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INTRODUCTION. 

(GinkititnoO 


This  First  German  Reader  is  intended  especially  for 
the  use  of  those  pupils  who  have  studied  the  author's 
^'First  Book  in  GermanP 

The  selections  are  taken  from  the  best 
Selections.  ^^^  ^^^^  popular  writings  in  the  rich  and 
charming  juvenile  literature  of  Germany.  They  con- 
sist mostly  of  anecdotes,  fables,  tales,  and  pieces  of 
didactic  poetry.  The  style  of  the  selections  is  clear, 
simple,  and  elevated.  The  sentences  are  usually  short. 
The  words  employed  are  those  which  are  most  famil- 
iarly used  in  the  conversation  of  daily  life,  and  the 
whole  treatment  is  eminently  adapted  to  the  intel- 
lectual condition  of  the  juvenile  mind.  The  student 
will  recognize  a  number  of  pieces  with  Avhich  he  is  al- 
ready familiar  in  their  English  form.  It  will  be  inter- 
esting for  him  to  see  these  pieces  in  their  German  dress. 
By  this  comparison  of  the  two  languages,  the  German 
words  and  the  peculiarities  of  German  idioms  will  be 
strongly  impressed,  upon  the  mind  of  the  student. 

The  selections  in  poetry  are  great  favorites 
°®  ^^'  with  the  children,  many  of  these  being  famil- 
iar as  household  words  to  every  German  child  Their 
popularity  is  owing  to  their  charming  fresh  and  nervous 
style,  and  their  earnest  appeals  to  the  best  feelings  of 
the  human  heart.  It  would  be  an  interesting  exercise 
for  the  pupil  to  commit  these  little  poems  to  memory, 
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and  to  recite  them  in  the  class ;  it  would  also  give  an 
entertaining  variety  to  the  exercises  of  the  school  to 
have  these  poems  recited  in  declamation. 

Notes  and  ^^^  the  greater  convenience  of  the  young 
References,  student,  the  notes  are  placed  upon  the 
same  page  as  the  text.  They  contain  translations  or 
explanations  of  most  of  the  idioms  and  of  the  more  dif- 
ficult constructions.  Many  of  the  ellipses,  in  the  poet- 
ry especially,  are  supplied  in  full.  Many  of  the  invert- 
ed constructions  are  given  in  the  natural  form  of  the 
German  sentence.  Where  long  suspensions  occur,  as 
between  the  subject  and  the  verb,  or  between  the  verb 
and  prefix  of  compound  verbs,  the  connection  between 
the  separated  parts  in  many  cases  is  given,  or  is  pointed 
out.  For  the  explanation  of  grammatical  forms  and 
principles,  many  references  to  the  ''First  Book  in  Ger- 
mavb'^  are  given.  Occasional  illustrations  are  also  add- 
ed of  some  of  the  more  striking  and  simple  etymolog- 
ical analogies  and  differences  between  the  German  and 
English  languages. 

The  Vocabulary  is  sufficiently  full  and 
VocaDulary.    ^q^^\q^^q  foj.  \}^q  pieces  in  this  Reader. 

The  principal  parts  of  all  the  irregular  verbs,  both 
simple  and  compound,  are  given  in  full.  The  imperfect 
tense  and  the  perfect  participle  of  some  verbs,  in  which 
there  is  such  variation  of  the  stem  in  these  parts  from 
the  infinitive  as  to  perplex  the  beginner,  are  also  given 
alphabetically. 

This  First  German  Header^  in  thus  fol- 

In  Conclusion,    i^^i^g  the  Lessons  and  Conversations 

that  are  given  in  the  First  Booh  in  German^  will  serve 

a  valuable  purpose  in   aiding  the  young  student  to 
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realize  that  the  German  language  fulfills,  as  well  as 
does  his  own  vernacular,  all  the  purposes  and  offices 
of  a  language.  For  it  is  important  that  the  literary,  as 
well  as  the  grammatical  and  the  practical  sides  of  the 
language,  should  be  presented  to  the  student  thus  ear- 
ly, and  before  he  proceeds  to  the  more  rapid  and  more 
rigid  method  which  is  adapted  in  the  German  Course. 

While  this  Reader  is  designed  primarily  for  younger 
pupils,  older  students  also  will  derive  much  profit  from 
reading  the  simple  stories  and  tales  in  this  book,  be- 
fore reading  the  more  classical  pieces  in  the  advanced 
Reader. 
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€rftf0  Prutfdjcs  Tfrfbucfi- 


2)er  frcunbli^c^^  Sonig* 

SSenn  bcr  grof  e^  ^onig  in  53erlin  iiber  bte  <3traf en'^  ritt/  fo 
n)ar  jete^  9?^al*  dn  grower  3ubel  unter^  ten  ^naben.  ^k  um^ 
fc^rocirmten  ten  geliebten^  ^onig,  fangen  ^Irieg^Iieter,  ttjarfen  t^re 
5[)lu0en  in  bie  ^obe''  unb  riefen :  „?ange  lebe^  nnfer  gntcr  ^bnig !" 
3a,  fie  brdngten  ftd)  bienjeilen  fo  nabe  an  ibn,  bag  jte  bie  ^Uio,^ 
biigel  erfagten.  griebric^  ber  ©rope  fa{)^  biefem  muntern  Xreiben 
freunbli^  ju.^ 

(ginee  Xage^/°  e^  war  an  einem  2)^itttt)od)  9'^ad[)mittag,  mac^^ 
m  e^  aber  bie  Sungen  p  arg.^^  3)er  ^onig  fonnte  faft  nic^t 
n^eiter  fommen.^^  3)a  brobete  er  mit  feinem  ^riirfftodf  unb  fprad) : 
//Sungen^/^  rooUt  i^r  n?obl  in  bie  Sc^ule  ge()en unb  dtio^a^  lernen  I" 

„DI"  riefen  bie  muntern  ^nabcn,  „35ater  gri^'*  mill  ^onig 
fein  unb  n^eig  nid)t  einmal,  bag  am  SJ^ittwod)  ^ladjmittag  feine 
©^uleift!" 

X)tx  ^onig  la^te  unb  ritt  ba»on.^^ 


@in  5^arr  fann  mebr  fragcn, 

511^  jebn  SBeifc  beantmorten  lonnen. 


*  The  references  are  to  the  First  Book  in  German.— 1.  See  Lesson  XLI. — 
%.  Through  the  streets. — 3.  Less.  XXIV. — 4.  There  was  nhrof/s,  or  evert/  time. — 
5.  Among  the  boys. — 6.  Perfect  participle  (of  lxeben=to  fore),  declined  like  an 
adjective  (in  this  case  of  the  new  declension). — 9,  3n  bie  |)6^e  tt)crfcn=/o  throto 
vp  hif/h,or  in  the  air. — 8.  Imperative  mood  (Less.  XLVII.). — 9.  Bu'fe^Cll  (Less. 
XLVIII.)  governs  the  dative  case;  Frederick  the  Great  looked  kindly  at  this, etc. 
"— lO.  Genitive  case;  oneday. — 11.  The  children  went  too  far. — 12.  Could  hardly 
go  on. — 13.  A  rather  familiar  word  meaning  '■'■Boys.'^ — 14.  Frederick  the  Great 
was  often  called  by  this  familiar  name. — 15.  And  rode  away. 

A 


2  6ijtc^  2)cutf(|ic§  ^t\thnt^. 

Ser  mx. 

3n  ber  ©tube  eine^  ©aft^ofe^  fag  ein  ^arcnfu^rer  beim* 
SIbenbbvot.  ©emeu  53dren  {;atte  er  auf  bem  |)ofe  an  einem 
^ol^ftoge  angebunben,^  ben  armen  $>e0/  ber*  feiner  ^eele  Stma^ 
ju  ?eibe  tf)at,^  menn  er  auc^  cjrimmig'genug' au^faf;.*^ 

Dben  in  einem  Btmmer  fpielten^  im  S^onbf^ein  bret  Keine 
^inber;  ba^  ditefte'  n)ar  wo^l  [ec^^  3a^re,^  ba$  jiingfte  nic|t,rj^t> 
me(;r  al^  ^met.    ^latfc^!  ^latfd)!  fommt  e^  bie  Xreppe  ^tnauf ;'" 
itjer  mo^te  ba^-°  fein  ?    3)ie  2:^ure  fprang  auf/^  e^  mar  ber  $e^, 
ber  ^otttge  ^drl     3m  ^ofe  ^n  fte()en,  jrar  i(;m  langmetlig,  unb 
nun  ()atte  er  ben  2Beg  jur  Xreppe  gefunbem 

Die  ^inber  erf^rafen  itber^^  ba^  gro§e,  jottige  X^ier  unb  fro^ 
^en  jebe^  in  einen  2Binfel,  aber  ber  33dr  fanb  fte  alle  brei/^  be^ 
rit^rte  fte  mit  ber  ©c^nauje,  tl)at  t^nen  aber  9lic^t^ ! 

„Da^  ift  genng  ein  grower  $unb/'  bad^ten  bie  ^inber,  unb 
bann  ftreic^elten  fte  i^n.  fc^  (egte  ftcf)  nun  auf  ben  gugboben, 
ber  fleinjle  ^nabe  wdl^^^te  ft^  auf  t^m  unb  fpielte  35erftec!  mit 
feinem  5l5pfd)en  in  bem  bicfen,  f^war^en  $e(^.  5^un  na[;m  ber 
ditefte  ^nabt  feine  Xrommet,  f^Iug/*  bag  e^  nur  fo  bonnerte/^  unb 
ber  ^dr  er^ob  ft^  auf  feine  MUn  ^interfitf'e^^  unb  begann  ju 
tan^en ;  ba^  wax  allerliebft ! 

3eber  ^nabe  nabm  fein  @ett>e^r,  $eg  mugte  auc^  ein^  f;aben," 
unb  er  \)\di  e^  orbent(id)  feft  ;^^  ba^  n?ar  tin  prdc^tiger  ^amerab. 
fl^un  marfd)irten  fte  mit  bem  ^dren  auf  unb  ah:  ein^,  jn?ei! 
ein^,  jttjei! 

2)a  mad)te  bie  Tlniitx  bie  X^iire  auf  ^^  unb  erfd)ra!  al^  fte  ben 
53dren  hti^"^  t[)ren  ^inbern  erblidte.  5lber  ber  Keinfte  ^nabe  nicfte^^ 

1.  S3et  bem  (Less.  XVII.).— «.  From  an'Mnben  (Less.  XL VIII.).— 3.  9)  e  ^ ,  the 
name  of  the  bear.— 4.  Less.  LIX.— 5.  Who  tcould  not  hurt  anybody.— %.  Even  if 
lie  did  look  savage  enough.— 'S.  Were  playing  (Less.  V.).— 8.  !Da^  ciltcj^e  ^inb  (Less. 
XLIII.). — 9.  The  oldest  was  about  six  years  old. — lO.  That  (Less.LVIII.). — 11. 
Sluf'fprtngen.— 1^.  Were  frightened  at.— \^.  Found  all  three  of  them.— l^.LesB. 
XXIII. — tfi.Beat  if, so  that  it  sounded  as  loud  a3  thunder. — 16.  Upon  his  hind 
feet. — i7.Fefz  had  to  have  one  too. — 18,  He  held  it  tight,  just  as  he  ought  to  (or, 
just  like  the  rest).—t9.  5(uf'mac^en.— «0.  With,  or  in  the  midst  o/.— «1.  Bu'nicfcnf 
nodded  to  her,  ever  so  pleased. 


2)a«  ^inb  unb  hit  2Bblfc-  3 

it)r  fo  jjergnitijt  ju  unb  rief  ganj  laut:  „2Bir  fptelen  nur  ^oh 
oaten!" 

X)er  S3drenfu^rer  Urn  eknfall^  l^erauf  ^  unb  l;olte  feinen  ^d^* 
ren,2  urn  xhn  einjufperren,^  moriiber*  bte  brci  ^nakn^  fcbr  betritbt 
waren. 


Sag  mn\^  unb  bic  Sblfc. 

5lnf  bem  9?iefengebtrge  lebte^  eine  arme  grau.  !Diefe^  (;attc  etn 
fletnee  ^inb  unb  l)utcte  fitr  anberc  ^eute  bte  SSte^^eerbe.  ^in^ 
mal  fag^  fte  mit  i()vem  ^inbc  im  SBalt:  unb  gab®  i^m  ^rei  au^ 
bem  9lapf ;  bie  £u^e  aber  n?eibeten  auf  ber  SSiefe.  SSon  ber 
Seibe  aber  c^ingen  bie  ^iibe  in  ben  SBalb.  3)ie  gran  Iief  ju 
ben  ^iiben  unb  n>oUte  biefelben  forttreiben. 

Unterbeffen^  tarn  eine  c^roge  2Bolfin  au^  bem  ■Dirfid^t  be^  22al^ 
be^,  c^ing  auf  ba^  ilinb  (o^/^  padfte  e^  an  fetnem  3^ocfd)en  unb  trug 
e^  in  ba^  3nnere  be^  23a(be^.  -Die  9)?utter  !am  ijon  ben  ^ii()en  ^lu 
riicf,fanbabert[)r  ^inbnid)tme^r;''  and)  feblte  ber  SgloffeL  Die 
Wlnikx  lief  ^u  i^rem  Dorf  ^uriicf^^  y^^  jammerte  gar  fe^r^^  urn 
ii)x  ^inb. 

Unterbeffen  Urn  ein  ^ote  burc|  ben  2Balb  unb  yerirrte  ftd). 
3lu^  einem  ©ebiifd)  i?erna(;m  er  bie  2Borte :  „(3c\)\  ober  id)  o,tU 
bir  Sin6  ;^*  get)',  ober  id)  gebe  bir  (Sin6!"  Sr  ge^t  in  ba^  ®e^ 
biifd)  unb  ftnbet  auf  bem  33oben  ein  fleine^  ^inb  unb  fed)0  junge 
553oIfe  um  baffelbe  ;^^  bie  jungen  2Bo(fe  fu()ren  immer  auf  ba$ 
^inb  ^u^^  unb  fc^nappten  na^  feinen  ^dnbc^en ;  bae  ^inb  aber 
fd^lug  i^nen  flete'"'  mit  bem  f)ol^ernen  Soffel  auf  bie  9^afe  unb 
fagte  babei  :^®  ,,®el)\  ober  i^  gebe  bir  din^ !" 

1.  ^erauf'fommcn  (Less.  XVI.).— «.  Less.  XXXV.— 3.  Less.  XLIX.— 4.  Less. 
LX. — 5.  Often  the  letter  b  in  German  corresponds  to  v  in  English,  as :  lct>cn>  lic- 
ben,  ^abcn,  fieben ;  live,  love,  have,  seven. — 6.  !Dicfe  ^rau. — 9'.  Was  siiting.S.  Was 
giving. — 9.  While  she  was  gone. — lO.  Went  straight  for  the  child. — \t.But  did  not 
find  her  child  where  she  had  left  it. — 12.  Buriicf 'laufeit. — 13.  Was  in  great  distress. 
— 1 4 .  Co  away,  or  I  tvill  hit  you,  or,  go  away,  or  I  will  give  you  a  hit. — 15 .  A  round 
it.— to,  3u'fa^rcn.— 1  J.  Kept  striking  them.—tS.  Kept  saying. 


4  erfte^  2)cutfi^c«  Sefetiud), 

2)er53ote»enDunberte  ftd),liefgefd)wmb  f)in,M)oltc  einen?>rui 
gel  unb  f^lug  bamit^  bie  fe^e  jungeu  'IQbiit  tobt.^  X)a^  ^m 
na^m  er  gefd^tDtnb  auf  bie  ^^rme'*  unb  eilte  au^  alien  5lraften^ 
an^  bem  ®eMfd)e» 

51m  (^nbe  be^  SBalbe^  famen^  i^m  ^auern  mit  ^eugabclix  unb 
Dref^flegeln'^  entgegen*^  unb  a^oUten  ben  2Golf  erlegen.  Die 
dJlntttx  \v>ax  unter  ben  'Sudjenben^  unb  empfi'ng  ^u  i[)rer  grofen 
gveube  am  ben  ^dnben  be^  ^oten  il)r  fleine^  ^inb  wieber.  Da^ 
^inb  lieg  bi^  ba^in^  ben  l}o(^ernen  Soffel  ni^t  au^  ben  §dnben 
fasten. 


Sa§  S5icnfl)en'*^  unb  hit  XavAt. 

(Sin  ^iend^en  war/^  alv^  e^  tvinfen  tvoUte,  in  ba^  SfBaffer  ge- 
fallen. ^^  2)iefe^  fat)  eine  Xaube,  weld)e  auf  einer  Saube  fa§. 
@^nell  befann  fte  jtd),  mie  fte  bem  ^iend)en  belfen  fonnte.  (5ie 
nabm  ein  ^Sldtt^en^^  »on  ber  ^auht  unb  lief  e^  gerabe  ba  in  ba^ 
3Baffer  fallen,  n?o  ba^  53iend)en  war. 

'I)W^  fletterte  auf  ba^  ^latt  unb  blieb  fo  lange  ft|icn,^^  bi^  bie 
(Sonne  feine  naffen  gliigel  getrodnet  l^atte,  bann  flog  e^  froblic^ 
bai>on.^* 

5lm  anbern  2;age  ftebt  unfev  ^ieui^en  einen  3dger  mit  bev 
glinte  jointer  ber  $ede  fte^en.^^  3)ie  ^aube  fa§^^  mieber  auf  ber 
^aube.  2)a  legte  ber  3dger  feine  glinte  an/'  urn  bie  Zanht  ^n 
erfc^iefen. 

1.  ^m'laufen. — ^.  Less.  LX. — 3.  2;otit'fd)la3en. — 4.  In  his  arms. — 5.  With  all  his 
miffht,  or,  as  fast  as  he  could. — 6.  Sntijc'gcnfommcn. — y.  Frequently  (?^  in  the  middle 
of  a  word  in  German^  is  dropped  from  the  Enr/lish  loord,  as:  ^IcgcU  "^Ci^cl,  S'iagel/ 
^tO^tX'i  flail,  hail^nail^ sail. — 8.  Present  Participle  of  jiuteit,  used  as  a  noun;  the 
mother  was  among  those  who  came  to  look  for  the  child. — 9.  All  this  time. — 10.  Di- 
minutive nouns  are  formed  by  adding  the  syllable  sdjcn,  and  putting  the  umlaut 
upon  the  radical  vowel  of  the  noun,  when  the  vowel  is  capable  of  it,  as:  bie 

Sienc,  \>a^  ^md:im=little  bee,-  ba^  33(att,  ba^  33Idttd)cu;  ber  ^'opf,  ba^  ^opf^eu;  bit 

^viub,  \>a^  ^anbd)en.— 11.  Less.  XLV.— l^.  The  ending  c§  is  often  omitted  from 
bicfcS  in  the  uom.  and  ace.  neuter. — 13.  Kept  sitting. — t^.  It  flew  oif. — 15.  Stei 
M  hunter  standing. — 16.  Was  silting. — 17.  Took  aim. 


!?'Cr2BolfMnbbo^Samm,  5 

Scf)nctl  flici^t  ba^  33icnd)cn  auf  ben  Sdc^er  unb  fti^t  i[)n  in 
bie  ^ant.  Der  Sager  jucfte  i?or  (5d)mev^,  fetn  8c^ug  ging  lo^, 
trap  aber  bie  Xaube  nid)t.  <5o  ^atte  ba^  ^ienc^en  auc^  ber 
Xaubc  ba^  Seben^  cjerettet 


Scr  Solf  unb  ba§  Samm^ 

(Sin  2BoIf  unb  ein  ?amm  famen  an  einen  33adb^  p  trinfen. 
!I)er  2Solf  ftanb  oben  an  bem  ^a^,^  bay  ?amm  aber  fern*  unten. 

!Der  3Bolf  woUte  jcr^od)  ba^  ^amm  unter  einem  guten  ^or? 
wanbe  »erjef)ren  unb  fprad) :  „2Barum  tritbft  bu  mir  bae  SBaffer, 
bag  ic^  nid)t  trinfen  fann?" 

2)a^  Samm  antwortcte :  „3c^  berit^rc  ja  ba^  SBaffer  nur  mit 
ten  dugerften  ^ippcn/  unb  bann  fte^e  ic^  ja  au^  unter  bir ;  mt 
t|l  e^  alfo  moglid),  'ca^  i^  bir  ba^  SBaffer^  triibe!"^ 

Da  ber  2Bo(f  alfo  mit  biefem  3Sortt?anbe  ni^t  burc^fam,  ftng 
cr  ijon  neuem  an  :^  „^ox  ficben  9}Jonaten^  bcift  bu  mi^  cjefc^mdbt." 

Xa^  ?amm  antwortete:  „Dama(^  xoax  i^  noc^  nic^t  ge^ 
boren." 

I)er  2Bolf  fprad^  :^®  „<So  ^ajl  bu  minnein  gclb  abgenagt  unb 
»ernjiiftct." 

Da^  ?amm  antwortetc :  ,,5Bie  ift  ba^  mogli^,  id)  l)abe  bod) 
nod^  feine  3dbne."^^ 

„ei/'  fprac^  ber  SBolf,  „n^cnn  bu  and)  i?iet  ^lu^reben^^  ^^j-^  ^^^ 
fd)ttja^en  fannft,  mill  id)  l)eute  bod)  nid)t  bungrig  bleiben/'^^ 

Damit  ergriff^*  cr  ba^  !2amm  unb  frag^^  e^. 


3)ie^«  3cit  ift  @elb. 


t»But  did  not  hit.—Z,  Saved  the  life  of  the  dove.— 3.  Less.  XV.— 4.  A  good 
ways. — 5.  Why^Iam  only  touching  the  water  with  the  dps  of  my  lips. — 6.  The  lettei- 
S  (or  ft)  in  German  is  often  replaced  by  t  in  English,  as :  SBaffcr,  beffcr,  t>a§,  9?U§, 
gu§;  icater,  better^  that,  nut,  foot,— 7,  For  me  to  stir  up  the  wafer  to  you.—S.  ^tl' 
fau^cn. — 9.  Seven  months  ago. — lO.  Less.  XXI. — 11.  For  you  know  I  have  not  any 
teeth  yet. — 1^.  Even  if  you  have  a  great  gift  of  talking;  the  infinitive  of  verbs  is 
often  used  as  a  neuter  noun. — 13.  Less.  XXIV. — 14.  Less.  XXIV. ;  Less.  L. — 
15.  Less.  XXII. — 16.  Omit  the  article  „btc"  in  translating. 


6  (Srftc^  3)cutfd)C£f  2cfcl)ud)» 

Suk  unb  ^o(t. 

(S^  war^  einmal  ein  S3ube,  ber  woUte  Iteber  effen,  al^  lefen, 
^ielt  nief;r  »on  ^liiffen,  al^  »om  SBiffen  f  fcarum*  naunten^  il)n 
tie  Seute  ben  „gau(eu-" 

3)a^  tt)olIte  \i)n  abtx  fe^r  yerbrie^en,^  imb  er  bacbte;^  „3Bart', 
id)  anil  e^3  end)  Allien  ^eigen,  t^Jte  id)  fletfig  Mnl"  na{)m^  ein  ?efe>- 
tnic^  unb  ging  ()tnunter  auf  bie  ©tra^c."^  5liif  ber  @tra§e^  lag 
ein  bider  ^aumftamm,  auf  ben^  fe^te  ftd)  ber  ^nabe,^  2)ort  muf ^ 
ten  bie  ?eute  alle  »orbet.^° 

dx  nimmt^  ba^  S3ud}  auf  ben  (5c^oo§,  ^cilt  e^  aber  ^^erfebrt,  fo 
bag  bie  53ud)ftaben  alle  auf  bent  ^cpfe  fte{)en."  Da  fi^.t  er,  gudt 
binein  unb  baumelt  mit  ben  53einen.^2    sg^^j^  ^{^^  ^^  ^^1^,^,^.  j^^l^  ^^.^^^ 

^opfe  ;^^  bcnn  er  ift  eingefd)lafen.^* 

5Ber  fommt  urn  bie  (Sde  am  ©arten^aun?— Der  3iegenbodP 
ift  e^,  ein  munterer  ©efetl,  ber^  feine  ^opfarbeit^^  m\)\  gelernt  ^at 
unb  e$  mit  3ebem  barin  aufnimmt  ,;^^  benn  feine  §i)rner^'  ftnb 
gro§  unb  feine  (Stirne^  ift  i)axt,  ^^^ 

^Der^®  tritt  ^u  bem  f^nar^enben  53uben^r.ub  fte^t  xi)n  niden. 
,,^ei",  benft  er,  meinft  bu  mic^?  ic^  bin  fc^on  babei!"^^  (Sr 
j^ampft  mit  bem  S3orbejbein  unb  ge^t  einige  ©d^ritte  ^uriid. 
Der  3unge  mdt  meiter,^^  „®leic^ !"  meint  ber  ^od,  nimmt  einen 
SInlauf,  bdumt  auf  ben  |)interbeinen  empor^^  unb  „$uff!"  giebt 
e^  einen  <Stog.  ;Der  S3od  an  be^  53uben  ^opf/^  ber  33ub  riid== 
mxi§>  ^inunter  »om  @tamm,  ba^  ^nd^  empor  unb  ^od)  in  bie 
«uft! 

|)eulenb  rafft  ber  ^ube  ft^  auf^^  unb  eilt  in  bag  ^au6,  ^at 
er^*  feinen  ^u^ftaben  im  ^opf,^^  i)at  er  bod)  eine  ^eule  baran.^^ 

1.  There  was. — H.  Who  valued  nuts  more  than  knoidedf/e. — 3.  Less.  XXVII. — 
4.  Less.  LX. — 5.  That  vexed  him,  however. — 6.  Less.  XXI. —  7.  Went  doicn  the 
street.—^.  Less.  XXXV.— 9.  Less.  LIX.— lO.  2}orbd'9el)en.— 1 1.  Were  all  upside 
down. — IS.  Swings  his  legs. — 13,  He  nods  his  head. — 14.  Less.  XLIX. — 15.  Who 
has  learned  toell  hoio  to  work  his  head. — 16.  And  is  ready  to  try  it  with  any  body, 
— IJ.  Less.  XXXVII.— 18.  Less.  XVIII. ;  he  slips  up  to.— 19. 1  am  on  hand.— 
90.  Keeps  on  nodding. — SI.  Smpor'Mumen. — 1t9.  On,  or  against  the  head  of  th« 
6o^.— S3,  ©id)  auf  vaffen.— S4.  //*  Ae  //as.— S5.  In  his  Aecui.— S6.  Less.  LX. 


Der  S3ocf  fte^t  akr  i^ermunbert  im  SBccje  uber  ben^  ^u  letd)tcn 
8ieg  unt)  it)artet,  ob"  wieter  eiu  3unge  fommt,  ber  91ic^t^  cjeleriU 
l;at  unt)  auf  ter  (5tra§c  bann  cinfc^laft. 


5)ie  6uWf* 

„2)te  S^ittag^fuppe  ijl  bod)  gar  ju  mager/'  fagte  bie  fleinc 
©ertrub  unb  legte  ben  Soffel  meg  ;  „id)  mag  5^t^t^  mebr^  ba»on." 

„3e^t  ^abe  id)  feine  ^nt,  tint  anbere  ^u  !od)en/'  fagte  bie 
Tlntttx,  „x^  mH  bir  aber  cine  beffcre  5lbenbfuppe  i?orfe^en/' 

Die  Wlntitx  ging  ()icrauf  mit  ©ertrub  in  ben  ^itd)cngarten, 
grub*  Srbdpfel  t)erau^*  unb  ©ertrub  niu§te,  U^  bie  (Sonne  untcr^ 
ging,  bie  ^erau^gegrabenen  ^rbcipfel  auflefen^  unb  in  (Bcicfe  ftecfen* 

S^a^tem  fte  l)eimgefommen  waren,  hxadjtt  bie  abutter  enblic^ 
bie  5lbenbfuppe.  ©ertrub  foftete  unb  fagte:  „1)a^  ift  freilid) 
eine  anbere  '^ii'p'pt,  bie^  \dmtdt  beffer !" 

Die  i!)^utter  aber  la^eltc  unb  fprad^:  „^^  ift  thtn  bie^  (Suppe, 
bic^  bu  ^eute  SiJJittag  fie[)en  liegeft.^  3e&t  fd^medt  fte  bir  aber 
bcjfer,  ttjeil  bu  ben  9^a(^mittag  fleif ig  gearbeitet  ()a|l/' 


iM 


(iin  (Spi^d^en  lieg  e^  ftd)  tDo{)(f^mec!en  bei  einer  »ol(en  (Sd^alc 
5[^ild)J^  (Sin  bungrige^  5D^au^d)en  Cam  ()in^u  unb  hat  um^'  etn?a^       jj 
WIM).     „?)acfe  bid)/'  fprad)  (2;pi0,  „t^  fd)medt  mir  fclber  gar 
jiu  prdc^tig!"^^  Unb  babei  jagte  er  bie  33ettlerin  in  tin  na\)t^  ?oc^. 

Sd^renb^^  er  aber  ijoll  Sifer^*  oor  bem  ?od)e  lag  unb  fra^te  unb 
f^noperte,  fd)lid)  bie  ^a^c  ^crbei/^  leertc  ba^  ©efaf'  unb  fletterte 
rafc^  auf  eine  ?eiter. 

(So  !am  Spi^d^en  urn  feine  SOiil^/*^ 

t.Sfniuls  ill  ike  road  suiyrised  at  the. — ^.  Walts  to  see  whether. — 3. 1  do  not 
want  any  7iW}-e.—4.  .^jcvau^'v^rabcn;  in  Europe  the  countrywomen  do  all  kinds  of 
field-work.— 5. //«fZ  to  pick  itp.—Q.  Less.  LVIII.— ?.  Jms<  the  same.—H.  Less. 
LIX. — 9.  2a|'fcn. —  tO.  Was  enjoijlny  himself  very  much  in  drinldng  a  s'ivce>-fnl 
of  milk.— It.  Asked  for.— t^.^QQ  page  185.— 13.  See  page  186.— 14,/'i^  qf 
eea/— 15.|>cr&ei'fc^Iei(^en.— 16.  Lost  his  milk. 


8  (Srftcg  2)cutf(^c§  ScfcJu*^ 

2)cr  'Siahu' 

Sa^  ift  ba^  fiir'  eiu  53ettelmann? 
<Sr  t)at  ein  fol)lfc^n?arf  3fiodlein  an, 
Unt)  Iduft  in  t^iefer  SBinter^eit 
S5or  alle  ^{)urcn*  \mt  unb  keit, 
S^uft  mtt  betriibtem  Xon  „9lab!  S^abi 
(3tbt  mir  toc^  au^  einen  ^noc^en  ah,"^ 

Da  tarn  ber  liebe  5rul)ltn9  an,^ 
®ar  n)obl  gefteF^  bem  53ettelmann  ; 
^r  breitete  feiue  giiigel  au^/ 
Unb  flog^  baj)in  ti^eit  iiber'^  $au^ ; 
$od)  au^  ber  Suft  fo  frtfd)  unb  munter : 
„$ab  I)antl  ^ah  Danil  rief  er  i)txnnttx.*' 

Snak  unb  (Sit^prn^cn* 

^nabe:  „Sid)b5rn^en  auf  bem  ^aum! 
^ift^  fo  ()od),  fe^'^°  bid)  faum, 
^omm'^^  bod)  unb  fpiel'^^  mtt  mix/' 

(ix6^^.:  „(3ax  ^u  fd)5n  ift  e^  ^ier; 

®ill^^  boc^  lieber  noc^  fteigen 
5(uf^^  unb  ab^^  in  ben  3«?^i3cn. 

tnabe^*  ber^'  lief  mU  fort;« 
(Sic^b«^vnc^en^'  ^iipfte  bort; 
^nabe^*  ber^^  tarn  tt)o^(  nneber : 
„^m,  nun  fteig'  ^ernieber!" 
^i^^ornd^en^^  fprad) :  „t^  i^ut  mix  leib/® 
^aht^^  nod)  immer  feine  Qdl" 

1.  Less.  XXXV.— «.  What  kind  of.— 3,  Poetic  for  fot)Ifd)n)arie^.— 4.  Before 
every  dear.— 5,  Slb'geben.— 6.  Sln'fommcu.— J.  5lu(?Vbrciten.— 8.  ^Uegcn.— 9.  Xu 
bifl.— lO.  3d)  fel)c.— 1 1.  ^'omm(e) ;  fptel(e).— l^.  3d)  tuiU  bod)  Itcber ;  Itvould rather. 
13.  Sluffletgen;  ab'jleigcn.— 14. 2)cr a^nabe.— 15. //e.— 16.  ^ort'laufen.— IJ.  2)a^ 
Stc^^ijrnd^en.— i8./ttffi  son-y.— 19.  3c^  l}abe. 


^iiib  iHib  Df^fc.-^inb  unb  S8uc^» 

tittb  unb  €tl)fc. 
5linb :    „(Ei,  Dc^fe,  troriiber  tenfft  t^u  md}/ 

I)a^  tu  fca  liegft  faft  ten  c^anjcn  Xag, 

lint)  mad)ft  fo  gar  cm  Gelet)rt^  @erid)t?" 
D^fe :  „§ab'  DanP  fitr  tic  S^rc!  (So  fd)limm  ift'^  nid)t 

:i)ie*  ©clc^rfamfcit,  ttc^  mng  id)  tir  fd)cnfcn ; 

26^  \)a{tt  i?om^  ^aucn  mel)r  al^  »om  !Den!en." 

Unt  al^  cr  noc^  gefaut  cine  2Bci(e/ 
Qx  f)attc  nid)t  cbcn  tic  gro§tc  (Silc,^ 
!Da  fpanntcn  fte  »or  ten  SSagcn  i^n ; 
Sin  fc^njcrc^  guter  foUt'^  cr  jicl^n.^" 
1)a^  ti)at  cr  au^  ganj  tt)o()lgcmnt() ; 
2)a^  :Denfcn^^  fonnt'  er  nid)t  fo  c;ut. 


ttnb  unb  S3n(i). 
^omm  (xr^^  cinmar^  tu  liebc^  ^u^ ; 
<Bk  fagcn  immcr/*  tu  bift  fo  flug, 
SDicin  33atcr  unt  Tluiicx  tie^^  tt?olIcn  gerne/* 
!Dag  i^  n?a^  @ute^  »on  tir  Icrne  ;^' 
jDrum^^  tt^ill  id)  tic^  f)altcn  an  mein  D^r ; 
5^un  fag'  mir  all  teinc  (Sac^cn  »or.^^ 

5Ba^  ifl  tcnn  ta^  fiir  (Sigcnftnn^^o 
Unt  ftc()ft  tu  nid)t,  ta^  id)  cilig  bin? 
Wl'6d>tt  gcrn^'  fpiclcn  unt  fpringcn  b^rum, 
Unt  Du  bleibft  immcr  fo  ftumm  unt  tumm? 
@c()\  garftigc^  ^ud),  tu  drgcrft  mid), 
Dort  in  tie  ddt  n?crf '  tc^  tid). 

1.  5?arf^'t)cnfeu;  what  are  you  thinking  abouti—Z,  CSm  gclcl)rt(e^).— 3.  ^abiC) 
2)anf;  I  thank  you. — 4.  The  article  here  is  omitted  in  English. — 5.  !Die  (=^/ia<' 
is  omitted  in  translation. — %.I give  more  importance  to. — 7.  Unb  d^  er  noc^  ciuc 
SBcilc  gefaut  batte. — 8.//e  did  not  indeed  hasten  much  about  it.— 9.  (SofltC — tO. 
Steven. — it.  Thinking  he  could  not  do  so  tcell. — 118.  .^cr'fontmen. — 13.  Jv^t  come 
Acre.— 14.  They  keep  saying  that.—tH.  Thpy.—t6.  Would  like.—li»  To  have  m- 
leai-n  something  good  from  thee. — 18.  Il^aium'. — lU.  iSor  fvl^en. — 20.  How  obsii- 
nateyoii  are! — 21.  ^A  mb6tc  flcrn;  I  would  like. 

A2 


10  ©rftcg  3)eutfrfic§  Scfctiu^, 

Ste  9Jlau§  unb  ber  Sbujc* 

:Der  ?on?e^  f^Itef ^ in  feiner  $o^le ;  urn  il)n  ^er^  fpielte  cine  Iitfltcjc 
2)^aufefc^aai\  (Sine  berfelben*  war  eben  auf  einen  gelfeu  gefro^ 
c^en,  fiel  I;erab^  unt»  txwtdit  ben  Smtjen,  ber^  fte  mtt  feiner  gen^alti^ 
gen  Xa^t  feft^telt  „5Id)/'  bat  tie  SO^au^,  „ttekr  ^om,  fei  boc^ 
gro^miit^ig,  3c^  ^abe  t)t(^  ni^t  beleibigen  nJoHen ;  ic^  ^aU  nur 
einen  ge^Itrttt  getl^an  unb  bin^  t»on  bent  gelfen  ^erabgefallen.^ 
3Ba^  fann  bir^  mm  Xob  nit^en?  ©d^enfe  mir  ba^  Seben,  unt> 
id)  nntl  ^eitleben^  banfbar  fein." 

„®e^  btn/'^  fagte  ber  grofnniitf)tge  ^om  unb  lieg  ba^  2)^an^:^ 
<5:im  (oe^.'°  ^ei  fi^  aber  bad)te  er  :^^  bae  moc^te  i6^  bo^  fef)en,  ii>ie 
ein  9)lan^d)en  einem  ^on)en  banfbar  fein  fann. 

^ur^e  3eit  baranf  ^^  lief  ba^  TlaiMjtn  bnrd)  ben  2Ba(b  unb 
^orte  ba^  fldgUd^e  Oebeul  eine^  ^ornen.  (S^  lief  bin^^  unb  fanb 
ben  gro^miitl)igen  ^owen  »on  einem  flarfen  5^e^e  umfd)lungen/* 
ba^^^  ber  Sager  au^gcfpannt  ^atte,  urn  groge  SBalbt^iere  p 
fangen. 

i)ie  'Stride  batten  ftd)  fo  feft  ^ufammengejogen/^  bag  ber  ?on)e 
fte  n^eber^^  mit  ben  B^bnen,  nod)^^  mit  feinen  ftarfen  ^^a^en  ^er^ 
reigen  fonnte. 

„2Barte  nur,  mein  greunb,"  fagte  ba^  9}^du^^en,  „ba  fann 
id)  bir  b^lf^n!"'^  ^^  lief  ^w^n,  ^ernagte  bie  ©tride,  n^eld)e  bie 
Xa^en  be$  ?5wen  gefeffelt  l)atten,  unb  al^  biefe  frei  n?aren,  jerri§ 
er  ba^  iibrige  D'le^/^  unb  wurbe  fo  bur^  bie  ^iilfe  be^  2)Mu0c^en^ 
tt)ieber  frei. 

©laube^"^  nicbt  %m,  m^  bu  ^orji, 
(5age"°  nid)t  5Ule0,  n?a^  bu  \m^t, 
Xbue^o  iiid)t  ^llle^,  m^  bu  fannft. 

1.  A  lion. — IB.  Was  sleejnng;  L«ss.  V.,  2. — 3.  Around  him. — 4.  Of  them. — 5. 
^erab'fallcn ;  Less.  LI, — 6.  Who. — J.  Less.  XLV. — 8.  S'futien  governs  the  dative 
case. — 9.  Go  on.  or  go  your  way. — lO.  So^'laffen. — li.  He  thou(]ht  to  himself.,  hoity 
ever. — 1«.  A  short  time  afterwards.— l^.  ^ttt'laufcn.— 14.  UmfcbUn'^cn;  Less.  L. 
— 15.  Whichi  Less.  LIX,— 16.  Buffttn'mcnucbcn.— 1  J.  See  page  186.— 18.  lean 
Velpyou  about  that. — 19.  He  tore  open  the  rest  of  the  net. — ^O.  Less.  XLVII. 


2)ic  ©onncnftra^cn.  11 

Sic  Sonnenftra^lcn. 

Die  (Sonne  rt>ax^  aufiiegancjen  unt>  flanb^  mtt  i^rer^  f($onen 
gldngentcn  ^d)eibe  am  ^pimmel ;  ba  fd)icftc*  fie  iljre  ^tral;(en 
au^,  urn  bie  (Sd)ldfer  in  bem  gan^en  ^ante  ju  n>ecfen. 

2)a  fam  ein  Stral)!  ju  ber  ?er^e.  (Sie  fd)liipfte'au^  i()rem 
9]efte,  flo(j  in  bie  ^uft  unb  fang :  „8icilirili/  fd)on  ift'e  in  ber 
griil)!"         7 

Der  jmeite  ^txaijl  tarn  ju  bem  §d^^en^  unb  wedte'  e^  ^'^"f*^/  /i 
Da^  rieb  jid)  bie  ^ilncjen  nid)t  lange,^  fonbern  fprani^  an^  bem"^^^ 
SBalb  in  bie  2Giefe  unb  fu^te  \idf  garter' @ra0  unb  faftige  ^xixn^'fUi^ 
ter  in  feinem  griij)ftiid.  -    ^j.J^-f 

llnD  ein  britter  <8tra[)l  fam  an  ba^  ^ii^nerfjau^.    Da  rief 
ber  §abn  :  „^i!ri!i!"^  unb  bie  §ii^ner  flogen  »on  il;rer  (Btange^^^  y 
{)erab^^  unb  gaderten  in  bem  ^ofe  unb  fud^ten  ftc^  gutter' unb  leg^3'.rt> 
Xtw  Sier  in  ba^  5*^eft. 

Unb  ein  merter  (5tra{)l  !am  in  ben  Xaubenfd)Iag  p  ben  Xdub^ 
d^en.  Die  riefen  :  „9^udebifu/  bie  Xl)iir  ift  nod)  gu."  Unb  a(^ 
bie  ^()iir  aufgemad^t  n^ar,  ba  flogen  fte  alle  in  ba^  gelb  unb 
liefen  iiber  ben  (Srbfenader  unb  lafen^^  jtd)  bie  runben  ^orn^ 
d^en  auf. 

Unb  ein  fiinfter  ^tral)l  fam  p  bem  53iend^en.     Da^  froc^^        ; 
au^  feinem  ^ienenforb  ^er»or^^  unb  tt)ifd)te^^  jtc^  bie  gliigel  ah',' 
unb  flog  bann  iiber  bie  ^lumen  f)in^*  unb  trug  ben  ^onig  nad^ 
•&<iufe.  ^„ 

Da  fam  ber  le^te  (3tra(;l  an  ba^  53ett  be^  gauUen^er^  unb 
tt>oUte  ibn  u^eden.     5(t(ein  ber  ftanb  nid)t  auf/^  fonbern  kgte     / 
fid)  auf  bie  anbere  Seite  unb  fd)narc^te,  mdl^renb'  bie  ^^nbern  ar^ 
beiteten. 


53efyer  ein  (Sperling  in  ber  |)anb,  aid  ge^n  auf  bem  Dad^e. 

1.  Leas.  XLV.— .!8.  Was  standing.—^.  With  Us  (literally,  wtVA  her).—^,  3lu^'» 
fd>icfen. — 5.  An  imitation  of  the  noise  of  the  animals. — 6.  (!Dcr  ^o!\i)  ba^  |)d^» 
di>iXi\  little  hare. — 7,  2luf'n)CCfen. — ^.-tThis  was  not  long  in  rubbing  its  eyes  open. — 
9.  Less.  LIII.;  dative  case,  for  itself. — 10.  ^crab'pit'^en. — 11.  Stuflefcn.— 1*. 
i>er»or'ftiec^en.— 13. 5lb'»if*en.— 14.  ^in'flicgcn.— 15.  He  did  not  get  up^however. 


12  (Bt\itS  3)cutf^e«  SefcBu** 

Set  ©iinfcn^* 

dint^  Xagc^^  fam  bic  3^ebc  auf  ben  ^rieg^^unb  ba  ^cittet^  S^r 
unfern  SBalt^er  fe^en  foUen/  n)ie  feme  5lugen  bli^ten,  unb  mt  er 
ft^  rii^mte,^  bie  S^luffen  unb  grati^ofen  in  taufenb  ^tiicfe  ju  ^auen, 
tt)enn  jtc^  nur  dmx^  im  SSaterlanbe  bMm  (affe7 

,,^aft  fte  nur  fommeni"  fc^rie  er  unb  fod^t®  baki  mit  beiben 
^cinben  in  ber  Suft  I)erum,  al^  ob'  fc^on  eine  gan^e  ^Irmee  i^cr 
xi)m  ftiinbe.^  „3©enn  fte  ft^'^  unterfte^en/^  fo  f^nalle  id)  metnen 
(Bahd  um,^^  ^cinge  meine  gUnte  uber/^  fe^e  meinen  ^elm  auf/^ 
unb  bann,  t)a\t  bu  ni^t  gefe!)en,  brauf  unb  bran/^  baf  bie  gunfen 
ftiekn/'^' 
y  .  ^  ,  5llIe(ac^teniiber^*ben!(etnen®rogpra^ler,kfonberegranji^!a/* 
*^  ^^'/bie^^  tt)o^l  fc^on  einige  ^eifpiele  aufweifen  fonnte,  Bet  ttJeld^en  bie 
ru^mrebige  iapferfeit  unfere^  SSalt^er  ni^t  fo  gan^  ©tic^  ge^ 
^alten  \)aik.^^  ®ie  Iteg  e^  aucft  nic^t  an  9]erfereien  fe^len/'  aber 
2Ba(t^er,  ni^t  faul  mit  bem  9Jiunbn?erf,  brac^te  fte  mit  feiner 
fc^reienben  ®timme  balb  ^um  @d)n?etgen,  unb  je  mef)r  fte  i^n 
nedfte,  befto  grofpra^lenber  tt)urbe  er  mit  feinen  2Borten,  fo  bag 
fte  ft(^  enbli^  begniigen  mug te,  mit  ben  5Inbern  iiber  i^n  ^u  la^ 
ci)en,^^  2)araue  mac^te  ft^  aBer  SBalt^er  gar  S^ic^t^/*  unb  nac^ 
feinen  SBorten  'i)attt  man  glauBen  fonnen,^^  er  allein  n)itrbe  eine 
ganje  feinbli^e  5Irmee  au^  bem  Sanbe  jagen,  wenn  fte  ftd^  barin 
blirfen  laffen  foUte. 

9^ad)mittag^2i  ^^^^^  ^[^  (Spa^iergang  gemac^t,^^  2)er  S5Beg 
fii^rte  iiber  eine  fc^male  $Biefe,  bie  an  ber  einen  @eite  »on  fteilen 
gelfen,  an  ber  anbern  »on  bem  gluffe  begren^t  murbe.^^    ®erabc 

1 .  Genitive  case ;  one  day. — %.  They  were  talking  about  war. — 3.  Imperfect  tense 
of  the  subjunctive  mood. — 4.  You  ought  to  have  seen. — ^.He  boasted  that  he  would. 
— 6.  Sincr,  used  without  any  noun,  is  declined  like  an  adjective  of  the  old  de- 
clension; if  only  one  of  them. — l?.  Subjunctive  mood;  Should  let  himself  be  seen. 
— 8.  ^erum'tCii^ten, — 9.  Imperf.  subjunctive  of  [ie^en. — iO,  If  they  should  dare 
to  come.  —11.  Um'fc^nancn ;  iiber'|)an3en ;  auf'fe^cn.— 1».  1)arauf'  unb  baran' ;  Iivill 
up  and  at  them.— 13.  So  that  the  sparks  will  fly.— t^.  At.—\5.  Who.—\Q.  Had 
not  proved  to  be  all  that  he  had  boasted  it  to  be. — 17.  She  did  not  fail  to  tease  him. 
— 18.  With  laughing  with  the  others  ai  him.— 19,  Walter  did  not  mind  any  thing 
about  that.—^O.  One  might  have  believed. — *1.  In  the  afternoon.— m.  They  tvent 
to  take  a  walk.— ^3,  Was  bordered;  Less.  LIV. 


:^^r  ©onfcrit^.  13 

hi  biefcm  Gncjpaffe  l^atte  jtd)/  aU  tic  Winter  f)infamen,  cine  fleinc 
ipcerte  (^dnfc  c^elagert,  jungc  uub  alte  burd)cinauter.    ^cr  fer'^^^^ 
j,^^^^/v3lmui(;erimi]"  tcr  Winter  wurt'cn  einige  ber  '^Itcn  bbfe ;  babei 
firecftcn  fie  il;re  langeu  $dlfc  auo/  uut)  ftic^eu  tin  grimmige^ 
©c^ifd)  mi^.^ 

„§eba,  ©alt()er!"  rief  granjiefa  bem'  53rubcr  ^n,ttx  n?o()l> 
iveielid)  ein  wcnio^  .^uriidgeblicbcn  wax,  al^  er  i?on  trcitem  bie 
@dufe  crblidt  i)atte ;  „fomm  i)er  uub  jage  bie  ©dnfe  fort.  ili3ir 
getrauen  un^  ni^t/nd^er  ju  ge^en;  aber  bu,  ber  .tapfere  |)e(b, 
ii^irft  fie  Iciest  in  tic  glud)t  trcibcn!"  •''  • ',^^',,/     Z'' 

2Ba(t[)er  mad)te  ein  bebenf(id}e^  ©efic^t  unb  ^ogerte;  benn  bie 

©dnfe  uub  befouber^  eiu  alter  grauer  ©duferid),  fa^eu'  gauj  ge^ 

fAm*^^  fd^rlid)  au^  uub  fperrteu'  bie  ©c^udbel  fo  mil  auf,  a(^  cb  fie  i^u 

^    mit  $aut  uub  $aar^  »erfc^liugeu  tuotlteu.     Xro(3bcm'  trieb  \\)n    -'-^ 
"^^    bo^  bie'  (5^am  i?ortt)drt^3/   „3^  it?iU  fie  fd^ou  fortbriugeu !" 
fagte  er  uub  marf^irte/"  n?euu  aud)  mit  etit?a6  jogcrubcui  ®d)ritt, 
auf  bie  ©dufe  lo^^' 

5lber,  aber,  faum  I^atte  er  ftd)"  i^ueu"  auf  ^el^n  8c^ritt^^  ge^: 
udi)crt/'  fo  fd)o§  mit  au^gebreiteteu  giiigelu  ber  graue  ©dnferid) 
auf  i^w  i\x,  uub  uuu  n^ar'^  mit  feiuem  5}^ut()e  au^.''    8d)reienb 
lief"  ber  @ro§pral)ler,  ber  alle  D^iuffeu  unb  grau-^ofeu  Ijatte  yer^  ^ 
fc^lingen  n?olleu,  bai^ou/®  unb  twx  mdd^tige^  ©eldc^ter  fd)aUte  bin^  ^^' ' 
ter  il)m  brein."  . 

granji^fa  jagtc  banu  bie  @dnfe  auf  bie  (Seite/^  unb  ^ah  ^  <i^< 
tber — lie^  tuenigften^  ac^t  Xage  laug'^  feineu  iSclbflrul)m  mc\)x"aMf^ 
ertonen.     5(ud)  fpdter  nod)  brac^te''  man  i[)u^'  oft  ^um  ■Sd)it)ei< 
gen,  inbem  geIegent(i(^.X)iefer  unb  3euef'  fagte:  „:^en!'  aiv^  ben 
©dnferi^,  ilGaltl)er!" 

i.  Sine  flclne  ^ccrbc  03dnfc  fcattc  ft*  Of^^Of^'  ^  small  flock  of  geese  had  laindown. 
— ».  At.—^.  5lud'fh-CCfcn;  aud'jlcpcn.— 4.  Her.— 5.  We  are  afraid.— 6.  5Iu«'l'c^cn. 
— J.  2luf'fpcrrcn.—S.  ^oc/y  and  all.— 9,  Article  omitted  in  English.— 10.  8o^'» 
marfdnrcn.— 11.  3i*  ndbcrn;  Less.  LIII.— 1«.  Stc^  ndbern  governs  the  dative 
case. — 13.  Less.  XXXTX. — 14.  Scarcely  had  he  come  tcifkin  ten  steps  of  them. — 
15.  Fl'is  courage  icas  all  gone.—tfi.  Xatton'laufcn.— U.  !l)arcin'fc^aQen.— 1*^.  To 
one  side.— 19^ For  a  week.-^O.  Less.  XXVII.— ULfTe  was  brought.— ^Z.  B$ 
this  one  or  that  one  saying  to  him. — 93.  Of 


14  grfteg  2)cutf(^cg  Scfefiu«i. 

9lo(^  ein  paax  ®efc^tc^teu'  »en  unferem  SBalt^cr  mug  id)  eud^ 
er^d^len,  tk'  feinen  ^Itent  unb  ©ef^triftern  J^tel  ©toff  ^um  ?ac^en 
gabeiu  3Balt()er  war  uamlidf  furd)tfam,  9lid)t,  bag  er  ftc^  ijor 
gctDo^nli^en  2)mgen  gefurd)tet^  ^dtte,  bel)ute!  3Benn  e^  ^.  ^. 
ein  ^ampffpiel  mit  feinen  ^ameraben  gait/  fo  n?i(^  er  gewig  ni^t 
guri'trf/  fonbern  foc^f  mit  bi^  auf  ben  le^ten  Wlann ;  au^  »or  bem 
il^ajjer,  ba$  fo  mk  ^inber  furAten,  f)atte  er  feine  6d)eu,  fon:? 
bem  fprang,  al^  er  fd)U)immen^  lernen  foUte,  mut\)\^  (;inein  unb 
patfd)te  barin  {)erum,  mc  eine  (Snte ;  iiber^aupt  feig  ttJar  er 
gerabe  nid^t,  fonbern  eben  nur  fur^tfam. 

„Unb  tDo»or  fiird^tete^  er  ftd)  benn,"  ^ore  id^  euc^  fragen. 
Sor  ©efpenftern,  »or  (Sd)atten,  »or  2)incien,  bie  gar  nid^t  i?or^ 
^anben  ftnb  f  unb  ijiele  S^^it^e  foftete  t^,  unb  i^iele  Wlak  n^urbe 
SBalt^er  titd)tig  au^c|elad)t,  e(;e  er  ft^  biefe  gurd^t  abgewo()neu 
ober  inelmc{;r  fid)  bel)errfd)en  lernte, 

2BaItf)er  mu§tc  einige  Qcxt  l^inburd)"  allein  in  einer  hammer 
fd^lafen.  Da  c^ah  e^  benn  tmmer  ml  9lotl)/'  bi^  ©alt^er  ba^in 
gebrac^t  merben  fonnte/^  ju  ^ette  ^u  c^t\)cn.  Tlit  3tttern  unb 
^eben  fcblid^'^  er  in  bie  hammer,  fein  ^erj  poi^te  (xftig  unb  feinc 
aufgeregten  ©inne  fpiegelten  ii)m  3)inge  unb  ^aute  »or/'  bie'^  in 
SBirfli^feit  gar  ni^t  »or^anben  ttjaren,  aber  feine  gurd^t  tmmer 
I)o()er  fteigerten/^  fo  bag  er  mand)ma(  in  5{ngftfd)weig  gebabet  ba^? 
lag  unb  i^or  lautcr  ^angigfeit  nid)t  einfc^lafen  ronnte. 

Sine^  5lbenb^'^  nun  Ijatte  er  ftc^  faum  niebergelegt,  aU  er  plo^^ 
lid)  ein  leife^  9tafd)e(n'^  au^  einer  ddt  ber  hammer  J^ernabm. 
©rfd)redt  fpi^tc  er  bie  D^ren,  n^eil  er  wunber  glaubte/'  n?a0  fiir 
!Dinge  ba  pm  S5orfd)ein  fommen  tDitrben.    3)a^  9fJafd)e(n  bau^ 

t.  !Die  ©efc^ic^'te;  ba^  ®cfc^i(^t'd)en.— *.  Which. — 3, 1  mean  to  say  that  Walter 
tens. — 4.  Sic^  fiirc^ten  'OOX=to  be  afraid  of. — 5.  If  there  was  a  contest  with. — 6. 
3urucf 'n)cid)cn ;  Less.  XXV.— 7.  ^*ec^ten;  Less.  XXVI.— 8»  (Bd)tt»immen;  Less. 
XXI.— 9.  Of  what  zcas  he  afraid? — tO.  Which  do  not  exist. — If.  For  a  certain 
length  of  time. — 1^.  It  cost  much  trouble. — \3.  Before  Walter  could  he  hroxifjht. — 
14.  (£di(cid)cn;  Less.  XXI.— 15.  23Dr'fpiCi}cIn.— 16.  Less.  LIX.— IJ.  Kept  rising 
higher  and  higher. — 18.  Genitive  case;  one  evening, — 19.  Infinitive  used  as  a 
noun ;  a  rustling.— '&0,  lie  loondered. 


'^a§  (SrMenftrol),  15 

crte  fcrt ;'  biefe^  SD^al  tan\6^tc  SBalt^er  ftd)  nicl)t,  unt)  feine  5lngft 
ftieg  auf ^  §od)ftt\'  Cfr  {)ob  ten  ^opf  ctu  weuii]  in  tie  i^cbe' 
unt)  laufc^te  nod)  angeftreuciter.''  3mmer  nod)  biefc^  Dlafd)elu  I 
(Seiu  ^paar  ftraubte  fid)  auf  tern  6lopfe  empor/  fciu  $eq  fd)lug 
gum  Bcifpriugeu,  feine  ©lieter,  t^on  faltem  @d)n)ei^e  betecft,  a>a< 
ren  «)ie  9ela()mt.  Dasi  9iafd)eln  tarn  nci^er,  immer  ndf)er  feinem 
^ette,  uno  je^t  !nu6perte  e^  fcgar  am  gugenbe  beffelben, 

:iBa(tl)er  ^ielt  e^  ni^t  Idnger  au^.  ^r  fprang  auf,  eilte  an^ 
ber  hammer,  unb  ftuqte  ftd)  b(ag  unb  atl)em(o^  in  ba^  Biittmer, 
wo  bie  Sltern  nod)  fa§en.'^  Wlii  abgebrod)enen  ^^Gorten  ergdt)lte 
er  nun  fein  5(6enteuen  Sd^elnb  m\)n\  ber  Sater  ba^  2id)t,  giug 
na^  ber  hammer  UHb  befal)l  2Balt^er,  gu  folgen.  Tlit  bem  ?id)te 
leuc^tete  man'  um()er,  unb  ri^tig,  bag  ^efpenft  toar  ba,  wax  ba 
leibbaftig,  mirflid)  unb  tt)a^r()aftig ;  unb  n?ag  war  eg  ? — Sin 
5!)^dugc^en,  bag'  furd)tfam  aug  einem  2Bin!el  in  ben  anbern  lief. 
3e0t  war  2Balt()er  berul)igt,  aber  wie  wurbe  er  am  ndd)ften  Tlox^ 
gen  yon  feinen  ®efd)nnftern  auggelad)t! 


Sag  (Sribfcnftto^. 


(Sin  anbcrmar  wurbe"'  SSalt^er  t^on  feinem  35nter  iiber  ben 
gro^eit  Apof  binweg  nac^  einem  ©c^uppen  gefd)irft,  ihmi  wo  er  ir^ 
genb  eiue  .^leinigfeit  f)o(en  foUte." 

(Sg  war  fd)on  giemlid)  bunfel  unb  SBattber  trat  ba()er  fd^on  mit 
Bittern  unr>  Qaci^tn  feinen  2Beg  an.''   Wlit  l)aftigcu  ^d)ritten  eilte  ^  s 
er  iiber  ben  §of,  blidte  f^eu  nad)  alien  (Seiten,  alg  ob  aug  jebem^-^  yS, 
SBinfel  ein  grauen^afteg  ©efpenft  auf  il)n  logfpringen  fonnte/*^  iyo> 
unb  erreic^te  enblid)  mit  bebenbem  Bergen  ben  befagten  ©tall  ober     - 
©d^uppen. 


1.  ^ort'bauern.— ^.  To  the  highest  pitch.— ^.  He  raised  his  head  a  little.—^, 
Perf.  participle  of  the  verb  au'jlrcnijen,  used  adverbially,  in  the  comparative  de- 
gree; more  intently. — 5.  (Smpor'flraubcn. — 6.  Were  sitting. —  "9,  They  looked  around. 
— 8.  Less.  LIX. — 9.  At  another  time.— tO.  2Burbc  gefiticft;  Less.  LIV.— 11, 
Where  he  had  to  get  some  little  article. — 1!B.  5ln'trettn. — ^13.  Subjunctive  mood; 
Less.  LXI. 


16  erftcS  2)cutfcl!C«  ^t\thn^. 

X)a^  Sett  otcr  ter  jammer,  me(d)eit  er  fcem  35ater  brtnc3en 
mu"3te,  {)atte  feiuen  feft  beftimmteu  $la^  unt;  2Baltl)er  t)atte  e6 
t)a^er  mit  (eid)ter  2)Zit()e  ftnten  fonuen/  menu  er  nic^t  bereite^  "oon 
feiner  t^5rid)ten  ^2lngft  ganj  i^erblentiet  gewefen  mxt.  9J^it  jit^ 
temper  §ant)  tappte  er  in  bem  ^tatle  ^erum,'  init)  e^  tauerte 
^iemltd)  lange,  h\^  er  ba^  @efud)te  enblid)  gefunteu  l>itte.  Sr 
at[)mete  ein  wentg  (eic^ter  auf/  bemt  nun  gab  e^  bod)  feine  Sc^tine^ 
rtgfeit  me[)r  p  ubenvinben,  aU^  ben  Mdweg  iiber  ben  .?)of  nad) 
bem  §aufe. 

CEr  fprad)  ft^  felbft  3)lut^  cin,  txat  an^  bem  Stalle  unb  elite 
rafd)  iiber  ben  .&of  ^inmeg. 

'^ber  faum  i)atte  er  je^n  8d)ritte  ^uriidgelegt/  fo  erftarrte  ibm 
fa  ft  ^a^  Slut  in  ben  5Ibern'  unb  erfd)roden'  bljeb  er  fteben.  ^$ 
iDar  i^m/  al^  ^atte  er  bid)t  Winter  fid)  etu  lelfee  9*iafd)eln  unb 
£(appern'°  oernommen.  ^d)  um3Ubrel)en"  unb  tk  Urfad)e  biefe^ 
(^eraufc^e^  ^u  erforfd)en  batte  er  nidjt  ben  dJlati),  benn  er  fitrc^^ 
Utt  bereit^  irgenb  ein  f^recfli^cc  G5eh>enft"  binter  ftd)  ^u  erblicfen. 
^illfo  er  blieb  unbenjegUd^,  tine  augeir>ad)fen  unb  bord)te."  ^^Ue^ 
max  ftiil. 

„3d)  [)abt  mid)  ml)i  getaufd)t/'^*  fagte  er  bann  ^u  fid)  felbft 
unb  ermannte  fid)"  fo  mit,  ba§  er  feinen  2Beg  fortfet-ea  fonnte.'* 
Slber  !aum  batte  er  mx  paar  <Sd)ritte  getban/'  fo  i?ernabm  er  luie^ 
ber  ba0  9*tafd)c(n  unb  ^lappern,  unb  biefe^  ^al  fonnte  er  jtd^ 
ni^t  taui'd)en.  ffiieber  blieb  er  ftel)en/^  fc^ioi^te  jjor  Xobceangft, 
unb  lauf^te. 

'nm  ftiU! 

^r  ging  abermal^  ein  paar  (5^riite — bord),  ba^  ©eraufcb, 
bae  unerfldrlid)e,  fcbredlid)e,  entfe^U^e,  furd)tbare  ©erciufcb  lieg'' 
ftd)  »on  5^euem  boren.    3e^t  flo^te  i^m  bie  Xobe^angft  \^cn  '^Fiuti) 

f*\Vo'dd  have  been  able  to  find  iL—H.  ^erum'tapt^en.— 3.  5{uf'att)men.— 4.  T/iere 
■/cas. — 5.  Except. — 6.  Scarcely  had  he  gone. — J.  The  blood  almost  froze  in  his  veins. 
— 8.  Perfect  participle  of  erfd)rccf'cn. — 9.  It  seemed  to  him. — lO.  Infinitive  u^cd 
as  a  noun. — 11.  Um'bve^cn;  XLVIII. — 1!8.  Sojne  kind  of  a  frightful  spcc're. — 
13.  He  stood  stock  still  and  listened. — 14.  /  was  mistaken. — 15.  Plucked  up  cour- 
age.—±^,  Enough  to  be  able  to  start  on  again.— i  "8 .  Had  he  gone  a  couple  of  steps. 
—18.  He  stood  still.— ±9.  Imperfect  of  laffen ;  Less.  XXIV. 


citt/  ber  t^m  fc^lte.  dx  raffte  a[Ie  feme  ^rdfte  jufammen  itnb 
rannte'  fd)reient)  in  ta^  §au^.  (Svfd)rocfen  fra^ten  5lUe :  „®a$ 
Qiebt'^  benn?"^  Sanc^c  »crmod)te^  3Ba(t^er  nid)t  ju  antroorten* 
dnblid)  ftammelte  er  feinen  ^eric^t  ^er.'  3n  tiefem  (5c^n?e{cien 
l^orten  %\it  i()m  ^u. 

„^omm,  3Baltlxr/'  fagte  ber  S5ater,  „ttjir  n?oIlen  nac^fe^en  unb 
p  erforfd)en  fuc^en,  tt)a0  bid)  fo  fe^r  erf^redt  ^at" 

23alt^er  ging  ein  paav  ©^ritte — ba^  9iafd)eln  unb  ^lappern 
lie§  ftd)  abermal^  »erne^men,  unb  entfe^t  rtef  er:  „''M},  ba  ift  e^! 
(Selbft,  bi^  ip  bte  ©tube  i^erfolgt  e^  mic^ !" 

^nfang^  erfc^rafen'  aud)  bie  5lnberen.^  2)ann  aber  erfolgte  ein 
unauelofc^li^e^  ©eldd^ter,  aU  ber  S5ater  ftd)  biidte  unb  ein  wenig 
(Srbfenftrol)  »on  ber  (Srbe  na()m,  ba^  an  3Sa(t()er^  ^(eibern  ^dn^ 
gen  geblieben  ttjar.  2)ie^  unb  bie  biirren  Srbfenf^oten  baran 
fatten  ba^  3^af^eln  unb  ^lappern  t^erurfa^t,  ba^  bem  furd)tfa^ 
men  §afen,  bem  2Baltl;er,  fo  unbdnbige  Surest  eingeflopt  ^atte. 


Sie  (Sule. 

9Jod)  einige'  fpaj^afte  ©efc^ic^ten  biefer  5J[rt  ftnbe  id^  »on  5reunb 
SBalt^er  in  bem  bunten  53ud)e  ser^eid^net,  aber  ic^  mil  micb  ht^ 
gniigen,  nur  noc^  bie  legte  ju  er^d^ten,  wel^e  i^n  fo  ^iemli^  ijon 
feiner  gurc^t  ()ci(te. 

^r  ging'"  ndmlid)  einmal  be^  5Ibenb^  in  ber  Dunfelbeit  nad) 
bem  grogen  ^au^raum  ()inauf,  um  tUva^  ju  l)o(en.  ^id)t"  geftat^^ 
tete  il)m  ber  33ater  nic^t  mit5une{)men/'  ba  er  2Balt^er  ijon  feinen 
unnot^igcn  ^lengften  ^u  befreien  tt)itnfd)te,  wa^  »orpg(id)  nur  ba^^ 
bur^  gefc^e()en  fonnte,  bag  er  \i)n  gewo^nte,  fid)  aud)  im  ginftern 
prec^t  ^u  finben.'^ 

1.  CEin'flbBcn. — *.  Imperf.  of  renneit. — 3.  What  is  thematferf—^.^txmo'QQn. — 
5.  ^ev'llammeln.— 6.  9(Ju'fen.— ?.  SrfdjredE'en. — 8.  In  many  German  words  b  cor- 
responds to  tk  in  English,  as :  5(nberc,  ber,  bu,  betn,  biefer,  bann,  ba§ ;  other,  the,  thou^ 
thine,  fhi^,  then,  that:  and  benfen,  biinn,  btcf,  bret,  Conner,  2)ounerjlag  ;  think,  thin, 
thick,  three,  thunder,  Thursday.— 9.  A  few  more. — lO.  Was  f/oing;  Less.V.,  2. — 11. 
A  light;  ofien  d)  occurs  in  German  for  gh  in  English,  as :  2id)t,  9Zac^t,  5Wacbt,  fed^=» 
ten,  ba*te,  brad[)te ;  light,  night,  might,  fight,  thought,  brought. — IS.  To  take  vnth  him, 
— 13,  To  keep  his  composure. 


18  (Srftcg  S)cutfc^c^  Sefcliu^, 

£aum  l^atte  SBalt^er  bie  ^(;ur  be$  |)au^flur^  Winter  ftc^  ^uge^: 
worfen,  fo  fu(;(te  ev'  ein  leife^  2Bel;en  trie  eineii  ^auc^  itber  fein 
®ejtd)t  gleiten  unb  ein  fd)njac|e^  9^aufd)en,  bann  wurbe  ein  5)(u^ 
ftern  nnb  S^^utf^en  unb  ^rafpeln  i)ernel)mbar.  SBalt^er  war  nnn 
fc^on  fo  oft  njegen  feiner  ©efpenfterfurc^t  an^gelac^t  a^orben,  ba§ 
er  biefe^  ^al  ftanbl)after  Uitb  al^  fonft,  unb  feinen  SO^ut^  nnb 
feine  53efonnen^eit  mogUc^ff  aufred^t  p  ev^alten  fuc^te,' 

„^^3  ift  9lic^t^,"  fagte  er  p  ftc|  felbft— meHei^t  ift  i?cm  ?nft^ 
guge  irgenb  ein  ©egenftanb'  jn  ^ocen  gefallen," 

^r  k\)xtt  nic^t  nm,  fonbern  fd)ritf  mutf)ig  n)eiten 

f  (o^lid)  tt)ieberum  ba^  5)luftern,  ba^  Sflutf^en  unb  ^rafpeln ; 
n?ieb,ernm  ba6  (eife  SBe^en  urn  2Balt(;ere  ^aupt,  unb  anf  einmar 
ein  fonberkre^  ^nacfen,  mt  ttjenn  man  mit  daftagnetten  an  ein* 
anber  fd)ldgt;  ^eftitr^t  blidte  SSalt^er  mi)tx'  unb  fuc^te  mit 
feinen  %nc^m  bie  ginfternig  ^u  burd)bringen»"  Slber  er  fa^  5^ic|t^ 
aU  ben  b(eid)en  ^d^eih  ijon  ^ttJei  matt  glii^enben  ^o{)(en,  bie  in 
einem  2Bin!el  be^  ^aale^  p  liegen  fd)ienen.'°  5lber  tt)ie  follten 
^o^len  anf  ben  giur  fommen? 

^a^  alte  (Sntfegen  uBerriefelte^  2©altl;ern  tpieber  unb  beftitr^t 
fuc^te  er  bie  X^iir  p  errei^en,  urn  in  ben  6c^u^  feiner  ^(tern 
^u  fliic^ten,  ffia^d)  eilte  er  fort !  ba  ^orc^ !  abermaB  ba^  ffinU 
fd^en  unb  ^rafpeln  unb  $>Iufterny  unb  bann  eine  gemaltige  D^v^ 
feige,  bie  2Balt^er  uni^erfebeno  »on  einer  unbefannten  S^a^t  em^ 
pftngl" 

33a  mare  wo^l  ein  ^ut^igerer^^  furc^tfam  gemorben!'^  Tlit 
©ef^rei  ftitr^te  333altl;er  nac^  unten,  unb  cx^Ci\)lk  fein  nene^  5lben^ 
ttntx.  Dbne  Qoc^mx  ergriff'*  ber  33ater  ein  Sid)t  unb  ging  anf 
ben  §au$flun  B^tternb  folgte  2Balt^er  nac^.  1)k\c^  Tlal  ()atte 
er  ftd^  aber  nic^t  getaufd)t — ba0  9)Iuftern  unb  9f?afd)eln  i)attt  feinc 
SPi^tigfeit,  bie  Dl)rfeige  ebenfall^— ba^  ©efpenft  tt?ar  ba  mit 

t.  When  he  felt. — !8.  As  far  as  possible. — 3.  Soright  to  mahitain  his  courarje. — 4. 
Something  or  other. — 5.  Scbvcitcit. — 6.  All  at  once. — J.  Jf  one  strikes  castanets 
together.— S.  Umljer'bltcfcn.— 9.  Less.  LII.— lO.  (Bd)ctucu;  Less.XXV.— 41.  (Pm= 
pfan'ijen ;  Less.  XVII. — IS.  S!)?utt)it3 ;  a  more  cotirageous person. — 13.  Subjunctive 
for  Conditional  Moodj  Less.  LXI.— 14,  (Sr^reifen;  Less.  XXV. 


^ie  2BauDuI)i-cn.  19 

gelben,  (jlii^enben  ^luc^cn— ba  fa9'  e$,  in  cine  ddt  gebritdft  unt> 
ftief  feltfam  !nac!enbe.2:cue  an^l — lint)  im^  wax  ce? — cine 
Qroge  (Eu(e,  bie  .^ufallioi  burd)  eiu  offene^  genfter/  ba^  fpdter  n)ol;l 
ber  ©tub  mieber  ^ugeiDorfen  I)atte,  auf  ben  Saal  Ciefommen  Wvir. 
Subelnb  n?urbe  tva^  ©efpenft  yon  ben  ^inbern  ergvijfen  unb  in 
(5ic^er()eit  9ebrad)t.'  @o  »iel  ic|  m\^;  bejl^eu  jle  e^  ^eut  ju 
Slage'  noc^,  unb  id)  habt  nid)t  ge^ort,  bag  ftd^  2Balt^er  nod)  ein^ 
mal  i)or  it)m  i3efiird)tet  f)dlte.'' 

„(5olc^e  ©efpenfter  (affe  id)  mir  gefallen/'^  fagte  er,  unb  wax 
in  3u^«nft'  met)r  §err  iiber  feine  furc^tfamen  ^mpfinbungen* 


Sie  Sanbuljrcn. 

granji^fa  war  »on  S'Jatur  gar  nid)t  fo'"  bumm,  aber  bennod) 
mad)te  fie  mand)erlei  bumme  Din^t — axi^  ^oxwii^,  an^  Unbe^ 
bad)tfamfeit,  au^3  un^eitic^em  !Dienfteifer.  (So  unter  5lnberem"  er^ 
gd()lt  mir  ba^  bunte  ^uc^  folgenbe  @efd)id)td)en. 

1)it  (Sltern  mufiten  auf  einige  Xage  i^erreifen/^  um'^  mand)erlei 
notbn?enbige  Oefc^dfte'^  in  eincr  bcnac^barten  Stabt  ^u  beforc^en. 
S3  or  ber  5(breife  ermal)nten  fie  bie  ^inber,  it)a()renb  tljrer  ^^bipe^ 
fen()eit  ja  red)t  artii^  p  fein,  unb  ber  :33ater  trug''  augerb'em  nodb 
gvieberifen,  ber  Wlao^r^,  auf/'  bie  ©anbubren  forgfdlric^  auf;;ujie^ 
ben,  bamit  fie  uid)t  au^  bem  (3a\\a,t  fdmen.  Xk  5linber  i^er^ 
fprad)en,  articj  ju  fein,  unb  grieberife  ^erfid^erte,  fie  n?iirbe  cjang 
gewig  bie  U(;ren  nic^t  i^ergeffen. 

5Sa^  nun  bie  ^inber  anbetraf/''  fo  ^ielten  jie  fid)  c^an^  mufter^^ 
l^aft/'  unt)  feine^'^  tjon  i()nen  a^ah  irgenb  eine  SSeranlaffuuij  p  (Sr^ 
ma^nuni^en  ober  i3ar  ju  ^lac^en  unb  ^cfd)tt?erben.  grieberife 
aber  i^ercjag''  ung(itdlid)er  23eife  gleid)  am  erften  5(benb  bie  Ubren 

1.  ei&cn;  Less.  XXII.— «.  ©to§en;  Less.  XXIV.— 3.  Durci^  ctn  offene^  genflet 

gefommcn  war.— 4.  Less.  XXVI.— 5.  For  all  that  I  knoio  to  (he  contrmij.—Q* 

To  this  day. — 7,  Has  ever  been  fnyhtened  by  it  ayain. — 8.  /  like  such  yhosts. — 9. 
In  the  future. — lO.  Not  so  very. — 11.  Among  others. — 1!8.  Had  to  take  a  journey 
of  some  days. — 13.  In  order. — 14.  Several  important  items  of  business. — lo.^tuf* 
trav^cn;  Less.  XXIII.,  Less.  XL  VIII.— 16.  51n'ktrcffen ;  Less.  XX. ;  Less.  XXL 
— 17.  They  behaved  most  properly. — 18.  No  one.— 19.  ^'er^ef'fen;  Less.  XXII. 


20  (£rftc«  2)cntf(^e^  Sefc^ud), 

aufjujte^cn,  unb  aU  granji^fa  am  5[)^orgcn  aufftanb  unb  m^ 
i^ntn  \)mhMtt,  urn  ^u  fe[)en,  ob  e^  3^it  f^/  in  btc  (Sc^ule  gu  ge^ 
()en,  tt)ieo  ber  S^'u^^^  ber  etnen  auf  fiinf,  unb  ber  Qdo^tx  ber  an^ 
bern  auf  J^ier  U^r,  bte  $enbel  aber  (;tngen^  ganj  unbenjegUd^  ^er^ 
unter'  unb  liegen  nic^t  mie  fonft  i^r  muntere^  Xicftarf  |)oren/ 

„^t,  n?te  »erge^l^  ift  bo^  grieberife/'  facjte  gran^t^fa,  bie 
fic^  jufdtltcj  atlein  in  ber  ©tube  befanb,  i)or  ft^  f)m.  „3d^  fe^e 
tt)o[)(,  i^  mu^  ba^  ©ef^dft  be^  5(ufjieben^  beforgen." 

(Bte  ftteg'  auf  einen  <Stu^l  unb  griff  bereit^  nad)^  bem  U^r^ 
fd)(itjTe(,  al0  Silbelm  berein  trat  unb  fagte:  „2Ba^  roillft  bu 
mad)en/  gran^i^fa?" 

„5lun,  bie  Ubren  auf^ieben/'  ermiberte  biefe,  „ftebft  t>vi  ni(^t, 
bag  fte  ftef)en  geblieben  ftnb?"' 

rr'&ove,  gran,5(i6Fa,  lag  ba^  lieber  ijon  grieberifen  tbun/'^  fagte 
SBilbelm,  „bir  b^at  e^  D^iemanb  gebeigen''  unb  bu  i?erftebft  au^ 
9flid)te  baijon/' 

,,M}  ira^/'"  entgegnete  gran,^i$fa,  „id)  babe  oft  genug  gefe^en, 
n?ie  e0  ber  S5ater  mad)t,  unb  ba  merbe  id)  e^  wobl  aucb  fonnen/' 

Unb  o^ne  atle^  ^ebenfen  na^m  fte  ben  U^rfd)IitjTel  unb  brcbte 
xi)n  trader  ^erum.'"  ^2luf  einmal  aber  fanb  jte  2Biberftanb  unb 
bdtte  tntn  aufboren  foden.  5lber  ba  fte  fab,  bag  ber  5^enbel  nod) 
unben?egU^  tvar,  unb  nic^t  wugte/^  bag  er,  urn  feine  8d)ti>ingun< 
gen  ju  ma^en/'  erft  in  ^en^egung  gefe^t  n^erben  mitjTe,  fo  brebtc 
fte  meiter''  unb  wenbete  babei  alle  ibre  ^raft  an."^  $lb^Ud)  gab  e^ 
ba  einen  ^nad,  in  ber  U^r  ftng  e^  mdd)t{g  an^^  ^u  rutnoren  unb 
p  fc^nurren,  unb  granji^fa  pel  sor  ^c^reden  ber  (B^liiffel  an^ 
ber  i)anb.'' 

„(£c|one  ©efcbic^te,  ba^/'  fagtc  SBil^elm,  ,,ba  n?irb'^  toa^'' 
fe^en,  mnn  ber  SSater  fommt/' 

1.  Less.  LXI.— !8.  ^lan^eit;  Less.  XXIV.— 3.  ^crun'tcrt)angen.— 4.  The  infini- 
tive active  used  in  a  passive  sense;  let  be  heard. — 5.  Steii^Clt;  Less.  XXV. — 6. 
Was  just  taking. — 7.  What  are  you  (joing  to  do^ — 8.  That  it  has  stopped. — 9.  You 
had  better  let  Frederica  do  that. — lO.  Nobody  has  told  you  to  do  it. — 11.  Oh,  pshaw! 
—IS.  ^cvum'bret)cn.— 13.  Less.  XXVII.— 14.  Li  order  to  vibrate. — 15.  She  hej)t 
on  turning. — 16.  Sltl'Wcnbctt. — l?.  Sln'fangcit. — 18.  Frances  was  so  frightened  that 
the  key  fell  out  of  her  hand, — 19.  S33a^  for  (£ttt)a^ ;  there  will  be  something  to  pay. 


2)cr  Sniuncn.  21 

Sflic^ttg  f)atte  gran^fa  tie  U()r  serborben/  mug te  fie  aue  i()rer 
©parbud)fe  luieter  mad)en  lafycu'  unt)  jreinte  bie  bitterftcu  Ilird^ 
nen.  Slber  ber  33ater  fagte:  „3)u  bift  felbft  @d)ulb  an'  bem  lln^ 
l;eil ;  funftig/  wa^  beine^  ^^mte^  nid)t  ift/  ba  la^  beinen  S3on»i^ !"' 


2)cr  23runncn* 

S^^id^t  mil  »on  bem  elterli^en  ^aufe  lag'  ein  3iebbninnen,  ber 
F5ftlid)e^  S^Gaffer  ent^telt.^  2)er  SSater  tranf  tciQM)  tai^ow,  be^ 
fouber^  be^  S)2itta9^/  unb  e^  mugte  be^^alb  immev  ein  c^ro^er 
^rug  bamit  bereit  fte^en,  (Sme$  Xage^  I;atte  inbeg  grieberife 
ijergeffen,  ben  6lrug  ^n  fitUen,  unb  granjtefa  lief  in  bie  ^iid)e 
l^inau^/"  urn  ua^^ufel)en,  ob  bort  inellei^t  frif^e^  SBaffer  ^u  ftn^ 
ben  fei.  5lber  auc^  l;ier  war  9Hc^t^,  unb  bienftfertig  ricf"  gran^ 
ai^fa  in  bie  Stube  ^inein  :  „3d)  will  cjleic^  fclbcr''  an  ben  53run^ 
nen  laufen  unb  ben  ^rug  fiillen." 

„9lein,  ba^  foUft  bu  nid)t  t()un/'  gran^iefa/'  rief  ber  Skater  ,;^u^ 
xM.  „2)er  (Simer  tm  53runnen  ift  »iel  ^u  fd}wev  fiir  bid)  uiic 
bu  fonnteft  leid)t  S^aben  nebmen  !"'*  ^ 

5lber  granjiofa  iiberbi3rte  biefe  SSorte,  ober  5[jielmef)r  fie  ftellte 
fid)  an/'  al^  ob  ftc  biefelbcn  nidbt  gebort  l)(iU/^  unb  fprang  burtig 
mit  bem  ^ruge  jum  33runnen,  wcibrenb  ber"  23ater  unb  bie  Ucbri^ 
gen  meinten,  ftc  ftecfe'*^  nod)  in  ber  Md)e.  ^eim''  ^ruunen  augc:^ 
langt,  ftrengte  fic  alle  ibre  ^rcifte  an/^  um  ben'°  mit  SBaffer  gcfiill^ 
ten  fc^meren  (Simer  yermittelft"  ber  2Sinbe  au^  ber  Xiefe  bee; 
33runnen^  l)erauf5U^olen.^-  5lber  ba^  &M  ^^Irbeit  warb  ibr 
cntfe^lid)  fauer,  fo  bag  ibr''  ber  Sd)njeig  au^brac|,  unb  fic  faft 
»er^n?eifelte,  'camit  in  (Snbc  ^u  fommen/'" 

1.  SJcrber'bcn. — S.  She  had  fo  have  it  made  again.— 3k  You  are  to  blame  your 
tdf  for. — 4.  For  the  future. — ^.What  is  not  your  bunness. — 6.  Do  not  be  too  for- 
ward about  undertaking. — U.  Was. — 8.  ^nt^al'tCli;  Less.  XXIV. — 9.  At  noon. — 
lO.  ^inaud'laufcn.— 11.  ^incin'rufcn.— 1«.  Myself— ±3.  Do  not  do  it;  Less. 
XXXIII.— 14.  Ce/  Ah?-/.— 15.  Sid)  an'tlcflcu.— 16.  Subjunctive  Mood;  Le?s. 
LXI.— 17.  IIe.r.—\S.  At  the.— 19.  Slnflrengen.- «0.  3}cn  (Eimcr.— «1.  Governs 
the  Genitive  case;  Less.  XIII. — SS.  In  order  to  bring  the  heavy  bucket,  full  of 
loater,  up  from  ike  bottom  of  the  well,  by  means  of  the  windlass. — 23.  Dative  singu- 
lar of  fie  (she)  J  Less.  XVII. — !84.  Of  succeeding. 


22  erfteg  35eutf4ic^  ScfeDur^- 

Doc^  gelang'  e^  i^r  enbltc^,  ten  Winter  H^  an  ben  D^anb  te^ 
^runnene  in  bie  ^bi)t  ^u  bringen.'  ^vifcf)  ^a!tc  fte  nun  bte 
SKinbe  ein,  unb  gab  ftd)  bie  mogUd)fte  50^u()e/  ben  dima  i^oUenb^ 
l)erau$  ^u  i)eben.'  5lbev  ba^  war  eine  burd)au^  J^ergeblicbe  'J(rbeit. 
®te  {)ob  unb  fc^ob/  unb  ^og'  unb  jerrte,  aber  e^  mollte  unb  iiuHlte 
n{d)t  ge^en.*^ 

3um  llng(ud'  fttep  fte  bei  i^rem  S^^f^tt  unijerfe^en^  an  ben 
.S)afen,  bcr  bie  SBinbe  feft^ielt,  unb  jnjar  mit  foldjer  ^eftigfcit, 
bag  ber  §a!en  auffprang  unb  ber  Winter  nebft  bev  ^ette^  allfoglcic^ 
mit  furd)tbarer  (2)en?alt  in  bie  Xiefe  ^inunter  fd)nunle.  -Dabei 
er^telt  gran^iefa  einen  ^eftigen  @^Iag  ^on  bem  eiferncn  §anb^ 
griff  ber  2Binbe,  3cf)n  ®d)ritte  mit  njurbe  fie  jur  ®eite  ge^ 
fd)(eubert  unb  ftiir^te  fo  f)efttg  nieber,  bag  fte  im  erftcn  5lugenblicfe 
ade  53eftnnung  »erIor^  unb  bann  s?or  (Sd)mer^en  laut  auffcbrie. 

Die  9^ad)barn/"  weld)e  ba^  ©efc^rei  ^orten,"  eilten  burtig  berbei 
unb  trugen'^  gran^i^fa  nad)  §aufe.'^  ^Jebrerc  Zac^^t'^  mugte  fie  \)kv 
im  33ette  liegen  unb  fonnte  nod)  »on  ®(iicf  fagen/'  ta^  bcr  ^anb^ 
griff  ber  2Binbe  ibr  nid)t  einen  ^rm'^  cber  cin  paar  ^^lippen  ^cr^ 
brod)en  l;atte.  3nbeg  mugte  fte  gcnug  ^d)mcr3cn  au^fteben,"  urn 
fitr  einige  3^it  bie  5[)?a()nung''^  H^  23ater^  :  „iQa^  beine^  5Imte^ 
u»t^t  ift,  lag  beinen  S3oran^/'  in  gutem  @ebad)tnig  gu  bei)alten. 


„3c^  bin  bo^  fo  grog  unb  ()oc^, 
^aV'^'^  auc^  ein  ftarfe^  ©emei^e  no^, 
2BiU''  t»or  bem  §unb  nicbt  mebr  erfdjredeU; 
Erdd)t  nxi^x  laufen  unb  mid)  5?erfteden, 
3BiU  [l)n  ern^arten  unb  mic^  ttjebren, 
3^n  ganj  anbere  ©itten  le^ren/' 

1.  she  succeeded  in  bringing. — ^.  Made  the  greatest  exertion. — 3.  -^ebcn;  Less. 
XXVI. — 4,  (Bc^ieben. — 5.  3tct}en. — 6.  It  would  not  go  to  all. —  ?♦  Unfortunate Ig. — 
8.  Governs  the  dative  case ;  Less.  XI V.— 9. 23erlte'ren ;  Less.  XXVI. — lO.  Less. 
XXXVI.— 11.  Less.  LIX.,  6.— 1«.  Less.  XXIII.— 13.  Home.—t4L,  For  several 
dags. — la.  Think  herself  fortunate. — 16.  Had  not  broken  her  arm. — IJ.  She  had 
(0  endure'.  Less.  XXX.— 18.  Um  bie  SDialjitung. . . .  ju  M)ci\ttxi — 19.  (3c^)  ^abe.— 
so.  (3(^)  n>ia. 


^natic  unb  S(^metterliug.  23 

.5)or$l'  ta  war  e^  fern  me  ©ebell,' 
^Icnc^ftlid)  amrte  tern  ^trfd)  gar  fd}nctl ;' 
5111'  fein  2)iut^  fiel  iiber  ben  ^^aufcn/ 
gorf  irie  bcr  ©inb  fal)  id)  i[)n  (aufcn, 
Xirinnen'  im  bicfften  23albe  bann, 
3d)  mi^  m6)t,  oh  er  no^  bac^te  bran; 


tnabc  unb  (Sftmcttcrling* 

^nabe*  „(5^metterUng,      ^''* 

^(einee  2)in9,  [^ 

©age^  njoijon'^'bu  lebft, 

;Dag  bn  nnr  jlet^  in  ^iiften  f^ttjebfl?'' 
@c^m.  „53lumcnbnft,  (3cnnenfd)ein, 

2)a$  ift  bie  5'^al)r«ncj  mein." 

:Der  ^Inabe  ber'°  wellt'  i^n  fangen,     ^ 
Da  bat  er  mit  Bittern  nnb  ^angen :  Of 
^^ieber  ^nabe,  t^n'  c^  nid)t,         a/^ 
^a§"  mid)  fpielen  im  Scnnenlic^t. 
dif  »ergebt  ba^  5Ibenbrotb, 
Sieg'  id)  bod)  fd)on''  fait  nnb  tobt/' 


tnabc  unb  (SfcL 

^nabe.  „(^fc(,  ein  3^dtbfel  rat!)'''  einmal: 

(5e'*  ift  ein  Xf)ier  gar  gran  nnb  pfaf)l, 
|)at  fnr^en''  33erftanb  nnb  D\)xtn  lang, 
(Sd)reit  „?Ja"  nnb  fd)leic^t  mit  trdgem  ©ang." 

^feL     „9^ein  ^nabe,  ba^  ift  mir''  ^n  fd)n)er  nnb  fein ; 
2Ga^  mag  bae  fiir  ein  X^ier^en  fein?" 

1.  Imperative,  ^ord}(e) ;  Less.  XLVII.—  18.  There  was  a  sound  like  barking  in 
the  distance.— 3,  Soon  the  stag  began  to  tremble.—^.  All  his  courage  gave  way. — 
5.  gort'laufcn.— 6.  I^mxmtn.—  'i  ^Whether  he  thought  again  of  what  he  had  said. 
—8.  Tell  me.— 9.  Less.  LX.— lO.  Omit  fccr  in  translating.— II.  Imperative  of 
\a\in\.—t^.  I  shall  indeed  lie.— 13.  Imperative  of  rat^eit.— 14.  There.— 15.  (A) 
short. — 16.  For  me. 


24  ®rftc^  3)cutf(^c§  ScfcIJttt^^ 

!Da  rief  ^  i^m  feer  ^nabe  mtt  ^a^m  p  t 
„(^i  fc^cime  fci^/  (Sfd,  bae  bift  bu!" 
dx  f)ort  e^,  ta  fount'  er'^  no^  ind)t  faffen, 
Da  \)ai  if)n  ber  ^nabe  im  3orn  »erlaffen» 
SBarum  auc^  ^at  er  nii^t  bran'  gebac^t? 
2)er  Sfel  ift  m(^t  jum  9fiatl;en'  gemad)t» 


(BM  forgt. 

^^"^  ifl  fein  3iJlau$(i)en  fo  jung  unb  ikin, 
a^  f)af  fein  liebe^  2)lutterletn, 
2)a^'  bringt  i^m  manc^e^  ^ritmc^en  33rot, 
2)amit  e^  nid)t  leibet  hunger  unb  9]ot^. 

(S^'  ift  kin  liebe^  SSogelein 
3m  (3axtm  brauf  en^  fo  arm  unb  Win, 
a^  l)af  fein  marme^  geberfleib ; 
Xa  t^ut  if)m  S^ecjen  unb  ®d)uee  fein  ?eib. 

d^  i|l'  fein  bunter  @(^metterliug, 
^eiu  2Biirmd)en  im  Sommer  fo  gering, 
a^  finbet'  ein  ^liimcben,  e^  finbet  ein  33latt; 
2)a»on  e^  i^t,  toirb  fro^  unb  fatt, 

a^  ift  fein  ^ef^opf  in  ber  mitm  35Be(t, 
Dem  nic^t  fein  eigne^'"  X^eil  ift  beftellt, 
(Bdn  gutter,  fein  53ett,  fein  fleine^  ^au^, 
:Darinnen  e^  fro^Ud^  ge^t  m  unb  au^. 

Unb  tt)er  ^at  ba^  5llle^^^  fo  beba^t? 
3)er  Uebe  (^ott,  ber  5llle^  mad^t 
Unb  ftet)t  auf  %m  yaterli^/' 
3)er  forgt  auc^  Xag  unb  S^a^t  fitr  mic^* 

1.  Bu'rufen;  Less.  XXIV.— «.  Oh,  aren't  you  ashamed7—^.  2)aran'.— 4.  For 
guessing. — 5.  There. — 6.  But  that  it  has. — '9,  Which,  or  who;  Less.  LIX. — 8.  Out- 
doors.—9.  But  that  it  finds.— to,  Sigene<3.— 11.  All  this.—t^.  Like  a  father. 


.4 


f^ 


fe^« 


2)cr  jjcfunbcnc  ®crbftcutcL  25 

2)er  (jcfiinbcuc  ©dbkntcL 


,     ^arl  opines'  cinmal  au^  ber  8d)u(c  unb  ^anir  vcd)t  i^crbricglid), 
^  <^— cnua'  mil  cr  Strafe  bcfommcn  (nitte? — 9kin,  tvcit  bic  ®c^ulc 

^Dariiber  wimbcrf  if)r  cud)  moI;l? — 3a,  ja,  ^arl  iinir  and)  fci^ 
rc^  gleigc^  ivcgcu'  ^u  bcaniubern.'  2Bcnn  bcr  ^c^rcr  nad)  bcr 
ll^r  fa^,  ttjunfd)te  ^axl  alle  2)^al,  bag  bic  ©tunbc  bod)  (angc  nod) 
nid)t  i?orbci  fciu  mod)tc/ unb  fai^tc  fc(;v  oft:  „®d^on au^?"  wcnn 
ccv  ?c^rcr  mtt  cincr  ©lorfc  fd)clltc/  ' 

Sl(^  nun  ^arl  laugfam  ^cn  2Bcg  ^um  s^aterli^cn^  §aufc  fort^     /? 
(\tnc^,  fa()  cr  cincit  c^viiiien,  fcibeucn  ^cutel  i^or  fid)  liccjcin^    2)a0     ^ , 
^)^ab  cinc^  3Sac;cn^  (;atte  ii)\\  in  ciii  ©clci^  gcbviidt.    ^axl  ()ob  \/^ 
ben  ^cutcl  auf/"  unb  fii^lte  n)o()l,  bap  crfel)r  firmer  fci."    5Iut^ 
iui^tcn  burd)  bie  i\\  bcnfclbcn  ctngcftridtcn  ?oc^er  ©olb^  unb 
^liOcrmunjcu.      '^'  ..'     "','^''  -^v^/.      . 

2)a  ^itpftc  bcr  ^nabc  i?or  grcubc*'' 

X)a^  %\lt^  ^attc  cin  Tlann  mit  angercf)cu'^  unb  ricf  ^art  p, 
auf  xijn  ju  iiHirtcn.'^  5((iJ  cr  nvi()cr  gcfommcn  iDar/'  facjte  er : 
„©icb  mir  bo^  ben  ^cutcl,  mcin  So^n." 

5(bcr  ^arl  antnjortctc:  „-)lid)i  fo!  2)^cin  ^c^rcr  ()at  mir  gc^ 
fagt,  id)  milfnc'^  5lllc^  ancbcrcjcbcn,  n)a^  id)  fanbc ;"  abcr  i^  biirfte 
c^  nid)t  c^lcid)  3cbcm'^  c^cbcn,  bcr  ju  mir  fagtc,  cr  ^citte  c^  ijcrlorcn, 
bcnn  ba$  fijnntcn  35ic(e  facjen. — ^ommcn  Sie'^  mit  ju  mcincn 
.'{cltcrn  ;  bic'"  iucrbcn  3()nen  ben  53cutcl  c^tm^  (^cbcu,  menu  c^  3()r 
^eutel  ift." 

Da  fagtc  bcr  Tlann :  „t)n  bijl  tin  brolIii]cr  Rnabt  unb  a^c^ 
faUjl  mir!-''  ^^bcr  warum  foil  id)  crft  mit^'  ju  bcincn  5Icltern 
Qcl^en?— ©ieb  mir  ben  ^eutcl  jcl^t,  mcin  5linb.  26)  mU  bir'' 
auc^  fagcn,  n?ie  er  auefal)»    (Er  ij^  an^  gritner  (Seibe." 

t.Wasffoinff.—Z.  Dorjou  think.— 3.  ©ic^ tDUttbcrn ;  Leas.  LIII.— 4.  Less.  XIII. 
— 5.  To  be  admired. — 6.  Would  not  be  out  for  a  long  time. — 7.  Rang  the  bell. — 8. 
ni$  father  s.— 9.  Lying.— Hi.  5(uf'^cbcn.— 11.  Less.  LXI.— 1*.  From.—t3.  A 
man  saw  all  of  that. — 14.  To  wait  for  him. — 15.  Less.  XLV. — 16.  That  I  must, 
— IJ.  Less.  LXI.— 18.  Less.  LVIII,— 19.  Less.  XLVII.— 'SO.  They.—Zl, 
Loss.  XIV^;  anlllUceyou.—t^.With  you. 

B 


26  Grftcg  2)cutfd)C^  Scfcliuc^, 

„3a/'  fagte  Rax\,  ,,'oa^  fonnen  (5te  c;efe^en  l)aBcn,  al^  i^  i^n 
auf^ob,^    ^ommen  ®ie  nur  mif  p  metncn  5(eUern." 

,,5^un  werbe  ic^  bic^  ni^t  me^r  bitten,"  fagte  ber  frembe  9i)^aun. 
,,Der  33eutcl  ge^ort  mtr ;  i^  wcrbe  benfelbeu^  je^t  mit  ©emalt 
ne^men/' 

„D,  ba  fc^rete  id^/"  ewiberte  ^axl  „Da'  werben  bic  Seutc 
f^on  au^  ben  §aufern'  !ommen»  @e^en  (Eie  nur  mit  mir  na^ 
|)aitfe/' 

Ilnb  al^  ^arl  ba^  gefagt  ^atte,  fprang  er  fort ;'  aber  ber  Srembe 
antiyortete:  „^o  be^alte  meinetmec^en^  ben  gan^cn  ©eutel!"— - 
unb  er  gtnt^  er^iirnt  fort* 

^tarl  la^te  ii)m'  aber  nad)/°  unb  rief :  „2Benn  ber  ^eutel  3^nen 
geprte,  fonnten  (5ie  ja  mitfommen !— (2e()en  6ie  tt)oI;(,  i^  laffe 
mi^  ni^t  betritgenl"" 

'M  kaxl  na^  §aufe  Urn,  er^ci^lte  er  5I(Ie^  bem  33ater,  tt?a^ 
ber  grembe  gefpro^en/^  unb  mt  er  felbft  geantn^ortet  ^aU.'^  3)a 
fagte  ber  SSater : 

„Sie{)ft  bu,  n)ie  gut  e^  ift,  ttjenn  ^inber  in  ber  ®d)u(e  auf^ 
mciffam  ftnb  auf  Mt^,  n?a^  ber  Se^rer  fagt!  Daburc^  mer^ 
ben  fie  immer  yerftdnbiger,  unb  n^iffen,  im  fie  jtd)  !(ug  betragen 
foKen,  3)u  ptteft'*  bid)  bcute  betriigen  laffen,  tt^enn  bu  nid^t  auf 
bae  5I^t  o^co^tUn  ^dtteft/'  tva^  ber  ^ebrer  einmal  in  ber  (Sd^ule 
gef^igt  ^at." 

2}arauf  lief  ber  ^ater  in  bie  3^itungen  mit  wenigen  3Borten 
fel^cn :'' 

„&  ijl  ein  53eutel  mit  ®elb  gefunben  ti^orbenJ'   2Ber  i^n 
i^erloren  l;at,  fann  i^n  bet  mir"  ab^olen;" 

Unb  barunter  fc^rieb  er  fetnen  Seamen  unb  feine  2Bo(mung. 
5lber  er  lief  ni^t  ^infe^en/'  \m  ber  ^eutcl  au^fd^e''  unb  mt 
ml  @elb  barin  n>dre.''  

1.  C>lur^eben.— «.  With  me.— 3.  It.— 4:,  I  will  scream.— b.  Then.— 6.  Less. 
XXXVII.— J.  govt'fpringcn;  Less.  XXI.— 8.  For  all  that  I  care.— 9,  Less.  XIV. 
— 10.  SJac^'lac^en  governs  the  dat.  case. — 11. 1  do  not  let  myself. — 1!8.  2Ba^  bcr 
frembe  i5efprod)Cll  (l)atte).— 13.  Subjunctive  Mood.— 14.  Subjunctive  for  Condi- 
tional Mood;  Less.  LXI. — t^.Put  this  short  advei-fisemcnt  in  the  papers. — 16. 
Leos.  XIV.— 1?.  C^j/te,  or  at  nvj  house.— IS,  lis  did  not  add. 


ter.    X)er  nanute  fcinen  D^ameujttnt)  facjte,  er  l)abe  cincu  53cutc(       s( 
mit  ®clo  i?ev(orcn,  wa^rfd)eiu(i^aHire  e$  ber '^cfunbenc'   ^SiJicinv  >/ 
53eutcl/'  fpvvid)  cr,  „fa()  cjruu  a\x^  unb  rn^if'"  au^  "Seitc  loc^eriij^ 
geftricft.'    Uutcn  ift  eine  ftlbenie  Quafte'an^endl;t,  unb  in  bcr 
2)?itte  fmb  bie  ^ud)flaben  g.  ©.  Tl,  i?cn  Silbcr  ein^cftricft.  3m 
53eutcl  warm  fiinf  grtebric^^b'or  unb  a^t  (;arte  X()alcr  bcfinblicft.' 
SSier'  grtcbnci)eb'or  fatten  ba^  53i(bni^^  unfer^  K^tgnt  5l5nioi^, 
xmb  ber  fiinftc'  wax  nod)  vom  5l5ntge  griebric|  bem  Bn-^eitcn.  3)ic 
fleine  3)^un^c  im  ^eutel  ^atte  i^  ni^t  gejdl;!! ;  fie  mcd)tc  aber 
tvobl  ;itt?ei  X^alef  bctragen." 

So  fprad)  ber  $evr.  :Da  fanb  ^axV^  33ater,  bap  5iae^  mit 
bcm  gefunbenen  53eutel  iibereintraf/  n?a^  ber  ^err  ancjegeben  \)am, 
unb  er  o^ah  bicfem  ben  ^euteL 

^^ber  noc^  erjd()(te  ber  35ater,  tt?ie  e^  ^arl  untern^eg^  erc^an^ 
c^en  raar/"  unb  ber  |)err  war  erfreut,  bap  5lar(  bie  Se^ren"  in  ber 
i^d)ule  fo  c^ut  bel)alten  I)atte  unb  fd)en!te  \\)m  fiinf  i?on  ben  ftlber:^ 
ncn  Xf)alern.  Da^  wollte  ber  33ater  burc^au^  nid)t  anne^men ; 
bod)  ber  $err  brang  e^  i^m  auf/'  unb  £arl  na^m  e^  mit  i?ielem 
2)anfc  an."  ^ 

Sic  ^Ulantx. 

5l(^  im  3a^re  1813^  bie  gran^ofen''  in  ^amhtrcj  flanben"  unb 
bie  cjau^e  Umcjeiienb  befc^t  i)atten,  waren  bie  ?eute  iiberall  in 
(\ropen  5(encjften.  (S^  «?ar  mitten  im  ftreni^ften  5Binter/^  unb  man 
fiird)tcte"  jeben  5lugenblicf  feinblid)en  Ucberfall. 

5Iuf  einem  einjelnen  §ofe/^  ber  bi^t  an  ber  Sanbflrage  laa^,  er^ 
trartete  man  eine^  Xage^  ganj  gen^ip  feinbli^en''  ^efu^ ;  benn 
tic  geinbe  mupten  be^  SSege^  giel)en.    ^(tern,  ©ropeltern  unb 

1.  The  very  same  evening. — 9,  lie  gave  his  name. — 3.  The  one  that  had  been 
found.— 4.  With  holes,  or  vrith  ojyen  work.— 5.  SBarett  hc^nU\6)= there  were.—Q. 
Less.  XXXVIII.— J.  Less.  XLIV.— 8.  Two  thalers  or  so.— 9.  Ucbcrcin'treffcn.— 
10,  ]Vhat  had  happened  to  Charles.— tt.  Plural  of  bic  Se^rc. — 1^.  5luf'bringen.— 
13.  ^u'nc^mcn.— 14.  Less.  XXXVI.— 1 5.  Were.— ±6.  In  the  very  heart  of  u-infer. 
—17.  Thry  feared.— \H»  A  farm-house  standiny  alone. — 19.  A  hostile  atta-M. 


28  (Srftcg  2)eutfd)C§  Scfcliu** 

^mt)er  bliebeu  ben  cjan^en  5^cicl)mtttag  unb  ben  5l6enb  beifammen, 
unb  bie  ©rcgmutter  M  au^  einem  altcn  ©efangbud)  etn  ©ebet 
in  ^rieg^^eiten  "oox,"  woxin  e$  ^ei^t :  „®ctt  woW  eine  fcfte  3J^auer 
nm  un^  bauen  unb  bie  geinbe  »on  unferer  SBobnung  abbalten." 

51lle  (;atten  anbdd)tig  giigef)5rt ;  ber  ©o^n  aber  meinte :  „ba^ 
fci'  bod)  ^u  i^iel  i^erlangt,  baf  ber  Hebe  (3oU  urn  feinen  $of  eine 
SJiauer  bauen  foUe."  2)er  9]ad)mittag  unb  ber  5lbenb  gingcn 
ru^ig  i^oriiber*  unb  bie  9lad)t  ebenfall^.  ^^lUe  irunberten  ft^/  benn 
fie  batten  boc^  ben  Sarin  ber  »oriiber^iel;enben  Solbaten  ge{)5rt. 

511^  fte  am  9}Zorgen  jtc^  ^um  §aufe  binau^iDagten/ftef^el  ba 
batte  jtd^'  t?or  bem  ^oaufe,  nad)  ber  ?anbftra§e  ^u/  ber  (5(^nee  fo 
bod)  aufgetbiirmf  n?ie  eine  SDlauer,  unb  fo  n>aren  fte  5;om  feinb^ 
lid)en  53efu^  yerfd)ont  geblieben* 

Mt  lobten  @ott,  ber  fte  fo  gnabig^be()iiiet  Ijattt,  1)k  Orog^ 
mutter  aber  fagte:  „^o  bat  ber  liebe  (3on  ja  bod)''  eine  WUim 
urn  un^  aufgefiil;rt.  2Ba$'"  feib  ii)x  benn  fo  fieinglaubig  in  curcm 
^erjen?" 

SBie  bie  ^aat,  fo  bie  (Srnie, 


^cr  .§unb  mit  ber  Surft* 

3emanb"  I)atte  einen  |)unb,  ber  fo  abgerid)tet  mar,  ba^  er  in 
einem  £i)rbd)en  5ltlee''  t^om  WUxUc  bolte,  wa^  auf  bem  eingclegten 
aetiH  ftanb^' 

(Einft  murbe  er  ^um  g(eifd)er  gcfd)idt,  eine  ^ratamrft  ^u  I)olen. 
5J^an  a^oUte  fel)en/^  wie  er  ft^  babei  benebmen  wiirbe,  tt?enn  bie 
anbern  §unbe  feine  ^rac^t  mitterten'unb  ibn  umringten.  ^aum 
luar  er  mitten  auf  bem  5D^ar!te/'  fo"  fanben  fid)  fd)on  icicle  ^a> 
meraben  ju  ber  SBurft. 

t.Read  to  theiit.—'&.  (iJott  n)Olle  h^\K\\—may  God  build. — 3.  2'hat  is,  Subjunctive 
Mood;  Less.  LXI.— 4.  ^ovi'i  bcri5el)cn.— 5.  8u1)  Uninbern. — 6.  Ventured  to  go  out 
of  the  house. —  ?.  On  the  side  tojoards  the  highway. — 8.  Sii^  rtuf  t^iirmcn  ;  the  snow 
wtis  piled  tip  before. .  .  .as  hir/h  as  a  wall.  — 9  So  the  r/ood  God  did  indeed. — lO. 
2Ba3  for  ttjarum'. — 11.  Less.  LV. — 118.  Eceri/  fhinr/.—t3.  That  there  was  upon  the 
ticket  that  was  laid  in  the  basket. — 14.  Yoii  ought  to  have  seen. — 15.  In  the  middle 
U/  the  narket.—lQ.  When. 


(So^lcid)  fe&tc  er  feht  ^orBc^en  ()in/  ftetlte  ftd)  bai^cr^  unb  m^xtt 
ftd)  tapfcr.  Da'  cr  abcr  fa(),  baf^  er  iibcrmannt  war,  wax  er  and) 
ter  Srfte,  ter  anpacfte  unb  f^af'.' 


(vin  3aiibf)unb  ycrfolc^te  eineu  juui^eu  |)afen  unb  l^atte  i^n  ki^ 
nal)e  eincje^olt.   Da  fpranij  plo^lid)  ein  (proper  $afe  yor  i^m  auf.' 

„Si/'  faijte  ber  $unb,  „ber'  tft  fetter*  3d)  la[fe'  ben  fleinen 
laufen  unb  fange^  mir  ben  c^rcf^en!" 

dx  lief  bem  (jrof'en  |)afen  nad) ;  aber  ber'  ^aiit  fd)neUe  33eine, 
bie  if)n  n?ie  ber  23tnb  iiber  ba^  gelD  trugen.  (5o  fet)r  ber  ^unb 
ftd)  aud)'**  anflrengte,  er  fonnte  ben  §afen  ntd)t  ein^clen ;  balb  war 
cr  au^  feinen  ^lucjen  i?erfd)n)unben.''  5lber  injw{fd)en  war  aucif 
ber  flelne  §afe  fortgelaufen,  unb  nun  mu^te  ber  §unb  o^ne  ^eute 
nad)  §aufe  3urudfe[)ren, 

2Ber  ba6  ^leine^'  nid)t  e^rt, 
3ft  be^  @ro§en  nic^t  wertl). 


Sic  golbcncn  9?uffc» 

5lm  ^eilii^en  2Betf)nad)t^abenbe  ftanben'^  einicje  ^inber  yor  bem 
S©einad)t«3baume,  beffcn  griine  3^mc^c  mit  fd)immernben  Sic^tern 
unb  atlerlei'^  bunten  (5ad)en  bcrau^geput^t  waren. 

Der  fleinen  ?aura"  ftad)en  befonber^  bie  golbenen  D^iijje  in  bic 
5(ugen"^  unb  jie  woUte  fte  baben.  3)ic  Wlnttcx  fagte :  ,,X)iefc 
iRiilTe  jieren  ben  ^aum  gar  fc^on,  wir  woUen  fte  be^^alb  lS)dngen 
laffen.''  <Bk\)\  ba  baft  bu  anbere  ^^itffe!" 

^^llein  ?aura  rief  ^eulenb  :  „3d)  mag  feine'^  braunen  ^liiffe,  id) 
will  golt)ene  9^iiffe!  D,  bie  miiffen  fitf^e  ^erne^aben!" 

1.  •5>in'fctcn.— ^.  Before  if.— 3.  When,  or  05.-4.  To  take  hold  and  eat  the  satt- 
eage.—fi.  51iif')>vini3Cn.— 6.  That  one.— 7.  I  icill  let. — 8.  And  will  catch.— 9.  He. 
— lO.  So  \(\jX  m^=hotcever  much. — 11.  2}crfd.)tt)in'bcu. — tZ.What  is  small. — 13. 
Were  standing. — 14.  All  kinds  of. — 15.  Little  Laura. — 16.  Was  greatly  pleased 
with  the  golden  nuts. — 17.  We  will  therefore  leave  them  hanging  on  the  tree. — 18.  / 
do  not  leant  any. 


30  Grftcg  S)cutf(^c8  8cfc6u(5*   - 

1)k  TlnUcx  "DadjU,  man  fontie'  gar  oft  elgenftiinigc  ^i;;bct 
tttc^t  beffer  ftrafen/  al^  mnn  man  il;ren  SBiUen'  t{)ue/  (Bie  gab 
i^r'  ba^er  bie  yergolbeten  ^lujje  unb  t^eilte  bie  braunen  untcr  bie 
iibrtgen  ^inbev  au^»' 

^aura  wax  fe^r  erfrcuf  unb  !(opfte  bie  fd)i)nen  9]u)Te  begierig 
auf,  51llein  ju  i^rem  35erbrug  n?aren  alle  ()o!)l,  unb  il;re  ®e^ 
fc^wijier  lac^ten  fte  au^, 

3Der  SSater  aber  fprac^:  ,/Diefe  9]uffe  ttJaren  nur  pm  5(u? 
fc^auen/  nidjt  ^um  (Sffcif  befttmmt  3d^  leimte  ba|)er  blo^  9^ug^ 
fd)a(en  ^ufammen'  unb  iiber^og''  fte  mit  ein  wenig  falfd)em  @olbe, 
Uebrtgen^  gleid^en  wk  Dinge  in  ber  Selt  biefen  9^ufyen/'  bie 
au^en  ©olb  unb  innen  ^o^l  ftnb/' 


Sraurigc  ®cf(lji(5tc  \)om  bummcn  ^an^rfjcii^ 

^an^c^en  nJtU  ein  ^ifd)(er  n?erben,  ift  ^u  fdnuer  ber  |)cbel ;'' 
©^ornfteinfeger  will  er  tt^erben,  bod)  ba^  ift  nic^t  nobel ; 
^an^d)en  n?ill  dn  53ergmann  n)erben,  mag'^  fi^  boc^  nidjt  bitden ; 
^dno^en  tt)ill  ein  WlMcx  n^erben,  bod^  bie  "Scide  britden ; 
§an$d)en  njitl  ein  2Bcber  toerben,  bod)  ba^  (3axn  ^mn^t  er, 
3mmer  menu  er  faum  begonnen/*  jagt  i!)n  fort  ber  S^eijler. 
^dn^^en,  ^dn^d^en,  benfe  bran/'  ma^  au^  bir  noc^  merben  fanu  V^ 

$dn^d)en  will  dn  (5d)loffer  werben,  jinb  p  !)ei^  bie  ^ol^Iep  ;" 
|)dn^d)en  mill  ein  ©^ufter  merben,  ftnb  ^u  l)art  bie  @oI)len ; 
^dn^c^en  njoUte  (Sd)neiber  werben,  boc^  bie  9^abeln  fted^en ; 
|)dn^4en  mH  ein  ©lafer  werben,  boc^  bie  (5d)eiben  bred)en ; 
§dn^^en  mill  53uc^binber  merben,  rie^t  ^u  fe^r  ber  ^leifter ; 
3mmer,  menu  er  faum  begonnen,  jagt  i^n  fort  ber  SKeifter. 
^dn^^en,  ^dn^c^en,  benfe  bran,  wa^  an^  bir  noc^  loerben  fann! 

1.  Subjunctive  Mood. — 9,  Often  one  can  not  punish better. — 3.  Than  by  let- 
ting them  have  their  own  loay. — 4.  She  gave  {to)  her. — 5.  5lu6'tt)cilcn. — 6.  Was 
greatly  delighted. — 7.  To  be  looked  at.—S.  To  be  eaten. — 9.  Snfc^in'mcnldmcn.— lO. 
Uebcrjie'^en. — It,  Less.  XIV. — 11B.  But  the  plane  is  too  heavy. — 13.  Does  not  like. 
— 14.  23egonncn  (t)at)  from  beginnen. — 15,  Think  of. — 16,  YVhat  will  ever  become 
of  you. — 1 J ,  But  the  coals  are  too  hot. 


3er  (£Ic<iI)ont  31 

^dn^c^cn  ^at  nod)  S[>icr  ki^onnen,  hxadjic  9]{c^t0  ^u  (Snbe ; 
^riiber'  ift  tic  3ctt  ycrronnen/  fc^mac^  ftnb  feine  §dnbe. 
^dn^^en  ifl  nun  ^an^  cjeiuorben,  unb  er  jt^t  i?oU'  Sorgen, 
^ungert,  kttdt,  njeint  unb  flagct  ^Ibenbe'  unb  am  SJiorgen : 
„%6^  n?arum  nid)t  war  id),  3)ummer,  in  ber  Sugenb  fleigig? 
^a^  id)  immer  and)  becjinne— bummer  $an^  nur  ^ei^  id). — 
%^,  nun  c;laub  i^  felbjl  baran,  ba§  au^  mir  9lic^t^  n^erben  fann." 


^in  (Jlcpl^ant  ttjurbe  eine^  Xao^c^,  mt  gemo()n(ic^,  jur  Xrdnfc 
c^efii^rt.*  5luf  biefem  Sffiege^fam  cr  aud)  an  bcr  SBerfftatt  eine^ 
(Bc^nciber^  i^oritbcr.®  :i)iefer  arbeitete  am  offeuen  genjlcr  unb 
()attc  nekn  ftd)  einige  5lcpfel  liccjen.' 

511^  bcr  S(cpf)ant  bic  SIcpfel  crblidtc,  ftrcdtc  cr  fcincn  ffiu^cl 
nac^  if)ncn  auo'*'  unb  ^olte  einen  nac^  bcm  anbcrn  ()inmcg.''  5lllc 
5tcpfcl  moc^tc  bcr  ©^ncibcr  fid)  abcr  ni^t  nc!)mcn  laffcn.''  %[4 
ber  Slcp^ant  jum'^  i?ierten  obcr  fiinftcn  2)kl  fcincn  dln\\d  in  ba^ 
genjler  ftedtc,  ba  ilac^  bcr  (S^ncibcr  mit  ber  ^^iabcl  ^incin.'* 

511^  n?dre''  5^id)t^  gcf^c^n,'^  B^ng  bcr  Slc|>()ant  tccitcr  ^ur 
Xrdnfc,  ^r  tranf  fi^  fatt"  unb  na^m  jum  Ucbcrflup'^  nod)  ben 
cjanjcn  3fliifTcl  mit  Staffer  mit  ^uriid.'^  Unb  al^  er  wiebcr  »or 
be^  (Sc^nciter^  5enftcr  fommt,  ftccft  cr  fcincn  JHiifTcl  ^incin  unb 
bldft  bcm  8d)neibcr  allc^  3Saffcr  in  ba^  ©cfic^t^"*  unb  iibcr  ben 
€cib.  

Den  X)kh  erf^rcdt  cine  Tlau^, 
9^ic^t^  o^ne  Tlixljc. 
itcinc  3flofc  o()nc  Dorncn. 

1.  Much,  or  mant/  things.— Ti.  2)arubcr.— 3.  S3crrinncn. — 4.  Full  (of).— 5.  At 
ecening. — 6.  Less.  LIV. — 2.  On  his  way  there. — 8.  He  passed  by  the. — 9.  Some 
apples  lying  near  him.— 10.  3lu^ftrfCfcn.— 11.  ^itlWe^'^olen. — 1*.  The  tailor  did 
not  like  to  have  taken  from  him. — 13.  For  the. — 14.  ^incin'jlecftcn. — 15.  Less. 
LXI. — 16.  As  though  nothing  had  happened. — IJ.  IJe  drank  all  he  wanted. — 18. 
/n  addition.— ±9,  Buvurf  ncljmcn.— 180.  Into  the  tailor's  face. 


32  g-rftcg  2)cutf(I)c«  Scfcliu^. 

gifc^Iein!  gifftlem!  bu  armer  23{d&t, 
(5d)nappe  nur  narf)  tcr  5Ingel  nid^t ; 
(55e^t  bir  fo  fc^nell  ^um  ^al\t  l^tnetn/ 
Sfieigt  t)i^  Muttcj  unb  ma^t  biv  pein* 
®te()ft  bu  nic^t  ft^en  ben  ^naben  bort?' 
gifc^lein,  gefd)tt)inbe  fd)tt){mme  fort, 

5ifd)(em'  moc^t'  e^  mol^l  beffer  njtffen/ 
(Sa^e'  nur  mdj  bem  fetten  33i|Ten, 
3)^einte  ber  ^mht  mit  fetner  (5d)nur 
^are  ^ler  fo  ^um  ©c^er^e  nur» 
Da  fc^ttjamm  e^  ^erbet/  ba  fd)nappt  e^  ^u. 
S^lun  jappelft  bu,  arme^  gifc^lein  bu. 


S)cr  ©cigcr  in  bcr  Solf^gruk^ 

S5or  u{d)t  fo  gar  langer  Qdt  gab  e^'  in  ben  beutf^en  S§a(bern 
mele  3Go(fe  unb  ntand)cr  ^auer  weif  no^  bic  (befc^ic^tc  i)on 
jenem  (Merger  in  ber  SSolf^grube  fo  gut,  ale  n^are  (te  geftern  ge^ 
fc^e^en,^  obgletc^  jte  i(;m  fcfeon  fetn  ©rogoater  erja^lt  Ijat, 

&  ging  namlic^  einmal  ein  (^eiger^mann^  ijon  einer  ^tr^njei^e 
nac^  §aufe,  auf '"  n^elc^er  er  ben  Seuten  bie  tief  in  bie  9]a^t  auf^ 
gegeigt  ^tte,''  3)ae  S^dnnlein  ging  ol^ne^in  nii^t  gem''  auf  bem 
geraben  353ege  unb  fam  ba^er''  aud)  in  bem  biden  gorfte,'^  bur^  ben 
er  muf'te,''  balb  fo  mxt  ^ur  ©eite  ab,'^^  bag  er  am  ^nbe  in  ^ine 
(S5rube  ftel,  mldjt  ber  3ager  gum  3Go(fefange  gegraben  ^atte, 

Dtx  (Scared  war  fc^on  grog  genug  fiir  ben  ©etger,  ba''  er  fo 
o^ne  35$eitere$'^  »on  ber  ebenen  (Srbe''  l;inunter  in  bie  Xiefe  fu^r, 

1.  (2)ie  Slngel)  gc^t.— S.  In  prose  form:  ftel)jl  tu  nid)t  ben  ^nakn  bort  fitJ«n?— 
3.  (Da^)  i5ifd)Iem. — 4.  Kneio  better  about  it.— 5,  Poetic  form  for  (er)  fa^l. — 6. 
■^eri)ci'fd)lDtmmcn.— l?.  There  were. — 8.  As  though  it  had  happened  yesterday. — 9. 
Once  a  violin-player  teas  going  home. — lO.  At. — it » Had  been  playing  to  the  people. 
—t^.Dld  not  like  to  go.— 13.  Unb  fam  ba(;cr — balb  fo  i»eit  jur  ©eitc  ab.— 14. 
When  in  the  thickest  part  of  the  forest, — 15.  Through  which  he  had  to  go. — 16. 
Stb'gel)en;  he  wandered  so  far  from  his  path. — tV.When. — 18.  (Literally)  without 
any  thing  further. — 19.  From  a  level  icith  the  ground. 


wurbc  obex  ncd^  cjto^cr,  ba^  ev  itnten  auf  ttwa^  ^eBcnbtge^*  fid, 
ta^  milt)  auffpran^,  unb  ba'  er  merfte,  bag  e^  ein  2BoIf  fci,  bcr 
t()n  ba  mit  ^Iuf)cnbcn  5lugeu  anfa^,  2)er  3i^ann  l>itte  dV\d)i^  in 
ber  ^anb  aliJ  feinc  (3c\c^t,  unb  in  ber  5lngft'  ftng  er  an,  ba  i^or 
bem  i^eoffncten  2Bolf^rad)cn  alle  feine  (5turf(em  auf^u^^cicjen,  bie 
tf)m  abcv  bic^mal  fetbcr  c^ar  nid)t  luftic^  J^ovfamcn/ 

Dem  SBolfe  aber  mugte  biefc  SO^ufif  cjanj  befoubcv^  fd)5n  unb 
rii^renb  \)orfommcn,'  benn  ba^  bumme  3>ie^  ftng  an,  iiberlaut  gu 
l^eulen,  nja^  rnol;!,  wit  bci  uufern  mufifalifi^en  §unben,  trcnn  [it 
©ang  unb  ^(anc^'  ()5ren,  c^cfungen  ^eigcn  foUte/ 

Die  anbcrn  2Bolfe  braugen  im  2Balbe,  ba  fte  i^rcn  ilameraben 
brinnen  in  ber  ©rube  fo  finc^en  (;5rten,  ftimmteu  an6)  mit  ein, 
unb  t()r  ©e^eul  !am  mand)mal  fo  nal^e,  bag  ber  ©eiger^mann,  an 
n^elc^em  fvium  ein  ein^iger  2BoIf  fatt  cjeworben  n)dre,^  c^efdjmeicje 
jwei,^  jeben  5lugenblid  fiirc^ten  mugte,  e^  fame'"  nod)  ein  anberer, 
aud^  tt)o(;l  nod)  ein  britter  unb  merter  ®aft  ^u  feinem  ^i^d)en 
gleifc^  in  bie  ©rube  l)inein.'*' 

Unfer  ^apellmeifter  in  ber  SBiifle  pdte  inbeg  einmal  iiber'^ 
^nbere  in  bie  §o()e,"  ob'e''  nod)  nic^t  Xag  tt)erben  woUte,  benn  ba^ 
©eigen  wax  i()m  \tin  MHac^  noc^  ni($t  fo  lang  geworben  unb  fo 
gan^  fauer  unb  niebertrad)tig  »orge!ommen,  al^  yor  bem  SBoIfe, 
unb  er  i)attt  lieber  jwan^ig  3ci^re  lang  $oI^  bafiir  fyadcn  ttJoUen.'^ 

S^e  aber  ber  5!}Zorgen  fam,  waren  fc^on  ^wti  ^Baitcn  an  feiner 
©cige  geriffen ;  unb  ba  e$  Xag  nmrbe,  rig  bie  britte,  unb  ber  ®ei? 
ger  fpielte  nun  b(o^  noc^  auf  ber  tjicrten  unb  (et^ten,  unb  jvdre'^  bie 
aud)  no^  gcriffen,''  fo  ^aitt''  i^n  ber  SSolf,  ber  burd)  ba^  tnele  $eu^ 
len  bie  gan^e  'iRadji  ()inburd)  nur  nod)  ()ungriger  gemorben  war, 
feine  3cit  me^r  gelaffen''  jum  2Bieberaufjie(;en,"  fonbern  f)dtte  i()n 
babei  aufgefreffen. 

t.When. — 18.  Somelhing  that  was  alive. — 3.  In  his  anxiety. — 4.  Which,  however, 
he  did  not  enjoy  at  all. — 5.  Must  have  seemed. — 6.  Singing  and  music. — 7.  Call  sing' 
ing. — 8.  Who  would  hardly  have  been  enough /or  a  single  wolf. — 9.  To  say  nothing 
of  two. — 10.  ^incin'fomracn. — W.  Looked  up  from  time  to  time. — 1!8.  To  see  whether 
it. — 13.  He  would  rather  have  chopped  wood. — 14.  Subjunctive  Mood ;  Less.  LXf. 
— 15,  If  thai  too  had  broken. — 16.  ^atte. . .  .gclaffcn;  Subjunctive  form  for  Con- 
ditional Mood. — 1  J.  The  wolf  would  have  left  him. — 19.  To  wind  it  up  again. 

B2 


34  C-iftc^  3)cutfc^eg  Scfcfiu(^» 

Da  Urn  ^um  ©lutfe'  ber  altc  Sobft,  ber  3ager,  ber'  ben  Solf 
fc^ou  t)on  2Bettem^  ftngen,  ben  ©eicjer'  aber  in  ber  ^a\)t'  cjetgen 
^orte.  2)iefer  ^oi^^  ben  ^apellmeifter  gerabe  noc^  ^ur  red)ten  3eit 
i^on  bem  ^ungrii^en  Sffiolfe  i)cxan^'  unb  erlegte  bann  biefen.' 

2)er  ^apellmeifter  aber  c^ini]  ganj  ftiU  feine^  2Bege^  unb  na^m 
ftd)  »or,  funftig  Ueber  am  Xage  unb  auf  c^erabem  353e^e  na^ 
^aufe  ju  ge^en.  2)a^  ©eigen'  tm  Sirt^e^au^  ii>ar  it)m  auc^ 
c^an^  ijerleibet,  ba§  er  ju  feinem  ^ameraben  fagte,  er  njolle  ftdf 
lieBcr  mit  ber  5^df)nvtbel  (benn  er  n?ar  etn  6d)neiber)  fein  tcig^ 
(i^e^  53rob  ergeigen.' 


3U)ci  5(ugcn  ^dti'  i^,  k. 

SM^n  ^lugen'"  ^ab'  id),  Har  unb  ()eU, 
3Die  bre^'n  fi^  ua^  alien  <5eiten  fd)nell, 
2)ie  fe^en  alle  53lum^en,  53aum  unb  (Strauc^ 
Unb  ben  ^c^en  blauen  ^immel  au^. 
2)ie'^  fe^te  ber  Itebe  (^ott  mtr  ein/' 
Unb  a>a0  ic^  fann  fef)en,  ift  5llle^  fein. 

Qmi  Dl;ren'°  flnb  mir  gemac^fen  an, 
2)amit  i^  5llle^  ^oren  fann, 
SKenn  meine  liebe  SJ^utter  fpricbt : 
„^inb,  folge  mir  unb  tt)u'  ba^  nid)t!'' 
^enn  ber  33ater  ruft :  „fomm  l)er  gefdjwinb, 
3c^  I;abe  bi^  lieb,''  mein  gute^  5linb/' 

^inen  SD^unb,  einen  2i)^unb  ^ab'  i^  auc^, 
2)a»on  weif  id)  gar  guten  ©ebrau^,'' 
^ann  nac^  fo  t?ielen  i)ingen  fragen, 

1.  Fortunately. — «.  !Der  ben  9Bolf ftngcn  l)ovte.— 3.  While  he  was  in  the  diih 

lance. — 4.  (2)er)  ben  ®civ}cr aciijcn  't)Drtc;  but  heard  the  fiddler  playing  on  his 

fiddle.— 5,  When  he  came  near.—&.  ^erciu5'jicl)en.— y.  Den  ©olf.— 8.  Playing  on 
the  fiddle.— 9,  ©ic^. . .  .er^ei^en.— 10.  Less.  XXXVI.,  2.— 11.  These.— iZ.  gin'* 
fe^en ;  has  placed  within  me. — 13.  /  love  you. — 14.  J  know  how  to  use  it  well. 


^am  alle  meinc  ©ebanfen  fa^cn, 

^mn  lvid)eu  uub  ftnc^en,  !ann  beteu  unb  (okn 

2)en  licben  G3ott  tm  ^imrnel  brokn.' 

§ier  cine  ^aub  uub  ba  ciue  §anb, 
3)te  9kd)te  uub  bie  ?iufc  fiub  fie  c^euauut :' 
giiuf  gitt^icr  au  jebcr/  bie  c^reifeu  uub  fafen. 
3e^t  m\i  id)  fte  uur  uod)  fpicleu  lajjeu, 
2)od)  u^euu  i^  erft  gvof  biu  uub  ^a^'  (erne, 
2)ann  arbciten  fte  aud)  gar  gerue. 

giige  ^aV  x6^,  bie  !onuen  flel^u, 
^ijuueu  ju  SSater  uub  2)Zutter  ge^u, 
Uub  tt?iU  e^'  mit  bem  ?aufeu  uub  (Bpriugeu 
'iRi6)t  immer  fo  gut/  ane  id)'e  moc^te/  geliugen, 
X\)nt  '^lid)t^  f  mnn  fte  uur  erft  grof^er  ftub, 
X)ann  ge^t  c^  uo^  eiumal  fo  gefc^ujiub. 

Giu  $er3,  ciu  ^er^  Ijah'  id)  in  ber  ©rufl, 
<Bo  flein  uub  flopft  boc^  roller'  ?uft, 
Uub  liebt  bod)  beu  3>ater,  bie  Sautter  fo  fel^r, 
Uub  ttJi^t  i(;r,  n^o  ic^  ba^  ^er^  l)ah'  ^txV 
3)a0  i)ai  mix  ber  liebe  ®ott  gegebeu, 
£)a^  ^erj  uub  bie  ?iebc  uub  and)  ba^  Sebeu. 


eiel)'"  ber  ^immel  flra^let'' 
§ell  uub  rot^  n^ie  ©lutf) ! 
jDer  fo  fc^ou  ii;u  malet/' 
©ott,  0  ©ott  ill  gut! 


*•  (3c^)  fann  ben  licben  0ctt  broben  im  |)tmmel  loben.— «.  SfJenncn.— 3.  %\  jeber 
(>£>anb).— 4.  2Ba5  for  (Etwa^.— 5.  SBIfl  c^  nicf^t  immer  mit — fo  gut  gelin^en.— 6. 
//'/  do  not  succeed  as  well  in  running  and  jumping. — 7.  As  I  should  like. — 8.  It 
makes  no  difference. — 9. 23oUer,  a  longer  form  of  SoU ;  full  of  pleasure. — lO,  Where 
this  heart  came  from.— tt.  Imperat.  of  fe^eit.— 1*.  Poetic  for  flra^It. — 13,  malt.  ■ 


•    2Bte  m  golbnen  (Sc^immer 

©c^weigenb  fprid^t  e^  tmmer : 
©ott,o  ©ottift  gut! 

<5d^au^  ber  gelfenquede 
^urpur^elleglutl)!^ 
^uft  nic^t  iebe  SBelle 
®olt,  0  @ott  iilgut! 

5Iit^  golb^riinen  Slattern 
^5nt  be^  ^tlten  ©c^mettern  :* 

Unb  ber  |)ivtenfnak, 
©c^on  n)te  2J^i(d)  unb  ^(ut, 
©ingt,  geleljttf  am  (Stak, 
@ott,  0  @ott  ii^  gut! 

5luf/  rnetn  $er^,  unb  fc^Iage 
gro^li^  unb  iJoU  SHut^ ; 
Seber  ^ul^fd^Iag  fage 
®ott,  0  ®ott  ift  QUt! 


2Ba$  §dn^d^en  nic^t  Icrnt,  lernt  $an0  nimmermel^n 


Scr  SBlntcr* 

:Der  2Btnter  i|l  tin  red^ter  3)?antt, 
^ernfeft  unb  auf  bie  ^Dauer ;' 
@ein  gleif^  fii^lt  ft^  UJte  Sifen  an, 
(^r  f^eut  nic^t  (Siti  nod)  (Sauer, 


1.  Imperative  of  fc^auen,— «.  ©c^au(e)  tie  })urpurt)ene  ^lut^  ber  ^elfenqueUe.— 
3.  2)ie  ©rut  be^  $anfIin3^.~-4.  2)a^  ©^mcttern  m  ?lltm«— 5.  Leaning.— Q,  Up! 
— 7,  Holds  out  loelL 


2)cr2Bintcr.  37 

2Bar  je  ciu  2)iann  gefunb  mie  er  ? 
^r  franft  unb  Irdufelt  nimmcr ; 
(Ex  tro^t'  bcr  ^cilte  gkid)'  bcm  ^ar, 
Unb  fc^lcift  im  fallen  3i«^tncr. 

dx  jie^t  fcin  ^cmb  im  grelcn'  an, 
Unb  Ici^t'^  »orl)cr  nid)t  n^drmen ; 
©r  fpottet  iibcr  (Sd)mcr^  im  2><^l)n 
Unb  ©d^ncibcn  in  ©ebdrmen. 

5(u^  53(umen  unb  au^  SSoc^elfan^ 
SSeig  er  ftc^*  9]ic^t^  ju  mad)en/ 
$a^t  warmen  Xvan!  unb  u^armen  illang 
Unb  allc  warmen  ^ad^en. 

2)od^  tt)enn  bie  giid)fe  bellen  fe(;r/ 
SBenn'^'  $0(3  im  £)fen  fnittert, 
Unb  an  bem  £)fen  ^nec^t  unb  $err 
Xie  §dnbe  reibt  unb  jittert, 

SBenn  <5tein  unb  S3ein  »or'  grofl  jerhic^i 
Unb  Xeic^  unb  ®een  frac^en : 
2)a$  flingt  i^m  pt,  ba^  ^agt  er  nid)t, 
2)ann  tvill  er  tobt  fid)  lad^cn.'" 

©ein  6d^Iog  »on  (5i^  lie^t  weit  f)inau^ 
53eim  5^orbpo(  an  bem  <Stranbe, 
!Do^  ^at  er  auc^  ein  ®ommer(;au^, 
3m  liekn  8c^it?ei^er(anbe» 

2)a  ill  er  benn  Balb  bort,  klb  l^ier, 
^nt  S^^ec^iment  ^u  fi't^ren ; 
Unb  tt?enn  er  burd)jie^t,  ftef^en  mx, 
Unb  fe!)'n  \i)n  an  unb  friercn. 

1.  Less.  XIV.,  1, 3.— ».  Less.  XIV.,  1,  2.-3.  In  the  open  afr.— 4.  (For  him- 
tdf.)—fi.ne  can  not  make  any  (king  of. — 6.  Very  loud.— 7,  2)a3  -^Olj. — 8.  Their. 
V  ^9.  l'iom.—\0.  Laugh  hiimelf  (o  death. 


38  ©rftcg  2>cutf($cg  Sefcliui^^ 

©olbenc  9Jegcin. 

9^tc^t  ^u  reic^  «nb  nidjt  ^u  arm, 
5fiid)t  ^u  fait  unb  ni^t  ju  warm, 
9Hc^t  ju  gro§  unb  md)t  ju  flein — 
^ein'^  i)on  ^eiben'  moc^t'  16)  feinr 

3ft  man  xd^,  voit  hab  yergi^t 
S^an,  mx  <3otf  unb  n?a^  man  \^, 
Unb  Itebt  alF  fetn  ^eBen  lane; 
(Sc&melgerei  unb  2)lu^tggang, 

S(rm  p  fetn  ift  a\i6^  nic^t  (eid)t, 
SKer*  ni^t  ge^en  fann,  ber'  !eud)t; 
llnb  ju  I)oc^,  tt)te  fc^wer  credit' 
^inef  ftd),  bag  er  md)t  fdlltl 

©ludlt^  ift  ber  2)^ittclftanb ! 
3ft  mir  fo  ml  ^ugewanbt/ 
3)ag  id)  auf  be^  Mcn^  ^aW 
2}ieinen  9ld4ften  bienen  fann ; 

^ag  i^,  f^ttJercr  <Sorc;en'^  fret; 
Tlmtx  Pflic^t"  unb  5tbftd)t  treu, 
2Ba^  id)  fiir  ben  ndd^ften  Xao^ 
53rauc^e,  ^eute  ^akn  mag* 

£)  bann  front''  3ufncben(;eit 
SJJeine^  Seben^  (Seligfcit, 
Unb  ic^  e^r'  an  i^rer  $anb 
(3oit,  9^atur  unb  35aterlanb, 


S^ac^  bem  S^tegen  f^etnt  bte  (Sonne  njteber. 

1.  Neither  of  these.— ^,  Would  I  like  to  be.— 3,  SBer  ®Ott  (tfl).— 4.  Less.  LIX. 
—5.  Less.  LVIII.— 6.  (£tc^  cr^alten.— ?.  One.—S,  3u'n)cnbcn.— 9.  As  long  as  I 
live. — 10.  Free  of  heavy  cares;  frei  governs  the  genitive  case. — 11.  2reu  governs 

the  dative  case.— 1«.  Bufrieben^eit  front  tie  ©eligfeit  meine^  Cefcen^. 


2)cr  £itS)9  nnh  htt  6?fcl,— 2)aS  Sammt^cn*         39 

2)cr  D$§  unb  bcr  gfcL 

£)d)^  unb  C^fcl  ^anfteit  fid)' 
S3eim  ^pajiercjan^"  urn  tie  5Bettc' 
2Ber^  am  meiften  ® ei^()eit  ^atte ; 
Reiner  fte^te,  Reiner  wid^/ 

(Snblid^  fam  man  iiberein/ 
1)(i^  ber  ?5n?e,  menn  er  nJoUte, 
2){efen  (Streit  entf^etbni  foUte ; 
Unb  mx  fonnte  fliiger  fein? 

S3eibe  Ireten  tief  o^thMi 
S5or  be^  Xl)ierkf)errfd)er^  X^rcnc 
Xcv  mit  etnem  eblen  §o^nc 
%nf  ba^  5)aar  ^erunterHicft. 

(Snbiic^  fprac^  bie  3}iaieflat 
3u  bem  Sfel  unb  bem  garrcn ; 
„3^rfetbaUe«eibe'9^arren!" 
Seber  gafft  i^n  an'  unb  ge^t. 

S»a§  Sdmmc^cn^ 

Sin  junge^  ?amm$en,  wcig  tt)ie  (Sconce, 
©incj  einft  mif  auf  bie  3Beibe ; 
3)?ut^n?i[Iiij  fpran^'"  e^  in  ben  ^(ee 
^Mit  au^cjelaffener  Sreube. 

.f)opp,  l^opp !  gin^'^  iiBer  <Btcd  unb  (Stein 
3?iit  unijorjtd^t'gen  (Spritngen ;" 
„.^inb!^'  rief  bie  2)Iutter,  „^inb,  l&alt  ein! 
@^  mod^te^*  bir  mi^lingenl" 

1.  Quarreled  together. — ItAVhile  taking  a  walk. — 3.  Over  a  bet. — 4.  As  to  who 

(had).— ft.  2Pci*cn.— 6.  Ucbcrcin'fommcn.— y.  Both  of  you.— 8.  Sln'gaffcn.— 9. 
With  (its  mother).— to,  ©pnitijcn.— 11.  Less.  XXXIII.,  4,  4.— 1».  Subjunctive 
©f  moacn ;  it  mifjht. 


40  Gifted  ^cutfc^c^  Scfct)U(^* 

Mm  ba^  ^dmmc^en  l)upfte  fort 
33er9auf,  bergab,  »oU  greuben ; 
Unt)  enbltd)  mu^t'^'  am  ^ucjel  bort 
giir  fetnen  Seic^tftnn  letben. 

51m  ^itgel  lar;^  tin  grof^cr  ©tetn, 
3)en  wollt'  e^  iiberfpringen; 
a^  fprang  unb  ftel  unb  brac^  cm  ^ciit, 
5{u^  war  nun  ^ujl  unb  ^pringen. 

3t)r  lieben,  muntern  ^inber  fd)reibt' 
(E^  tief  in  cure  ^er^eu : 
3)ic  grcuben,  bte  man  iibertreibt/ 
S3ertt)anbeltt  ftc^  in  ©c^merjen. 


3)cutf$cr  9tail). 

S5or  5ltlem'  ^in6/  mein  ^inb :  <Ser  treu  unb  wa^x, 
?af  nie  bie  ^iige  beinen  ^iJlunb  entmei^'n, 
S5on  5l(ter^  f)er'  im  beutf^en  S5ol!c  war 
!Der  l)5^fte  Diu^m,  getreu  unb  wa^r  ju  fein* 

Du  bift  etn  beutfd)e^  ^inb,  fo  bcnfe  bran."' 
^od)  bift  bu  jnng,  noc^  ift  e^  nic^t  fo  \d)m\\ 
5lu^  einem  ^naben  aber  n?irb  ein  Wlann, 
1)a^  ^dumc^en  biegt  ftc^/'  bod)  ber  ^aum  nic^t  me^r. 

<^pxW  3a  unb  D^lein,  unb  brel^'  unb  beutlc"  nid^t; 
2Ba^  bu  beric^teft,  fage  furj  unb  fc^lid^t, 
2Gag  bu  gelobejl,  fei'  bir  f)oc^fte  5)flid)t, 
2)eln  5Bort  fci'  ()eilig,  brum  mf^wenb'  e$  nid)t! 

1.  /<  Aa(?  <o.— «.  Ciegen.— 3.  Less.  XLVII.— 4.  Less.  LII.— 5.  Before  every 
thing  else. — 6»  One  thing, — 7,  Less.  XLVII. — 8.  Imperative  Mood. — 9.  From  the 
most  ancient  dai/s.—tO.  2)aran«-— 11.  Can  be  bent,—t%.  Imperative  Mood;  Les«. 
XLVII. 


2)tt§  aercttcte  ^iub.  41 

?eid}t  fd)leid)t  tie  ^iige  jtd)  an'^  $eq  ^cran/ 
Bucrft  eiu  S^Jcrg,  eiu  Diiefc  l)mternad), 
2)od)  teiu  (^emijTcn  ^eic^t  ben  geinb  bir  an, 
Unb  eiite  ©timme  ruft  in  bir:  „(^ei  wad)!" 

Dann  wac^'  unb  fdmpf,  e^  ifl  ein  geinb  berctt : 
3)ie  !2d9'  in  bir,  ite  brof)et  bir  (^efal)r. 
^inb !  2)eutfc^e  fdmpften  tapfer  allqeit, 
2)u  bcutfd)e^  kinb,  fei  tapfer,  tveu  unb  \m^x ! 


^i6)i^  in  ber  2Belt  ijl  unbebeutenb, 

S)a§  gcrcttctc  Sinb* 

T>tx  ©raf  i^on  (Sternau  wax  eine^  Xacjeo'  auf  ber  Sai^b.'  1)a 
ijerna^m  er  im  2S5albe  i?on  einem  ^o^en  gelfen  \)cxah  ein  M^y 
lic^e^  ©efc^rei.  dx  \a\)  \)imnf,  unb  erblidte  in  bem  9^efte  eine^ 
5Ib(er^  ein  l)olbe^  ^ndblein,  ba^  ekn'  jener  rduberifd)e  S5ocjel 
feinen  Sunc^en  a(^  gutter  i)orn?erfen  tDoUte.'  Der  5tnblid  be«3 
lieblic^en  ^inbe^  riibrte  ba^  |)eri  be^  ©rafen.  (?r  flettert  ben 
gelfen  ^inauf  uud  rettet  ba^  ^inb  ijon  ben  (5d)ndbeln  unb  ^lauen 
ber  Sflaubt^ogel,  mi)m  baffelbe'  mit  fi^  unb  i?crtrat  an  if)m  bie 
©telle  eine^  liebeijotlen  33ater^» 

2)en  5lnaben,  wclc^cr  Dtto  genannt^  nntrbe/  Ue^'  ber  G5raf  in 
alien  not^ivenbii^en  unb  niil^li^en  ilenntntffen  unterri^ten,  unb 
ber  5l(cine  mad)te  fcinem  ^)flegei?ater  red)t  j^icl  greube.  Sr  mu^^' 
ju  einem  l^offnunii^i^ollen  Siiu^Iinoie  I;eran.^ 

^lad)  einigen  3al;rcn  bcgab  [\df  ©raf  »on  ©ternau  mit  Dtto 
auf  fein  ?anbc\ut.  Da  fam  eine^  Xage^  tin  frember  SD^ann  in 
ba^  (5(^(og.  (Sr  I)atte"  burd)  eine  i^er^cerenbe  geucr^brunft  feinc 
■C)ittte  fammt  allem  Uebrigen  i^erloren,  unb  n?ar  9cnotl)igt/^  bie 
^iilfe  barml^er^igcr  3}?enfd)en  anjufpred^en* 

1.  -^cran'tc^Icidjcn.— *.  One  day,  genitive  case. — 3.  9luf  bcr  ^agb  fcin=?o  be 
hunting,  or  on  a  hunting  excursion. — 4.  SBoUte  thzXi=^was  jv^t  on  the  point  of. — 5. 
Less.  LVIII.,  4.-6.  Less.  XXVII.— J.  Less.  LIV.— 8.  SBac^fen ;  Less.  XXIII. 
—9.  ■{)cran'wai^fcn.— lO,  ©ic^  tcgcten.—il.  (£r  ^atte — ijcrlorcn.— 1».  S^ot^i^en- 


42  Grftcg  2)cutf4ic§  ScfcOut^^ 

Dtto,  ber  cBen  bie  gif^e  im  Xcic&e  be^  ®arten6  fiitterte;  ging,' 
foklo  er  ben  drmlid)  c^efleibeten  ^ann  aiif  3emanb  im  ©artcn 
mit  befonberer  (5el;nfuc^t  marten'  fa^,  freunblid)  auf  {[)u  ^u,  fragte 
xl)n,  \va^  er  n)oUe,  be^eugte  xi)m  ti^egen  feinee  Un^lucfe^,  ba^  it)n 
getroffen/  fein  SHitfeit)  unb  fii^rte  il)n  ^u  bem  ©rafen, 

Diefer  tt)ar  gegeii  ben  bebrangten  ^Mann  febr  giitig,  troftete  i(;n, 
j?erfprac^  i()m'  ^u  ()elfen  unb  l)ief  t^n  marten,  bi^  er  an^  fetnem 
^Irbeit^^immer  fcmmen  mitrbe,  Unterbeffen  fa^  ftd)  ber  3}iann 
in  bem  fc^on  gefc^miicften  3immer  um'  unb  bemerfte  tin  33i(b, 
melc^e^  bie  D^iettung  Dtto'^  au^  bem  5(blernefte  barftellte.  Der 
(S5raf  ^atte  bie^  53i(b  ^ur  (Srinnerung  malen  (affen'  unb  in  biefe^ 
Simmer  ge^dngt.  Sange  betrad)tete  ber  arme  Tlann  biefe^  ^i(b. 
^^rdnen  gldnjten  in  feinen  5lugen, 

J16^,  gndbiger  |)err/'  fagte  er  l)od)ft  erftaunt,  aU  ber  ®raf 
mieber  in  ba^  Bimmer  trat,  „fagt  mir  bod),  melc^e  @ef^id)te 
tt)irb'  mo^l  bur^  biefe^  f^one  33i(t)  bargeftellt?" 

3)er  ©raf  er^d[)(te,  mie  er  auf  ber  3agb  feinen  lieben  £)tto  in 
bem  9^efte  eine^  5Ibler^  gefunben,'  i^n  ju  fid)  genommen,''  unb  bann 
a(^  fein  eigene^  ^inb  er^ogen  l)abe,  unb  wit  er  ijon  ben  dUtxn 
biefe^  ^inbe^,  tro^  allem  9iad)forfd)en  nie  ttn^a^  @en?iffe^  erfa^^ 
ren  fonnte. 

„^lu(^  i^,"  fagte  ber  arme  SO^ann,  „^atte  »or  jman^ig  3af)ren 
ein  fold)e^  lieblicbe^  <So^nlein  auf  df)nli^e  2Beife  i?erloren*  511^ 
mx  einft  auf  ber  2Biefe  mdl)ten,"  unb  unfer  ^inb  neben  un^  fd)Uef, 
fam  ein  grower  9^aub»oge(,  ergriff  baffelbe  unb  flog'^  mit  i^m  ba^ 
i?on." 

X^er  ®raf  ba^te  fogleid),  fein  Dtto  fonnte  meUeid)t  ba6  ge^ 
raubte  ^inb  bicfe^  SO^anne^  fein.  C?r  fragte  i^n:  „5Bigt  i^r 
fein  ^enn^eic^en,  moran'^  i^r  euer  ^inb,  menu  c^  noci^  am  ^thn 
mxt/''  erfennen  mitrbet?" 

t. Was  feeding;  Less.V.— !8.  ©tni^ freUttbUc^  auf  tt)n  JU.— 3.  Waiting.— 4.. 

3)a^  \{)\\  gctroffcn  (t)atte);  trcffeiu— 5.  ^clfen  governs  the  dative  case;  Less.  XIV., 
1,  3.-6.  Sii^  umfcl)en.— J.  Jlad  had  this  picture  painted.— S.  2Birb  bargcflellt.— 

9.  2Bic  cr gcfunbcn  (^atte).— lO.  3l)n  gu  ftif)  genommen  (Ijoitte).— H.  Often  the 

letter  <  (a)  in  German  corresponds  to  o  in  English,  as:  mal)cn,  ^rci^e,  (Sc^neCr 
fle^en;  mow,  crow,  snoio,s/o.—i^.  i^Ucgen.— 13,  Less.  LX. — 14.  Less.  LXI. 


3as  ocrcttctc  ^inb.  4a 

„D  ja/'  antwortctc  t»cr  3}lann,  „unfcr  flcincr  SJlartiu  Ijatic 
am'  rcd)tcn  5lrmc  cin  9)httterma[/' 

^irflid)  hiWit  bcr  G5raf  an  bem  recbten  5(rm  Dtto'^  ein  foId)c^ 
MnV  cntfcedft  5(ud)  tie  ^(citun^,  mld)t  Dtto/  ale  er  gcfuntcu 
ivurte,  trug,  flimmte  geuau  mit  ter  ^efc^reibuncj  iibcrctn/ 

2)er  @raf  fonnte  nun  nid)t  Icinger  ^mcifcln.'    Gr  tcutcte  auf 

£)tto  ^in  unb  fprac^:  „6ie!)'  guter  SDiann!  3)iefev  3unglmg, 

ter  bi^  ju  mir  fii^rte,  ift  bein  5?erlorencr  3}hrtin!" 

.  2)er  cilud(id)e  23ater  fonnte  lange  Beit'  i^or  grcube  gar  nid^t 

reben  ;  bann  ftncj  er  an'  ^u  wetnen,  unb  rief :  „D  mein  8c()n!'' 

Dtto  rief:  „b  mein  SSater!" 

^eite  umarmten  [\df  treinenb,  innig  unb  l^erjlid)* 

<Bk  fonnten  ben  lieben  ©ott  nid^t  cjenug  loben  unb  preifen, 
ba^  er  i^nen  cine  fi)  (^ro§e  gveube  bereitct  {)atte. 

2)er  @raf  aninfd)tc  nun  aud)  bie  2?httter,  mt  auc^  bie  ©e^ 
fc^iuifter  Dtto'^  fennen  ^u  lerncn/  unb  lieg  biefelben  in  fciner 
ilut|''d)e  ab[)oIen.''  ^lad)  einigen  Xaci^m  fam  bie  gute  53?^utter 
fammt  ben  ©efi^miflcrn  luirflid)  im  Sd)Ioffe  an,^^  Die  ©eligfeit, 
mldjt  Sltern  unb  ilinbcr  bei  bem  SBieberfe^en  i^re^  ijielbenjein^ 
ten  TliWtin  empfvinben,  anir  unOefd)reiblid). 

X)er  ©raf  mad)te"  bem  35ater  Dtto'^,  bcr  %\tob  ^ieg/'  unb  yon 
bcffen  3*lec^tfd)affcnf;eit  er  ftd)  voUfommen  uOcr^cugt  ^atte,  ben 
'^tntrag,  mit  fciner  gamilie  ki  \i)m  ju  Mci6cn,  unb  iibevUcf^  i^m 
cin  fd)onciJ  ©iitc^cn  ^um''  (^igentt)um. 

3afob  gclangtc^'  6a(t>  ^u  bebcutenbcm  2Bo[)lftanbc.  Dtto  aber 
iintrte  ein  gc)'d)idtcr  ebler  9)^inn.  ^on  3lUcn,  bie  ibn  fannten, 
bod)geac^tet  unb  gclicbt,  er^ob  \i)n  fpdtcr  bcr  ^aifer  in  ben  5lbe(^ 
ftanb  unb  crnanntc  if^n/'  n?cgen  bcr  grof^en  2)icnfte,  bie  er  bem 
SSaterlanbe  gelciftet  {)atte,  jum  grei^errn  "oon  5lblerebeim. 

1.  On  his.—%.  gin  \o\M—such  a.— 3.  SBelc^e  Dtto  trug.— 4.  Ucberein'ltimmcn. 

— 5.  Could  no  lonr/er  be  in  doubt. — 6.  For  a  long  time. —  7.  Slnfattijen. — 8.  Embraced 
each  other.— 9.  JZBunfdnc.  . .  fcnncn  JU  Uxnci\=wished  to  make  the  acquaintance  {of 
the  mother^etc). — lO.  Had  them  brought. — It.  2ln'fommen. — 18.  SWadjtcn  bcm  SBa- 

ter ben  5lntra^. — t3.|)cipen. — tt.  For  his  own  possession,  or  property. — 15.®C=' 

liugen.— 16.  Srnannte  i^n  —  jum  ^rci^crrn  »on  %^Ux^(m=rai8ed  him  to  the  office 
and  honor  of  Baron  of  Adlersheim. 


44  6-rfteg  2)eut|'t^c0  Scfcdudj* 

Xritt  er  fo  fanft  etn^er, 
2Ber  ift  im  ^ternenfran^e 
@o  fc^on  gefdjmiirft  aU  er? 

Sr  wanbelt  ftid^  fcefdjeiben, 
S5er()uUt  fcin  ^ngeft^t, 
lint  giebt  boc^  fo  »iel  greuben 
Win  feinem  trauten  ^id)t 

(gv  lo^nt  fce^  ^ag'^  35cfd)n)erbc* 
©^Ite^t  fanft  ba^  Slucje  ^it, 
Unb  winft  ber  miiben  (Srbe/ 
3ur  ftiaeti  5lt)enbru[)\ 

©d)enff  mit  ber  ^Iknbfit^le 
!Der  (Seele'  fr{fd)e  ^u|l ; 
3)te  feligften  ©efii^le 
@ief  t  er  in  unfre  ^rujl. 

!Du,  ber  \i)n  un^  gegcben^ 
2)Jit  feinem  tranten  ^i^t, 
^aft  greub'  an  fro^em  ?ekn, 
(Sonft  gabjl  bu  i^n  un^  nic^t 

^aV  Dan!  fiir  aUt  greuben, 
^aV  2)an!  fitr  beinen  Wlon'o, 
T)tx  Winter  unfern  SBdumen 
5lm  §immel  briikn  wo^nu 

(Sin  fteter  Xropfen  p^let  ben  8tein. 

1.  3n  bcm.— S.When  the  adjective  ends  in  r,  only  sn  (for  sen)  is  usually  ad- 
ded.— 3.  Quietly;  most  adjectives  may  be  used  as  adverbs  without  change  of 
form.— 4.  2;ie  Scfii^werbe  bc(3  S^age^.— 5.  Dative  case.— 6.  ((£r)  fd^enft.— J.  To  the 
soul;  dative  case.— 8.  "Dcr  i^n  m^  QCijckn  (^ajl).— 9.  Accept  (pur)  thanks. 


^cr8taarDon8cgttnocu.  4$ 

S^cr  ©taar  Uon  8cgnnocn» 

(Selbjl  einem  Staarcn  fviitn  c^  nii^Iic^  fcin,  mnn  er  dUm^  ge^ 
Icrnt  l)at,  tine  i^icl  mdjx  cincm  3)Untfd)en.' 

2)er  ^arbicr  i^on  ^c^ringen  ()attc  cinen  (Ztaar,  unb  ber  ?e^r? 
jintge  gab  if)m  Untcrrid)t  im  ^prec^eu.'  !Der  (5taar  lernte  nicl)t 
nur  allc  ©ertcr,  bie  iijm  felu  (Sprad)meiftcr  aufgab,  fcnbern  er 
a(;mte  ju(et3t  and)  felber  nad)/  iva^  cr  5>ou  feinem  §ervu  ()5rte ; 
gum  (^rempel : 

„3d)  bin  bcr  53arbicr  5?ou  Sec^viiii^eu." 

'^mx  |)err  f;atte  fonft  nod)  allerlei  3^eben^arten  an  ftd),  bte  er 
bci  jeber  ©c(ec;enl)eit  tvieberboUe ;  gum  ^rcmpel :  ,,'So  fo,  la  la ;" 
ober :  'Tar  Compagnie,'"  (ba^  beifn  fo  inel,  al^  in  ©efellf^aft 
mit5lnbcru);  ober:  ,/ii)ie  @ott  antl ;"  ober:  „I)u  3)o(patf(^." 
(£o  nannte  er  namlid)  ben  Se^rjuncien,  ivenn  biefer  ba^  ^albe' 
^flafter  auf  ben  Xifd)  ftrid)/  anjlatt  auf'^  Xnd),  ober  trenn  er 
ba^  ^^arbiermeffer  am  D^itden  f^cirfte,  anftatt  an  ber  8d)netbc, 
ober  ttjenn  er  ein  5lrjnetgla^  jerbrad}.' 

Mt  biefe  ^Icben^arten  lernte  nac^  unb  nadf  ber  Staar  and), 

Xa  nun  tacjlid)  vielc  ?eute  im  ^aufe  nniren,  n^eil  ber  Warbler 
aui^  53ranntirein  au^fd)enfte,  fo  g,^h'^  mand)mal  tnel  jum  ^ad)en, 
ivenn  bie  ©cifte  mit  einanber  ein  (^efprcid)  fiibrten,  unb  ber  (2taar 
and)  cin^  i^on  fcinen  Sortlein  brein  n^arf,  ba$  fid)  ba^u  fd)irfte, 
alv  n^eun  er  ben  3>erftanb  ba5?on  bdtte. 

9[)^lnd)mal,  irenn  ibm  ber  ^e^rjuncie  ,^urief:  ,r&anfel,  m\^ 
\md)\t  bu?"  antiDortetc  er:  „I)u  Do(patfd);"  unb  allc  ^eute  in 
ber  9^ac^barfc|aft  ani^nen  von  bem  §anfel  ^u  er^cil^len,  (Sine^ 
Xao^c^  aber,  ai^  i[)m  bie  befd)nittenen'  glit.qel  iuieber  gemadjfen 
a>aren,  ba^  genjler  offen  unb  ba^  ^Better  fd}on  war,  ba  bad)te 
ber  ^taar:  „3^  l)ab'  jcl^t  fd)on  fo  inel  cjelernt,  bag  id)  in  bcr 
SBelt  fortfommcn  fann/'  unb,  ^ufc^ !  jum  gcnfter  l)inau^.'° 

iBct^  njar  cr. 

1.  9iu5iUc^  governs  the  dative  case;  Less.  XIV.,  1,  2. — Z.  Speaking,  or  talking. 
—3.  9?ad)'al)mcn.— 4.  From  the  French.— 5.  Half  of  the.— Q.  i3trcid?en.— 7.  Less 
L.— 8. 5Jpd}  uut)  nac^-^rac/Ma//y.— 9. 33c'fdjnciticn.— lo.  (©inij  erj  ^inau^. 


4G  ®rftc^  !2)cutf(l)cg  Scfeliut^^ 

<Bm  txfttx  glucj  cjing  in^^  gelb,  wo  er  ft^  unter  etnc  @efea^ 
[c^aft  anberer  33ogel  mifd)te,  unb  al^  jte  aufflogen/  flo^  er  mil 
it)ntn,  benn  er  bad)te :  „^k  m\\m  bie  ©elegen^eit  I;ier  ^u  ?anbe 
kffer/aie  i(^."  ^^6er  fte  flogen  unglu(!(id)ermeife  alle  niit  elu^- 
anber'  in  ein  ©am.  511$  ber  35ocjelftelIer  fommt,  unb  fie^t,  \m^ 
er  fiir  einen  grofen  ganj^  get^an  l)at,^  nimmt  er  einen  S5oc;el  nad^ 
bem  anberu  kt)utfam  f)erau^,  bre{)t  i^m  ben  $al^  itm'  unb  mxft 
\\)n  auf  ben  ^oben.  ^U  er  akr  bie  m5rberifd)en  ginger  ttJie^ 
ber  md)  einem  ©efangenen  aueftredte,  unb  benft  an  Widjt^,  fd)rie 
ber  ©efangene:  „3d)  Un  ber  ^arbier  5?on  Segrtngen!"  al0 
jDenn  er  anijjte,  tr>a^  ii;n  retten  muj^.  2)er  S5ogelftelIer  erfd)raf 
anfanglic^,  a\^  mnn  e^  \)kx  nid)t  mit  red)ten  I)ingen  juging/ 
na^()er  aber,  al^  er  ]\d)  er^olt  Ijattt,  fonnte  er  !aum  "oox  ^acben 
ju  M)m  fommen ;  unb  a(^  er  fagte :  „(Si  |)anfe(;  ^ier  Ijiinc  i^ 
bid)  nid)t  gefu^t,  n)ie  fommft  bu  in  meine  (5d)linge?"  3)a  ant^ 
ivortetc  ^anfcl:  *Tar  Compagnie." 

5llfo  brad)te  ber  ^Sogelfteller  ben  8taar  feinem  §errn  trieber 
unb  befam  tin  gute^  ganggclb.  3)er  Mariner  aber  ermarb  ftd) 
bamit  einen  guten  Sufprud),  benn  3eber  woUte  ben  mcrfivitrbi- 
gen  §anfe(  fct)en. 


Sicb  cinc§  ^rmen/ 

3^  bin  fo  gar  ein  armer  Wlann 
Unb  gebe  gan^  allein ; 
3(^  moc^te  n?obl  nur  einmal  noc^ 
dlcdjt  frozen  Wlnt\)t^  fein. 

3n  meiner  lieben  ^(tern  |)aue^ 
2Car  id)  ein  fro^e^  ^inb  I 
3)er  bittre  Summer  iff  mein  ^^eil, 
©eit  fte  begraben  ftnb. 


1.  Sluf'fltcgen. — ^.  They  are  better  acquainted  with  this  countn/. — 3.  All  for/ether. 
— ^,What  a  large  number  of  birds  he  had  caught. — 5.  Wrings  its  neck. — 6.  As  if 
there  was  something  wrong  about  this  biisiness. —  7,  A  poor  (man). — 8.  3n  bciIl  •f)au^ 

mcincr  licbcn  CEltcrn.— a.  3jl  mcin  3:l)cil  (ijcjvcfcu). 


StcD  einc^  5(rmcn.  47 

!3)cr  dlndjm  ©cirtcu'  fel/  id)  blii^n, 
3d)  fc()'  tie  c^oltne'  ^aat : 
9)Mu  ijl  ter  unfruc^tbavc  SBcvj, 
Den'  SDZiif)'  unb  ^orge  trat.* 

Do^  m'xV  id)  cjern  mit  flillem  2Bef>' 
3n  froi)cr  2i)?enfd)cu  (5d)marm/  ' 
Unb  m\\\d)t  3ebem  gutcn  Xag, 
(^0  ^erjU^  unb  fo  warm, 

D  retd)er  @ott,  bu  lic^cft^  bod) 
S^id)t  (^anj  mid)  frcubenlecr :' 
ein  fiif^cr  Xroft  fitr  aUe  2Belf 
ergic^t  fi^  t)immcll)cr. 

9lod)  fteigt  in  jcbem  3)5vfd)en  ja 
Dcin  l)cilig'  |)au^  cmpor  f 
Ijk  Drgel  unb  bcr  (3{)ov9cfang 
(i^rtonet  jebcm  D^n 

dlod)  (cud)tct  (5onne,  SD^onb  unb  6tern 
80  liebeijoU  and)  mir, 
Unb  menu  bie  5l0enbg(ode  haUt, 
3)a"  reb'  i^,  §crr,  mit  bir. 

(Jinfl  offnct^'  jcbem  G3utcn''  jt^ 
2)cin  f)ol)er  greubcnfavil/* 
!Dann  fomm'''  and)  id)  im  ScicrHcib 
Unb  fe&e^'  mic^  an'^  Tla^l 


Sin  cjute^  ©emiffcn  ift  ein  fanfte^  3^u^efiffen, 

i.  X'ic  ®artcn  fccr  9?di^cn.— *.  Contracted  from  golbcnc— 3.  Which.— t.  Zx(* 
ten;  Less.  XXII.— 5.  3n  bcm  ©^warm  fro^cr  2J?cnf*cn.— 6.  Thou  hast  left— 7. 
The  order  in  prose  is  bU  Iic§cfl  nu(^  bO*  nic^t  ganj  frcubcnlccr.— 8.  For  all  the 
world.— 9.  !Detn  ^cilivj(c^)  ^au<J;  Less.  XLII.— lO.  CEmpor'|lciijcn.— il.  Then.— 
1«.  Present  for  future  tense.— 13.  To  eveiy  good  person.— tt.  Dcin  ^rcubcnfaal 
offnct  fic^  jebcm  ©utcn. 


48  GrftcS  S)cutf^c8  Scfel)«(^» 

2)cr  SBIinbe  unb  ber  ia^mt. 

^on  ungefci^r'  mn^  einen  ©linben 
din  ?a!)mer  auf  ber  ©tra^e  finben.' 
©Oi^leid)  f)offt  3ener  freubent>otI, 
3)a^  \f)n  ber  ^nberc  leiten  foil, 

„I)ir/'  fpri^t  ber  €a^me,  „kt3u|le^en?^ 
3d)  armer  SD^ann  fatm  felbft  nid)t  ge()em 
2)od)  fd)eint'^,  bag  bu  ^u  einer  €aft 
9^oc^  fej)r  gefuube  @^uUern  ()aft* 

^ntfc^Uege  bic^,  mic^  fort^utragcn, 
(So  unll  id)  bir  bie  (Stege  fagen. 
3)ann  wirb  bent  ftarfer  gug  mm  ^ein, 
2)Unu  ^ellc^  5(ug'  bae  :Deine  fein/' 

!I)er  ?a^me  l^cingt  mlt  fetnen  ^riitfen 
(Sic^  auf  be^  53(inben  breiten  ^Mtn, 
S5ereint  mxU  je^o  btefe^  fcicix, 
3Ba^  einjeln  ^einem'  moglid)  n?ar. 


SDJenf^en  finb  wit'  ^dume ;  an'  i^ren  grii^ten  mug  man  fie 

erfennen.'' 

Uekrflug  mac^t  llekrbrug. 


Sie  Sterne* 

2Benn  bie  ®terne  fo  l^ell  am  ^immel  ftel^n, 
;Dae^  ift  al^  oh  bie  (Sngel  ^erunter  fe^n, 
Unb  merfen  auf  un0  unb  meinen  e^  gut/ 
Hub  freu'n  ft^,  bag  %m  \6^W  unb  rul)t. 

f .  Accidentally. — 18.  ^  Zawe  man  happened  fo  meet  a  blind  man  on  the  street. — 
3.  SBei'jle^cn;  Less,  XLVIII.,  2,  Rem.  2;  Less.  XIV.,  4,  3.-4.  To  neither.— 5. 
Like. — 6.  Bt/.—  7.  Are  they  known. — 8.  It. — 9,  Wish  us  well. — lO.  All  are  asleep. 


@olbatcnfri(K» 

(So  njitrtc'  eiu  muntcrcr;  riiftigcr  5lnabc,  tcr  6otMi  cinc^  Un^ 
terofft^iere  in  prcui;n|'d)cn  I)ienften,  gcnannt ;  unb  jwar  erjlen^, 
iDcil  fcin  33atcr  Soltaf  n?ar,  ^weiteu^,  tvcil  cr  fclber  immcr  gcrne 
ten  ©oltaten  fpiclte,  unb  brittenc^,  n?ci(  cr  mit  fcincm  ^ornamen 

(Solr^atenfril^e  wav^  in  tcr  cjan^en  (Stvibt  53ranbenburi;  kfvinnt, 
unb  cr  mijm  c^  ni^t  iibcl/  tvenn  man  \\)n  mit  jcncm  Xiamen  rief ; 
i?ic(me^r  fd)meid)eUe  c^  ifjm,  weil  er  in  bcr  X\)at  bur^  unb  burd) 
fo  rcd)t  cin  8oIbatcn!inb  anir, 

5U^  cr  fcin  brci^cljntc^  3a(;r  crrci^t  l;attc,  brac^'  mit  granfrci^ 
cin  ^ricg  ou^,  unb  bie  preufnfc^cn  ^tc^imcntcr  muj^tcn  an  ben 
S]I)cin  marfd)ircn.  5(ud)  ba$  Diegimcnt,  in  wcld)cm  (Solbatcn^ 
fri^e'^  ^atcr  Untcroffi^icr  wax,  (Sr  na(;m  5lbfd)icb  i^on  2Bci() 
unb  ^inb,  crma{)nte  feinen  3un^en,  wd^rcnb^  feincr  5Ibmcfcn{)cit 
\)ixh\d)  flcij^li]  unb  orbentlic^  ju  fcin,  unb  troUte  mit  bcr  cjanjcn 
^ai^avje  ab.' 

(^xn  i)cilb  3a^r  i^crijing,  o^ne  baf^'bie  guriicfi^elaffcnc  ^amilic 
unfcrcij  Untcrofft^ier^  cin  5Bcrt(cin  »on  bem  Cfntfcrntcn  l)5rtc. 
(Snblid)  abcr  fam  cinci5  9)hn'gen0  cin  33rief  an,  tvcld)cr  lautcr 
c^ute  9]ad)rid^ten  unb  unter  5lnbcrem'  and)  bie  ^JJelbung  t>rad)tc, 
bajj  bcr  Untcroffijier  mittlcrn)ci(e  ^um  ^^anc^c  cinc^  gclbmckl^ 
cmpori'^cfticv^cn"'  fci. 

„%btx  UHi^  (}i(ft  mir  ba§  5U(c^,""  ftanb  in  bem  33ricfc.  „Tson 
bcr  (S^re  allcin  nnrb  man  nid}t  fatt,  unb  ctwa^  5lnbcre^  ^um 
C^ifcn  finbct  man  faum,  ili3cnn  ic^  nur  cinmal  cine  cinji^c  2}Jc^c 
ijonunfcrnfc^oncn^lartcffcln  f)dttc!  2)ie  foUten  fc^mcrfcn!''  .?)icr 
am  dlijcin  mitffen  mir  mand)mal  brci  Xage  Winter  einanbcr"  ^un^ 
i^crn,  bap  un5  bie  ©djUJarte  fnadt,  unb  cine  red)tfc^affcne  ^ar^ 

1.  ©0  murbc gcnannt.— ».  (A)  soldier.— 3,  fBax  Mcimt.—^^Was  not  ojend- 

ed. — 5.  5lu(J'brcd^cn. — 6.  Governs  the  Genitive  casej  Less.  XIII. — 7,  Slb'troUcn. 

— 8.  Ot)nc  bci§  btc  .  . .  ^amilie. .  . .  \ifOXit— without  the. .  .  .famih/s  henvbifj —9. 

Amonr]  other  thtnfjs. — tO.  (EmpOr'jldijCU. — tl.Whdt  good  does  all  of  that  do  mcf- 
118.  They  would  taste  good. — 13.  Three  days  lof/cihcr. 

c 


50  Grftcg  3)cutf(^cg  Sefcliuf^. 

toffel  i|l  mir  no(^  ni^t  ju  (^eftc^t  gefommen/  feit  x^  'oon  bal^eim 
fort  bin," 

3)tefe  ©telle  im  ^riefe  f^nappte  (Solbatenfrtf^e  auf,  unb  er  m^ 
c^a^  baritber  bcina^e,  ftd)  itber  bie  ^eforberung  feine^  S5ater^  ^u 
freuen.  ^^  murmtc  unb  frcinfte  i()n,  t^ag  ter  ^ater  feiue  giite 
5lartoffel  l)atte  unb  l^ungern  mugte,  ma^renb  ber  teller  bal)eim 
mit  ben  fd}onften  3uder!artoffeln  »on  oben  bi^  unten  angefiillt 
ttjar,  unb  cr  grubelte  bariiber  nad),'  mc  er  wol)l  bem  S5ater  eine 
greube  mad)cn  unb  il)m  einen  Tlnn'o  i?oll'  cjute  ^artoffcln  »er^ 
fc^affen  fonne. 

„Wnttcx/'  fagte  er,  „c\teb  mir  ein  ©add)en,  id^  trcige^  bem 
^ater  ein  paar  9}Je^en  l)inau$I" 

„3unge,  bu  bift  nic^t  bet  ^rofte!"  antnjortete  bie  Wlnitcx  la^ 
c^enb.  „Tlmf\'  e^  mx'  ein  ©pap,  fo  ein  l)unbert  5)kilen  ntit 
bem  ^artoffelfade  auf  ber  ©coulter  ju  laufen? — ©d^lag  bir  ba^ 
au^  bem  ©inn,' fleiner  ^an^narr!" 

•Da^  tt)ar  balb  cjefac^t,  aber  nid}t  fo  balb  befolgt,  ©olbaten^ 
fri^e  fonnte  bie  ^artoffeln  nid)t  au^  bem  ^opfe  lo^  it^erben,'  unb 
n^o  er  ging  unb  ftanb,  ba^te  er  ftd)  ben  35ater,^  mt  er  mit  ©e^n^ 
fud)t  nac^  ber  |)eimatl)  blidte,  unb  ftd)  nur  eine  ein^ige  9)^e^e  i?on 
ben  fc^onen  tartoffeln  n)iinfd)te.  ©elbft  be^  ^adjt^  lie§  il;m 
biefer  ©ebanfe  !eine  din\)t,  unb  oft  fu^r  er  au^  bem  ©d)lafe  auf, 
inbem  cr  laut  rief :  „35ater,  bu  muft  beine  ^artoffeln  l)aben!" 

(Sin  paar  2Boc^en  gingen  fo  ^in,  unb  bie  SO^utter  wunberte 
ftc^  bc^  Xobe^®  itber  i^ren  ndrrifd)en  3ungen,  ber  iiber  bie  ^ar^ 
toffeln  orbentlid)  blap  unb  mager  wurbe.  Dod)  glaubte  fte,  cr 
tviirbe  ft^  bie  Grille  mit  ber  B^it  wobl  nod)  au^  bem  5lopfe 
fd)lagcn»  (Sine^  9}iorgen^  aber,  c^  n>ar  im  ©patfommer,  unb 
bie  ©onne  faum  aufgcgangen,'"  ging  fte  in  ©olbatcnfri^e'^  ^o^ 
benfammer,  um  ben  3ungen  ^u  meden,  unb  ftel)e  ba,  ba$  ^ett 
ftanb  leer  unb  ©olbatenfri^e  mar  »er|'d)n)unben.'' 

t,  I  have  not  yet  seen.—Tt.  S^adN'grubeln.— 3.  Full  {of).~^.  I  {will)  carry;  pres- 
ent for  the  future  tense. — 5.  CPJctnil  (bu).— 6.  Give  up  all  thought  of  that, — ?. 
Could  not  get  the  potatoes  out  of  his  mind. — 8.  lie  kept  thinking  of  Ms  father. — 9. 

Was  greatly  surprised.— 19.  Xk  (Souuc  (War)  faum  aufijCijanijcn.— it.  S^crf^miutcu. 


6olbatcnfritjc»  51 

„Gt,  mo  mcicj,  bcr  33li^iuncie  ftecfen?"  murmcltc  tie  ^nUcx, 
„©ean6  i|l  cr  fd)ou  ancber  in  ben  XannenitJalb  l;inau^,  urn  (^i^^ 
^ornc^cn  gu  fanc^cn.  3c^  tnug  if)n  ma^rl^aftig  mx  menig  ftrenger 
fallen;  benn  feit  ber  SSater  fort  i(l/  ge^t  alle  ^age  mel;r  ©e^or^ 
[am  unb  3uc^t  tjcrloren!" 

D()ne  fid)  meiter  nad)  bcm  fleinen  53urfd)en  umgufc^auen/  ging 
fie  m  i(;re  @cfd)afte,  bereitcte  ba^  fdrglid)e  2)^ittagekob,  trug  c^ 
auf  unb  meinte,  nun  mii))e  ber  gri^e  auf  alle  gaUe*  fommcn ; 
benn  bie  Spjlunbc  Ijcittc  cr  fcin  ^ebtage'  nod^  nic^t  ^erfciumt  5lbcr 
bie  ®(ode  fd>lug  3n^oif/  jte  fd)lug  (iim,  3n?ei,  unb— ber  3unge 
fam  nidjt. 

Xa  njurbe  bie  Splutter  bange,  lief  binau^  unb  fragte  bie  ^ady^ 
km,  ob  fie  ben  grille  nic^t  jufdllig  gefe^en  batten? 

9Hemanb  m^ic  Stttjae  tjon  ibm,  hi^  enblid)  ein  alter  2Bege^ 
bef[erer  fid)  erinnerte,  il)n'  am  SD^orgen  fd)on  i)or  ©onncnaufgang 
mit  einem  8dcfd)en  auf  ber  (Sd^ulter  gefe^en  gu  l[)aben»'^ 

„^d),  ber  ^lit^junge!"  rief  bie  2)2utter  an^,  unb  fd)lug'  5?or 
3>ern?unberung  bie  §dnbe  iiber  bcm  ^opfe  gufammen,  „2)cr  ift 
fort/  bcm  53atcr  nad)/  unb  bringt  il)m  ^artoffeln  in'^  ?ager»  9]a, 
ba^  ifl  mir  cine  fd)5ne  G5cfd)id)tc!" 

©ie  lief  gu  §aufe/°  fud)te  in  fcinem  8d)ubfaften,  unb  fanb,  baj} 
gril^e'i^  ©onntag^flcibcr  feblten,  unb  and)  cin  flcincr  (^ad,  ben 
cr  fc^on  i>or  cin  |jaar  Xagen  s?on  il;r  crbettelt  l)atte. 

„Qx  i|l  rid)tig  fort!"  feufgte  fie,  unb  bie  l)cllcn  Xl)rdnen rannen" 
i^r  au^  ben  5lugen/'  „9]ein,  wci^  ber  3unge  fiir  (Btreid)e  mad)t! 
@ott  bel)itte  unb  bcn)al)re  il)n!  ilBcnn  cr  nur  glitdlid)  l)infommt/' 
bann  n?ill  ic^  nod)  5^i^t^  fagcn, — aber  fo  ol)ne  alien  5lbfd)icb 
fortgulaufen,  ba^  ifl  bod^  ju  arg!" 

2)ie  arme  Tlniicx  m'mtc  jum  $crgbred)cn/^  unb  nur  crfl  bie 
35orjlellung,  tt?ie  fid)  ber  33ater  iibcr  bie  5(nfunft  be^  ^uben  freuen 

1.  Has  been  away. — 2.  O^ne  j!c^ umjufc^aueit. — 3.  ^S'e^  it  upon  the  talk. — 4. 

Certainly. — 5.  All  the  days  of  his  life. — 6.  31}n. . .  .flcfcfjcn  JU  ^abcit;  having  seen 
Am.— a.3ufam'menfc^laflcn.— 8.//e  has  gone.— 9.  To  his  father.— tO,  She  ran 
home. — If.  SRinncn. — l*.  From  her  eyes. — 13.  If  he  only  gets  there  safely. — 14. 
As  though  her  heart  would  break. 
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mx'ot,  »crmod)te  c^,  i^ren  Summer  in  dtwa^  p  Uubcrit.  Da  jtc 
uberbteg  ntd)t  Tlittd  noc^  2Bege  wu^U,  ben  fleinen  ©d)elm  n)ic-> 
ler  ^u  ertt)ifcl)en,  fo  ergab  fte  ftc^  enblic^  cjebulbig  in  i[)r  Sc^icffd, 
itnb  ^offte  p  (^ott,  bag  er  bie  anl;angUd)e  ^iebe  bc^  fleinen  ^u 
feinem  SSater  bur(^  einen  cjuten  (Srfolg  feine^  35or^abcne  klol;;^ 
nen  werbe. 

3i)litt(erttjei(e  rannte  ©olbatenfri^e  in  feinem  Sonntag^jlaatc 
frol)lid)  unb  wo^tgemutb  bem  9t^eine  ^u.'  Den  2Beg  ba()in  fannte 
er  fo  eigentlic^  nic^t,  aber  bie  ungefdbre  S^ic^tung  wax  ibm  be^ 
fannt,  ba  er  ben  ©^ulmeifter  barum  befragt  l)aitc,  unb  fo,  meinte 
er,  fonne'  e$  i^m  auf  fetne  5Beife  fel)!en,'  ba^  3icl  feiner  Dkife  ^u 
erreid^en. 

(S3elb  ^aitt  er  ni^t,  unb  glaubte'^  and)  nid)t,  e$  nbtbig  5U  ()aben.' 
„2Bo  bu  |)infommft,  n^erben'  bir  bie  ^ente  tt)ot)l  ein  @titdd)en 
^rob  geben,"  ba^te  er,  „Du  brauc^ft  ja  nur  p  er^a()(en,  bag 
bu  ^um  S3ater^  n^itlft,'  urn  i^m  ^artoffeln  ^u  bringen ;  ba^  mirb 
ben  Seuten  f^on  rec|t  fein.^  Unb  mt  mirb  ft^  ber  ^^aUx  freuen, 
a^enn  iij)  ju  i()m  fomme  I  5)^a,  ba^  it)irb  einSubel  werben!  ^aht 
i^'  ibm  bod)  bie  fd)onften  ^artoffeln  au^  bem  gan^en  Metier  am^ 
gefuc^tl" 

Um  Wiiiaa^,  gerabe  aU  bal;eim  bie  Tlnticx  auf  i()n  (auerte, 
!am  er  in  einem  grogen  Dorfe  an,  fe^rte^''  in'^  erfte  befte  SSirtl)^- 
^au^  ein,  fe^te  ft^  fed  auf  bie  bol^erne  ^anl  an  ben  Xif^,  unb 
«)ifd)te  fi^  ben  ©c^n^eif  ah. 

(?0"  n?aren  jiemli^  »iele  ©cifte  in  ber  geraumigen  ©aftftube, 
ein  alter  3n»alibe  mit  einem  ©tel^bein  babei,  bie  fd)auten''  ben 
frifd^en  ^uben  mit  bem  ^adt  grog  an,'^  Der  SBirtt)  lam  auf 
ibn  ju,  unb  fragte  i^.n,  xt>tx  er  fet,  unb  wo^er  er  fame,  unb  tt?o^in 
er  wolle?^^ 


1.  Towards  the  Rhine. — 9,  lie  could  not  fail. — 3.  ((£r)  glauMc— 4.  That  he-wmdd 

need  any.— 5.  T)k  Ceute  Werbcn  btr gcben.— 6.  To  your  father.— "3 .  !Dai  bu  gum 

^ater  (3et)en)  n?tfljl.— 8.  That  loill  satisfy,  or  seem  right  to  the  people.-^,  3d)  ^ak 

....  au^gefuc^t.— 10.  (Etn'fel)rcn.— 1 1.  There.— \%.  ^n'fc^aucn.— 13.  Who  looked  in 
a  surprised  and  inquiring  way  at  the  strong  and  healthy  boy  with  the  sack. — 1-1,  2Bo 
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„(^x,"  fagtc  ber  Sunge,  „{^  Vin  ber  6clbatcnfri^e  cixi^  53rait^ 
benCniriii,  unb  nnll'  an  ben  dlijcin  jum'  SSater,  unb  njiU  if)m  eiu 
®end)t  t^on  unfern  ^artoffclu  brini^en,  well  er  fi^'^  fo  fe(;r  gc^ 
wiinfc^t  l;at." 

„5Ba^  tviUft  bit,  Smtcjc?"  fvagte  ber  3n»alibe,  inbem  er  auf^ 
ftanb,  ju  grit^eu  l)infc^ritt/  unb  i{)U  mit  etnem  t^ernjunberten  33licfe 
mag^  »on  cben  bi^  unten. 

„9lun,  an  ben  'iRljm  mil  id),"  antn?ortete  il;m  (5o(batenfril)e. 
„5}?ein  33ater  ift  gelbmebel  c;eivorben,  aber  er  madji  ftd)  9Kd)t^ 
barau^,  tt)ei(  er  feine  ^artoffeln  ^at,  unb  barum  ttJiU  tc^  i()m 
n3eld)e'  bringen,  unb  (;abe  i(;m  bie  fc^onflen  au^gefuc^t.  ^ier  im 
(5ac!e  ftecfen  fie  brhu" 

„^x,  bu  »ern?etterter  3unije'/'  rtef  ber  Snijalibe,  inbem  er  fei^ 
nen  (ancjen  a>eif?en  ®d)naujbart  ftrid) ;'  ^facj'  an,  bu  33li^bube, 
ob  bae  bcin  ^rnft  ift,'  unb  erjal)(e  'mar  orbentli^  betne  ©efd)id)te, 
bamit  ein  tjerftdnbtger  Si)lann  barau^  flug  n)erben  fann/" 

(Solbatenfri^e  crjci^lte,  unb  Mt,  bie  im  2BirtI;^l^aufe  waren, 
bbrten  i^m  fein'"  aufmerffam  ju,  ^U  er  mit  felncr  (33efd)id)te 
fertig  njar,"  ba  ftanben  n?al)r{)afti9  bem  alten  3n»aliben  bie  I^rd^ 
ncn  in  ben  5lugen,''  unb  au^  bie  Uebrigen  tinfc^ten  [xd)  Mt  bie 
^aden  ah. 

„^t,  bu  2Belt^rarferr'  fd)r[e  ber  alte  (5o(bat,  „!cmm  i)er  unb 
gieb  mir  'n"  ^ug.  2)u  bift  mir  'n"  d^te^  unb  red)te^  (Solrateiu 
finb,  unb  mein  alte^  ^er^  madcU  mir  Jjor  greuben,  tt^enn  id)  bid^ 
fo  anfc^aue.    ^omm  ^er,  fag'  ic^!" 

8clratenfri^e  n?u§te  nid)t,  mt  i()m  gefAa(\''  benn  auf  einmal 
friegte  xi)\x  ber  a(tc  Sm^alibe  bei'm  ®d)opfe,  unb  fii^te  xi)\x  ah, 
bag  ii)m  fd)ier  ber  5It^em  ijerging.''  2)ie  anbern  @dfie  mac^tcn'^ 
ber  iHcibe  nad)  cben  fo,''  unb  felbcr  ber  bide  5Sirt^  toar"^  hx^  in  bie 
innerftc  (2ce(c  binein  tief  gcriif)rt. 

1. 2Bia  (gc^cn).— «.  To  my.— 3.  ^in'fdjrciten.— 4. 5Wc|f en.— 5.  Some.—ti.  <StctU 
d)cn.— 2.  If  you  are  in  earnest.— S.  (Sinmal.— 9.  Can  understand  it.—\Q.  Very.— 
il.  ITad finished  his  sfon/.—tZ.  Tears  stood  in  the  eyes  o/.— 13.  gincn.— 14.  (£in. 
— 15,  ®efd»e^ett. — 16.  i/in<<7  he  almost  lost  his  breath. — 17»  Did  just  so  too. — 19» 
2Bar — gcru^rt. 
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%nx  l^eute  burfte  grigc  nic^t  baran  bcnfen/  feincn  2Banberjlal6 
tDciter  ^u  ftt^eiu'  ^r  mu^te  im  SKtrt^^^aufe  Meiben,  unb  wurbe 
gel>itfd)eU  uub  geliebfoji,  mt  mm  er  ein  leibl)afttger  ^^rin^  marc, 
^^m  Stbenbe,  aU  ftd)  nod)  mcl)r  (^cifle  gefammelt  (;attert,  eqcit^lte 
er  auf  bie  53itten  be^  alten  3nt?aUben  nod)  einmal  feme  ®efd^td)te, 
unb  tt)urbe'  bann  enbli^  »om  SSirt^e  in  ein  ^dmmerc^en  gefu()rt 
unb  in  ein  it?eid)c^  53ettlein  gebra^t/  wo  er  fc^lief,  mt  bie  ©nge^ 
lein  im  §immeL 

SBci^renb  er  aBer  im  fii^en  (Sc^lummer  lag'  unb  J^on  fcinem 
S5ater  traumte,  l^ielt  ber  alte  Snt^alibe  eine  3fiebe^  an  bie  (^dfte  im 
SBirt^^^aufe ;  meinte,  bag  e^  etne  ©itnbe  unb  eine  ©d)anbe  n^dre, 
wenn  man'  fold)en  brai?en  Sungen  ol)ne  S^ieifegelb  jie^en  laffen 
tt)ollte ;  unb  mad)te  ba^  alle  ben  Seuten  fo  einleuc^tenb,  bag  3eber 
mit  greuben  fein  ^eutelein  auft^at,  unb  bem  brat^en  ©olbaten^ 
frige  ein  reid)lid)e^  (S^erflein  fpenbete,  SDer  bide  2Birt^  fam^ 
melte  ba^  ©elb  ein,  unb  bewabrte  e^  U^  jum  anbern  Wloxo^m  in 
feinem  ©c^ranfe. 

511^  ber  SDIorgen  bdmmerte,  lief  er  fein  SBdgel^en  anfpannen, 
wedte  ben  33uben,  fegte  i^m  ein  reid)Ii^e^  griibftitd  »or,  o,ab  i^m 
ba^  ©elb,  mld)t^  bie  ®dfte  ibm  gefpenbet  fatten,  nd^cte"  ee  in  ba^ 
gutter  feiner  3<^de  ein,  unb  entlieg  ii)n  bann  mit  ^er^H^en  SBitn^ 
f^en  fiir  fein  2Bo^(  unb  eine  glitdlic^e  9^eife,  3nnig'"  geritf)rt 
i)on  ber  ^tebe  unb  (^ixtt  biefe^  brazen  2^anne^  na|)m  ^olbaten^ 
frige  5i(bf^ieb''  »on  i^m  unb  bem  3n»aliben,  ber  U^  gum  legten 
5lugenblide  nic^t  i?on  feiner  (Seite'bic^,''  ftieg'^  in  ba^  3Bdgelc^en 
unb  roUte  luftig  ber  ndd)ften  @tabt  gu,  bie  fitnf  '^dW  i?om 
2)orfe  entfernt  ttJar,  unb  hi^  n)o^in''  ber  freunbli^e  bide  2Birt& 
i^n  fal^ren  lieg,  ^ier  trug^^  er  bem  ^utfc^er  nod)  bie  fc^onften 
©riife  an  i^n  auf,  unb  pilgerte  bann  gu  gu§  UJeiter,  bi^  ber 
5lbenb  anbrad),  wo  er  bann  ahtxmal^  in  einem  ;Dorfe  itbernad)ten 

1.  Not  think  of.—'i.  Continuing.—^.  SBurbc gcful)!'!.— 4. 2Burbe gc5ra(f)t. 

—5.  Was  lying;  Ucgeit.— 6.  J/ac^e  a  speech.— 7.  They.—%,(^x  Iic§  anfpannen;  he 
had  hitched  up. — 9.  (Sitt'lta^eil.— 10.  Deeply.— W,  TooJc  {his)  departure,  or  hid 
adieu. — 12.  SBcid)en.— 13.  ©teigcn. — 14.  Five  (German)  miles. — 15,  AsfoP'  as  to 
which  place.— 16.  Sluf'trascit. 
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mufne.  |)icr  n?ic  tort  erjci^ltc  cv  feinc  @cf^ic()tc,  iinb  it?arb  biv 
fiir  nncbevum  forc^fant  gcpflcc^t  uub  mit  ^iebe  uub  3vivt(id)fcit  bc^ 
l)aubc(t» 

Snblid),  nad)tem  cr  mand)en  Iteben  langeu  Xacj  fortgcpil^evt 
n?ar,  fa^  er  in  ber  gerne  bic  erjlc  ®^ilbn?ad)e  be^  preu^ifd)en 
?ager^  j^el)en/  uub  eilte  mit  cjeflucjelten  ©d^ritten  barauf  lo^. 

„2Bigt  3^r  ni^t,  tt)o  id)  meinen  33atcr  ft'nbe?"  fracjte  er  atl)tnu 
M  beii  (Solbcitcn, 

„2)ummer  3unge/'  autmortete  barfd)  bie  bdrticje  ®dit(bmad)e, 
„tt)cip  i^  bcnn,  mt  bein  33ater  ^ei^t,  unb  bei  wcld}cm  '^cgimeutc 
er  ftc()t?" 

,,3/  hd  bcm  ^Sranbenburger  ©renabierregiment  fle^t  er,  unb 
SO^artin  33olIcrmann  \)t\^x  cr,  unb  gelbmebel  ift  er,"  ermiberte 
Solcatcnfri^e  rafd). 

„5^un,  njcnn  ba^  wa^r  ifl,  fo  fud}e  i^n  auf/'  fagte  bie  (5d)ilb^ 
n)ac^e»     „2)u  fannft  pafilren." 

gri^c  rannte  itjeiter,  tarn  ^ur  jtreiten  (Sc^ilbwac^e,  jur  britteu 
unb  fiel  enblic^  eincm  Slbjutantcn  in  bie  §anbe,'  ber  ein  ftrent^e^ 
(Sramen  mit  il)m  anflcUte.  3e  mc(;r  er  aber  frac^te  unb  je  mc()r 
cr  (;5rte,  bcfto  frcunblid)er  murbe  er,  unb  enblid)  flopftc  er  gar 
bem  bratjen  3ungen  freunb(id)  auf  bie  2Bange. 

„^omm  mit  mir,"  fac^te  er,  „ic^  bcnfe,  wix  tverbcn*  beinen  35a^ 
tcr  balb  au^finben  fijnnen/' 

dx  ging  fofort  auf  ein  c^roge^  prcid)tige^  Belt  ^n'  xjon  beffen 
(5pi^c  eine  breite  gaf)ne  l;erabn>c()tc»  gri^e  mit  feinem  ^ar^ 
tcffelfade  troUte'  munter  neben  i^m  ^cr,  unb  foli^ic  furd)t(o^  in'e^' 
3e(t,  al^  ber  Dfftjier  if)m  jutt?infte,  breift  mitjuge^en, 

3n  bem  ^dtc  erblirftc  er  einen  ciltlic^en,  prad)tig  (^eHcibeten 
Dffijier,  ber  in  einem  grof^en  Scbnftu^Ie  »or  eincm  ge(btifd)e  fafj,' 
unb  in  Sanbfarten  ju  ftubircn  fc^ien.' 

i.  Standing. — S.  „3"  is  a  familiar  interjection  that  is  much  used  in  conver- 
sation ;  it  may  bo  rendered  by  "«•%.'"  or  "o/i/" — 3.  Into  the  hand  of  an  adjutant. 

— 4,  2Bir  tfcrbcn fijnncn=?i'e  will  he  able  (Jojind. . . .). — 5.  Towards  a  large 

and  magnificent  tent.— 6,  ^cr'troUcn.— J.  3n  t>a^. — S.Wns  silting.— 9,  Appeared 
\o  be  studying. 
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dx  BHcfte  faum  auf  imb  ntcfte'  nur  etn  Hetn  n^eni^'  mit  t:m 

i^m  trat 

„I)a$  ifl  cjeit^if^  cm  General !"  tadjk  gri^e,  inbem  er,  eiii  \vt^ 
nig  eingefc^iic^tcrt,  bei  tern  (Singange  be^  3e(te^  ftel)en  Ukh. 
Unb  er  ()atte  9^cd)t. 

(5etn  ^egleiter,  ber  SlDjutant  be$  ©eueral^,  fpra^  leife  mtt 
biefem  Se^teren,  ber  fc^r  balb  fcine  ^lirfe  i?on  beu  Garten  abn^eu:^ 
bete,  aufmerffam  ber  (yr^a[)(mig  bc$  ^bjutanten  ^u  lauf^en  fd)ten, 
imb  baim  unb  \va\\\f  einen  ()urttgen  33ltd  auf  ben  ^olbatenfrt^e 
n)arf.*  (Sin  2Beild)en  fpra^  er  nod)  mit  bcm  Dfft^ier,  bann  aber 
gab  er  il)m  einen  5tuftrag,  fd)i(fte  i(;n  fort,  unb  minfte  ben  ^m^ 
ben  ^u  fic^,'  ber  al^balb  ber  Slufforberung  ge{)ord)te,'  unb  mit  fol^ 
batifd)em  5lnftanb  i>or  beu  (General  trat- 

„2Bie  l)eigt  bu?"  fragte  biefer,  nad)bem  er  i()n  (ange  5?om  ^opf 
bi^  p  ben  giif^en  betrad^tet  \)aik. 

„%xii^  ^oUermann,  (5olbatenfr{(3e  gcnannt." 

3)er  ©enerat  lad)elte,  unb  fragte  wciter:  „5Bol^er  bij^  bu?" 

„%Vi^  53ranbenburg/' 

„5Barum  bift  bu  bierbcr  gefommen?" 

„llm  meinem  S5ater  ^artoffelu  gu  brtngen." 

,;^ffo  wirflid)  ttJabr!"'  murmelte  ber  (General. — „^^a\f  fie  ml)l 
\m  (Sad  ba  brin?"  fe^te  er  laut  ^iw^n.^ 

„3a,  bie  beftcn  am  unferm  gan^en  teller!"  ermiberte  gri^, 
inbem  er  ben  (Bad  »on  ber  (5d)ulter  na(;m  unb  aufbanb.  „Bd)m 
Sie  nur,  |)err!  Mt  runb  unb  glatt,  mt  ^iefelfteine!" 

„@ut,  gut,  mein  ®oI;n,"  antnjortete  ber  ©eneraL  „(3ie  ftnb 
tt)tr!ltd)  febr  fd)on,  unb  mad)en  Sinem  orbentlid)  5lppetitJ'  5Iber 
geb'  je^t  ba  in  bie  hammer  binein,"  unb  bleib'  brin,  hi^  id)  bic^ 
rufe,  prfl  bu? — X)einen  Bad  fannft  bu  inbeffen  (;icr  ftel)cn 
laffen/'^^ 

1.  Nodded  his  head.—Z,  A  very  little.— 3,  Now  and  then. — 4.  SBerfcn.— 5.  To 
come  to  him. — 6,  @c^ord)en  governs  the  dative  case;  Less.  XIV. — J.  Is  indeed 
really  true? — 8.  (2)u)  ^fl.— 9.  |)inju'fc^cn.— 10.  They  give  one  afirst-raie  appe- 
tite.— It,  ^incin'gc^en. — l*.  Leave  standing  here. 
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(Sotbatenfri^c  (cgtc'  feinen  ^artoffelfadf  auf  ben  53obcn,  f^liipftc 
in  bie  3cltfammer,  unb  fe^te  ftd)  ba  in  dncn  cjrof^eu  5lrmftu^(, 
ber  i[)m  ungcmciu  bel)aiilid)  unb  bcqucm  crfd)ien.  Grmiibct  i?on 
bcm  anftrenc^cnbcn  ^arfd)c  bc^  ^cutii^en  Xage^/  unb  nod)  mcfer 
iuellctd)t  5?on  feinen  @emut()ebemec;ungen,  nicfte  cr  Mx>  ein/  unb 
fd}(ief  enblid)  c^an^  feft.''  So  fanb  xi)n  ber  ©cneral,  al^  ev  nad) 
etiva  ciner  l>ilben  8tunbe  in  bie  hammer  trat.  dx  liej]  il;n  ru? 
!)ij]  fortfd)lafen  unb  trat  leife  in  feine  3cltftuk  juriid. 

3[Ga[)renb  grille  Mt^  in  ben  erquidenben  airmen  be^  8d)(um^ 
mer^  i^ert^af,  mar  ber  ©eneral  tl>itig  fvir  if)n,  unb  ru^ete  nic^t, 
h\^$  er  ben  alten  gelbn?ebel  SD^artin  ^oUermann  5:0m  ^^ei^imente 
53ranbenburii  auf^efunben  ^atte.  (Sofort  lieg  er  ibn  jum  ^^bcnb^ 
ejjen  fommanbiren,  (ub'  nod)  einige  ber  f)od)ften  £)ffeicre  i^a^n  ein, 
unb  J^ergap  nid)t  feinem  ^o6^c  einige  notl;tt?cnbige  ^efel)le  gu  er^ 
t^cilen, 

Dajumal  a^m'  bie  ?eute  fritter  ju  ^<i6)t,  al^  ^eutjutage.  Die 
©dfte  i^erfammelten  fic^  Ui  center  3cit/  unb  fe^ten  fti^  ju  ^ifd)e.' 
!iDod)  wunberten  ftd)  ^inii^e,  einen  blo^en  gelbn^cbel,  unb  nod) 
baju  in  ber  gelbraebeluniform  an  ber  (55eneral^tafe(  gu  finben, 
5(ber  am  mcijlen  »on  Allien  wunberte  ji^  geloirebel  53olIermann 
felbft. 

3)a^  SJJerfmiirbic^fie  an  ber  G5eneral5tafe(,  auf  er  bem  gelbn^e? 
be(,  nnir  eine  c^rofe  jugebedte  Sd)itiTe(,  in  n?eld)er  bie  ©dfte  un^ 
jn'^eifell^aft  ein  l)od)ft'  fof^bare^  unb  (edcre^  @erid)t  ijermutljetcn* 
inbem  (te  bduftc^  du^crfl  yerlangcnbc  ^iidc  barauf  roarfcn.'"  2)er 
(General  bemevftc  wol)i  bie  9]euiyerbe,  n?elc^c  burd)  bie  Sc^iiffet 
errec^t  antrbe,  aber  er  c\cih  nid)t  bie  geringfte''  5lnbeutung,  biefclbe 
ju  befriebiijen.  Qx  ldd)elte,  it>enn  er  bie  ©c^itiJel  anblidte  unb 
wec^felte  jun^eilen  einen  fur^en  bebeutenben  53lid  mit  feinem  5Ibju;= 
tauten,  au0  bcnV'  jcbod)  Kleiner/'  al^  nur-  eben  bie  beiben''  in  ba^ 

f.In  many  German  words  g  corresponds  toy  in  English,  as:  Uc^en,  fcigcit,  maQ, 
%a^=la?/,  say,  may,  day. — H,  Of  the  day. — 3.  He  soon  commenced  to  nod. — 4.  Went 
fast  to  sleep. — 5.  (fin'labcit. — 6.  Sl'fen. — 7,  In  good  season. — 8.  At  (the)  table. — 
9.  Extremely,  or  very.— lO,  SBerfen.— 11.  Less.  XLIII.— 118.  Of  which  ilook).^ 
13.  Reiner — flu^  werben  fpnntc— 14.  3)ie  bciben  —  Sinvjetrci^tcn. 

C8 
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n^urbe  auf^  |)od)fte'  gefpannt- 

^nbli^  forberte'  ber  (General  ben  gelbttJcBel  mit  lauter  (Stimmc 
auf,  ben  3)e(Jel  »on  ber  ©c^uffel  ^u  ne^men,  utib  mt  am  ©c^nmv 
c^en  ttJenbeten  ftc^  foglcid)  hitler  5lugen^  auf  ba^  ge^eimnt^i^oUc 
@enc|t  2Ba^  erbltcften  fte? — ^artoffeln  in  ber  (5d)ale,  bie  aM^ 
bing^  fe^r  fauber  unb  appetitUd)  au^fa^en,  aber'  bO(^  immcrl)in 
oen  i)ern)o^nten  ©aumen  ber  lecferen  (^afte,  bie  ganj  etwa^  5ln^ 
bere0'  erwartet  fatten,  ntd)t  ttJenig  tduf^ten*  3Der  (Sinjtge,  ber 
ftc^  bariiber  »on  ^er^en^  freute,  war  ber  gelbttjebel  ^oUermann, 
unb  faum  yermod^te  er  einen  5lu^ruf  ber  angenel;mften  Ueber=: 
rafc^ung  jurud^uI;aUett. 

„53i^^er,  meine  §erren/'  nal^m  ber  General  ba^  Sort,  inbem 
cin  l^eitere^  !2ad)eln  feine  Sippen  umfpielte, — „bie^er  finb  ®ie 
metne  ©dfte  gewefen,  je^t  aber,  ba^  f)d^t/  mm  ®ie  ^on  ben 
prd^tigen  ^artoffeln  ba  (itvoa^  geniegen  woUen,  miiffen  &t  fid) 
an  ben  gelbwebel  ^oUermann  wenben* — 2)em  ge^oren  fte/' 

1)k  §erren''  Dfftjiere  ^udten  ^od)miit^ig  bie  5l(^feln»  '^tx 
(15eneral  fc^ien  ft^  jeboc^  urn  biefe  Qd^m  entfc^iebenen  S^igfal^ 
len0  nur  wenig  ju  fiimmern, 

„3Benn  ®ie  wii^ten,  auf'  mldjt  2Beife  bie  ^artoffeln  in  unfer 
Sager  gefommen  ftnb,"  fu^r  er  fort,  „fo  tt)iirben  8ic  ftc^'^  ^ur 
(S^re  red)nen,''  au^  nur  eine  bayon'^  p  befommen." 

„353ie  fo? — 393ie  ging  ba^  p?"  fragten  bie  |)erren,  ,^(£r^ 
5df)len  'Bit  bocb,  n^enn'^  gefdllig  ift/"^ 

,,3c^? — £^  nein,  i^  »crftel;e  mi^  wenig  auf  ^iibf^e  ©efd^id):? 
ten,"'"  ernjiberte  ber  ©eneraL  „X)a  id)  aber  fe^e,  ba^  ®ie'^  fottJo^l, 
mt  m^  unfer  ebrlid^er  ^ollermann,  einigermagen  »on  S^eugierbe 
geplagt  ttjerben,  fo"  n)iU  ic^  auf  anbermeitige  Selfe  3^ren  SBunf^ 

J.  The  tioo  (who  were)  initiated  into  the  secret. — !8,  Could  understand  the  mean- 
ing.— 3.  In  the  highest  degree. — 4, 5luf'fovkrn. — 5.  2)te  Slufleit  5IUer  n^enbctcn  jtc^. 
—0.  (2)le)  al)er  tod)  —  ben  ©aumen — ntdjt  tvemg  taufd)tcn.— ».  Something  alto- 
gether  different. — 8»  Heartily. — 9.  That  is  to  say. — 10.  Omit  ^erven  in  translating. 
— 11,  In. — 1!8.  Esteem  it  an  honor. — 13»  Of  them. — 14.  If  you  please. — 15.  lam 
a  poor  hand  to  tell  stories.— IQ,  You;  Less.  XVII.,  3, 1. — 1  J.  Omit  fo  in  trans- 
lating. 
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ju  crfuUen  fuc^en.  ^crr  Slbjutant,  Wino^tn  ®ic  bod)  (jefaaiiifl 
mcinen  (^efd)icl)t^er^a()lcr  ()erbei."'  • 

3)er  5ltjutant  Krfd)mant)  in  ber  stammer,  itnb  5l(Ier  5Iuijen' 
l;eftcten  ftc^  an  ben  (Eingang  bcrfelben* 

2)c^  c()r(id)eu  alteu  53otIcrmann^  $erj-'  pod)te  jum  Berfpnn^ 
cjcn/  bcnn  it)m  fd)ieu  einc  fd)it?ad)c  5n;nuncj  bcr  ®al)rl)eit  in  ter 
^eclc  auftubammern.  ^r  wurbe  balb  blag,  balb  totl)/  unb  merftc 
e^  nidjt,  anc  fortwabrcnb  bie  5lui^en  bc^  ©eneral^  mit  cjcfpann^ 
tern  ^2(u^brude  auf  il^m  rubten. 

9^ad)  eincm  2Get(d)en  offnete  fid)  ber  SSor^ang,  ber  bie  ^am^ 
mcr  i^on  ber  8 tube  fd)ieb/  unb  l)eretn  trat,  an  ber  ^anb  be^  5(b^ 
jutanten,  frobli^^  unb  mit  l)ellem,  furc^tlofem  Slugc  um!)erf^au^ 
enb : — (£olbatenfri|5e» 

„5n0c'"  nef  ber  gelbirebel,  alien  JHefpcft  »or  feinen  ^erren 
Dffijieren  j^ergeffenb,  unb  mit  mit  au^gebreiteten  airmen  auf^ 
fprini^enb-  „gri^e!  um'^  $immel^tt)illen,  wie  fommjl  bu  !)ier^ 
ter?" 

:Der  ^nabe  antmortete  nid)t,  fonbern  [titrate  mit  einem  tauten 
(Bdjxd  an  be^  35ater^  53ruft,''  unb  33eibe  ^ielten  fid)  lan^c  unb 
feft  umfd)(un3en.  1)k  Dfftjiere  ftarrten,  feltfam  bewegt,  ba^ 
fonberbare  (5d)aufpiel  an/  unb  in  bem  %n^t  be^  ©eneral^,  ber 
ein  center  unb  lieber  S^ann  n?ar,  fc^immerte  focjar  cine  Xl)xant 
ber  ^Kiibrung  unb  Sreube.  ©eine  freunblid)e  Slnrebc  trennte 
enblic^  55ater  unb  Sobn,  unb  flellte  in  etwa^  bie  3flu(;e  ber  crreg^ 
ten  ©emiitber  aneber  f)er.^ 

„(ixiai)k,  mein  Suncje,  marum  unb  auf  meld)e  SBeife  bu  I)erc|e^ 
fommen  bift,"  fagte  er,  „aber  Berber  mad)'  bir'^  bequem'*^  unb 
fe^c  bid^  mit  an  bie  Xafel.  ^raud)ft"  bid^  beffen''  ni^t  ju  m'l^ 
gem,  unb  tt^enn'^  eine^  £onig^  Xafel  ware.  Deine  treue  ^in^ 
be^liebe  ^at  bie  ©(;re  \voi)i  i^erbient." 

l.^crki'briitgen.— ».  Die  Slugen  Siaer.— 3.  2)a«  ^erj  be^  e^rltc^cn  alten  SoIIer=» 

mann. — 4.  As  though  it  would  burst. — 5.  Jits  color  came  and  went. — 6.  (Bcfccibcn. — 
».  %n  bit  Sruft  be^  SJater^.— 8.  2ln'|larren.— 9.  SBiebcr  ^er'jlcaen.— lO.  Wlati^e  eg 
bir  bequem ;  be  at  your  ease;  make  yourself  cU  home. — 11.  (2)u)  l»raud^jl.— 1*.  SBci* 
gern  governs  the  genitive  case. 
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gri^  Blirfte'  ben  (15encral  liek»oIl  an,  fagte  feine^  25ater^  $anb, 
fe^te  fid)'  an  feiner  ©eite  nieber,  unb  erjci^lte  frifd)  n^eg/  wvi^  n)tr 
fd)on  51llc^  mijTen.  3)ie  .g)erreu  Dfft^iere  maren  gan^  £)br/  nnb 
i[)ve  ftrengen  SD^ienen  n>urbcn  immer  frcunblic^cr,  ibve  finftcrn 
@ejtd)ter  immcr  l)etler.  (Eie  (;atten  ved)t  i^re  gveube  an  bcm 
frtfd)en,  muntern  ^uben,  ber  fetuen  33ater  fo  ^er^Uc^  unb  inmc^ 
iiebte,  bag  er  l)unbert  unb  me^r  SD^eilen  c^elaufen  n?ar,  urn  i^m 
fein  ^iebling^gerid)t  ju  brhtijen. 

3)er  alte  gelbn^ebcl  felber  aber  fd)ien  f^an^  anfgeI5|l  in  Sonne 
unb  3^iU;rung,  unb  lad)te  balb/  unb  njcinte  balb'  s»or  lauter  dnU 
jiiden. 

SIl^  gri^e  feine  @ef^id)te  kenbigt  ^atte,  fd)ten  er  bie  i^orneI)me 
Umgebung  ganj  t^ergejjen  ju  ^aben.  (^r  umarmte  immer  i>on 
S'leuem®  feinen  mut{)igen  ^uben,  britcfte  i^m  Ijunbert  ^itffe  auf 
ben  frifd)en  xot^m  SD^unb  unb  rid)tete  taufenb  unb  aber  taufenb 
gragen'  an  i(;n,  bie  grtge  feinem  SSater  alle  t^xM)  unb  cffen  be== 
antnjortete. 

5luf  einen  2Btn!  be^  (Beneral^  entfernten  ftd)  alle  5lntt)efenben 
au^  bem  Qtlt^,  unb  liegen  ben  ent^iicften  S3ater  mit  feinem  ^cv^u 
gen  53itbc^en  allein,  Srft  eine  ©tunbe  fpciter  !am  ber  (General 
n)ieber/  unb  gab  bem  alten,  brazen  gelbwebel  ein  grog e^  (5d)rei^ 
hen  in  bie  eine/  unb  einen  grogen  ^eutel  i?olI  ^olbftitde  in  bie 
anbere  |)anb. 

„§ier'°  (Suer  5lbfc^ieb,  greunb,  nebft  Suftc^^t-ung  Q;ure^  i^oUen 
©e^alte^  aU  leben^langlic^e  5)enjton,  unb  ba"  ein  fleinc^  ©efd^enf 
fiir  ^uern  brazen  Sungen,  ba^  mx  Dfft^iere  fiir  i^n  ^ufammen^^ 
gebrac^t  f)aben,  ^thi'^  i^m  auf/'  bi^  er  grcg  ift,  unb  er'^  gut 
anttjenben  !ann,  unb  fiir  je^t  mad^t,  bap  3^r  ^eim  fommP  gu 
2Beib  unb  £inb/'  bie  fic^  ja  a^ol)l  freuen  tt^erben,  wenn  ftc  ben 
^au^ijater  n?ieberfe^en» 

1.  5In'f)Ii(fen.— ^.  <B{^  nteberfc^en. — 3.  Went  on  to  relate. — 4.  Were  all  attention. 
— 5.  Sometimes. — 6.  Anew. — 7,  Thousands  upon  thousands  of  questions. — 8.  The 
general  did  not  come  back  till  after  an  hour. — 9.  Tn  one  (hand). — lO.  ^ter  (ijl). — 
tt,T)a.  (ijl).— 1».  Keep  it  for  him.— 13,  SD^at^t,  ta§  3^r  ijcim  fommt=you  may  now 
go  home.—t^.  To  your  family. 
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„D  ®ott,  §crr  (General,  (Juer  ©naben  ftnb'  ju  c^utit^/'  (lam^ 
melte  ter  cntjutftc  geltiucbel,  bcr  nidu  unifle,  troriiber  cr  f:d)  am 
9}hnftcu  frcucu  foUte,  ob  iibcr  tie  ^crablajyunc^  te^  ()o^en  Dffi? 
jier^,  ob  iiber  tie  ^cufton  ccer  iibcr  ten  ^Jieid)tf)um  feineei  6ol^ 
tvitcufriijie.     „5Bie  ()ab'  id)  fo  icicle  (3naU  i^ertient?" 

„Durd)  (^ucr  ivadere^  53etragen  a>a(;reut)  te»^  fianjen  gc(t? 
juc;e^ ;  turc^  tic  2Bunte,  tie  3^r  bei  ter  le^ten  ^ilffaire  tur^ 
(Sure  Xapferfeit  erf)altcn  Ijaht,  uut  tie  (Sad)  fiir  ^ure  gan^e  ?e^ 
ben^^cit  tienftunfcil^ig  madjt ;  uut  entli^  turd)  dncxn  auui^eu, 
ten  (Soltateufri^e  ta»  %n  i()m  I)abe  i^  gefeljen,  ta§  3^r  ein 
gutcr  3>ater  fcin  miij^t,  uut  ciucn  fold)en  faun  uufcr  ^ouij^  bcffer 
^u  §au[e  c;ebraud)eu,  al^  hci  tern  geltjuge,  ter  bereit^  feiuem 
dwU  v.a])t  ifl.  OJe^t  ta^er  in  grieteu,  alter  ^amerat,  unt  cr^ 
gif^t  mit  ©otte^  ^iilfe  alle  (Sure  Sungcn  wk  ten  ta/  ter  ein 
ec^te^  uut  red)tc^  'Solr>atcufint  ift.  ?ebt  njol)(,  uut  i^ercjegt  uid)t, 
ten  gri^  gu  meinem  S^^egimente  ju  fd)iden,  n?eun  ev  einmal  f^reg 
cjcnug  cjcu^ortcn  ijl,  urn  tic  2Baffcn  fiir  fciuen  ^oni^  tragen  ju 
fi)uuen.'" 

Xief  gerii(;rt  fiigte  ter  alte  geltmebel  tern  Ciiitigeu  ©cueral  tie 
$aut,  uut  bctaufte  ftd^  i^on  §er^en^gruute  fiir  tic  if;m  ju  Z\)txi 
cjen^ortene  ©uujl. 

2)em  ©oltateufri^e  ftrci^clte  ter  i?orneI)me  Dffi^ier  freuutlid) 
tie  3Baui]cu  uut  fitf'te  i()n  auf  tie  8tirn. 

„^lcib'  c^ut  unt  brai\"  fai^te  er,  „uut  e^  ttJirt*  gewij^  einmal 
ciu  rcd)tfd)affcucr  Mmn  au^  tir.'  2Bcr  i^ater  uut  2)2uttcr  cl)rt, 
ten  l)at  @ott  licb/  unt  Kigt  e^  il;m  n?ol;l  er^c^cn  auf  (Srteu. — 
5lticu,  mcin  frifd)er  ^ub!" 

2)amit  n?aren  3Sater  uut  Sol^n  s?eraBfd)ietct,  mad)ten  fid)'  c^lei^ 
am  folgenten  Xage  auf  ten  ^cimive^,  unt  gbnntcn  fid)  ni^t 
9Iul)e  uoc^  3*laft,  bi^  fte  in  ter  l)eimat^lid)en  ^iitte  au^cfommen 
u^aren.' 

1. 1'our  grace  is.—t.  As  that  one  there.— 3,  Um tragcn  i^U  fonncn=-/o  be  able 

to  bear.—^.  ^i  h)irb  au^  btr  (n)crbcn)=yoM  will  become.. — 5.  Him  God  loves.— ^. 

SWadnen  ftc^ auf  ben  ^imm<y—they  started  for  home.— 7.  Until  they  ai-rived  at 

their  home  (litcraUy,  at  their  native  or  homely  hut). 
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2)a^  gab  aber  em  geft/  al^  ber  ©olbatenfri^e  unb  nth  i^m 
feiu  33ater  mieberfe^rte ! — ^inen  3ubel  gab  e^,  ber  ft^  gar  nid^t 
befc^reiben  la^t,'  X>k  Tlnittx  n>einte  i)or  greuben ;  bie  ba^eim 
gebliebenen  ^inber  jau^^ten  unb  tan^ten ;  ber  SSater  l^atte  genitg 
p  tbun,  urn  erjl  jebem  fetn  ge^orig  X^eil  »on  3cirtUc^!eit  unb 
^iebfofungen  jujumeffen;  unb  grige  njurbe  i)or  Allien  belobt*  (Sr 
ober  ftanb  babei  mit  glcinjenben  5lugen,  unb  e^  war  if)m  anju^ 
fe^en/  baf  er  alle  bie  Sobfpritc^e  gar  nid^t  »erbient  ^u  l^aben  t)er^ 
meinte, 

511^  ^olbatenfri^e  grog  tt)urbe,  mac^te  er  feinem  Seamen  feine 
(S^anbe. 

(kr  anbmete  ftc^  gan^  bem  (Solbatenftanbe  unb  njurbe  ein  tt)ade^ 
rer  Dffijier*  dx  mad^te  bann  me^rere  gelb^uge  tnit*  unb  ftieg 
burd)  feine  Si:apfcrfeit  »on  (Stufe  ^u  ©tufe,  unb  ij^  jegt  ein  tnit 
dit^t  §od)gead)teter  unb  fc^r  beliebter  Dberj^  in  yaterlcinbifdjen 
2)ienften.' 

1.  There  was  a  feast  indeed,  or  a  great  feast. — S.  Which  can  not  be  described. — 
3.7/  was  easy  to  see.— 4,  He  look  part  in  several  campaigns. — 5.  In  the  service  of 
his  counti'y. 
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adj.,  adjective. 
adv.,  adverb. 
conj.  or  c,  conjunction. 
J'etn.,  feminine. 
indecl.,  indeclinable. 
iiit.j  interjection. 
masc.  or  m.,  masculine. 
neut.  or  n.,  neuter. 
num.,  numeral. 
part.,  participle. 

S[5,  adv.,  off,  down,  away. 

5lb'l)red}cn  (ab'brad?,  ab'gcbroc^cn),  v.tr.,  to 

break  ofiF;   ab'cjcbroc^en,  adj.,  discon- 
nected, incoherent. 
!Der  5l'benb, — i,pl. — e,  evening. 
2)a3  5l'bcnt)brob,  — «,  or  ba«  5l'benbeffcn, 

— $,  pi.  — ,  supper. 
"Die  Sl'benbglocfe,  — ,pl.—n,  eveningbell. 
T)'k  5l'benbfu^Ie,  — ,  cool  of  the  evening. 
T)ai  21'bcnbrot^,  — i,  ruddy  evening  sky. 
!J)ic  5l'bcnbru^c,  — ,  evening  repose. 
2)te  5l'bcnbfuppe,  — ,  soup  at  supper. 
Xai  5t'bentcucr,  — ^,  pi.  — ,  adventure. 
91'bcr,  conj.,  but,  however. 
Sl'bcrmal<?,  adv.,  again,  once  more. 
Slb'^ebcn  (ab'ijab,  ab'gcacben),  v.  tr.,  to 

give,  hand  over. 
5Ib'ije^cn  (ab'^ing,  ab'gcgaitvjcn),  v.  intr., 

to  go  away,  depart. 
Slb'ijcttJO^nen,  v.  tr.,  to  accustom  one's 

self  to  leave  off  or  omit. 
5lb'^altcn  (ab'^iclt,  ab'ijc^aUcn),  v.  tr.,  to 

keep  back,  keep  away. 
Slb'^olen,  v.  tr.,  to  come  (or  go)  and  get. 
Slb'fommen  (ab'fam,  ab'9cfommcu),t\  intr., 

to  go  out  of  one's  way. 
Slb'fitffen,  v.  tr.,  to  kiss  heartily. 
5lb'na3cn,  v.  tr.,  to  gnaw  off. 


Abbreviations. 

I  pi.,  plural. 

prq).,  preposition. 
pron.,  pronoun. 
demon.,  demonstrative. 
V.  aux.,  auxiliary  verb. 
V.  imp.,  impersonal  verb. 
V.  intr.,  intransitive  verb. 
V.  ir.,  irregular  verb. 
V.  rejl.,  reflexive  verb. 
V.  tr.,  transitive  verb. 

I  2)tC  5lb'rcifc,  — ,  departure. 
31b'reticn,  v.  intr.,  to  depart. 
5lb'rtc^ten,  v.  tr.,  to  train. 
2)cr  Stb'fc^tcb,  — e^,  departure,  dismissal, 

farewell. 
2)ie  ^Ib'ftc^t,  — ,  aim,  purpose. 
^Ib'lld^cn  (ab'jltc^,  ab'ijcflicijcn),  v.  intr., 

to  descend,  come  down. 
5lb'troUcn,  v.  intr.,  to  walk  off,  march  off. 
5lb'n?cnbcn,  v.  tr.,  to  turn  aside. 
!Dte  Slb'wefcn^cit,  — ,  absence. 
5lb'tt)ifii)cn,  v.  tr.,  to  wipe  off. 
%6!!,  int.,  Kh\  oh!  alas! 
Die  2Ic^'fcI,  — ,  pi.  — n,  shoulder. 
21c^t,  num.,  eight. 
Slecbt,  adj.,  genuine. 
Dcr  5l'bcl|lanb,  — c^,  nobility. 
Die  5l'bcr,  — ,  pi.  —it,  vein . 
5Ibicu',  int.,  adieu!  farewell! 
2)cr  5lbjutant',  —en,  pi.  —en,  adjutant, 

aid-de-camp. 
Der  5lb'ler,  —a,  pi.  —,  eagle. 
5tb'Icr^^Ctm,  — ^,  n.,  Adlersheim. 
2!)a^  5lb'(ernejl,  — 5,  pi.  — er,  eagle's  nest. 
!Die  5lffai're,  — ,  pi.  — n,  affair. 
2lc^n'Ui$,  adj.,  like,  similar.  [ing. 

!Die  St^'nung,  — ,  pi.  —en,  hint,  forebod- 
SIfl(er),pron.,  all,  every. 
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Sinein',  adv.,  alone;  eonj.,  but,  only. 

Slllerbini}^',  adv.,  indeed,  quite. 

2lUerlci',  adj.  indecl.,  of  all  kinds. 

9(llcvltebft',  adj.,  most  dear. 

SlUejcil',  adv.,  always. 

SlUfOijlcu^',  adv.,  immediately,  right  off. 

51liJ,  canj.,  when,  as,  then,  except,  but. 

^ld'balt»,  adv.,  right  off,  immediately. 

Stl'fo,  ado.,  so,  thus;  co7ij.,  therefore. 

9tlt,  adj.,  old. 

2)ie  Slertcrn,^?^.,  parents. 

SlcU'lit^,  adj.,  elderly. 

Sim  (contraction  for  an  bcm). 

2)a>3  5(mt,  — c^,  pi.  Slem'ter,  office,  duty. 

5tn,/J/'e;j.  (governing accusative  and  da- 
tive), at,  by,  on,  to,  from. 

5In'betreffen(an'bch-af,  mt'bctroffcn),  v.i7it., 
to  regard,  concern. 

SIn'Hnben  (aii'banb,  mi'ijcbunbcn),  v.  tr., 
to  fasten,  tie. 

2)cr  5ln'Mtcf,  — ^,  pi.  — e,  sight,  view. 

SIu'Micfen,  v.  tr.,  to  look  at. 

Sln'brec^en  (an'brrtd),  an'^cbroAen),  v.  tr., 
to  begin,  come  on. 

5ln'bdd)ti^,  adj.,  devout,  attentive. 

Sln'ber,  pron.,  other,  different,  second, 
next,  following. 

5ln'bcrmal,  adv.,  again. 

Slubcri^,  adv.,  otherwise,  else. 

Slil'beriveiti^,  adv.,  another,  different. 

2)ie  Slu'beutun^,  — ,  pi.  —en,  hint,  inti- 
mation. 

Sln'crfennen  (an'crfannte,  an'crfannt),  v.tr., 
to  recognize,  acknowledge. 

!Dev5{n'fang,—^,2'^.5(n'fdn^e,  beginning. 

Sln'fanflen  (an'fin^,  an'^cfangcn),  v.  tr.,  to 
begin,  commence. 

5ln'fdnijlid},  adv.,  at  first. 

5(n'ian3^,  adv.,  at  first,  in  the  beginning. 

Stn'fuHen,  v.tr.,  to  fill,  fill  up,  cram,  gorge. 

Slu'ijaffen,  v.  tr.,  to  gape,  stare,  or  gaze  at. 

Sln'^ebcn  (an't^ab,  an'sjc^cben),  v.  tr.,  to 
state,  specify. 

T)'\t  Sln'gel,  — /  pi.  — tt/  hook,  fish-hook. 

Sln'ijcne^m,  adj.,  agreeable,  pleasant,  ac- 
ceptable, [face. 

2)a^  Sln'ocftd)!,— -^,/'Z.— cr,  countenance, 

5ln'gen>ad}fcn/  adj.,  stuck  to  the  spot. 


Die  Slngjl,  — ,  pi.  Sleng'jle,  anxiety,  fear, 

terror,  anguish. 
3tcni}ll'Uc^,  adj.,  anxious,  fearful. 
X;cr  Slngil'fc^weip,  — e(3,  sweat  caused  by 

anxiety. 
3ln'l)dngUd},  adj.,  faithful,  adherent. 
'Jln'fommen  (an'fam,  an'^efommeu),  v.intr.^ 

to  arrive,  come  on. 
Die  5ln'funft,  — ,  arrival. 
5ln'langen,  v.  intr.,  to  arrive  at,  come  to. 
Der  Sln'lauf,  —^,  start,  run. 
*)tn'Iegen,  v.  tr.,  to  lay  on,  place, 
'^n'nd^en,  v.  tr.,  to  sew  on. 
Die  Sln'nd^erung,  — ,  approach. 
'^n'nel)men  (an'na^m,  an'senommen),  r.  tr.^ 

to  take  on,  accept. 
Sln'parfen,  v.  tr.,  to  lay  hold  of,  seize. 
Die  Sln'rebe,  — ,  pi.  — n,  address,  way  of 

speaking. 
5ln'fagcn,  v.  tr.,  to  say,  repeat,  tell. 
2In'fd)aucn,  v.  tr.,  to  look  at,  gaze  at. 
5ln'fet)cn  (an'fa^,  an'gcfcl^en),  v.  tr.,  to  see, 

look  at,  behold. 
5(n'fpannen,  v.  tr.,  to  hitch  up  (horses). 
2ln'fpved)en(an'fpra*,  an'gefproc^en),  v.tr.., 

to  ask  for,  beg  for. 
Der  5tn'jlanb,  — ^i,  bearing,  manner. 
2ln'ilavren,  v.  tr.,  to  gaze  at,  stare  at. 
Sln'ftatt,  prep,  (governing genitive  case), 

instead  of,  for,  in  the  place  of. 
3ln'lle(Ien,  v.  tr.,  to  set  about,  make;  ft^-^ 

an'fieUen,  to  feign,  pretend. 
2ln')lrenijen,  v.  tr.,  to  strain,  exert. 
Der  Sln'tvag,  — e3,  pi.  Sln'trdtjc,  offer,  pro- 
posal, proposition. 
^In'treten  (an'trat,  an'gctrcten).  v.  tr.,  to 

begin,  enter  upon. 
Die  Slnt'wort,  — ,i)l.  —en,  answer. 
Slnt'tDOrten,  v.  tr.,  to  answer. 

5ln'it)ad>fen  (an'wui^^,  an'gcnjac^ien),  v.  tr., 

to  grow  on,  adhere  to. 
5ln't»enben,  v.  tr.,  to  apply,  use. 
Sln'tt>efcnb»  ac/;.,  present. 
Sln'^eigen,  v.  tr.,  to  point  out,  show. 
5ln'jie^en  (an'j03,an'3ej09en),y.^r.,to  put 

on,  draw  on. 
Der  21'pfcl,  — g,  pi  5Ie'pfeI,  apple. 
Der  Slppctit',  — ^,  appetite.. 
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5IppCtit'Uit»  (nlj-,  tempting  to  tbc  appe- 
tite, iuviting. 

Xk  Wbt'W,  —,  pi.  —en,  work,  labor. 

Slr'bcitcn,  v.  inlr.^  to  work,  labor. 

Da^  3tr'bdt«3iimmer,  —i,  pL—,  working- 

^X^.  adj.,  bad,  severe,  bard.  [room. 

Sler'^ern,  v.  tr.,  to  vex,  make  angry. 

3lrm»  adj.,  poor. 

Xcx  3lrm,  — e^,  pi.  5lcr'nic,  arm. 

!Die  5lrmee',  — ,  pi.  5lrme'cn,  army. 

2lcrm'lic^,  adj.,  poorly.  [chair. 

2)cr  Slrm'llu^l,  — c^,  j)l.  5lrm'|lu^lc,  arm- 

Xk  2tvt,  — ,  pi.  —en,  kind,  sort. 

2lr'ti^,  adj.,  well-behaved,  good. 

Xai  ^Ivjnci'ijla^,  — e3,  pl.  Slrinci'^Icifcr, 
vial,  phial. 

2?fr  5l'ticm,  — «,  breath. 

21't^emlo^,  adj.,  breathless,  out  of  breath. 

SltVincn,  V.  tr.  and  intr.,  to  breathe. 

9Iuc^,  conj.,  also,  too,  even. 

21uf,  /)?vp.  (governing  ace.  and  dat.), 
upon,  on,  in,  at,  towards;  adv.,  up, 
open. 

5lut'vU^mcn,  r.  intr.,  to  breathe  again. 

5luf 'Huben  (auf'banb,  auf  jjcbunben),  v.  tr., 
to  untie. 

Slufbammcrn,  v.  intr.,  to  dawn. 

Stufbriiiijen  (aufbran^,  auf'gcbrungen),  v. 
tr.,  to  press  upon. 

Sluf'fa^rcn  (auf'fu^r,  auf'i3cfa^ren\  v.  intr., 

to  got  up,  start  up. 

Sluf'fltcgcn  (auffloij,  auf'^cflo^cn),  v.  intr., 

to  soar  up,  mount  up. 
Xk  Olufforbcrirnvj,  — ,  call,  summons. 
5Iuf'friffcn  (auffrap,  auf'^cfren'cn),  v.  tr., 

to  eat  up,  devour, 
tluf'fubrcn,  V.  tr.,  to  build  up. 
5luf'ijcbcn  (auf'aab,  auf\jcgcbcu),  v.  tr.,  to 

give  up. 

5luf '^c^cn  (auf 'ging,  aufgeganijcn)/  v.  intr., 
to  go  up,  rise. 

Sluf'gciijcn,  r.  intr.,  to  play  upon  the  vio- 
lin. 

Sluf'^cbcn  (auf'^ob,  auf'gc^obcn),  v.  tr.,  to 
lay  up,  preserve. 

5Iuf'b6ren,  r.  intr.,  to  cease. 

Sluf  flopfcn,  V.  tr.,  to  crack  or  open  by 
beating. 


5luf'lcfctt  (Quflaa,  auf'flclcfcn),  v.  tr.,  to 

pick  up,  gather. 
5(uf'lofcn,  V.  intr.,  to  melt,  overcome. 

2tuf'macl)cn,  v.  tr.,  to  open. 
5luf'merfiam,  adj.,  attentive, 
^(uf'uc^mcn  (aut'nal)m,  auf'genommcn),  v. 

tr.,  to  take  up,  pick  up. 
5luf' raffcn,  v.  tr.,  to  pick  up. 
5luf'rcd)t,  adj.,  upright,  erect,  straight, 
5luf'regcn,  v.  tr.,  to  rouse,  excite. 
Sluf 'fc^napt)cn,  v.  tr.,  to  catch  up,  snap  up. 
5(uffii>vcicn  (auffc^nc,  aufgefd^riccn),  v. 

intr.,  to  cry  out. 
Sluffc^en,  V.  tr.,  to  put  on. 
5Iuf'fperrcn,  v.  tr.,  to  open  wide. 
Sluf'fpnngcn  (auf'fprang,  auf'gcfprungcn), 

V.  intr.,  to  spring  up,  leap  up. 
5tuf'ile^en   (auf'|lanb,  oufgcjlanbcn),  v. 

intr.,  to  rise. 
5Iuf' llclgcn  (aufjlicg,  mif  gcjlicgcn),  v.intr., 

to  mount,  rise,  ascent. 
?lut'fud)cn,  V.  tr.,  to  look  for,  seek  out. 
5luf't^un  (auf'tl^at,  auf'get^an),  v.  tr.,  to 

open. 
9(uf' t^iirmcn,  v.  tr.,  to  pile  up,  tower  up. 
X(x  Sluf'trag,  —c^.  pl.  Sluf  tragc),  com- 
mission. 
Sluf'tragcn  (auf'trug,  auf gctragcn),  v.  tr,, 

to  put  on,  commission. 
SIuf'lDCCfcn,  V.  tr.,  to  wake  up,  awaken. 
5luf'«)ciicn  (viuf  ttjicd,  aufgctricfcn),  v.  tr., 

to  point  out,  show. 

5luf'iicl)en  (auf'jog,  aufgcjcgcn),  v.  tr.,  to 

wind  up. 

Xcii  'Jtu'ijc,  — S,  pl.  — n,  eye. 

Xix  Sluvjcnblidf,  —5,  pl.—e,  moment. 

%\X^,  prep,  (governing  the  dat.),  out  of, 
from,  by,  through,  in;  adv.,  out,  at 
an  end. 

5(ud'brec^cn  (au^'brad^,  au^'gebroc^cn),  v. 
?n/r.,  to  breakout.  [expand. 

3lu5'brdten,  v.  tr.  and  intr.,  to  spread  out, 

X>cr  5Iu^'brudf,  —^,  pl.  ^lu^'briicftv  ex- 
pression. 

5lud'pnbcn  (auS'fanb,  au^'gcfunbcn),  v.  tr., 

to  find  out. 
5lu^'gc§cn  (auiS'glng,   au^'gegangen),  v. 

intr.,  to  go  out. 
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Slu^'gelaffen,  adj.,  wild,  unrestrained. 
5lu^'^aUcn  (au^'l}tclt,  au^'gcl)alten),  v.  tr., 

to  endure,  hold  out. 
Slu^'lad)Cn,  v.tr.,  to  laugh  at. 
5Cu(3'reben/  v.  intr.,  to  speak  one's  mind 

freely. 
!X)er  5lu^'ruf,  —ti,  pi  — e,  exclamation. 
5lu^'rufen  (au^'rief,  au^'gerufen},  v.  tr.,  to 

cry  out. 
Slu^'fc(>enfen,  v.  tr.,  to  sell  retail. 
Slu^'fciidfen,  v.  tr.,  to  send  out. 
$lu^'fe^en  (au^'fal),  au^'^efe^en),  v.  intr., 

to  look,  appear. 


5ru(3'fpannen,  v.  tr.,  to  spread,  set. 

5lu^'fle^en  (aua'flanb,  au^'geflanbcn),  n 
tr.,  to  stand,  endure. 

5lu5'llo^ctt  (au^'fliei,  au^'gcftopen),  v.  tr., 
to  send  out,  emit. 

5IU(3')li*ecfen,  v.  tr.,  to  stretch  out. 

5lU(S'fwd)cn,  V.  tr.,  to  seek  out. 

3lu^'tl)cilen,  v.  tr.,  to  divide,  distribute. 

3lu'§en,  adv.,  on  the  outside. 

5lu'§er,prep.  (governing  the  dat.),  out- 
side of,  except. 

Slu'perbem,  conj.,  besides. 

5leu'per{l,  adv.,  extreme,  outer. 


S)er  ^^,  — e^,  pi  Sd'd)e,  brook,  rivulet. 

23a'bcn,  v.  tr.,  to  bathe. 

!Die  Saga'ge,  — ,  baggage.  freer. 

2)ie  23a^n,  — ,  i)l  —en,  path,  road,  ca- 

SJalb,  adv.,  soon ;  conj.,  balb — loXt),  some- 
times— sometimes. 

SSan'ge,  adj.,  fearful,  afraid. 

!Da^  San'gen,  —^  and  bie  San'ijivjfeit,  — , 
fear,  fearfulness. 

!Der  Saiv  —en,  ;>/.  —en,  bear. 

2)er  Sarbier',  —^,  pi  — e,  barber. 

2)a^  SavMer'meffcr,  — ^,  pi  —,  razor. 

2)er  S3d'renfu^rer,  —i,pl—,  bear-leader. 

23arm'^erii3,  adj.,  merciful,  pitiful. 

23arf^,  adj.,  harsh,  bitter,  snappish. 

ffldr'tuj,  adj.,  bearded. 

Sau'cn,  V.  tr.,  to  build. 

2)er  23au'ev,  — «?,  pi  — n,  peasant. 
2)cr  S3aum,  —t^,  pi  Sdu'me,  tree. 
2)cr  S3aum'jlrtmm,  — e5,  ;>/.  23aum'fldmme, 

trunk  of  a  tree. 
■Dad  Sdum'c^en,  —^,  x>l  — ,  small  tree, 

twig. 
Sau'mein,  v.  intr.,  to  dangle,  hang. 
aSdu'men,  v.  intr.,  to  rear. 
SScant'Worten,  v.  tr.,  to  answer. 
S3e'ben,  v.  intr.,  to  tremble,  quake. 
<B\&j  beban'fcn,  v.refl.,  to  return  thanks. 
JBcbecf 'en,  v.  tr.,  to  cover. 
Seben'fen  (bcbad^'te,  kbac^t')^  v.  tr.^  to 

plan,  devise,  conceive. 
2)ad  Seben'fcn,  —i,  pi  — ,  consideration, 

hesitation. 


Scbenf'Uc^,  adj.,  serious,  fearful,  timid. 

33ebeu'tenb,  adj.,  important,  considera- 
ble, significant,  full  of  meaning. 

Sebrdngt',  adj.,  aflSicted,  in  aflliction. 

Seen'bi^en/  v.  tr.,  to  end,  bring  to  an  end. 

2)er  Se'fe^I,  — ed,  pi  — e,  command. 

Sefel)'len  (befall',  befol'len),  v.  intr.,  to 
command. 

33cfiin'ben  (befanb',  kfun'bcn),  v.  tr.,  to 
find;  ftd^  befin'ben,  to  be. 

Seftnb'lid^,  adj.,  situated,  to  be  found. 

Sefol'^en,  v.  tr.,  to  follow,  obey. 

2)te  Sefor'berung,  — ,  pi  —en,  aid,  assist- 
ance. 

33efra'gen,  v.  tr.,  to  ask,  question. 

S3cfrei'en,  v.  tr.,  to  free,  deliver. 

Sefvte'btijen,  v.  tr.,  to  satisfy. 

Scge'bcn  {U'^O.l',  kae'kn),  v.  refl.,  to  re- 
pair, go. 

SSegic'ri^,  adj.,  curious,  inquisitive. 

S3e^in'nen  (begann',  begon'nen),  v.  tr.,  to 
begin,  commence. 

Seglei'ten,  v.  tr.,  to  accompany. 

!t)er  33e3lei'ter,  —a,  pi  — ,  attendant. 

@ti^  bepii'gen,  v.  rejl.,  to  be  satisfied. 

Segra'kn  (begrub',  begra'ben),  v.  tr.,  to 
bury. 

Segrcn'jcn,  v.  tr.,  to  border,  limit. 

SSe^ag'Ud),  adj.,  easy,  comfortable. 

Se^al'ten  (bc^ielf,  be^al'ten),  v.  tr.,  to 
keep,  retain. 

S3e'^an'beln,  v.  tr.,  to  treat. 

S3e^ei"r'fd)en,  v.  tr.,  to  conquer. 
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Sc'^u'ten,  V.  ir.,  to  protect,  keep,  pre- 
serve; bc^ii'te!  no,  indeed! 

S3c^Ut')am,  adj.,  careful,  cautious. 

23ci.  prep,  (governing  the  dative),  near, 
at,  about,  by,  with,  to. 

Scibe,  pron.,  both. 

2)  ad  SJeil,  — ed,  pi.  — e,  hatohot. 

!Dai3  23cin,  — ed,  p/.  — e,  leg. 

23cina'^C,  adv.,  almost,  nearly. 

SBeifammcn,  adv.,  together. 

2)ad  Sci'fpicI,  —6,  pi.  —(.  example. 

aJci  jle^en  (bei'|lant>,  bci'acilaubcnj,  v.intr., 
to  assist,  aid. 

Sefannt',  adj.,  known. 

23cfDm'men  (bcfam',  bcfom'mcn),  v.  tr.,  to 
get,  obtain,  have,  receive. 

SBelci'bi^cn,  v.  tr.,  to  ofiFond. 

Scltcbt',  adj.,  beloved,  favorite. 

Scl'Icn,  r.  intr.,  to  bark. 

Sclo^ncn,  v.  tr.,  to  reward. 

Sclo'bcn,  V.  tr.,  to  praise. 

S3cmcr'fen,  v.  tr.,  to  obserre,  remark,  no- 
tice. 

SBcnad^'Bart,  adj.,  neighboring. 

Senc^'mcn  (bcua^m',  bcnom'mcn),  v.  rejl., 
to  conduct  one's  self,  do,  behave. 

S3cquem',  adj.,  convenient,  at  ease. 

S3creit',  adj.,  ready,  prepared. 

53crct'tcn,  v.  tr.,  to  prepare,  make  ready. 

Scrcttd",  adv.,  already. 

2)cr  Scvij'mann,  —i.  pi.  Scrg'Icutc,  miner. 

2)er  Scrtc^t',  —ti,  pi.  — e,  statement,  re- 

SBcric^'tcn,  v.  tr.,  to  state,  relate,    [port. 

Scru'^ivjen,  v.  tr.,  to  calm,  appear. 

Scru^'ren,  v.  tr.,  to  touch. 

Scfa'gcn,  v.  tr.,  to  say,  mention. 

!I)cr  JBefc^eib'/  — c3,  pi.  — c,  answer. 

SeWci'bcn,  adj.,  modest. 

Sefc^nci'bcn  (bcfc^nitt',  kfc^nit'ten),  v.  tr., 
to  cut,  clip. 

Sefc^ret'ben  (bcf(^ricb'/  kfti^ric'kn),  v.  tr., 

to  describe. 

Die  S3cfc^rci'bun3,  — ,  pi.  —en,  descrip- 
tion. 

%\t  33cf(!^t»cr'be,  — ,  pi.  — n,  hardship, 
trouble. 

Scftn'nen  (kfann',  bf[on'nen),  r.  re/.,  to 
tJ3iuk„  consider. 


2)te  Scfin'nung, — ,  pl.—m,  sense,  senses. 
23crt0'en  (befa^',  k[c)'fcn),f.  ^r.,to  possess. 
23cfon'ber(3,  adv.,  especially. 
Die  Scfonncn^cit,  — ,  presence  of  mind. 
Sefor'^cn,  v.  tr.,  to  provide,  care  for. 
23cf'fer,  adj.,  better. 
53e|l,  adj.,  best. 

Scjlerien,  v.  tr.,  to  appoint,  order. 
Sejlim'men,  v.  tr.,  to  appoint,  fix. 
Sejliirjt',  adj.,  terrified,  startled. 
23etrac^'ten,  v.  tr.,  to  consider. 
Setra'gen  (beti'u^',  bctra'gen),  v.  tr.,  to 

amount  to;  fic^  bctra'^en,  to  bchavo 

one's  self. 
Dad  23etra'gcn,  — d,  behavior. 
23ctriibt',  adj.,  sorrowful,  woe-begono. 
Sctrii'^en,  v.  tr.,  to  deceive,  cheat. 
Dad  iBctt,  — ed,  ;^^.  —en,  bed. 
Der  23ct'telmann,  —  ed,  beggar. 
23ct'tcln,  V.  tr.,  to  beg. 
Die  S3ctt'Iertn,  — ,  pi.  — ncn,  beggar. 
Dad  Sctt'Ictn,  — d,  pi.  —,  little  bod. 
Die  Scute,  — ,  pi.  — n»  booty,  prey. 
Der  SBeu'tcl,  — d,  pi  —,  and  bad  S3eu'tc» 

Icin,  — d,  pi.  — ,  purse. 
ScttjaVrcn,  v.  tr.,  preserve,  keep. 
ScWe'gcn,  v.  tr.,  to  move,  aflfect. 
Die  Scwe'gung,  — ,  pi.  — cit,  motion. 
Sewun'bern,  v.  tr.,  to  admire, 
©ejeu'gcn,  v.  tr,,  to  testify  to. 
Sie'gcn  (bog',  gcbo'gcn),  v.tr.,  to  bend. 
Die  23te'ne,  — ,  pi.  — n,  bee. 
Dad  23ien'd)cn,  — d,  pi.  — ,  little  bee. 
Der  Stenenfoi'b/  — d,  ;>/.  iBIe'ncnforbe, 

bee-hive.  [ness. 

Dad  S3ilb'ni§,— ed,  pi.  — e,  portrait,  like- 
Sid/  prep,  (governing  the  ace),  adv. 

and  conj.,  till,  until. 
Dad  ©id'c^en,  — d,  little,  little  piece, 

little  bit. 
Sid^er',  adv.,  hitherto,  so  far. 
Der  S3if' fen,  — d,  pi.  —,  bite. 
SidWCt'len,  adv.,  sometimes,  at  times. 
Die  S3it'te,  — ,  pi.  — n»  request,  petition. 
Stt'ten  (bat',  gebe'ten),  v.  tr.,  to  ask,  re- 
quest, beg. 
g3lt' ter,  adj.,  bitter. 
Sla'fen  (blicd',  gebla'fcn),  v.  tr.,  to  blow. 
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5,  adj.^  pale. 
2)aa  aSIatt,  — c5,  pZ.  SSIcit'ter,  leaf. 
!2)a^  23latt'(?^en,  — ^,  ;;/.—,  little  leaf. 
S31au,  arf/.,  blue. 

Slci'ben  {Ukh,  gcblie'ben),  f.  m^?-.,  to  re- 
main. 
S3Ieii^,  adj.,  pale,  faint. 
2)er  Slitf/  — e5,  pi  — c,  look,  glance. 
Slicf 'en,  V.  inlr.^  to  glance,  look. 
23Unb,  a(2>,  blind. 
S3li^'en,  v.  imp.^  to  lighten. 
2)er  Sli^'iun^e,  —\\,pl.—X[,  little  rascal. 
S3lOi3,  ac^y.,  merely,  only. 
23lo§,  aci/.,  mere,  naked. 
Slit'^en,  V.  intr.^  to  bloom,  blossom. 

2)a^  Sliim'd)en,  — ,  pi.  —,  floweret. 

2)te  S3lu'me,  — ,  pi.  — n,  flower, 

2)er  Slu'nieubuft,  — e^,  />/.  Slu'menbiifte, 

fragrance  or  perfume  of  flowers. 
2)a^  aJlut,  — e^,  blood. 
SBlu'ti^f  adj.^  bloody. 
2)er  53Dcf,  — c^,  pi  23o(!'e,  goat. 
2)er23o'ben,—^/;>^.235'ben,  ground,  floor. 
2)te  23o'benfammcr,  — ,  pi  — n,  garret. 
S3of(e),  adj.,  bad,  evil,  angry. 


2)er  33o'te,  —it,  p?.  — n,  messenger. 

Sran'benburg,  — 5,  n.,  Brandenburg. 

SSrau'benburger,  adj.^  of  Brandenburg. 

Dcr  SBrannt'n»ein,  — ,  brandy. 

!2jie  Srat'n)urj^,  — ,  pi  =ir»iiv|le,  sausage. 

23rau'd)cn,  v.  tr.,  to  use,  need. 

JBraun,  adj.,  brown. 

23ra»,  adj.,  brave,  good,  well  behaved. 

!Der  S3i*ei,  —ti,pl  — e,  broth. 

23rctt,  adj.,  broad,  wide. 

23rin'gen  (brac^'tc,  gebi*acl)t'),  v.  tr.,  to  bring 

Da^  Srob  (orSrot),  —i^,pl—C,  bread, 

loaf. 
2)cr  Srun'nen,  —(3,  i>i!.  — ,  well. 
2)ie  23ruft,  — ,  pi  Svii'fle,  breast. 
1)ex  ©ru'ber,  — ^,  ^)/.  23riii'bei*,  brother. 
3)ie  ©rut,  — ,  brood. 
Da^  Siib'c^cn,  —a,  p^.  — ,  and  bev  Su'be, 

— n,  pi  —n,  boy,  lad. 
3)a^  S3iic^,  — c(3,  p^.  Su'i^er,  book. 
1:cx  Suc^'biubcr,  —^,  pi  — ,  book-binder. 
X)er  23ud)'flabe,  — n,  i?^.  — n,  letter. 
23iicf 'en,  V.  intr.,  to  stoop,  bend,  bow. 
33unt,  adj.,  gay,  variegated. 
2)er  Suvjit(e),  — n,  jj^.  — n,  boy,  lad. 


G. 


!Die  daflagnct'tc,  — ,  p^  — n,  castanet. 
2)er  Sl)avaf'tev,  — ^^  character. 


Dcv  e^oi-'Gcfang,  — c5,  />?.  dlor'gcfange, 
chorus,  choral  song. 


®. 


!Da,  a(Zy.,  there,   here,  present,  then; 

conj.,  as,  since,  when. 
!£abci',  adv.,  thereby,  thereat,  with  it, 

with  them,  in  addition. 

2)n^  T)^&j.  — c^,  pi  2)a  d)cr,  roof.- 
X;aburi^',  adv.,  thereby,  by  this  or  that. 
S^afur',  adv.,  for  this,  for  it. 
!l;a^c{m',  adv.,  at  home. 
2)al)ev',  adv.,  thence,  for  that  reason. 
S^a'^tn,  adv.,  thither,  there;  bal)tn',  adv., 

away,  gone,  lost. 
S^a'liecjen  (ba'lacj,  ba'gclesjcn),  v.  intr.,  to 

lie  there. 
2;;a'mal5/  adv.,  then,  at  that  time. 
2)amit',  adv.,  therewith,  with  it  or  them; 

conj.,  that,  in  order  that. 
S^dm'mern,  v.  intr.,  to  dawn. 
2)er  !Danf,  — e^/  thanks,  gratitude. 


Danf'bar,  adj.,  thankful. 

2)an'fen,  v.  intr.,  to  thank. 

Davan'r   adv.,  thereon,  thereto,  on   or 

upon  it,  that,  or  them. 
Xiavauf,  adv.,  thereupon,  upon  it,  this 

or  that. 
S)CivciU^',  adv.,  thence,  therefrom,  from 

or  out  of  it  or  that. 
2)arcin'  and  barin',  adv.,  therein,  in  there, 

within. 
!I)avin'ncn,  adv.,  within. 
2;ar jlcl'lcn,  v.  tr.,  to  represent. 
Darii'ber,  adv.,  over  there,  about  that. 
3)ai*um',  ado.,  for  it,  therefore. 
!l:arun'tcr,  adv.,  under  it  or  them. 
'^'<x^,pron.  and  article  (see  bcr). 
!Da§,  conj.,  that,  because. 
Xic  !Dau'er,  — ,  durability,  firmness. 
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I)a90n',  adv.^  thence,  from  that. 

!Da»on'flici}cn  (bavon'tlosj,  bavon'flcfloflcn), 
V.  intr.,  to  fly  away. 

2)a9ou'laufen  (ba»onltcf,  ba^jon'flclaufen), 
r.  irt^r.,  to  run  away. 

2)aju',  adv.,  for  that  purpose;  canj.,  be- 
sides, in  addition. 

2)a'jumal,  adv.,  then,  at  that  time. 

!Dcr  Dccf  cl,  —&.  pi.  —f  cover,  lid. 

!l)ccf'en,  v.tr.,  to  cover. 

Istxn.pron.,  thy;  bcr  S^ciniiJC,  thine. 

!r)en'fcn  (bac^'tc,  gcbac^t')/  v.  tr.,  to  think. 

!l)enn,  conj.,  for,  then,  than. 

2)fn'nodv  conj.,  yet,  still,  however. 

2)cr,  bic,  ba^3,  demonstrative  pronoun,  that, 
this  (he,  she,  it);  definite  articla,  the; 
relative  pronoun,  which,  whom,  that. 

!D.'rfcrbe,  bicfclbc,  bafferbc,  pron.,  the 

!I)c'jlo,  mil'.,  the,  so  much  the.      [same. 

2)ed'^alb,  conj.,  therefore. 

2)cu'tcln,  V.  intr.,  to  explain  in  a  wrong 
or  childish  way. 

3)cutfc^,  adj.,  German. 

Xid>t,  adj.,  close,  dense. 

!Dicf/  adj.,  thick,  large. 

2)a^  t)\i'W,  —5,  pi.  — e,  thicket. 

3)cr  T)iih,  —d,  pi.  — C,  thief,  robber. 

2)ie'nen,  v.  intr.,  to  serve. 

!Der  !l;ieml  — c^^  pi.  — c,  service. 

lEcr  Xicnil'cifcr,  — ^,  oflSciousness,  over- 
haste  to  bo  serviceable. 

2)ienf^'fcYtiv>  adj.,  officious,  obliging. 

Xicnil'unfd^i^,  adj.,  disabled,  incapable 
of  service. 

!J)ie'ffr,  bie'fc,  Wi{i^),  pron.,  this,  that. 

iDicdmal,  adv.,  this  time. 

1)9A  iDin^r  —ti,  pi.  —i,  thing. 


2)0ci),  conj.,  yet,  still,  however. 

X)er  X!ol'patid),  — <3,  pl.—i,  rascal. 

Don'nern,  v.  imp.,  to  thunder. 

Xiai  2)ort,  — CiJ,  p/.  2)or'fcr,  village. 

2)a^  Dort'd)cn,  —^,  pi.  —,  hamlet. 

2)er  !Doru,  —t^,  pi.  —en,  thorn. 

!Dort,  adv.,  there,  yonder. 

2)ran'gcn,  v.  tr.  and  rejl.,  to  press,  crowd. 

^rau'§en,  adv.,  out  of  doors,  without. 

2)re'^en,  t?.  tr.  and  intr.,  to  turn. 

T)Xii,  num.,  three. 

3)rein  (contracted  from  barcin'). 

3)rdfl,  adj.,  bold,  confident. 

2)rci'jcl)n,  num.,  thirteen.  [thresh. 

Dre'fd)en  (brafd),  i3cbro'fcf)cn),  v.  tr.,  to 

3)cr  2)rcfd)'flc3cl,  —i,  pi.  —,  flail. 

2!)rin  (contracted  from  baviu'). 

2)rit'tc,  num.,  third. 

!Drtt'tcn5,  at^t;., thirdly,in  the  third  place. 

Dro'bcit/  adv.,  up  there,  up  stairs,  on 

high, in  heaven. 
Dro'^cn,  v.tr.,  to  threaten. 
I)roriifl,  adj.,  droll,  queer. 
!Dru'ben,  adv.,  on  that  side,  yonder. 
Drucf'ctt/  V.  tr.,  to  press,  compress. 
!Dumm,  adj.,  dull,  stupid. 
2)un'fcl,  ad/.,  dark. 
Die  Dun'fel^cit,  — ,  darkness. 
'^VX^.prep.  (governs  the  ace),  through, 

by ;  buvi^  unb  burcib,  thoroughly. 
X)urcbail^',  adv.,  altogether,  perfectly. 
Durdj'cinanbcr,  adv.,  mixed  up. 
Durc^bvin'gcn  (burd)branij',  burc^ijebrun':^ 

9Cn)r  V.  tr.,  to  penetrate. 
Xiurd>jie'^cn  (bur^jog',  burd)jo'ijcn),  v.  tr., 

to  travel  through,  traverse. 
Diirr,  adj.,  dry,  arid. 


G. 


Cbeit,  adj.,  even,  plain;  adv.,  exactly. 

tt'benfaU^,  adv.,  also,  too. 

Die  (£rf'e,  — ,  pi.  — n,  corner. 

(S'bel,  ttfi;.,  noble. 

S'^e,  cofy'.,  before. 

Die  QE^'re,  — ,  pi.  — n,  honor. 

6^'rcn,  v.tr.,  to  honor. 

Gbr'crbieti^,  adj.,  respectful,  reverent. 

CSljr'Ui^,  adj.,  honest,  honorable. 


Si !  interj.,  why !  indeed ! 

Da!3  (£i,  — c5,  pi.  — cr,  egg. 

Daa  C£ic^'^ornd)en,  —3,  pi.  —,  squirrel. 

Der  Si  fcr,  — 5,  zeal,  ardor. 

Si'gcn,  adj.,  own,  peculiar. 

Der  Si'genfinn,  — c^,  obstinacy. 

CEt'iiCnjtmUij,  adj.,  obstinate.  [sion. 

1)<xi  (£t'gcntl)um,  —i,  property,  posses- 

Gi'ijcntlid),  adj.,  proper,  real,  exact. 
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£ie  Si'Ie,  — ,  haste,  speed. 

(lEi'len,  v.  intr.^  to  hasten. 

C^i'li^.  adj.^  hasty,  in  haste. 

Xiix  (£i  mcr,  —i.  pi.  — ,  pail,  bucket. 

(fin,  eine,  ein,  num.^  one;  indefinite  arti- 
cle, a,  an. 

Sinautcr,  indecl.pron.,  one  another,  each 
other. 

(f  m'flb^en,  v.  tr.,  to  infuse,  impart. 

Ijtx  (Eiu'^an^,— ^,2>^.(£in'i3dnijc,  entrance, 
door-way. 

(f {n'3cl)cn  (em'sjini},  ctn'ijeijangen),  v.  intr., 
to  go  in,  enter. 

C£in  l)afen,  i?.  ;!?•.,  to  hook  in,  fasten. 

C£in'i)aUcn  (cin't)iclt,  cin  3ct)alten),  v.  ti\,  to 

hold  in;  v.intr.,  to  stop,  desist. 

<£inl}er'trctcn  (cinl)cr'trat,  eint)cr'getretcn), 

V.  intr.,  to  march  along. 
Sin'fjolen,  ».  tr.,  to  catch,  overtake. 
(Ei'ni^er,  pron.,  some,  any. 
©i'nivjcrmajjcn,  adv.,  to  a  certain  degree. 
Stn'fc^)rcn,  v.  intr.,  to  go  in,  enter. 
(;£m'labcii  (cin'Iub,  cin'^clabcn),  v.  tr..,  to 

invite. 
Sill'Icgen,  v.  tr.,  to  lay  in,  put  in. 
(Silt'lcud)tcnfc),  adj.,  clear,  plain. 
(Sin'md,  adv.,  once,  only,  just. 
(£tn'nci()en,  v.  tr.,  to  sew  in. 
Stn'nirfcn,  v.  intr.,  to  drop  asleep. 
Sin'fammeln,  v.  tr.,  to  collect,  gather, 
ein'fc^lafeu  (ctn'fd)ltcf,  cin'gcfc^Iafen),  v. 

intr.,  to  go  to  sleep. 
(£in'fd)ucl)tcrn,  v.  tr.,  to  abash,  intimidate. 
(lEtu'fc^cn,  V.  tr.,  to  put  in,  set  in,  insert. 
CEin'fprcc^cn  (cin'fprac^,  ctn'^cfproc^cn),  v. 

tr.,  to  instill,  inculcate. 
Stu'fpervcn,  v.  tr.,  to  lock  up,  shut  up, 
(Sinfl,  adv.,  once,  one  day. 
©n'jltmnten,  v.  intr.,  to  join  in  accord, 

chime  in. 
Sin'fhicfcn,  v.  tr.,  to  knit  in. 
Gin'tt)eil)cn,  v.  tr.,  to  consecrate,  initiate, 

let  in. 
Sm'jcl,  adj.,  single,  separate. 
Sin'jig,  adj.,  single,  alone. 
3)a^  (&\i.  — ca,  ice. 
!Daa  Si'fcn,  — ^,  iron. 
GiTcrn,  adj.,  of  iron. 


iBer  (Elephant',  —en,  pi.  —en,  elephant. 

X)ie  ^XttxXi,  pi.,  parents. 
(Sl'terlid),  adj.,  parental,  paternal. 
(Smpfan'gcn  (empftna',  empfan'ijen),  v.  tr., 

to  I'eceive,  get. 
gmpfiin'ben  (cmpfanb',  cmpfun'ben),  v.  tr.^ 

to  feel,  experience. 
2)ie  CEmpfin'bung,  — ,  pi.  —en,  feeling. 
CSmpor',  adv.,  up,  upward. 
Smpor'bdumcn,  v.  intr.,  to  rise  up. 
Smpor'jlvduben,  v.  intr.,  to  bristle  up, 

stand  on  end. 
Smpor'jlciijcu  (empor'jltcg,  empor'gcf^iegen), 

V.  intr.,  to  rise,  be  promoted. 
3)a^  (Su'bc,  — ,  pi.  — n,  end,  limit. 
(Snb'lii^,  adj.,  final ;  adv.,  at  last. 
(£ni}(c)r  adj.,  narrow. 
£)ev  Sn'gel,  — ^,  pi.  —,  angel. 
T>a^  Sn'vjelem,  —^,  pi.  —,  little  angel. 
2)ei-  Suvj'pap,  — e^,  i)l.  ©ns'pdffe,  narrow 

passage. 
Sntbecf'en,  v.  tr.,  discover,  find  out. 
2)ie  ©n'te,  — ,  pi.  — n,  duck. 
(Entfcrnf,  ac//.,  far  off",  distant. 
Snt^e'^cn,  prep,  and  adv.,  against,  to- 
wards. 
(Ent^c'genfommeu  (cntgc'genfam,  cnt^c'ijcn^ 

gcfommen),  v.  intr.,  to  come  towards, 

come  to  meet. 
Snt^eg'ncn,  v.  tr.,  to  meet. 
(gnt^al'tcu  (enrt}tcU',  cntl)artcn),  v.  tr.,  to 

hold,  contain. 

Sntlaf'fcn  (cntlic^',  entlaffcn),  v.  tr.,  to  dis- 
miss, let  go. 

Sntfd)ct'bcn  (cntfd)tcb',  cnt[d){e'bcn),  v.  tr., 
to  decide;  cntfd^ic'bcn,  ar^r.,  decidedly. 

©ntfi^Ue'icn  (cntfd>lo§,  entfd)lof' fen),  v.  refi., 

to  decide,  make  up  one's  mind. 

Sntfe^'cn,  v.  tr.,  to  startle,  frighten. 

Da^  ©ntfc^'en,  —i,  terror,  fright. 

Sntfc^'Ud),  adj.,  horrible,  frightful. 

3)a^  (Sntsitrf'en,  —a,  delight,  rapture. 

(Entiii«(ft',  adj.,  overjoyed,  delighted. 

(£ntWCt't)cn,  v.  tr.,  to  profane,  defile. 

(Srbdrm'lic^,  adj.,  wretched,  miserable. 

©rbet'teln,  v.  tr.,  to  beg  for,  get  by  beg- 
ging, [sight  of. 

SrbUtf'cn/  V.  tr.,  to  sec,  perceive,  get  a 
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Xsic  Srb'fc,  — ,  pi.  — n,  pea. 

Dcr  C£rb'fenarfcr,  — ^,  pea-field. 

2;ie  Srb'fenfd)otc,  — ,  pi.  — n,  pea-pod. 

IT'avS  (Srb'fcnftro^,  — c^,  pea-vine. 

2)cr  (Srb'apfcl,  — 5<  pi.  C£rt»'apfcl,  potato. 

Die  (£r't)e,  — ,  pi.  — n,  earth,  land. 

(SrfaVren  (ertul)r',  erfa^'reu),  v.  tr.,  to  ex- 
perience, learn. 

(Erfaf  fCH/  V.  tr.^  to  seize,  lay  hold  of. 

£)cr  (Jrfolij',  —ti,  pi.  — c,  consequence, 
result. 

©rfol'ijcn,  V.  inir.,  to  follow. 

Cf  rfor'fc^cn,  v.tr.,  to  examine,  investigate. 

(£r  frcucn,  v.  (r.,  to  gladden,  rejoice;  cx- 
freut',  adj.,  glad. 

Grfiillcn,  v.tr.,  to  fulfill,  realize. 

Srije'ben  (cr^ab',  erijc'bcn),  v.  rejl.,  to  sub- 
mit, surrender. 

(Srvjc'^en  (fr^iiiij',  er^an'^cn^  v.  imp.,  to 
happen,  fare. 

Sr^ci  vjcn,  v.tr.,  to  gain  by  fiddling. 

(Srijic'Ben  (erijop',  er^of'fcn),  ».  <?*.,  to  pour 
out ;  fid)  erijiegcn,  to  overflow,  run  over. 

Grijrci'fcn  (craviff',  er^vij'fcn),  v.  tr.,  to 
seize,  lay  hold  of. 

(Er^al'tcn  (cr^ictf,  cr^al'tcn),  v.  tr.,  to  re- 
ceive, hold. 

Sr^ekn  (cr^ob',  er^o'bcn),  v.  tr.,  to  raise, 
lift  up. 

Sr^O'lcn,  r.  reJL,  to  get  breath  again,  re- 
cover. 

Srtn'ncrn,  v.  rejl.^  to  remember. 

Xic  Srinncrung,  — ,  memory,  remem- 
brance. 

Grfcn'ncn  (crTann'te,  crfaniU'),  v.  tr.,  to 
recognize,  perceive. 

CErle'iKn,  v.  tr.,  to  kill. 

(Srma^'ncn,  v.  tr.,  to  call  upon,  exhort, 
admonish. 

Xie  (Srmab'nutiij,  — ,pl.—zxi,  admonition, 
warning. 

Grman'ncn,  v.  rojl.,  to  regain  strength, 
take  courage.- 


Srmii'bet.  adj.,  tired,  weary. 
(Srncn'ncn  lenianu'tc,  cnuinnt ),  v.  tr.,  to 

appoint,  create,  make. 
TiCX  ^rnfl,  — e^,  earnestness. 
Die  CErn'te,  — ,  pi.  — n,  harvest,  crop. 
(£rqui(f 'en,  v.  tr.,  to  refresh. 
CErre'tjen,  v.  tr.,  to  excite,  stir  up. 
Cfrvci'd)cn,  v.  tr.,  to  reach,  get  to. 
(Srfc^ci'nen  (crfc^icn',  erfd)ic'nen),  v.  intr.j 

to  appear,  seem. 
C£rjd)ic'pcn  (crfc^o^',  erfd)oj'|en),  v.  tr.,  to 

shoot. 
(£i-fd)recf 'en  (crfd^raf/  crfd^rocf'cn),  v.  intr., 

to  be  frightened. 
Srfc^recf'cn,  v.  tr.,  to  frighten. 
(Erfl,  num.,  first. 
(Srjlar'rcn,  v.  intr.,  to  become  numb  or 

chill,  grown  cold. 
Sritaunt',  adj.,  astonished,  amazed. 
(Er'llcn^,  adv.,  firstly,  in  the  first  place, 
(iirt^ci'lcn,  v.  tr.,  to  communicate,  give. 
CSrtD'ncn,  v.  intr.,  to  sound,  resound. 
(Srwar'tcn,  v.  tr.,  to  await. 
SrlDecf'en,  v.  tr.,  to  awaken,  waken. 
(Srtrev'ben  (crnnivb'/  crivor'bcn),  v.  tr.,  to 

acquire,  gain. 
Srnji'bern,  v.  tr.,  to  reply. 
Srtt)i'fc^cn,  v.  tr.,  to  catch,  overtake. 
(Srjd^'len,  v.  tr.,  to  tell,  relate. 

Srjie'^en  (erjo^',  erjo'gen),  v.  tr.,  to  edu- 
cate, bring  up. 

Srjiirnt',  adj.,  angry,  provoked. 

X)cr  ^'\d,—^,pl.—,  donkey. 

Sfien  ''«§'/  gegcf'fen),  v.  tr.,  to  eat. 

Der  Sp'loffcb  —i,  pi.—,  spoon. 

Tie  (fp'llunbe,  — ,  meal-time. 

St'n?a,  adv.,  nearly,  about,  perhaps. 

St'ttJa^,  indecl.  pron.,  something,  any 
thing. 

(£u'er,  pron.,  your. 

Die  Su'Ie,  — ,  pi.  — n,  owl. 

Dad  Sra'mcn,  — d,  pi.  —,  examination. 

Dad  (grem'pcl,  — d,  pi.  —,  example. 


». 


Die  ^a'bcl,  — ,  pi.  — n,  fable. 
?^a^l,  adj.,  pale,  fawn-colored. 
Die  SaVne,  — ,  pi.  —Xi,  flag. 


^aVrcn  '(fu^r,  gefaVren),  v.  intr.,  to  trav- 
el, ride,  go. 
Der  gan,  —ii,pl.  gdl'le,  case. 


Y2 


iirtcrucrsci^nig  sum 


gancn  (ftel,  gcfal'lcn),  v.intr..,  to  fall.      \ 

galfd),  adj.,  false. 

:Dte  t^ami'U^e,  —,  pi.  — w,  family. 

2)cr  %<X\\i.  —ti,  catching,  haul. 

gan'^en  (fina,  gcfan'^cn),  v.  tr.y  to  catch. 

X)C^^  gan^'ijelt),  — C*?,  ^/.— cr,  money  re- 
ceived for  game. 

2)tt  %ax'k,  — ,  i?^.  —Ih  color. 

2)er  gar've,  — ,  pi.  —n,  bullock,  ox. 

§af' fen,  V.  tr.,  to  seize,  lay  hold  of,  com- 
prehend, understand. 

^nii>  ado.,  almost,  nearly. 

t^aul,  adj.,  lazy. 

"Lex  ^aul'lcnjcr,  —^,  i)l.  —,  idler,  slug- 
gard. 

Xie  gauil  — ,  pi.  ^au'i'tc,  fist. 

i5cd)'ten  (tocl)t,  ijefoc^'ten),  v.  intr.,  to  fight. 

2)a0  Sc'bcrflctti,  —i^,  pL  —tx,  clothing 
of  feathers.  [gone. 

Seljlcit/  v.hUr.yio  be  lacking,  fail,  be 

'SjiX  gel)ruttt,  —^,  pi.  — C,  slip,  misstep. 

X.iO  i^ii  evflcib,  — e^J,  Sunday  or  holiday 
clothes. 

%iU\,,  adj.,  cowardly. 

%d\\,  adj.,  fine;  adv.,  finely,  right,  very. 

2)er  %i\\\\),  —ti,  l>l.  — C,  enemy. 

S'cinti'Ui^,  adj.,  hostile,  belonging  to  the 
enemy. 

2)atf  ^cli?,  — C^,  pi.  — cr,  field,  ground. 

2)cr  S'tlt''tii*,  —t^,  pi-  — e,  camp-table. 

!Der  gclb'Webd,  —3,  /^/.  — ,  sergeant. 

2^ic    gclfwebclunitorm,   — ,   sergeant's 
uniform. 

2)cri^elfc'SU3,—§,2>^.i^cIb'jUi5C,  campaign. 

S)ei-  Sd^,  —en,  /j^.  —en,  cliff,  rock. 

2}tc^cl'f  enqueue,  —,2?^.— en,  spring  gush- 
ing from  a  rock. 

S)a^  gen'flev,  —0,  pi.  —,  window. 

gem,  adj.,  far,  distant. 

!Die  ger'ne,  — ,  distance. 

ger'tiij,  adj.,  ready,  done. 

§ef  feln,  «.  in,  to  chain,  fasten,  tie. 

^efi,  adj.,  solid,  firm,  fast. 

2)a0  t^efl,— e^,  p^.  — e,  festival,  holiday. 

geill)alten(fej^'^ieU,fcft'ge^alten),  v. intr., 

to  hold  fast,  hold  tight, 
gctt,  adj.,  fat. 
2)a^  iJcu'cr,  —i,  fir«. 


Die  i^eu'er^brunjl,  — ,  conflagration,  fire. 
8-in't>en  (fant>,  gcfun'ben),  v.  tr.,  to  find, 

discover. 
IDcv  gin'ger,  —0,  p/.  — ,  finger, 
gin'ftcr,  adj.,  dark;  im  3iu'|lern,  in  the 

dark. 
2)te  gin'jlernii,  ~f  darkness,  dark. 
2)er  gif(^,  — e^^  p^.  —e,  fish. 
2)a^  Sifd)'kin,  — ^,  p^.  — ,  little  fish. 
2)a5  ^^tcifd),  — ea,  meat. 
2)er  S-lci'fd)er,  — ^,  p/.  — ,  butcher. 
Vex  glei^,  — c^,  industry,  diligence. 
gki'givj,  adj.,  industrious,  diligent. 
Xie  gUe'ije,  — ,  pi.  — n,  fly. 
^^lic'^3en  (flovi,  cicflo'oen),  v. intr.,  to  fly. 
2Die  i^Un'te,  — ,  pi.  — n,  gun. 

Die  §Iud}t,  — ,  flight,  escape. 

t5lud)'ten,  V.  intr.,  to  flee,  fly. 

2)cr  gllt^,  ~ei5,  flight,  soaring. 

2)er  t^lii'tjel,  — s^,  p/.  — ,  wing. 

X)er  ^lur,  — e^,  floor. 

S)er  glup,  — e^J,  pi.  ^yliiffe,  river,  stream. 

X)ie  ^^-lut^,  — ,  flood,  stream,  torrent. 

gorgen,  V.  intr.,  to  follow. 

^or'fcern,  v.  tr.,  to  ask,  demand. 

Der  gor|l,  — e^,  ;>/.  — e,  forest. 

^ort,  adv.,  forth,  away,  out,  on,  gone. 

r^ort'brtnijen  (fovt'h'adjte,  fort'ijebrad)!),  «. 

tr.,  to  bring  away,  drive  away. 
f^OVt'bauern,  v.  intr.,  to  continue. 
^^OVt'eilcn,  v.  intr.,  to  hasten  on. 

gort'9eI)cn  (fovt'ging,  fort'gc^anijen),  v.  ird.. 

to  go  on,  proceed. 
i^OVt'javjcn,  V.  tr.,  to  drive  out,  chase  out, 

turn  off. 
gort'fommen  (forffam,  fovt'gefi}mmen\  v. 

intr.,  to  get  out,  escape. 
govt'Iaufen  (fovt'Uef,  fort'flclftufen),  v.  intr., 

to  run  off  or  away,  escape, 
t^ort'pilgern,  v.intr.,io  travel  as  a  pilgrim. 
i^OVt'fi^trfen,  V.  tr.,  to  send  out. 

gort'fc^lafen  (fort'fc^Uef,  fort'tjefc^lafen),  v. 

intr.,  to  sleep  on. 
gort'fe|cn,  v.  tr.,  to  continue, 
gort'fpringen  (fort'fprang,  fort'gcfprungcn), 

V.  tr.,  leap  forward,  run  on. 

govt'travjcn  (fort'trug,  fort'gctragcn),  v.  tr. 
to  carry  away  or  on. 
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gort'treibcn  (rort'h-tet>/  fort'gctne&en),  r.  <r., 

to  drive  out. 
gort'wa^renb/  at//.,  continual. 
Xie  ^ra'gc,  — ,  pi.  — n,  question, 
i^ra'jcn,  v.  tr.,  to  ask. 
Sranf'rcic^,  — ^,  n.,  France, 
gianj,  — end,  ?«.,  Francis. 
2)er  granjo'ic  — n,  ;jA  — n,  Frenchman. 
granjid'fa,  — d,/.,  Frances. 
Xic  %xa\i,  — ,  j)l.  —en,  woman, 
griebcri'fe,  — n3,/.,  Frederica. 
grci,  adj.,  free. 
2)a^  i^rei'e,  — n,  open  air. 
2)cr  grfi'^crr,  — n,  ;>/.  —en,  baron. 
S^rei'lic^,  adv.,  certainly,  indeed. 
Sremb,  adj.,  foreign,  strange,  unknown, 
greffen  (fra§,  iiefref'fcn),  v.  tr.,  .o  devour, 

eat  (as  animals). 
2)ie  Sreu'be,  — ,  ;>/.  — n,  pleasure,  joy, 

delight, 
greu'bfntccr,  adj.,  devoid  of  joy. 
Der  ^reu'benfvial,  — e<J,  hall  of  delights. 
greu't>en»oU,  o^/.,  full  of  joy,  joyful. 
9[rcu'en,  v.  tr.,  to  please,  rejoice  j  v.  7-eJl., 

to  be  glad,  happy. 
!Der  greunb,  — e3,  pi.  — e,  friend. 
J5freunb'ltd)»  adj.,  kind,  friendly. 
J^ricb'rid),  — i,  m.,  Frederick. 
X)cr  i^ne'bc(n),  — nd,  peace. 
3)er  Sricbrid)db'or,  — d,  ;>/.  — e,  gold  coin 

worth  $4.20  in  gold, 
^rifd),  adj.,  fresh,  healthy,  sound,  ruddy. 


i^ri&'e)'  — nd,  (dative  and  accusative  gri'» 

^cn),  Freddy, 
gro^  and  fro^'lti^,  adj.,  glad,  cheerful, 

happy. 
Der  ^ro|l,  — e3,  frost. 
Die  gruc^t,  — ,  pi.  ^xuS^'U,  fruit, 
grii^,  a((/'.,  early. 
Der  grii^'ling,  —3,  /)/.  — e,  spring. 
Dad  ^ru^'jlud,  — d,  ;?/.  — e,  breakfast. 
Der  %\xi}i,  — ed,  /)/.  gucl)'fe,  fox. 
Dad  gu'ber,  — d,  i>/.  — ,  wagon-load, 

cart-load, 
f^ii^'len,  v.  tr.,  to  feel, 
i^u^'rcn,  17.  tr.,  to  guide,  conduct, 
gul'len,  V.  tr.,  to  fill, 
^iinf,  num.,  five, 
giinf  ter,  nMm.,  fifth. 
Der  ^un'fe,  — n,  ;?^.  — n,  spark, 
giir,  prep,  (governing  the  accusative ), 

for,  instead  of,  on  account  of. 
Die  %VLXd)t,  — ,  fear,  terror. 
i5urd)t't)ar,  adj.,  fearful,  terrible. 
i^iird)'ten,  v.  tr.,  to  fearj  v.  rejl.,  to  be 

afraid, 
^urc^t'lod,  adj.,  fearless, 
^uri^t'fam,  adj.,  fearful,  timid. 
Der  ^iiriX  —en,  pi.  -en,  prince. 
Der  gu§,  — ed, pi.  %\x^t,  foot. 
Der  gu^'bobcn,  — d,  floor,  ground. 
Dad  Wenbe,— d,/)^.— n,  foot  (of  abed). 
Da^  ^Ut'ter,  — d,  food,  feed,  provender; 

lining. 


G. 


Die  (i5a'kl,  —  pi  — n,  fork. 

OJa^  nen,  r.  intr.,  to  yawn. 

©acf'ern,  v.  intr.,  to  cackle,  cluck. 

Der  ©an^r  — ed,  ;j/.  ©an'ge,  going,  mo- 
tion. 

Die  ®and,  — ,  pi  ®dn'fe,  goose. 

Der  ®an'ferii^,  — d,  pi  — c,  gander. 

(SJanjr  adj.,  whole,  entire;  adv.,  quite, 
entirely,  very  much. 

0ar,  adv.,  entirely,  quite,  at  all. 

Dad  &cixn,  — ed,  pi — e,  yam,  net. 

©ar'flig,  adj.,  wile,  ugly,  foul. 

Der  ®ar'ten,  — ,  pi  &ax'tcn.  garden. 

Der  ©ar'tcnjaun,  — edr  garden  fen«e. 


Der  ®a|l,  — ed,  pi  @a'|le,  guest. 

Der  ®afl'^of,  — ed,  ;>/.  ©ajl^ofe/  inn,  ho- 
tel, tavern. 

Die  ®aH'ii\ibe,—,pl—Xi,  room  for  guests. 

Der  ®au'men,  — d,  pi  — ,  mouth,  taste. 

(iJebd'ren  (gebar',  gebo'ren),  v.  tr.,  to  bear, 
give  birth  to. 

Dad  ©ebell',  — ed,  barking. 

©e'ben  (gab,  gege'ben),  v.  tr.,  to  give. 

Dad  ®ebet',  — ed,  /?/.  — e,  prayer. 

Dad  ©ebir'gc,  —^,pl — ,  mountain, 
range. 

&tilk'btii  (per/,  part,  of  bleibcn). 

(5Jebo'rcn,  (per/,  part,  o/gebdren),  bora. 


D 
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2)cr  ®clxa\x^',  — c^,  pi  ©eMu'c^c,  use. 

@ebrau'd)cn,  v.  tr.,  to  use,  need. 

!Da<3  ©ebufd^',  — C(3,;?/.— C,  thioket,  copse. 

!Da^  ®ebac^t'm§,  — etS,  memory. 

2)cr  ©etan'fe,  — n^,  p^.  —n,  thought. 

2)a^  ©ebdrrn',  — e^,  p^.  — c,  bowel. 

2)a^  ®ebtc^t',  — ^,  p?.  —t,  poem,  p'.cce  of 
poetry. 

2)ie  ®et>ulb'r  — /  patience. 

©ebul'bt^,  arf/.,  patient. 

2)ie  ®efal)r',  — ,  pi.  —i%  danger. 

®efal)r'ii4  adj.,  dangerous. 

©efal'Icn  (sepcl',  gefal'Ien),  v.  intr.,  to 
please. 

©efdl'ligr  adj.,  agreeable,  acceptable. 

©efdl'Usjjl,  adv.,  if  you  please. 

2)er  ©efan'^cne,  — n,  pi.  — n,  prisoner, 
captive. 

2>a^  @efd§',  —c^,  pi.  e,  vessel. 

©cflu'geit,  adj.,  winged. 

S)a^  ®efui)r,  — e^,  pi.  — c,  feeling. 

©efun'bcn  (per/,  part,  of  fxnben). 

®e'gcn/  pre;?,  (governing  the  accusa- 
tive), towards,  to,  against. 

2)er  ©e'genj^anb,  — e^,  pi.  ©e'genjldnbe, 
object,  subject. 

3)er  ®e^aU',  — ei3,  salary,  contents. 

SDa^  ®el)cim'nt^,  — e^,  i?^.  — e,  secret. 

@e^eim'niB»olI,  ac//".,  mysterious. 

©e'^en  (ging,  gegan'gen),  i?.  m«r.,  to  go. 

2)a(3  ©e^eul',  — e(3,  howling,  roaring. 

@cl)Or'd)cn,  v.  intr.,  to  obey,  listen  to. 

©e^b'ren,  v.  intr.,  to  belong. 

@et)5'ng,  adj.,  proper,  appropriate. 

©er  ®e^ov'fam,  — ^,  obedience. 

2)ie  ©ci'ge,  — ,  pL  — n,  violin,  fiddle. 

©ct'gen,  V.  intr.,  to  play  on  the  fiddle. 

2)a^  ©ci'gcn,  — S,  fiddling. 

2:;er  ®ei'gcr,  — ^,  pZ.  — ,  and  ber  ©ci'gex^- 
mann,  — ei?,  violinist. 

2)er  ©cijl  — ,  i^^.  — er,  spirit. 

(^ei'gt^r  adj.,  avaricious,  stingy. 

(55efro'd)en  (per/,  part.  o{hk6)tn)* 

2)a^  @eldd)'ter,  — ^,  laughter. 

©elan'geit/ 1?.  ?n/r,,  to  arrive  at,  attain  to. 

@dhi  adj.,  yellow. 

!Da3  ®elb,  — e^,  pi.  —ex,  money. 

2)cr  QJclb'kutd,  — 13,  purse. 


T)U  ®cle'9cnt)cit,  — ,  pi.  —en,  opportuni« 

ty,  occasion. 

©ele'gentlit^,  adv.,  occasionally,  oppor- 
tunely. 

"Lie  ®cle^r'famfnt,  — ,  learning. 

®elcl)rt',  adj.,  learned,  scholarly. 

2)a^  @elei^'(e),  — ^,  track,  rut  of  awheel. 

®elin'3cn  (geiang',  gclun'gcn),  v.  intr.,  to 
succeed. 

©elo'kn,  V.  tr.,  to  promise,  vow. 

®crten  (gdt,  gcgol'ten),  v.  intr.,  to  be 
worth,  come  to  pass,  be. 

2)a^  ®cmut()',  — ^,  mind,  temper. 

Die  ®emutl)^'bc«3cgimg,  — ,  pi.  —en,  af- 
fection, passion. 

®enannt' (;;e?/.2)a/-/;.  of  nennen). 

@enau',  adj.,  exact,  close,  strict. 

2)er  ®enerar,  — ^,  jyl.  — e,  general. 

®ente'§en  (genop',  gcnof'fen),  v.  tr.,  to  en- 
joy. 

Die  ©eneraliJ'tafel  — ,  table  of  a  general. 

®enug',p?'ora.  and  adv.,  enough. 

®era'be,  adj.,  straight,  even,  exact. 

®erdu'mt3,  adj.,  spacious,  large. 

Da^  ®erdufci}',  — e^,  noise,  rustling. 

Da^  ®eri£^t',  — e^,  /?^.  — e,  dish. 

©eving',  adj.,  trifling,  little,  small. 

®ern(e)/  adv.,  gladly,  willingly. 

©er'trub,  —a,/.,  Gertrude. 

2)a^  ®efan9'buc^,  —t^,pl.  ®efan3'fcti(|er, 
hymn-book. 

Daa  ®efc^dft',  — ea,  business. 

®efc^e'^en  (gefd^al)',  0efc^e'|)en),  v.  intr.,  to 
happen. 

2)a^  ®efc^en!',  — C(3,  /j?.— e,  present,  gift. 

Die  ®ejd)ic^'te,  — ,  id.  — n,  story,  tale, 
history;  affair;  fd)one  ®efc^ic|te  ba*?! 
a  fine  piece  of  work  this! 

Da^  ©ef^ic^t'c^en/  — g,  i>^.  — ,  little  story 
or  tale. 

Der  ®cfd^ic^t^'erjdt)Ier,  —?>,  story-teller. 

®efc^idt',  adj.,  skillful,  suitable. 

Da^  ®ef^Opf' ,  — e^,  pi.  — e,  creature. 

Da^  ®efd)rei',  — ^,  cry,  crying,  screams. 

®efc^»ei'9en  (gefc^n^ieg',  gefc^roie'gen),  v. 
tr.,  to  pass  by  in  silence,  not  to  speak 
of.  [rapid. 

®cfc^njinb'(c),«t//-,swift^fast,flfict,quick. 
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Tiie  ®cfd^t»t'llcr,  pi.,  brothers  and  sisters. 

3?cr  (iJcfcU',  — en,i>/.— en,  comrade,  com- 
panion. 

Die  ©efeU'fc^ait,  — ,  pi.  — cit,  society, 
company. 

Xa3  ©cfic^t',  — Ci3,  /;/.  — cr,  face,  counte- 
nance, view,  sight. 

Ocfpannt',  a'lj.,  intense,  excited. 

Da5  (iJdpenil',  — c<5,  pi.  —ex,  ghost,  spec- 
tre, hobgoblin,  sprite. 

Die  dJcfpen'ilerfurc^t,  — ,  fear  of  ghosts. 

Da«  ®cfprad)',  — c5,;>A— e,  conversation. 

®eftat'tcn,  v.  ir.,  to  allow,  permit. 

©c'jlcrn,  adv.,  yesterday. 

Da5  ®efu(^'te,  — n,  the  thing  sought  for 
(perfect  participle  of  fui^cn,  used  as 
a  noun). 

©cfunb',  alj.,  healthy,  sound. 

OJct^an'  (per/,  part.  o(t\^\xn). 

OJi'trau'cn,  ».  rejl.,  to  dare,  venture. 

®etrcu',  adj.,  faithful,  true,  loyal. 

Die  ©croalt',  — ,  force,  violence. 

(iJewal'tiiJ,  adj.,  strong,  powerful,  mighty, 
violent. 

Da3  ®ctt)e^r',  —5,  pi  — c,  gun,  musket. 

Dai  &cmx\)',  —Ci,  pi.  — C,  horn,  antler. 

®ewe'fcn  (pei-f. part. oi\m\). 

&i\m^',  adj.,  certain,  sure,  fixed. 

Dad  ®c»if'fcn,  —i,  conscience. 

(SctDO^'ncu,  V.  tr.,  to  accustom,  put  in 
the  habit  of. 

(SJcttJO^n'lic^,  adj.,  usual,  ordinary. 

(AJi*tt)Or't»cn  (per/,  part,  of  ttjcrfccn). 

Dai  (iJcjilc^',  —Qi,  hissing. 

(iJie'Bcn  (gop,  gcijoj'fcn),  v.  tr.,  to  pour. 

(SJilUJ  {imperf.  of  gc^eil). 

Dcr  ®lanj,  —ci,  brilliancy,  lustre,  ra- 
diance. 

®ldn'i(en,  v.  intr.,  to  shine,  glisten. 

©Idn'jcnb,  adj.,  brilliant,  bright. 

Dai  mai,  — cd,  pi.  ®ld'fcr,  glass. 

Dcr  ®lafcr,  —3,  ;,;. _,  glazier. 

(Mlatt,  adj.,  smooth,  polished. 

®Iau'ben,  p.  fr.,to  believe. 

01cii^,  adj.,  like,  similar;  adv.,  right  off, 
immediately. 

®lci'(bcn  (glic^,  gcglt'd^cn),  p.  in(r.,  to  re- 
semble. 


®Ici'ten,  V.  iiUr.,  to  glide,  slide. 
Dai  ®licb.  —ii,  pi.  — cr,  member. 
Die  ®locf  c,  — ,  2^1-  — n,  bell. 
®lor'rcic^,  adj.,  glorious. 
Dai  ©liidf,  —ci,  luck,  good  fortune. 
®lucf'lii^,  adj.,  fortunate,  lucky. 
®ltl'^en,  V.  intr.,  to  glow. 
Die  ®lut^,  — ,  flame,  glowing  heat. 
Die  ®na'be,  — ,  pl.—%  grace,  favor,  ex- 
cellence, 
©nd'big.  adj.,  gracious. 
Dai  ®olb,  —ti,  gold. 

©Ol'bcn,  adj.,  golden,  of  gold. 

Die  ©olb'miinje,— ,p/.  — n,  and  ba^  ©olb** 
^M,  —ei,  pi.  — C,  gold  coin. 

®ou'ncn,  V.  tr.,  to  allow,  permit. 

Dcr  ®oU,  —ti,  God. 

®ra'kn  (grub,  ge'ijrabcn),  r.  «r.,  to  dig. 

Der  ®raf,  —en,  pi.  —en,  count. 

Dai  (Sxai,  —ti,  grass. 

®rau,  adj.,  gray. 

®rau'cnt)aft,  adj.,  horrible,  dreadful. 

®vci'fcn  (griif,  gcgviffcn),  r.  /;•.,  grasp, 
seize. 

Dcr  ©rcnabicr',  — i,  pi.  — c,  grenadier. 

Dai  ®rcnabicr 'regiment,  —i,  grenadier 
regiment. 

Die  ®ririe,  — ,  pi. — n,  cricket,  whim. 

®rim'mig,  adj.,  furious,  fearful,  grim. 

Der  ®ro'lc^cn,  — i,  pi.  — /  groschen. 

®ro^,  alj..  great,  large. 

Die  ®ro§'eltcrn,  pi.  grand-parents. 

Die  ®vo§'mutter,  — ,  grandmother, 

Wrcp'pvatlcnb,  adj.,  boastful,  boasting. 

Der  ®rc§'tra^lcr.  —i.  pi  —,  boaster. 

®rc§miitt»ig»  adj.,  noble-minded,  gener- 
ous, 

Der  ®ro^'vatcr,  —5,  grandfather. 

Die  ®ru'be,  — ,  pi  — n,  pit. 

®riin,  adj.,  green. 

Dcr  ®ru§,  —ti,  pi  ®rii'pe,  salutation. 

®ri:'§cn,  v.  tr.,  to  greet,  salute, 

®uc!'cn,  V.  intr.,  to  look,  peep,  pry. 

Die  ®unjl,  — ,  favor,  grace. 

®Ut,  ad,}.,  good. 

Dai  ®ut'(^en,  —i,  pi  —,  little  posses- 
sions. 

©ii'tig.  adj.,  good,  kind-hearted. 


76 


SBiJrtcrUeracidjnif?  Sum 


T>a&  ■^aar,  — e*?,  pi  — e,  hair. 

■^a'bcn  (l)at'te,  geljabt'),  v.  tr.^  to  have. 

•^acf'en,  v.  (r.,  to  cut,  chop,  hack. 

T)cx  ^aijn,  — c(3,  />/.  "^atj'ne,  rooster,  cock. 

Tiix  i)a'fcn,  — ij,  jo^.  — ,  hook. 

^a'fen,  v.  fr.,  to  hook. 

^alb,  a.'i;'.,  half. 

■^al'Ien,  v.  intr.,  to  sound,  resound. 

Xxx  ^ali,  — c^,  /j/.  |)drfe,  neck. 

"^al'teu  (^icU,  acial'tcn),  v.ir.,  to  hold. 

^am'hirg,  — ^,  n.,  Hamburg. 

S)cr  ^am'nuT,  — sj,  pL  —,  hammer. 

2)te  ^anb,  — ,  pi.  ^dn'bc,  hand. 

S)cr  ^aub'^riff,  — c^,  pi.  — c,  handle. 

2^'Cr  ^dnf  ling,  — ^,  ;>^,  — e,  linnet. 

^an'gcn  (Ijinij,  3cl)an'»jcn),  v.mtr.^to  hang. 

•^^dn'tjcn,  r.  ifr.,  to  hang. 

^ani,  — cn(3,  m.,  John. 

-&vmi3'd)cn,  —^,  and^au'fcl,  —a,  »i.,  Jack. 

I^ix  l^an^'narr,  —en,  ;>/.  —en,  dunce. 

•£)ait,  rtf^'.,  hard. 

Xai  -^d^^'djcn,  — a,  ;)/.  — ,  young  hare. 

Tex  ^Ci'ic  — n,  pi.  — n,  hare. 

^a'ftlij,  adj.,  hast}',  rash. 

•^dt'fd}Cln,  V.  t7'.,  to  fondle,  dandle. 

Tex  |)aud),  — C^^,  2)1.  —Q,  breath,  whiflf. 

^auVn  (t)tcb,  geljau'cn),  v.  tr.,to  hew, cut. 
Tex  -^au't'cn,  —^,  pi.  —,  heap,  pile,  mass. 
•^vUl'flij,  adv.^  frequently,  often. 
T^i  ^aupt,  —ii,  i^l.  ^dup'tcr,  head. 
Tcii  ^au5',  — c5,  pi.  "bciu'fcr,  house. 
Tk  -^au^'flur,  — ,  entrance,  porch. 

Tex  |)aua'raum,  — $,  garret. 

^cr<^au(3'»atcr,  —5,  father  of  the  family. 

Xic  ■f>aut,  — ,  pi.  ^du'te,  skin. 

-^c'bcn  (t)ob,  9ct)o't)en),  f.  <?■.,  to  lift,  pull. 

Tie  ^ed'e,  —,  pi.  — n,  hedge. 

^cba!  int.,  ho  there!  hallo! 

3^ie  |)ecr'be/  — ,  pi.  — n,  herd,  flock. 

•^ef'tcn,  V.  fr.,  to  fasten. 

^cf  tli^,  adj.,  strong,  violent. 

Tk  |)Ct'tigfcit,  — ,  violence,  force. 

•^Ct!  tW.,  see!  look!  hah! 

■C'ci'len,  V.  tr.,  to  heal,  cure. 

■^ot'Ii^,  adj.,  holy,  sacred. 

■^eim,  adv.,  home. 

Tie  -^ci'mat^,  — ,  home,  native  place. 


^. 


•^ci'matt)Iic^,  adj.^  native. 

^dm'fommcn  (^cim'fam,  tjcim'sjefommen), 

V.  intr.^  to  come  home,  go  home. 

Tex  ^dm'uieg,  —ei,  way  home. 

^ci§',  adj.,  hot. 

^ci'^en  (I)ie§,  ge^ci'^cn),  v.  intr.,  to  be 
called,  be  named,  mean,  signify  j  com- 
mand, enjoin,  order. 

^Ct'tcr,  adj.,  bright,  glad,  cheerful. 

Tex  ^clb,  —en,  i)l.  —en,  hero. 

^el'fcn  (I)a!f,  gel)orfen),  v.  intr.,  to  help. 

^etl,  adj.,  clear,  distinct,  bright. 

Tex  ^elm,  — e^,  pi.  —e,  helmet. 
T(x^  ^emb,  — c^,  pi.  —en,  shirt. 

^ex,  adv.,  hither. 

•^evab',   adv.,  down,  downwards,  from 

above, 
^erab'faaen  (l)erab'rtel,  "^Hn-ab'^efaUcn),  v. 

intr.,  to  fall  down. 
Tie  -gjcrab'lafl'unij,  — ,  condescension. 
•^evab'fliCijeu  (l^erab'flov},  I}crab'i3etl0ijen), 

V.  intr.,  to  fly  down. 

^eran'id)Ieid)en  (l)evan'ic^Ud),  '^eran'gcfi^li^ 

d)en),  V.  intr.,  to  creep  on,  crawl  on. 

.^cran'ii?ad}fcn  (^cran'wud)^,  ^crau'ijctDa^- 

fen),  V.  intr.,  to  grow  up. 
•^crauflolen,  v.  ti-.,  to  bring  up. 
•^crauf'fommcn  (t)crauf'fant,  l)erauf'ijcfom= 

men),  v.  intr.,  to  come  up. 
^crauvj'graben  (t)eraua'3rub,  l)erau5'oCijra=' 

ben),  V.  intr.,  to  dig  out,  dig  up. 

•g);raua't)cbcn(t)erflu^'l)ob,^ci*au^'ucl)olben), 

V.  tr.,  to  lift  out,  take  out. 

•^eraui3'ne()mcn  (^crau(3'nat)m,  I)cvau5'9c= 

nommcn),  v.  tr.,  to  take  out. 
•^crauij'pu^cn,  v.tr., to  deck,  setoff,  adorn. 
|>eraua'jtc|cn  (^eraut^'^oij,  I)craui3'i]cj0ijenj, 

■V.  tr.,  to  draw  out. 
•^crbei'bnngen    (^erbct'brad)tc,    '^crbci'sc* 

brad)t),  v.  tr.,  produce, 
•^erbei'etlen,  v.intr.,to  hasten  to  the  spot. 
|)erbei']c^Ieic^en    (l)erbci'id)Ild),    :^erbci'ge= 

fd)lid)en)/  v.  intr.,  to  creep  up,  creep 

there,  creep  by. 
•g»crbci'fd>tt)immcn  (t)cvBct'fd^n)amm,  '^crlbei'- 

gcf(^n)ommen),  v.  intr.,  to   swim   by, 

swim  up. 


(5r(tcn  2)ciitf(^cn  ScfcBiit^, 
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45cn-(n'trcten  (^crcin'trat,  ^crctn'gctrcten),  v. 

intr.,  to  come  in,  enter. 

4)er'^abcn  (l}er'^attc,  ^cr'ae^abt),  v.  tr.,io 

get,  procure, 
^cr'fommcit  (^cv'fam,  ^cr'aefommcn),  v. 

intr.,  to  come,  come  here. 
■C)anic'ticr,  adv.,  down. 
hex  -^err,  — n,  ;>/.— en,  master,  gentle- 
man, man,  Mr. 
^cv  flcflen,  V.  tr.,  to  establish. 
■£>cr'trolIen.  v.intr.^io  go  along,  trot  along, 
^cvum',  ode,  around. 
■C)crum'brc^en/  v.  tr.,  to  turn  around. 
i»crunrfed)tcn  (^crum'foc^t,    ^crum'tjcfod^- 

ten),   V.   intr.,    to   fight  around,   cut 

around  (as  with  a  sword), 
^erum'pcitf^en,  v.  intr.,  to  splash  about, 
^crum'fplelen,  v.  intr.,  to  play  around, 
^erum'fprtngen  (^erum'fpvanij,  ^crum'se^ 

fprungen),  v.  intr.,  to  jump  about. 
|>crum'tappen,  v.  intr.,  to  grope  along. 
|>erun'ter,  adv.,  down, 
^erun'terblicfcn,  v.  intr.,  to  look  down, 
^erun'tcr^anijeu  (^crun'ter^inij,  '^crun'ter* 

ge^angen),  v.  intr.,  to  hang  down, 
^crun'terrufcn  (^erun'tcrricf,  ^erun'terge^^ 

rufen),  v.  intr.,  to  call,  call  down, 
-^erijor'fvtec^en  (^crpor'frod),  "^crPor'gefro^ 

C^en),  V.  intr.,  to  creep  forth  or  out. 
Xad  |)crj,  — cn5,  pi.  —en,  heart. 
%(xi  •f)crj'bred^cn,  — i,  breaking  of  the 

heart, 
^cr'jtij,  adj.,  dear,  dearly-beloved, 
^crj'lii^,  adj.,  hearty. 
la^i  •^CU,  — -C^,  hay. 
X'k  ^eu'gabel,  — ,  pi  — n,  pitchfork. 
■^eu'Icn,  V.  intr.,  to  howl. 
^eut(c),  adv.,  to-day. 
^CU'tig,  adj.,  of  to-day. 
•^CUt'jutage,  adv.,  at  the  present  time, 
^iclt  (see  fatten), 
■^icrauf,  adv.,  hereupon,  at  this. 
•t^iiTber',  adv.,  hither. 
■i)icr^cr'fommcn    (^icr^cr'fam,    '^icr^er'ge- 

fommen),  v.  intr.,  to  come  here. 
2)er  ^im'met,  —5,  heaven ;  urn  ^tmmcl^- 

tt)iflcn.  for  heaven's  sake. 
£>immel^er',  adv.,  down  from  heaven. 


^In,  ado.,  there,  thither, 
•^inab',  adv.,  down,  down  thert. 
|)inauf',  adv.,  up,  up  there. 

inauf'flcttern,  v.  intr.,  to  climb  up. 
^inauf'fommen  (^inauf'fam,  Mnauf gefom* 

men),  v.  intr.,  to  come  up,  go  up. 
^inauf'fe^en  (l)inauf'fa^,  iinaufgefe'^en), 

V.  intr.,  to  look  up. 
|)inaui3',  ody.,  out,  out  there,  beyond, 

away, 
^tnauis'laufen  (^maua'Ucf,  '^inaud'ijclau^ 

fen),  V.  intr.,  to  run  out. 

|)tnau<J'tragcn  (^inauji'trug,  l)inan^'i3eh-a* 
gen),  V.  tr.,  to  carry,  carry  there. 

|)inviud'njagen/  v.  intr.,  to  venture  to  go 
out. 

^tn'blidfen,  v.  intr.,  to  look  (there). 

i)in'bcutcn,  v.  intr.,  to  point. 

^inburc^',  arftf.,  through;  fcie  ganjc  9?ad}t 
^inburd},  all  night  long. 

■^inein',  adv.,  in,  into. 

^incin'ge^cn  (linctn'gtng,  '^tncm'gfgangen), 

V.  intr.,  to  go  in,  enter, 
•^inein'gurfen,  v.  intr.,  to  look  in,  peek  in. 
i)incin'fommcn  C|)inein'fam,  ^tncin'gefom* 

men),  v.  intr.,  to  come  in,  enter, 
^incin'fpringen   (t)inein'fpvang,  Ijinein'gc^. 

fprungen),  v.  intr.,  to  spring  in,  leap  in. 
|)tne{n'rufcn   (^incin'rief,  '^tncin'gerufen), 

V.  intr.,  to  call,  cry  out  to. 

|)inctn'ilec^cn    (^inein'tla^,    ^tnein'gej^o- 

(^en).  t'.  intr.,  to  stick  into,  pierce. 
|)inetn'|lecfen,  v.  tr.,  to  put  in,  insert. 
i)in'friegcn  (Ijin'flog,  "^in'gcflogen),  v.  intr., 

to  fly,  fly  towards, 
^in'fommen  (^in'fam,  ^in'gefommen),  v. 

intr.,  to  arrive,  come  to,  git  to,  come 

there. 
|)in'Iaufcn  (^tn'Iief,  '^in'gclaufcn),  v.  intr., 

to  run,  run  there, 
^in'ic^reiten  (^in'fc^ritt,  ^tn'gcfd)ritten),  v. 

intr.,  to  run,  run  to. 
•^In'fe^en,  v.  tr.,  to  put  in,  insert,  seat, 
^in'ter,  adv.,  behind. 
T)a^  ^in'terbein,  — ^,  pi.  — e,  hind  leg. 
Tex  iin'tcrfug,  — e3,  pi.  ^in'tcrfupe,  hind 

foot, 
^in'ternad),  adv.,  afterward. 
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ijrtcrucrscic^ntf^  Sum 


^inii'bcr,  adt\  over,  over  there. 
|)inuu'tiT,  adv.,  down,  down  there. 
■C>UUDeg',  adv.,  away,  over. 
itnwei3'^0leu,  v.  tr.,  to  take  away. 
■C)inju',  adv.,  to,  towards,  in  addition. 

iinju'fommen(l)tnju'fam,l)tnju'9cfommen), 
V.  intr.,  to  come  to,  approach,  be  add- 
ed. 

|)inju'laufen  C^inju'lief,  '^inju'selaufen),  v. 

intr.,  to  run,  run  up. 

.J'tnju'fc^en,  v.tr.,io  add,  join. 

1)cr  -^trfc^,  — e^,  pi  — e,  stag,  deer. 

3)cr  ^trt(e),  —en,  pi  —en,  shepherd. 

2)cr  ^iv'tcntuabe,  — n,  i)l  — n,  shepherd 
boy. 

!Der  ^o'bcl,  —^,  pi  —,  plane. 

^od)  (^o'ficr,  l)o'§e,  l^o'&e^),  adj.,  high;  "^5'= 
^er,  higher;  ^5d)|l  highest. 

•^0d)'ijca(^tet.  a(?y.,  highly  esteemed. 

^^0d)'milt^t9,  adj.,  haughty. 

.^od)[i,  adv.,  most,  at  the  most,  extreme- 
ly, in  the  highest  degree. 

!Dcr  •C'of,  — e^r  pi  %>'i>'\i,  court,  yard. 

■C)0f'fen,  V.  tr.,  to  hope. 

3)ie  ^off'nung,  — ,  pi  —en,  hope. 

i^off  nung^VOll,  adj.,  hopeful,  full  of  hope. 

ite  ^o'l)e,  — ,  pi  — n,  height. 

^0  ^er  (see  ]jo^). 

.f)0^l,  ati/'.,  hollow,  empty. 


!Die  |>ot)'Ie,  — ,  p?.  — n,  cave,  den. 
■^i3l)'len,  V.  tr.,  to  hollow  out. 
2)er  •^Dl)n,  — e^,  scorn,  disdain. 
^olb,  adj.,  sweet,  pleasing,  amiable. 
|)0'lcn,  V.  ti'.,  to  get,  procure. 
X'ai3  ^olj,  —ti,  pi  ^ol'icr,  wood. 
■^Dl'jCl'ttr  adj.,  of  wood,  wooden. 
Der  ^olj'l^op,  — Ci3,  wood-pile. 
Der  ^o'ntij,  — i,  honey. 
^Opv)))!  iWer/'.,  hop!  [hark! 

|)Dr'd)cn,  V.  intr.,io  listen,  hearken ;  l)OVClj ! 
^O'ren,  v.tr.,  to  hear. 
DatS  |)orn,  —ti, pi  ^or'ncr,  horn. 
^iibfc^,  adj.,  pretty,  handsome. 
X)er  -^u'gcl,  —i,  pi  —,  hill. 
2)a^  ^ul)n,  —ti,  2^1  -^ul)  ner,  chicken. 
3Da^^U^'nei-l)au^,;:>^.— e<%  hen-roost,  hen- 
coop. 
Die  |)urfc,  — ,  help,  aid. 
T)tx  ^unb,  — e^^,  /j/.  — c,  dog. 

-^un'bcrt,  num.,  hundred. 

Der  ^un  gcr,  —i.  hunger. 

■^un  gem,  v.  imp.,  to  be  hungry,  hunger. 

^unij'rtij,  adj.,  hungry. 

•^u'pfen,  V.  iji/r.,  to  hop,  leap,  jump. 

•^UV'tti^,  adj.,  quick,  prompt,  nimble. 

ttx  ^nt,  —ti,  pi  ^Utt,  hat. 

■^il'ten,  V.  tr.,  to  guard,  keep. 

'Lit  ^nt'tt.  — ,  pi  — n,  hut. 


3  (i). 


3 !  inte7J.,  ah !  ha !  why ! 

3i).pron.,I. 

3l)m  {dat.  dng.  of  er,  ti),  to  him,  to  it. 

3l)n  (ace.  sing,  of  er)-  him. 

S^nen  {dat.  pi  of  er,  fie,  ti),  to  them; 

3^'nen,  to  you. 
3l)r,  pron.  (p/.  of  bit),  you,  ye ;  {dat.  sing. 

of  fte),  to  her;  (possessive  pron.),  her, 

their,  its;  3^r,  your. 
3)er  Slj'rt^e,  pron.,  yours. 
Sm'mer,  at/v.,  always,  ever,  still. 
Sm'mer^in.  adv.,  always,  constantly. 
3lt,  prep,  (governing  the  accusative^ 

in,  into;  (governing  the  dative),  in, 

within. 
Sn'&eijriffen,  adv.,  inclusively. 


Snbcm',  conj.,  when,  while;  since,  as, be- 
cause. 

3nbc§'  and  inbeffen,  adv.,  meanwhile;  in 
the  mean  time;  conj.,  however,  still, 
notwithstanding. 

Sn'bh'eft,  adj.,  indirect. 

Der  Sn'^alt,  —i,  contents. 

3n'nen,  adv.,  within. 

3n'ncr,  adj.,  inner,  interior. 

3n'nts],  adv.,  intimate,  cordial,  heart- 
felt. 

Tax  3n»aU'bc,  — n,  pi  —W,  invalid  sol- 
dier, disabled  soldier. 

3ni^Wi'ld)en,  adv.,  meanwhile,in  the  mean 
time;  conj.,  however. 

3i"'acnb,  adv.,  some,  any,  whatever. 


Grftcn  2)cutf(|icn  Scfcbut^. 
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3a,  adv.,  yes,  certainly. 

Die  3aijb,  — ,  chase,  hunting. 

2)er  Sa^b'^unb,  —i,  hunter's  dog. 

Sa'gcn,  v.  tr.,  to  hunt,  chase. 

Dcr  3d'3er,  — ^, ;?/.  — ,  hunter. 

1:ai  3al)r,  — ^,  ;^/.  — c,  year. 

SvVfoK  — i,  m.,  James,  Jacob. 

Dcr  Sam'mcr,  —5,  misery,  woe,  distress. 

SCf  c<m/'.,  ever,  always;  the. 

3eber  (je'bc,  ic'be^),  pron.,  each,  every. 

3cbod^',  conj.,  however,  still. 

3e'ntflUt)/— C^-i>ron.,aDybody,somebody. 


3(i). 

3e'ner  (ie'nc,  je  ne3),  pron.,  that. 

Sefe'itJ,  ac//.,  present. 

3c0t  (and  je^'o  obsolete),  adv.,  now,  at 

present. 
3ob|l,  — en^,  m.,  Joyce.  [ing. 

"Der  3u'()el,  — ^,  rejoicing,  merry-mak- 
3u'betn,  v.  intr.,  to  rejoice. 
Die  3u'iJf"^  — /  youth. 
3mU3,  adj.,  young. 
X)er  3un'gc,  — n,  pi.  — n(^)  (common  for 

j!na'be),  boy. 
Dcr  3un3'Unjj,  —^,  pi.  —c,  youth,  lad. 


«. 


Dcr  5taf'i"cc,  — ^,  ccffoo. 

aa^l,  tt(/y".,  bald. 

Der  5la^n,  — c^,  pi.  ^oi^'nc,  canoe,  boat. 

Dcr  5lQi  fer,  — g,  p/.  — ,  emperor. 

Jlalt,  adj.,  cold. 

Die  ilcil'tc,  — ,  cold,  coldness. 

Der  ^amcrab ,  —H,  pi.  —en,  comrade. 

Die  5tam'mcr,  — ,  pi.  — n,  chamber,  room. 

Da^  JUdm'merdKU,  — ^,  />/.  — ,  little  room. 

Der  5l:ampf,  — c^,  p^.  Jldm'pfe,  battle. 

ildm'pfen,  v.   intr.,   to   fight,  struggle, 

strive. 
!Daa  i?ampf'fptcl,  —5,  fight  for  a  prize. 
!Der  5lapeII'mci|lcr,  — 5,  director  of  a  band. 
ildra'Iic^,  adj.,  scanty,  poor. 
5larl,  —5,  m.,  Charles. 
Tie  ^artof'fel,  —>  pi.  — n,  potato. 
Tex  5tartoffclfa(f,  —^,  bag  of  potatoes. 
Xie  Stci^'c,  —,  pi.  —  n,  cat. 
^ou'fcn,  V.  tr.,  to  buy. 
5lau'en,  r.  fr.,  to  chew. 
.1^'ecf,  adj.,  f jarless,  bold,  daring. 
5tc^  rcn,  v.  t}\,  to  turn. 
5lcin  (fci'ne,  h'm),pron.,  no,  not  one. 
Tcr  Rd'kx,  —i,  pi.—,  cellar, 
ifen'ncn  (fann'tc,  gcfannt'),  v.  tr.,  to  know, 

be  acquainted  with. 
Tic  5Vcnnt'nip,  — ,  pi.  —c,  knowledge, 

learning,  attainment. 
Tcr  5?ern,  — c^,  jil.  — c,  kernel. 
Jfern'fejl  adj.,  very  firm,  very  solid. 
Tic  ilet'te,  — ,  pi.  — n,  chain. 
l^CU'c^ejl/  V.  intr,,  to  pant,  puff  and  blow. 


Tcr  ^iefelilcin,  —^,pl.—c,  pebble,  grav- 
el-stone, boulder. 

1)a^  ^inb,  — e^,  pi.  —ex,  child. 

Tie  ^in'be^licbe,  — ,  filial  love. 

Tie  Jlir'cl}C,  — ,  pi.  —n,  church. 

Tie  ^irc^'wci^e,  — ,  consecration  of  a 
church,  annual  festival  in  commemo- 
ration of  the  consecration  of  a  church. 

Ta^  Siii'ien,  — ^,  pL  —,  cushion,  pillow. 

^la'geit/  v.  intr.,  to  complain. 

^la^'lic^,  adj.,  mournful,  piteous. 

Ter  ^lang,  — e^,  pi.5ndn'ge,  sound,  ton«, 
ring,  tune. 

^lap'pcrn,  v.  intr.,  to  clatter,  rattle. 

^(ar,  adj.,  clear,  pure. 

illatfc^ !  interj.,  crack ! 

Tcr  Jllce,  — ^,  clover. 

Ta3  ^Icib,  — e^,  pi.  — cr,  cloth,  dress, 
garment. 

^lei'bcn,  V.  tr.,  to  clothe. 

Tie  illei'bunvj,  — ,  clothing. 

Sildn,  adj.,  little,  small. 

^Icin'ijldubiij,  adj.,  of  little  faith,  faint- 
hearted, [ness,  little  faith. 

Tie  illcin'ljidubiijfcit,  — ,  faint-hearted- 

Tcr  ^Ici'llcr,  — ^,  paste. 

Jllet  tern,  v.  intr.,  to  climb. 

5lUii'i3cn  (flanfl/  genun'gcn),  v.  intr.,  to 

sound. 
5lIo  pfen,  V.  tr.  and  intr.,  to  beat,  knock, 

pat,  stroke. 
Rhx^,  adj.,  prudent,  wise,  shrewd,  with 

good  understanding. 
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orteruerseic^ntf^  Sunt 


2)er  ^na'k,  — n,  pi  —n,  boy. 

©a^  ^nab'lein,  — ^,  pi  —,  infant  boy. 

5tnadE'en,  v.  intr.,  to  crack,  break. 

!Der  Hnad,  — e^,  pi  —t,  crack,  cracking 

sound. 
2)er  ^nccf)t,  — c<3,  ;>?.  — e,  servant. 
2)a^  5lnie,  — ei3,  ;>/.  5l'me'en,  knee, 
^ni'jlern,  ?^.  intr.,  crackle. 
IDei*  ^no'c^en,  — i3,  pi  —,  bone. 

^'nuS'pevn,  t-.  intr.^  to  nibble. 
2)cr  ilod),  — c^,  pi  Hb'c^e,  cook, 
^o'd^en,  V.  tr.,  to  cook,  boil. 
S)te  5lol)'le,  — ,  ;)^.  — n,  coal. 
^O^rfd)War^,  adj.,  black  as  coal, 
^'ommanbl'ren,  v.  tr.,  to  command, 
^om'men  (fam,  geforn'men),  i?.  intr.,  to 

come. 
!Der  ^5'ni^,  — ^,  j??.  — e,  king. 
Jlon'nen  (fonn'tc,  gefonnt'),  v.  intr.,  to  be 

able  (can). 
2)er  5fopf,  — e^,  pi  5l5'pfe,  head. 
X)ie  5t0pf'arbctt,  — ,  head-work. 
2)a^  ^Opf'd^cn,  —a,  />/.  — ,  little  head. 
2)er  ilorb,  — e>3,  p^.  ^or'be,  basket. 
3)a3  ^'ovb'd}en,  —3, ;?/.  — ,  little  basket. 
!J)a^  ^orn,  —C^,2jI  lfor'tter,grain,  kernel. 
2)a^  ^orn'dtien,  —§,pl  —,  little  grain. 
i^ojl'bar,  adj.,  costly,  precious. 
5to'|len,  v.intr.,  to  cost. 
^O'flen,  t'.  ^r.,  to  taste. 


^^ojl'Iic^,  adj.,  delicious,  charming. 

^ra'd)eu,  v.  intr.,  to  crack,  crash. 

2)ie  iiraft,  — ,  pi  ^xa\'tc,  power,  might. 

^ranf,  adj.,  sick. 

5lvdn'fiin/  v.  int}-.,  to  be  ailing,  sickly. 

5ll*an'fen,  v.  intr.,  to  be  ill,  sick. 

Hvan'fen,  v.  tr.,  to  vex,  annoy. 

^raf  pein,  v.  intr.,  to  scratch. 

2)aa  5lraut,— e^,i?/.  ^rdu'tcr,  plant,  herb. 

^ne'c^cn(fvod),gefro'ci}en),  v.  intr.,io  creep. 

Der  ^rie^,  — e^,  pi  — e,  war.- 

Krte'ijcn,  v.  tr.,  to  lay  hold  of,  seize. 

!Da(3  ^Yieg^'Iicb,  — 13,  pi  — cr,  war-song. 

©ie  ^ricg^'jcit,  — ,  pi  — eit/  time  of  war. 

Die  ^rud  e,  — ,  pi  —%  crutch. 

3)ex  ^'rud'llocf,  — C^,  cane,  crutch-cane. 

!Der  it'nt^,  —t^,  pi  5lru'gc,  pitcher. 

Xa^  ^rum'd)cn,  — ^,  ;^/.  — ,  little  crumb 

Xie  ^ru'ine,  — ,  pi  — n,  crumb. 

Die  ^il'd)C,  — ,  pi  — n,  kitchen. 

Der  ^u'c^engavtcn,  — ^,  kitchen  garden. 

Die  ^u^,  — ,  pi  ^iJt'^e,  cow. 

iliil)!,  ac?/,  cool. 

Der  ^um'mer,  —i,  sorrow,  affliction. 

.^um'mern,  v.  tr.,  to  grieve,  concern. 

^unf  tig,  adj..,  future. 

Siwxi,  adj.,  short. 

Dcr  ^ug,  — e^,  y.  ^iif'fe,  kiss. 

5tuf'fen,  V.  tr.,  to  kiss. 

Die  ^ut'f^e,  ~,  pi  — n,  coach. 


Sd'c^eln,  v.  intr.,  to  smile. 

Da^  Sd'd^eln,  —i,  smile. 

Ca'd^eit,  V.  intr.,  to  laugh. 

Da(3  Sa'^en,  — <3,  laughter,  laughing. 

Die  Sa'be,  —,pl  — n,  case,  box. 

Sag  (see  licgcn). 

Die  Sa'ge,  — ,  pl—Xi,  site,  situation. 

Dai^Sa'ger,— 0,2?^.— ,  bed,  couch,  camp. 

Sa'gern,  v.  intr.  and  reji.,  to  lie  down, 
settle  down,  be  encamped.  j 

!2at)m,  adj.,  lame;  citt  Sal)'mcr,  a  lame: 
man. 

Da^  Samm,  — Ci3,  p?.  Sdm'mer,  lamb. 

Da^  Sdmm'd)cn,  —i,  pi  —,  little  lamb. 

%^i  Sanb,  — ea, ;?/.  Cdn'bcr,  land,  coun- 
try. 


Da5  Sanb'gut,  — ^,  country  seat. 

Die  2anb'farte,  — ,  pi  — n,  map. 

Die  Sanb'flra§e,  — ,  pi  — n,  highway. 

Oang,  ac/J.,  long. 

i^an'ge,  adv.,  long,  a  long  while. 

Cdij'ger,  adv.,  longer. 

Oang'fam,  adj.,  slow;  adv.,  slowly. 

Cving'Wcilig,  a^//.,  tedious,  tiresome. 

Cdngll  adv.,  long  ago,  long  since. 

Der  Sdrm,  — e^,  noise. 

l?af' fen  (Iie§,  gelaf'fcn),  v.  tr.,  to  leave,  let. 

Die  Sajl.  — ,  js/.  —en,  burden,  weight. 

Die  Sau'bc,  — ,  pi  — n,  arbor,  bower. 

Sau'crn,  v.  intr.,  to  be  on  the  watch,  lurk, 

listen. 
Sftu'fen  (lieff  gelau'fen),  v.  intr.,  to  run. 


Grftcn  :^cutf(^cii  ScfcJut^* 
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2)a3  Cau'fcn,  — d,  running. 
2au'ra,  — 3,/.,  Laura. 
I'au'fi^cn,  t7.  wt/r.,  to  listen. 
!L*aut,  adj.,  loud. 
Xcr  2aut,  — c^,  ;)^.  — c,  sound, 
fiaut,  ;>rfp.  (governing  the  genitive),  ac- 
cording to. 
Cau'ter,  adj.  hulecL,  mere,  sheer,  nothing 

but. 
lOe'bcn,  v.  intr.^  to  live. 
i?cbcu'tivj,  adj.,  lively,  alive, 
i^e'bcnolditvjlid),  adj.^  for  life,  during  life, 

lifo-loug. 
^tk  Se'bcn^jcit,  — ,  lifetime. 
iDcr  Seb'tavj,  — i  (more  usually  employed 

in  the  plural,  tie  Scb'tatjC)/  daya  of 

one's  life,  all  one's  days. 
Cedf'er,  adj.,  delicate,  dainty. 
IDa^  Se'bcr,  —i,  leather. 
Cecr,  adj.,  empty. 
Cee'ren,  v.  tr.,  to  empty, 
i^c'ijcn,  V.  tr.,  to  lay,  put,  place. 
Cc^'ncn,  V.  intr.,  to  lean. 
2)er  Cc^n'llu^I,  —i,  arm-chair. 
2^ie2c^'rc, — ,;>^.— n,instruction,lesson. 
Ce^'rcn,  v.  tr.,  to  teach. 
X)ex  gc^'rer,  — ^,  pi.  —,  teacher, 
^cr  l^c^r'junge,  — n,  pi.  — n,  apprentice. 
2)cr  2i\b,  — (i,  pi.  —ex,  body. 
XJfib^aftig,  adj.,  bodily,  real. 
Sdijl  adj.,  light,  easy,  slight. 
2)cr  Cdf^tfinn,  —ei,  levity,  frivolity. 
Cdi^t'ftnniij,  adj.,  frivolous. 
Xai  i!cib,  — e^,  pi.  —en,  hurt,  harm, 

wrong.  [sorry. 

Ccib,  adv.,  sorry ;  e3  t^ut  mir  leib,  I  am 
l^citeu  (lilt,  i3clit'ten),  r.  tv.,  to  suffer, 

bear,  undergo. 
Cci'bcr!  int.,  unfortunately!  alas! 
Cei'fe,  adj.,  low,  not  loud,  soft. 
Cci'llen,  v.  tr.,  to  accomplish,  perform. 
IBei'ten,  v.  tr.,  to  lead,  conduct. 
2)ic  Sei'ter,  — ,  pi.  — n,  ladder. 
2)ie  Cer'c^e,  — ,  pi.  —n.  lark. 
Cer'ncn,  v.  tr.,  to  learn. 
Tiai  Se'febuc^,  — <3,  reading-book,  reader. 
Ce'fen  (la^,  gcle'fen),  r.  ^?'.,to  read,  gather. 
!Ce^t,  adj.,  last. 

D 


SetJ'tcr,  adj.,  latter. 

Ceuc^'ten,  v.  intr.,  to  shine,  beam. 

Die  i^eu'te,  pi.,  people,  folk,  personi . 

Da«  2ict)t,  — e^,  pi.  —e,  and  — er,  light, 

Sicb/  adj.,  dear.  [candle. 

Tie  ^ie'be,  —,  love. 

Sie'ben,  t'.  <r.,  to  love. 

IHe'bcr,  adv.,  rather. 

Ste'be»olI,  adj.,  kind,aflFectionate,  loving. 

fiieb'fofen,  v.  tr.,  to  caress,  fondle. 

Iiie  Sicb'fofung,  — ,  i)l.  —en,  caressing, 

fondling. 
Cteb'lii:^,  adj.,  lovely,  loving,  pleasing. 
I^er  Cicb'liiiij,  — e^,  jjI.  — c,  favorite. 
Da^  iitcb'ling5gcrid}t,  — ^,  favorite  dish. 
2)a'3  2ie\),  — e^,  pi.  — er,  song. 
i!ie'gcu  (lag,  gcle'gen),  v.  intr.,  to  lie. 
gin'Dern,  v.  tr.,  to  mitigate,  alleviate. 
i!inf,  adj.,  left;  bie  Sin'fc,  left  hand. 
Die  IHp'pe,  — ,  pi.  —n,  lip. 
T>ai  2ob/  —ei,  praise. 
80'ben,  V.  tr.,  to  praise. 
Vex  Sob'fprud^r- — e^,  praise,  encomium. 
Da3  Sod),  — c^,  pi.  So'c^er,  hole. 
i?o'd)eriij,  adj.,  perforated,  full  of  holes, 

open. 
Der  Soffcl,  —5,  ;)Z.  — ,  spoon. 
Der  So^n,  — e^,  reward,  pay. 
80^'nen,  V.  tr.,  to  reward,  pay,  repay. 
Oo^,  adj.,  loose,  freed,  rid. 
So^'eilen,  v.  intr.,  to  hasten  on  or  away. 
l^od'ge^cn  (to^'ging,  lod'ijcgangcn)/  v.intr., 

to  make  for,  attack,  go  off. 
Sod'Iaffen  (lo^'Ue§,  lo^'gclaffen),  v.  tr.,  to 

release,  let  loose,  let  go. 
2o5'marfc^tren,  v.  intr.,  to  march  off,  start 

for. 
Co^'fpvingen  (lod'fprang,  lo^'gefprungcn), 

V.  intr.,  to  spring  upon,  fly  at. 
Der  So'nje,  — n,  pi.  — n,  lion. 
Die  Suft,  — ,  pi.  Siif  te,  air. 
Da^  Ciift'c^en,  —5,  pi.  — ,  breeze. 
Der  Suft'jug,  — e^,  pi.  Cuft'giige,  draft  of 
Die  Sii'ge,  — ,  pi.  —it,  lie.  [air. 

SCl'gen,  v.  intr.,  to  lie. 
Die  8uj^,  — ,  pi.  2\x'iie,  pleasure,  delight. 
Cufiig,  adj.,  merry,  cheerful,  jovial,  gay, 

lively. 
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SWa'c^cn,  V.  tr.,  to  make,  do. 

2)ie  5Wad)t,  — ,  j;^.  2JZad}'tC,  might,  power, 

force. 
SWddj'ti^,  adj.^  mighty,  powerful. 
Xa^  2};at»'d)cn,  —i.pl-  —\\>  and  t>ic  ^Wa^jb, 

— ,  1)1  2)idij'bc,  girl,  maid. 
!Dcr  2}Jvi'^cn,  — i3,  ja/.  — ,  stomach, 
^y^a'ijer,  adj.^  poor,  lean. 
SJfd'^cn,  r.  <?•.,  to  mow. 
t<X^  SJia^I,  — CvJ,  p/.  — e,  meal,  repast. 
2J?a^'ncn,  v.  ir.,  to  remind. 
S)ie  SDTaVnuni^,  — ,i>/.  —en,  admonishing, 

reminding. 
3^ie  2J?aie|ldt',  — ,  pi  --en,  majesty. 
3)a^  2Jfal,  — e^, ;?/.  — C,  time;  mark. 
SWa'len,  v.  tr.,  to  paint. 
Xex  Wa'Ux,  —i,i)L  —,  painter. 
SP?an,pro?j.,  on,  we,  you,  they,  people. 
2}Zan'd}ci-  (man'd^c,  mau'd)Ci3),prow.,  many 

a  one. 
2}?and)'mal,  adv.,  often,  sometimes. 
2J?an'd)Crlci,  adj.  indecL,  oi  various  kinds, 

of  many  kinds. 
T)cx  Tlmn,  —c^,  pi  SWdn'ner,  man. 
2)a^  2JZdnn'Ictn,  —i,  pi  —,  little  man. 
3)cr  2J?an'tcl,  —i,  pi  SDZdn'tcl,  cloak, 

mantel, 
^cr  Wl^xU,  — C^,  pi  Wixlk,  market. 
!Dcr  SU?arfd),  — c^,  pi  5Wdr'fd)e,  march. 
5Warfd)i'vcn,  v.  intr.,  to  march. 
5y?ai-'tin,  —5,  wi.,  Martin. 
!S)vli3  2)?a§,  — C^,  measure. 
WloXl  adj.,  weary,  feeble,  dull. 
Xie  5Wcm'cr,  — ,  pi  — n,  wall,  stone  wall. 
Xle  SJZau^,  — ,  pi  SJZdu'fc,  mouse. 
3Da^  5D?du^'d)cn,  — ^,  p/.—,  little  mouse. 
2jie  3D?du'fefd}aar,  — ,  a  troop  or  number 

of  mice. 
2)a3  SWcer,  —ti,  pi  — c,  sea. 
SDZc^r,  arf/'.  and  at/??.,  more. 
2)ie  SUkn'le,  — , ;??.  — n,  mile. 
5J?etn  (mci'ne,  mcin),  pron.,  my. 
2J?ci'nen^  y.  <?".,  to  mean,  intend,  think, 

consider. 
SWet'netttJegen,  adv.^  for  all  that  I  care, 

for  my  sake. 
li'u  WliXXim^  —,  pi  —en,  opinion. 


SDZcijl,  adj.,  most;  am  SWeijlen,  mostly. 

T.XX  Wi\]kx,  — i,  pi  — ,  master,  master- 
workman. 

5D?crbcn,  V.  tr.,  to  announce. 

I^ic  SUJerbun^,  — ,  p/.  —en,  announce- 
ment, information,  news. 

2:ic9)?cn'ijc,  — ,  p/. — n,  quantity,  erowd, 
multitude. 

2^er  2JJenfc^,  —en,  pi  —en,  man,  human 

being. 
SWer'fen,  v.  tr.,  to  notice,  observe,  look. 
SWerf'tPUvbtg,  adj.,  remarkable,  singular, 

curious,  strange. 
^aa  2)?ef' fer,  — g,  pi  — ,  knife. 
Xte  2)?e'0c,  — ,  pi  — n,  peck. 
2)te  9)?ie'ne,  — ,  ;>^.  — n,  mien,  air. 
3)ic  5Ktld),  — ,  milk. 
3)Zilb,  «(//".,  mild,  gentle. 
W\X,pron.  (dative  of  id)). 
3D^i'fd}en,  v.  tr.,  to  mix,  unite,  join. 
5D?if'fcn,  V.  tr.,  to  miss,  do  without. 
2)aa  2JZi§'faIlen,  —i,  displeasure. 
^Ki^lin'gcn  (mt^'lang,  mt^'Iungen),  to  go 

wrong,  go  badly,  fare  badl3% 
Wit,  pi'ep.,  with,  on,  in,  by;  adv.,  also, 

too,  likewise. 
2)?it'i3e^en  (mit'^ing,  mit'geganacn),  v.intr., 

to  go  with,  accompany. 
2J?it'fommen  (mit'fam,  mit'gefommcn),  v. 

intr.,  to  come  (with  one). 
3)a^  2)?tt'leib,  — «?,  sympathy. 
2J?it'ncbmen  (mtt'nat)m,  ntit'ijcnommen),  v. 

tr.,  to  take  along  (with  one). 
3)er  2}?it'ta3,  —^,  noon. 
2)aa  2}?it'ta^5brob,  — ^,  and  ba^  SDiU'tag^* 

cffen,  — ^,  dinner. 
2)ie  ^JJit'tagafuWC,  — ,  soup  (at  dinner). 
3)te  Wit'tQ,  —,  midst. 
Da3  9)Zit'tcl,  — ^,  p^.  — ,  means. 
t)tx  SJiit'teljlanb,  — ^,  medium  station, 

moderate  circumstances. 
5S)?itt'Ierit)cite,acZt'.,mean  time,  meanwhile 
!2)er  3JIttt'n)0d),  —a,  Wednesday. 
SJJo'gcn  (mod)'te,  gemoc^t'),  v.  tr.,  to  be 

allowed,  be  permitted,  may,  like. 
5D?Dg'lii^,  adj.,  possible. 
t)ix  2)?o'nat,  — ^,  pi  — f,  month. 
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Titx  5Wcnb,  —ci,  pi.  —e,  moon. 

2)er  SWonb'fi^cin,  — ^,  moonshine,  moon- 
light. 

?Wor'bcrt)c^,  adj.,  murderous. 

X(X  SDhn'gcn,  —^,  pi.  —,  morning. 

^?or'ijcn,  adv.,  to-morrow. 

3}Zu'be.  adj.,  weary,  fatigued,  tired. 

Zk  W\x'{)i,  — ,  pi.  — n,  pains,  trouble, 
toil,  labor. 

2:cr  2)iuricr,  —i,  pi  —,  miller. 

Txx  aJJunb,  —ti,  mouth. 

2:a^  2)?unb'mcrf,  —i,  gift  of  talking. 

2}?un'tcr,  a(//".,lively,  cheerful,  gay,  brisk, 
active. 

SWur'meln,  v.intr.,  to  murmur,  mumble, 
mutter. 


t)\t  Wl\x^t',  —,  music. 

2)?urt'falifc^,  adj.,  musical. 

2)a^  SWu'llcr,  —i, pi.—,  pattern. 

2)?u'llcr^aft,  adj.,  exemplary. 

Die  2??iin'ic,  — ,  pi.  — n,  coin,  money. 

SJiiif'fcn  (mug'tc,  gcmuit')/  v.  intr.,  to  bo 
obliged  or  compelled,  must. 

1)cr  SlJ^ii'Bujgang,  —i,  idleness,  laziness. 

Dcr  5P?Ut[),  — e5,  courage,  mood,  dispo- 
sition. 

!P?u't^iij,  adj.,  courageous. 

3J?ut^'n)illt^,  adj.,  willful,  mischivous. 

"Lk  2}?ut'tcr,  — ,  pi.  WixX'kx,  mother. 

Da(3  5Wiit'tcrIcin,  —i,  dear  mother. 

J)a^2)hit'tcrmal,— ^,mole,mother-marK. 

tk  W\\il>i,  —,pl.  — n,  cap. 


9{a !  int.,  ah !  indeed ! 

Vl^di).prep.  (governing  the  dative),  after, 

to,  towards,  for,  according  to. 
Dcr  SZac^'bar,  —i,  pi.  —n,  neighbor. 
2;ie  9'?ac^' barfti^vlft,  — ,  neighborhood. 
Siac^bcm',  adv.,  afterward  j  coiij.,  after, 

when. 
9?ai)'bcnfcn  (naci^'bac^te,  nacfe'ijcbac^t),  v. 

inlr.,  to  meditate,  think,  reflect. 
Sicic^'felijcn,  r.  intr.,  to  follow. 
9^ld)'forfc^cn,  v.  intr.,  to  investigate. 
9^ad)'^rubcln.  v.  intr.,to  rack  one's  brains. 
9?a(^bfr',  adv.,  afterward. 
S'faA'lQcbcn,  v.  intr.,  to  laugh  at. 
5Jad)'laufcn   (nad)'ltef,   nacb'ijclaufen),  r. 

intr.,  to  run  after,  chase. 
Xcr  9?ad^'nuttaij,  — i,  afternoon. 
tk  ^kc^'ric^t,  — ,  pi.  —en,  news. 
5?ad>'fe^cn  (nad^'fa^,  itad)'v}efct)cn},  v.  tr., 

to  examine,  look  at. 
5^a*fl,  adj.,  next,  nearest. 
Xcr  9?ad)'|le,  — n,  pi.  — n,  neighbor. 
Xk  9?ad)t,  — ,  pi.  Mdi'k,  night. 
??a(ft,  adj.,  naked. 
Xer  9?a'gel,  —5,  pi.  S^d'gcl,  nail. 
9?a^(e),  adj.,  near. 
Xic  Vla'^e,  — ,  nearness,  approach. 
9?d'bern,  v.  rejl,  to  approach,  come  near. 
!I:ie  fid^'nabcl,  — ,  pi.  — n,  needle. 
Xk  S'JaVrung,  — ,  food,  nourishment. 


X)cr  9?a'mc(n),  —ni,  pi.  —w,  name. 

9?dm'Hcf>,  adv.,  namely,  to  wit. 

Dcr  ?kpf,  —ti,pl.  S?d'pfc,  cup,  bowl. 

Dcr  9?arr,  —en,  pi.  —en,  simpleton,  fool- 

^Jdr'rifd),  adj.,  foolish,  queer,  strange. 

Xk  9?a'fe,  — ,  pi.  — n,  nose. 

^<x^,  adj.,  wet. 

Xk  9?atur',  — ,  nature. 

S'^c'ben,  p?vp.  (governing  the  accusative 
and  dative),  by,  near,  by  the  side  of, 
close  to. 

9Zebfl,prep.  (governing  the  dative),  with, 
together  with. 

S'Jccf 'en,  V.  tr.,  to  tease. 

Xie  9?erferci',  — ,  pi.  —en,  teasing,  rail- 
ing. 

9?el)'men  (na^m,  gcnom'men),  t'./r.,to  take. 

'^dw,  adv.,  no,  nay. 

9?en'nen  (nann'te,  genannt'),  v.  ir.,to  name, 
call. 

Xai  9?eft,  — e«,  pi.  —tr,  nest. 

Xai  9Ze^,  — e5,  pi.  — e,  net. 

9leu,  adj.,  new. 

Xk  ^m'^kx^t,  —,  curiosity. 

9?eun,  num.,  nine. 

??id>t,  adv.,  not. 

9iiii?t5,  pron.,  nothing. 

9?icf 'en,  v.  intr.,  to  nod. 

9?ie,  adv.,  never. 

??ic'bcr,  adv.,  down,  low. 
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'6tttx\)txiti6)\ii^  sum 


S^ie'berlegen,  v.  tr.,  to  lay  down. 

S^ie'berflurjen/  v.  intr.,  to  fall  headlong. 

S'iie'bevtrac^tt^,  adj.,  base,  mean,  vile. 

9Jie'bvt^,  adj.,  low  (not  high). 

^Ik'nmnii,  pro7i.,  nobody,  no  one. 

S'fim'mer,  adv.,  never. 

9{tm'mermcl)r,  adv.,  never,  never  at  all. 

S'Mr'fjenbiJ,  adv.,  nowhere. 

^o'bd,  adj.,  noble. 

^06^,  adv.,  yet,  still,  more ;  conj.,  yet,  nor. 

2)cr  9lorb,  — e^,  north. 

2)er  S^orb'pol,  —^,  north  pole. 


X)te  9?ot^,  — ,  difficulty,  trouble,  distress, 

misery. 
S^o'tl)!^*  adj.,  necessary,  needful. 
9'?0tl)'HHnibi^.  adj.,  necessary,  urgent. 
5?U(i)'tern,  adj.,  empty,  insipid. 
3lm,  adv.,  now. 
^l\X,  adv.,  only. 
Die  9^u§,  — ,  pi.  M)"]c,  nut. 
Ijk  3f?u§')c^alc,  — ,  pi.  — CH/  nut-shell. 
!l)cr  ^In^'en,  —^>  profit,  advantage. 
S'iu'^en,  V.  intr.,  to  be  useful,  to  serve. 
S'iii^'ltc^,  adj.,  useful,  profitable. 


£)bf  conj.,  whether. 

D'beit,  adv.,  above,  on  highj  ijon  D^tn 

\i\i  itntcn,  from  head  to  foot. 
2)er  sO'bcrfl,  —en,  pi.  —en,  colonel. 
Obgkic^',  con/,  although. 
2)a^  Dbil  — e^,  fruit. 
Ijzx  Od)iJ,  —en,  /j/.  —en,  ox. 
Cber,  conj.,  or. 
2)er  D'fen,  —^,  pi.  — ,  stove. 
Df'fen,  adj.,  open. 
2)er  Offisier',  — «,  p?.  — e,  officer. 
Deff'nen,  v.  tr.,  to  open. 
Dft,  adv.,  often. 


O. 

!Daa  Oel,  —  e^,  ^j/.  —  c,  oil. 

Dl)'ne,  iirep.  (governing  the  accusative), 
without. 

O^ne^iu',  cow;".,  besides,  in  addition. 

Xa^  6^r,  — e^,  ;;^.  —en,  ear. 

X)te01)r'fcigc,  — ,pl. — n,  box  on  the  ear. 

Ol''bentl{d),  adj.,  orderly,  proper,  real, 
downright;  adv.,  properly,  duly. 

2)ev  Or'ben,  — §,  pi.  — ,  order,  command. 

Xie  Drb'nung,  — ,  pi.  —en,  order,  ar- 
rangement. 

Ijk  Dr'gcl,  — ,  pi.  — n,  organ. 

Der  iOrt,  — e^,  pi.  Der'ter,  place. 


^. 


2)a3  9)aar,  — e^, p^.  — e,  pair,  couple;  ein 

paar,  several,  a  number. 
9)a(i'en,  i?.  ^r.,  to  pack,  seiie. 
2)er  3)antof' fel,  — «,  p^.  — n,  slipper. 
1^a3  9)apicr',  —a,  p^.  — e,  paper. 
9)af' fen,  v.  intr.,  to  be  suitable,  fitting. 
i)af'fenb,  adj.,  suitable,  proper,  becom- 
§)affl'ren,  v.  intr.,  to  pass,  go  past.  [ing. 
3)vit'fc^en,  V.  intr.,  to  splash,  paddle. 
!£ie  9Jetn,  — ,  (extreme)  pain,  torment. 
5)ein'lid),  adj.,  painful,  agonizing. 
2)ie  9)ctt'fct)e,  — ,  pi.  — n,  whip. 
!Der  g)elj,  — e^,  pi  — e,  skin,  pelt. 
!Der  9)en'bel, — ^,  z?^.  — /  pendulum. 
T>k  5)cnrton',  — ,  pi.  —en,  pension. 
2:te  §)crfon',  — ,  p^.  —en,  person. 
5.^erfon'Ui^,  adj.,  personal.  [a  bear). 

iDcr  9)C&,  — C5,  P?-  — e,  bruin  (name  for 

S>cv  5)fa«,  — e«,  p^-  —en,  peacock. 


Daa  9)fcvb,  — e^,  ;>/.  — e,  horse. 
Da^  9)fla'fter,  — g,  ]jI.  — ,  plaster. 
9)fle\3cn,  r.  tr.,  to  take  care  of,  foster, 

cherish,  nurse. 
2)cv    9)fle'3eijater,   —a,    foster    father, 

guardian. 
!tie  gjflic^t,— ,p?.— en,duty,  obligation. 
9)te'pen,  v.  intr.,  to  peep,  chirp. 
3)irgcrn,  r.  intr.,  to  wander,  walk  as  a 

pilgrim. 
^Jlft'gen,  V.  tr.,  to  plague,  torment,  vex. 
X)er  9)Ia0,  — e^,  ;?^.  9)ld'^c,  place,  room, 

spot. 
9)lo^'lti^,  adj.,  sudden;  adv.,  suddenly, 

all  at  once,  all  of  a  sudden. 
2)ai3  9)ln'ilevn,  —^,  clapping. 
9)o'd)cn,  V.  intr.,  to  beat,  knock. 
9)rdc!^'tig,  ad/j.,  magnificent,  splendid. 
9)raVlcn,  v.  intr.,  to  boast,  brag. 


(Srften  Xeutfd;en  SefcDur^* 
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Dcr  ^xdi,  —d,  pl:—c,  price,  cost. 

9)rci'fcn  {\>xiii,  gcvrte'fcn),  v.  tr.,  to  praise. 

9)reu'§en,  —^, «.,  Prussia. 

9)rcu'§if(^,  adj.,  Prussian. 

h(x  5>rinj,  —en,  pi.  — eu,  prince. 

Die  ^ro'fo,  — ,  prose. 

Der  9)rii'9cl,  —^,  pi.  —,  club,  stick. 


9)uff!  m/.,  puff! 

X)cr  9>ul5,  —a,  pi.  —c,  pulse. 

1)er  9)uld'fd)laa, — 5,  beating  of  the  pulse, 

pulsation. 
Tic  9Jup'pC,  — ,  pi.  —It,  doll. 
•J^uv'pur^cfl,  adj.,  of  bright  purple  color, 
'^r^u'^en,  V.  tr.,  to  dress,  attire,  array. 


Xk  £}ua'ilc,  — ,  pi. 
knob. 


a. 

-n,  tassel,  tuft,  I  !t;ic  >QucriC/ — ,pl. — ,  spring,  fountain, 
source. 


91. 


2)er  ffta'U,  —n,  pi.  — n,  raven. 

2)a3  ^at},  — c5,  pi.  ffHi'tcx,  wheel. 

3taf'feu,  V.  tr.,  to  snatch,  sweep. away. 

!Dcr  9ianb,  — c^,;>/.  9ian't)er,  edge,  border. 

Der  9fiantj,  — C^,  rank,  order,  class. 

JRafc^,  ac//'.,  quick,  swift,  rapid. 

Ota'fc^cln,  V,  inlr.,  to  rustle. 

2)ie  9la|l,  — /  rest. 

2)cr  fRat^,  — C^,  counsel,  advice. 

JRa't^cn  (rietl),  gcra't^cn),  v.  tr.,  to  guess. 

'Dai  atdt^fcl,  — «,  pi.  — ,  riddle. 

SJau'bcn,  v.  tr.,  to  rob. 

JHdu'bcrifd),  adj.,  rapacious. 

2)cr  9iaub'»0ijcl,  —3,  bird  of  proy. 

Stau'fc^cn,  v.  intr.,  to  rustle. 

SRc^'ncn,  v.  tr.,  to  reckon. 

Sicci^t',  orf/'., right;  bte Stcc^'te,  right  hand. 

2)a5  SRec^t.  — ^,  right,  justice;  9lcd^t  ^a^^ 
ben,  to  be  right. 

3ficd)t'fc^affen,  adj.,  honest,  just,  right- 
eous, upright. 

2:ie  9icd)t'fd)aftcn^cit,  — ,  honesty,  up- 
rightness. 

2::ie  9ie'bc,  — ,  p/.— n,  speech,  language, 
conversation. 

Sie'ben,  r.  intr.,  to  speak,  talk. 

Xie  SRc'bcn^art,  — ,  pi.  —en,  expression, 
phrase. 

2:ie  9?c\3cl,  — ,  pi  — n,  rule. 

2:;ei-  Sle'ijcn,  — d,  rain. 

!Da^  3te^iment',  —<$,  pi.  — er,  regiment. 

T\xi  Sie^i'ilcr,  — i,  pi.  —,  register,  list. 

0iei|'nen,  v.  imp.,  to  rain. 

Slei'ben  (ricb,  gerie'ben),  v.  tr,y  to  rub. 

9^cii^,  adj.,  rich. 


9ici'd)en,  v.  tr.,  to  reach. 

j)icld)'liil),  adj.,  abundant,  plentiful. 

Xjcx  9ieid}'t^um,  —ci,  pi.  ^teic^'t^iimer, 

riches,  wealth,  affluence. 
9teif,  adj.,  ripe. 

Tie  Oiei'l)e,  — ,  pi.  — n,  row,  turn. 
9icin,  at//'.,  clean,  pure. 
£)ie  9{et'fe,  — ,  pi.  — n,  journey,  trip. 
2)a^  ^tei'fe^clb,  — e^,  pi.  — ev,  money  to 

pay  expenses  of  a  journey. 
9?ei'fen,  v.  intr.,  to  travel. 
Otei'pen  (ri^,  gcrif  fen),  v.  tr.,  to  tear. 
9?ti'ten  (ritt,  gerit'ten),  v.  intr.,  to  ride. 
3'ici'ienb,  adj.,  charming, 
^ien'ncn  (rann'te,  ijcrannt'),  v.  intr.,  to  run. 
I^er  9teipeft',  —ti,  respect. 
1)cr  Dtcil,  — c^,  pi.  —t,  rest,  remainder. 
9?et'ten,  v.  tr.,  to  save. 
Xic  SfJet'tung,  — ,  saving,  rescue. 
Der  9l^ctn,  — c^,  Rhine. 
JHic^'ten,  v.  tr.,  to  direct,  adjust. 
Oiii^'tiij,  adj.,  right,  exact,  accurate,  real ; 

int.,  surely!  certainly! 
Xie  JHic^'ttgfett,  — ,  accuracy,  reality. 
Xer  9ftic'ic,  — n,  pi.  — n,  giant. 
DaS    9ttc'fcngcMri}C,    — c^,    Carpathiau 

Mountains. 
Dcr  $Ring,  —ti.  pi.  — c,  ring, 
^iin'nen  (rcinn,  gerou'ncn),  v.  intr..  to  run, 

flow,  gush. 
2)ie  9lip'pe,  — ,  pi.  — n,  rib. 
Der  JRocf,  — e^,  pi.  JRocf'e,  coat,  frock. 
Dai  SRocf 'd)cn,  —i,  pi.  —  and  ba^  9to(f'» 

Icin,  —i,  pi.  —,  little  frock,  dress, 

coat. 
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iiitcrucrjcir^ttif^  jum 


9io^',  adj.,  raw. 

^iol'Ien,  V.  intr.,  to  roll. 

2)ic  Oio'fc,  — ,  p^.  — n,  rose. 

9tot(),  at//'.,  red. 

2)cr  OtucE  en,  — ^,  jp/.  — ,  back. 

9iu(!'n)drt5,  adv.,  backward. 

Xcx  Stucf'WCiJ,  — ^,  way  back,  return. 

JRu'fcn  (rief,  flcru'fcn),  z?.  tr.,  to  call. 

iCic  3fiu'l)e,  — ,  rest,  repose,  quiet. 

SRu'^en,  V.  intr.,  to  rest,  repose. 

'Lai  9tu'^efiffcn,  —i,  pi.  —,  pillow. 

3iu'()i^,  adj.,  quiet,  calm,  peaceful. 


Der  Oiu^m,  — e^,  glory,  renown. 
3ftu^'mcn,  v.  refl.,  to  boast,  brag. 
9tu^m  rcbiij,  adj.,  boastful,  bragging. 
^ul)'vcn,  V.  tr.,  to   touch,   move,   stir, 

affect. 
Xic  9{ut)'nm;j,  — ,  emotion,  sympathy. 
9?umo'rcn,  v.  intr.,  to  make  a  noise. 
9timb,  adj.,  round. 
2)er  9iuf'fc,  — n,  pi.  — n,  Russian. 
3)er  Oiiiffcl,  —i,pl.  —,  trunk,  proboscis. 
9tu'jlii3,  «(//'.,  robust,  vigorous,  healthy. 
9tut'fcl;cn,  v.  intr.,  to  glide,  slide. 


@. 


2)er  <oaal,  — e^,  j^^.  (Sd'k,  hall,  large 
room. 

2)te  (£aat,  — ,  pi.  —en,  seed,  sowing. 

2)er  ©d'bel,  — ^,  p^.  — ,  sabre. 

2)ie  ©a'd)e,  — ,  /?/.  — n,  thing,  affair. 

2)er  ©acf,  — e^,  pi.  Sdcf'e,  sack,  bag. 

2)a^  ©dcf'cfccn,  — ^,  /)^.  — ,  little  sack, 
bag. 

(Saf'ti^,  af//.,  juicy,  full  of  sap. 

©a'^en,  v.  tr.  and  intr.,  to  say,  tell. 

!Die  (Bat'te,  — ,  string,  fiddle-striug. 

2)er  ©a'me(n),  —  n^,  seed. 

©am'meln,  v.  tr.,  to  collect,  gather. 

©ammt,  prep,  (governing  the  dative), 
with,  together  with,  along  with. 

®anft,  adj.,  gentle,  mild,  soft. 

2)er  (Smiij,  — c5,  pi  ©dn'^e,  song,  sing- 
ing. 

Satt,  ac?/.,  satisfied,  full,  satiated. 

!I:er  Sat'td,  —i,  pi.  Sdt'tcl,  saddle. 

<£au'ber,  adj.,  clean,  neat,  fine. 

©au'er,  adj.,  sour,  hard,  diflicult,  dis- 
tasteful. 

2:a^  (S(i)aaf,  — c^,  pi  — e,  sheep. 

I)er  (Sc^a'be(n),  — ns?,  pi  (Sd)d'Cien,  dam- 
age, injury  J  ©c^a'bcn  nel)mcn,  to  be 

hurt. 
IDie  ©c^a'Ie,  — ,  pi  — n,  saucer,  dish, 

husk,  pod,  peeling. 
©c^al'lcn,  V.  intr.,  to  sound,  resound. 
!2)ie  ©d)am,  — ,  shame,  disgrace, 
©(^d'men,  v.  rejl.,  to  be  ashamed. 
Die  <3(i)an'be,  — ,  sham«,  disgrace, 
©c^arf,  adj.,  sharp. 


©djdv'fcn,  V.  tr.,  to  sharpen. 

2)er  ©c^at'ten,  — ^, ;?/.  — ,  shadow. 
*oc^au'en,  v.  tr.  and  iw^r.,  to  see,  behold. 
tai  ©d^au'fpiel,  ~i,  pi  — e,  sight,  spec 

tacle.  [disk. 

Tie  <B&ji\'ht,  — ,  pi  — n,  pane  of  glass, 
3d}ci'bcn  (fd}tcb,  gefd^ie'ben),  v.  tr.  and 

intr.,  to  separate,  divide. 
Dcr  Sd)cin,  — e^,  light,  brightness. 
3dH'iu'bar,  adj.,  apparent,  seeming. 
3d)d'nen  (fc^icn,  3efd}ie'ncn),  v.  intr.,  to 

seem,  appear. 
'Sd}cricn,  V.  intr.,  to  ring,  tingle. 
2)cv  (Sd^elm,  — e^,  pi  — e,  rogue,  rascal. 
'£d)Cn'fcn,  v.  tr.,  to  grant,  give,  bestow. 

Da^  ©d}crflein,  —i,  pi  — ,  mite,  littlo 

gift. 

1^cr  Sd)crj,  — eS,  pi  — e,  joke,  jest,  sport. 

•Sc^cr'jcn,  v.  intr.,  to  joke. 

Xie  Sd)CU,  — ,  shyness,  timidity,  dread. 

8d)eu'cn,  v.  tr.,to  dread,  be  in  fear  of. 

<3d)icf'en,  v.  tr.,  to  send. 

<3d){cf 'lid),  adj.,  proper,  suitable. 

I^ai  ©d)i(f 'fal,  —i,  pi  — c,  fate,  destiny. 

©d^ie'ben  (fc^ol),  gefd^o'kn),  v.tr.,  to  puslv 

shove. 
©d)ter,  adj.,  mere  (almost,  nearly). 
<Sd)ic'9en(fc^o§,gcfc^of'fen),  17.  <r.,to  shoot; 

V.  intr.,  to  shoot,  dart. 
2)a^  ©c^iff,  — e5,  pi  — e,  ship. 
2)er  (Sdilb,  — ci,  pi  — c,  shield. 
!Dte  Sdjilb'tDac^C,  — ,  p/.  — n,  sentinel. 
2)er  ©c^im'mer,  — ^,  gleam,  sparkling, 

faint  and  trembling  light, 


Grftcu  2)cutf(^cn  Scfcbut^, 
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©c^im'mcrtt,  t*.  inti\  to  gleam,  glimmor, 

sparkle,  glisten. 
T}tx  Sc^laf,  — ci,  sleep. 
Sd)(a'fcn  (fii)ltcf,  ucfc^la'icn),  ».  ■/«/?•.,  to 

sleep. 

2)er  (Sd)Ia'fer,  —^,  pi.  —,  sleeper. 

Xix  ^i)U\i,  —ci,  pi.  ©c^la'sjc,  blow, 
stroke. 

Gc^la'ijcn  (W^i'  flfjdjla'ijcn},  v.  tr.,  to 
strike,  hit,  beat. 

Xii  Sdjlan'^e,  — ,  jj^.  — n,  snake.  ' 

(BsiiUdjt,  adj.,  bad. 

©d)lci'd)cn  {Wi<i^,  gefc^li'ci^cn),  e?.  m/r.,  t^ 
crawl,  creep,  sneak,  steal  away. 

<Sd)leu'bcrn,  v.tr.,  to  sling,  throw,  hurl. 

Sc^lii^t,  cu//.,  plain,  simple. 

(2d)limm,  adj.,  bad,  evil. 

3:tc  8c^Iin'ijc,  — ,  ;^.  — n,  net,  snare. 

Xxx  S>ilof  fcr,  —^,  pi.  —,  locksmith. 

2)a3  ©c^lo9,  — c5,  i>^.  Sc^loj'jcr,  castle, 
manor-house,  mansion. 

Xxx  ©c^Ium'mcr,  —i,  slumber,  sleep. 

(Sc^lu'pffn,  V.  intr.,  to  slip,  glide. 

3}er  SitliirfcL  —5,  pi.  —,  key. 

©ii^md'^eil/  p.  <»*.,  to  revile,  abuse,  slan- 
der. 

©ci^mal/  a(i/.,  narrow,  slender,  slim. 

©c^mcct'en,  p.  </•.  and  inir.,  to  taste,  rel- 
ish, taste  well. 

<Bc^mci'c^cln,  r.  inir.,  to  flatter. 

3^cr  Sdnnerj,  —ci,pl.  —en,  pain. 

2)cr  ©djmct'tcrlinij,  —i,  pi.  — e,  butterfly. 

X;a5  Sc^mct'tcrn,  — «J,  warbling,  peal, 
blast. 

Tex  ©c^murf,  — c3,  ornament. 

<Sd)mu(f'cn,  v.  tr.,  to  adorn,  ornament, 
decorate. 

©Amu'eig,  ar//'.,  foul,  filthy. 

2)er  ©c^na't>cl,  — «,  />/.  <£(^nd'bcl  bill, 
beak. 

Tit  ©djnaric,  — ,  pi.  — n,  buckle. 

(Bdjnal'lcn,  r.  tr.,  to  buckle,  fasten. 

©i^nap'pcn,  v.  intr.,  to  snap,  snatch, 
catch,  gasp. 

©c^nar'd)cn,  v.  intr.,  to  snore. 

£)cr  Sc^nauj'bart,  — e5,  mustache. 

T\t  ®d)nau'jC'  — '  pl-  — n-  muzzle,  snout. 

2)cr  (2d)ncc,  —5,  snow. 


Die  (Sc^nci'be,  — ,  pl.  — n,  edge. 
3c^ncit)cn  (fc^nitt,  (jcfc^nit'tcn),  v.  tr.,  to 

cut. 
Tex  Sct)nci'ber,  —3,  /;/.  — ,  tailor. 
3i^ncll,  adj.,  quick,  rapid. 
5d)no'pcrn,  v.  inti-.,  to  growl. 
T\e  oc^nur',  — ,  pl.  Sdjuu'rc,  string,  line, 

cord. 
Da<J  3c^nur'd)cn,  —5,  ;>/.  — ,  small  cord, 

string;  am  Sc^iiiirc^cn,  on  command, 

by  order. 
Sdjnur'rcn,  v.  intr.,  to  rattle,  whiz. 
©d)on,  adv.,  already,  even,  surely,  no 

^doubt. 
3d)bn,  adj.,  beautiful,  fine. 
Tex  Sc^opf,  — c^,  pl.  Sc^o'pfc,  crest,  hair 

of  the  head. 
Tex  ©c^oop,  —e^.pl.  od)iJ'Bc,  lap. 
DcrSd)Orn'llcln[c>jiT,— ^,|)/.— ,chimney- 

sweep. 
Tex  Siiranf,  — c^,  pl.  ©*ran'fc,  bureau. 
Tex  Sd)rccf,  —(3,  and  bcr  oc^recf 'en,  — &, 

fright,  terror, 
odjrccf'lid),  adj.,  frightful,  dreadful. 
Tex  ©d)vet,  — e^,  pl.  — e,  cry,  scream, 

shriek. 

3d)rci'ben  (fc^ricb/  gcji^vic'kn)/  r.  tr.,  to 
write. 

Ta^  <oc^rci'bcn,  —§,  writing,  letter,  pa- 
per with  writing  upon  it. 

3(^rci'en  (fc^rie,  gejc^rie'en),  v.  in(r.,io  cry, 
scream,  shout. 

S^vci'ten  (fc^vitt,  9efc^rit'tcn\  v.  in'r.,  to 
step,  stride,  proceed,  walk. 

Die  Sc^rift,  — ,  pl  —en,  writing,  docu- 
ment. 

Der  Sdjritt,  — e^,  pl  —e,  step,  tread, 
pace. 

Der  (Sd&ub'failen,  —i,  pl  —,  bureau, 
drawers. 

Der  (3(^u^,  — c^,  pl  —t,  shoe. 

Die  3d>ulb,  — ,  pl  —en,  debt. 

Die  ©d)u'Ie,  — ,  pl  — n,  school. 

Dcr  ©c^ul'mcillcr,  — «,  pl  —,  school- 
master. 

Die  (Sc^ul'tcr,  — ,  pl  — n,  shoulder. 

Der  ©c^up'pcn,  —i,  pl  —,  shed,  cart- 
house. 
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!Der  ©c^u'llcr,  —6,  pi.  — ,  shoemaker. 
2)tT    ®d)u^,    — Cf3,  i?/.    ©djitf'fe,    shot^ 

charge. 
Xk  ®cl)U)"fcI,  — ,  jil.  — It,  dish, 
Vex  iSd)ut^,  — e^,  protection,  shelter. 
®ct)n)ad),  adj.,  weak,  feeble. 
Xii  Sc^wal'bc,  — ,  pi.  — n,  swallow. 
1:(x  ®d}ivan,  —ci,  pi.  ©d)tud'ne,  swan. 
Xex  'Sd)tt)arm,  —c>3,p/.oc^n?ai"'me,  swarm, 

crowd. 
i:ie  ©c^iuar'tc,  — ,  pi.  — n,  skin;  U^  tie 

©c^ivavte  luacft,  till  one  is  black  and 

blue. 
©c^tuarj,  adj.,  black. 
©c^iva' jjen,  v.  inir.,  to  prattle,  prate,  talk. 
®d)t\)e'ben,  v.  inlv.,  to  float,  hover. 
(Si^n)ci\jeu  (fd)tvit\3,  9cfd)tr»ici3cu),  v.  intr., 

to  be  silent,  keep  still. 
!I^a^  Sdnwci'ijcn,  — ^,  silent. 
3Dcr  ®d)nu>i!3,  — c^,  sweat. 
Da^  ®d)Wet'jerIanb,  — ^,  Switzerland. 
2rie  ©t^weUjcrei',  — ,  revelry,  rioting, 
©dnvd'lcn  (id)tt)on,  (jcfd)n)oricn),  v.  intr., 

to  swell. 
©d)tt)er,  adj.,  heavy,  difficult,  hard. 
!Da3  iS^tDcrt,  — c^,  pi.  — cr,  sword. 
!I^te  (Sd)tt)c'flcr,  — ,  i>/.  — n,  sister. 
Tk  (Bd)lvic'ru^fc{t,  — ,  j^l.  —en,  difficulty, 
©c^wtm'mcn  (fd)»amm,  (jefd)tt)om'mcn),  v. 

intr.,  to  swim. 

Tk  ©c^tT^in'sung,  — ,  pi  —en,  swinging, 
oscillation. 

Se(!)<3,  num.,  six. 

:i)er  (See,  — ^,  ;j/.  ©e'en,  lake. 

tk  ©ee'le,  — ,  p^.  — n,  soul. 

J)ag  ©e'gel,  — 5,  /??.  — ,  sail. 

©e'gein,  v.  intr.,  to  sail. 

©e^'ringcn,  — ^,  n.,  Segringen. 

©e'^en  (fat),  9cfe'l)en),  r.<r.,  to  see. 

©eVnen,  v.  refl.,  to  long,  desire. 

2)te  ©el)n'fuc^t,  — ,  longing,  ardent,  de- 
sire. 

(Sc^r,  adv.,  very,  much. 

2)ie  ©ci  be,  — ,  silk. 

©ci'ben,  adj.,  of  silk,  silken. 

©etn  (war,  getwe'fen),  v.  intr.,  to  be. 

©cln  (fei'ne,  \dxC),pron.,  his. 

©eit,  adv.  and  ^n'ep.,  since. 


Xie  ©ei'te,  — ,  pi.  — n,  side,  page. 

©cl'ber  and  fell)]!,  jiron.,  self,  myself, 
yourself,  himself,  herself,  themselves. 

©elbfl,  adv.,  even. 

I^er  ©elbll'vul)nt,  — e^,  self-praise. 

©e'llji,  adj.,  holy,  happy,  blessed,  bliss- 
ful. 

T)k  ©e'Uvjfeit,  — ,  bliss,  hapiness. 

©el'ten,  ado.,  seldom,  rarely. 

©elt'fam,  adj.,  rare,  strange,  odd. 

©e'^eh,  V.  tr.,  to  seat,  place,  put  j  v.  rejl., 
to  take  a  seat,  be  seated. 

©euf  jen,  v.  intr.,  to  sigh. 

©ic^,  pron.,  one's  self,  himself,  herself, 
itself,  themselves. 

©i'c^er,  adj.,  safe,  sure,  secure. 

t}k  ©l'd)er^cit,  — ,  safety. 

©te,p?'o?».,  she,  her;  j^/.,  they,  them. 

©ie'bcn,  num.,  seven. 

2)er  ©leg,  — e^,  pi.  — e,  victory. 

©ic'gen,  r.  tr.  and  intr.,  to  conquer,  b« 
victorious. 

!l)a^  ©il'kr,  — <?,  silver. 

©it'bern,  adj.,  silver,  of  silver. 

2)ie  ©U'kvmunje,  — ,  pi.  — n,  silver  coin 
or  money. 

©in\jcn  (fang,  gcfun'gcn),  v.  tr.,  to  sing. 

!Der  ©inn,  — ei,  pi.  — e,  sense,  percep- 
tion, mind,  thought; p/.,  senses,  mind. 
I^k  ©tt'te,  — ,  pi.  — n,  custom,  manner. 

©i'^en  (fa^,  gefef'fen),  v.  intr.,  to  sit. 
©0,  adv.,  so,  thus,  in  such  a  manner, 

such. 
©obalb',  adv.,  as  soon  (as). 
©ofovt',    adv.,  immediately,  right  off, 

directly. 
©ogar',  adv.,  even,  so  much,  indeed. 
©oglcic^',  adv.,  immediately,  right  off. 
3)ie  ©oVle,  —,pl.—X[,  sole. 
2)er  ©oI)n,  —ti,  pi.  ©o^ne,  son. 
3)aa  ©oI)n'Ictn,  — ^,  pi.  —,  little  son. 
!Der  ©olbat',  — en,  js/.— en,  soldier. 
©olba'tenfrt^,  — en(3,  Soldier  Freddy. 
3)a^  ©olba'tenfinb,  — e<3,  pi.  — er,  soldier's 

boy. 
3)er  ©olba'tenflanb,  — ci3,  military  stat« 

or  character. 
©olba'tifc^,  adj.,  soldierly. 


Grftcn2)cutf(^cnScfcl>U(I|, 


89 


©ol'Ien  (foU'te,  gefoHt'),  v.  aux.,  to  be 

obliged,  should,  to  bo  reported. 

Ticx  ©om'mcr,  — ^,  pi.  —,  summer. 

2)a5  *com'nicr^au5,  — Ci3,  summer-house. 

©on'berbar,  adj.^  singular,  peculiar. 

<Son'bcrn,  conj.^  but. 

2)ie  ©on'ne,  — ,  pi.  —it/  sun. 

2)cr  ©on'nenauf'ijanij,  —i,  sunrise. 

2)ad  (Son'nenllcit,  — e^,  sunlight. 

2)cr  (£on'nenfd)ein,  — c^,  sunshine. 

2)cr  vSon'nenjlra^l,  — e^,  pi.  —en,  sun- 
beam. 

Dcr  ©onn'tag,  — c«,  Sunday. 

3)ic  ©onn'ta^^flcibev,  /j/.,  and  bcr  ©onn'* 

tOj^jlaat,  — ei3,  Sunday  clothes. 
©Onjl,  atiy.,  else,  otherwise;  formerly, 

hitherto. 
!Dic  ©or'fle,  — ,  pi.  — n,  care, 
©or'gcn,  v.intr.,  to  provide  for,  care  for. 
(Bor^'fam,  adj.,  careful,  provident. 
<3pan'nen,  v.tr..,  to  stretch,  bend,  strain. 
©pa'rcn,  v.  tr.^  to  save. 
I£)ie  ©par'bud)fe,  — ,  pi.  — n,  money-box, 

savings-box. 
IDer  ©pa^,  —t^,  pi.  ©pd'pc,  joke,  sport, 

trifling  matter.  [funny, 

©pa^'^aft,  ad/.,  jocose,  sportive,  merry, 
©pdt  ac?/.,  late;  fpci'tcr,  iidv.,  later. 
2)er  (Spdt'fommcr,  — «,late  summer,  later 

part  of  summer, 
©pajie'ren,  v.  intr.^  to  take  a  walk. 
2)cr  ©pajicr'^anvj,  —i,  walk  (for  pleas- 
ure), promenade. 
IDtc  ©pci'fc,  — ,  pi.  — n,  food, 
©pft'fcn,  r.  iWr.,  to  dine,  eat. 
©pcn'bcn,  V.  tr.,  to  spend,  pay  out. 
!J)cr  (Spcr'lin^,  — ^,  ^.  — e,  sparrow. 
©pcr'rcn,  v.tr.,  to  spread  out. 
Xex  <Spic'iJcI,  —&,  pi.  —,  mirror. 
©pte'iU'ln,  V.  iiitr.,  to  mirror,  reflect. 
Dad  ©picl,  —  cd,  pi.  —e,  play, 
©pie'lcn,  V.  intv.,  to  play. 
3)cr  ept&,  — ea,  K  — f'  <log  (»f  the 

Pomeranian  breed);    bad  ©pi^'c^Clt, 

— d,  p/.  — ,  little  dog. 
2)ie  Spi'^c,  — ,  pi.  — n,  point,  top. 
Spi'&cn,  V.  ir.,  to  point;  bic  O^rcn  fpi&cn, 

to  prick  up  one's  ears. 


Xk  ©pra'ci^C,  — ,  i>A  — n,  speech,  lan- 
guage. 
!Der  @pra(!^'mcii!cr,  — d,  pi.  —,  teacher 

of  languages. 
(Spre'ct)cn  (fprad),  gcfpro'c^cn),  v.  iufr.,  to 

speak. 
2)ad  Spre'c^en,  — d,  speaking, 
©prin'gen  (fpranij,  gcfprun  ijcn),  v.  intr.,  to 

spring,  leap,  jump. 
2)ad  ©prin'gcn/  — d,  leaping,  jumping. 
!Der  (Spruiiij,  — cd,  ^/.  ©prim'^c,  leap, 

jump,  skip,  bound. 
2)cr  ©taar,  — ed,  />/.  — c,  starling. 
Xer  <Staat,  — Cd,  p^.  — CU,  state,  parade, 

pomp,  fine  dress. 
X)er  ©tab,  — ed,  /^Z.  ©td  be,  stafif,  cane. 
£)ie  ©tabt,  — ,  pi.  ©tdb'te,  city. 
3)cr  ©tamm,  —c^,  pi.  ©tdm'mc,  trunk, 

body, 
©tam'mcln,  v.  intr.^  to  stammer, 
©tam'pfcn,  v.  intr.,  to  stamp. 
T:ex  ©tanb,  — cd,  pi.  ©tdn'be,  condition. 
©tanb'I)aft/  adj.,  firm,  steadfast,  resolute. 
Xie  ©tan'ge, — ,  pi. — n,  perch,  pole, 
©tarf,  adj.,  strong, 
©tarr,  adj.,  stiff. 
©tar'ven,  i\  intr.,  to  stare. 
©tc'd)en  (flad),  (jc|lo'd»cn),  v.  intr.,  to  sting, 

prick,  pierce;  bad  jlid)t  in  bie  5lUijcn, 

that  strikes  his  eyes, 
©tecf'en,  v.  tr.,  to  put,  place,  put  in;  v. 

intr.,  to  be,  remain,  be  hid. 
Dcr  ©teg,  — ed,  pi.  — C,  path,  foot-path, 

foot-bridge.  [stand, 

©tc'fjen  (flanb,  geflan'ben),  v.  intr.,  to 
2)er  ©tcig'biigeb  —^,pl.  —>  stirrup, 
©tet'gen  (ftieg,  geflie'gcn),    v.  intr.,  to 

mount,  rise,  ascend, 
©teil,  adj.,  steep. 
Der  ©tein,  —i^,  pi.  — c,  stone. 
tk  ©telle,  — ,  pi.  — n,  place,  room, 
©tcl'len,  V.  tr.,  to  put,  place. 
t)^i  ©telj'bein,  — ed, ;;/.— e,  wooden  leg. 
©ter'ben  (jlarb,  geflor'bcn),  v.  intr.,  to  die. 
X)er  ©tern,  — cd,  pi.  —  e,  star, 
©ter'nau, «.,  Sternau. 
Der  ©tcr'nenfranj,  — cd,  crown  of  stars, 

starry  crown. 
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<Bkt,  adj\  continual. 

(Bkti,  adv.,  continually,  ever,  always. 

©cr  ©tic^,  — e^,  pi.  — i,  thrust,  stab. 

©tte'teu  (jlob,  gcilo'kn).  v.  intr.,  to  start, 
fly  (like  dustj. 

©till,  adj.,  still,  quiet. 

3)ie  ©tim'mc,  — ,  pi.  — n,  voice. 

©tim'ntcn,  v.  intr.,  to  unite,  accord. 

!I:'ie  ©tir'ne,  — ,  pi.  ~n,  brow. 

Tax  ©toff,  — Zit  substance,  matter,  sub- 
ject. 

!I)er  ©todf,  — e<3, ;??.  ©todf 'e,  stick,  cane. 

2)er  <Stof,  — c^,  pi.  ©to'§e,  thrust,  push, 
knock,  hit. 

©to'pen  (jlie^,  gejlo'^en),  v.  tr.,  to  thrust, 
push,  knock,  hit. 

Ijk  (Stra'fe,  — , pl.—M,  punishment,  fine. 

3)er  ©tra^I,  —zi,  pi.  —en,  ray. 

©traVIcn,  v.  intr.,  to  beam,  radiate,  shine. 

2)er  ©traub,  —t^, pi.' — e,  strand,  shore. 

2)ie  ©tra'pc,  — ,  pi  — n,  street,  road. 

©trciu'ben,  v.  refl.,  to  stand  on  end,  bris- 
tle up. 

!2)cr  ©tvaui^,  —ti,  pi.  ©tvau'd)cr,  bush, 
shrub. 

©tre^'en,  v.  <?'.,  to  stretch,  extend. 


X)er  ©trcic^,  — e5,  p?.  — c,  stroke,  blow, 
trick,  prank. 

©trci'c^eln,  v.  tr.,  to  stroke,  caress,  flatter, 
cajole. 

©trtn'cl)eit  (ftrtc^,  gcflvi'^en),  v.  tr.,  to 
spread,  stroke. 

Der  ©trcit,  —t^.pl.  — c,  contest,  dispute. 

©treng,  adj.,  hard,  severe,  strict. 

2)ev  ©tvicf,  — ei3,  y.  — c,  cord,  rope, 
string. 

©tncE'en,  v.  tr.,  to  knit.  [room. 

2)ie  ©tu'k,  — ,  pi.  — n,  room,  sitting- 
Da^  ©tiicf,  — e^,  pi.  — e,  piece. 

X)a^  ©tii(!'c^cn,  — ^,  p/.  — n,  and  ba5 
©tiitcf 'lein,  — ^,  p^.  — /  little  piece,  frag- 
ment. 

©tllbi'vcn,  V.  intr.,  to  study. 

Ijk  ©tu'fe,  —,pl.  — n,  step,  grade,  rank. 

Dcr  ©tu^I,  — ei3,  pi.  ©tii^'le,  chair. 

©tumm,  adj.,  dumb,  mute,  speechless. 

Die  ©tun'bc,  — ,  pi.  — n,  hour. 

©tiir'jen,  v.  intr.,  to  plunge  headlong. 

©u'i^en,  V.  tr.,  to  seek,  look  for. 

Die  ©iin'be,  — ,  2^^-  — n,  sin. 

Die  ©u))'pc,  — ,  pi.  — n,  soup. 

©iip,  adj.,  sweet. 


S. 


Der  Xo'bel,  — ^,  blame. 

Sa'bcin,  V.  tr.,  to  blamo. 

Die  3;a'fel,  — ,  pi.  — n,  table. 

Dev  %^^,  — e^,  pi.  — e,  day. 

%<xo^M),  adj.,  daily. 

Die  3:an'ne,  ~,  pi  — n,  fir,  fir-tree. 

Dcr  lan'nentvalb,  — e3,  forest  of  fir-trees. 

^an'jen,  v.  intr.,  to  dance. 

3;a'pfev,  adj.,  brave,  bold,  valiant. 

Die  3;a'pferfeit,  — ,  bravery,  boldness, 
valor. 

Die  3;a'fci)c,  — ,  pi  — n,  pocket. 

Die  3:a'^e,  —,pl.  — n,  paw,  claw. 

%jXvA,  adj.,  deaf. 

Die  2;au'be,  — ,  pi  — n,  dove. 

Daa  2:dub'c^en,  — ^,  /)^.  — ,  little  dove, 
young  pigeon. 

Der  2:au'benf^Ia3,  — ^,  dove-cot. 

Sdu'fc^ett,  V.  tr.,  to  deceive,  cheat,  dis- 
appoint. 


^^au'fenb,  mim.,  thousand. 
Dcr  3;eicl),  — c^,  pi.  — e,  pond,  pool. 
Dev  3;erier,  —^,pl  — ,  plate,  dish. 
Daa  2:i}al,  — e^,  valley. 
Die  %^oA,  — ,  p)l.  — en,  deed,  act,  action. 
J^d'tiiV  adj.,  active,  busy. 
Die  S^d'ti^fcit,  — ,  activity. 
Der  3;i)eil,  —ti,  pi  — e,  part,  portion  ; 
ginem  ju  3:^cil  werben,  to  fall  to  one's 

lot. 

^t)ei'(cit,  V.  tr.,  to  divide,  distribute,  allot. 

J^eu'cr,  adj.,  dear. 

Da^  2:^ier,  — e^,  pi  — c,  animal. 

Der  2;^ier'l)e^eri-jd}er,  — ^,  king  of  ani- 
mals. 

Da<3  21)ier'(^en,  — §,  pi  — ,  little  animal. 

Der  3;^or,  —en,  ;>/.  —en,  fool. 

3;i)0'ric^t,  adj.,  foolish,  absurd,  silly. 

Die  2;^rd'ne,  — ,  pi  — n,  tear. 

Dev  3:i)Von,  — c^,  pi  —i,  throne. 


Grftcn  2)cutf(^cn  Scfcbiit^* 
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3:^un  (t^at,  gct^an'),  v.  tr.,  to  do. 
Xie  Iburvc),  — ,  pi.  —en,  door. 
Der  I^urm,  — c^,  pi.  %\^ux'mc,  tower. 
3;^ur'mcn,  u.  tr.,  to  build  up,  pile  up. 
2)a^  licf'tacf,  —(3,  ticking. 
Zit\,  adj.,  deep. 

Die  3;ie  fe,  — ,  depth. 

Der  3;i'fler,  — ^,  pi.  —,  tiger. 

2)er  3:ifd>,  — c5,  />/.  — c,  table. 

!£)er  3;ii(^'Icr,  — i,  pi. — ,  cabinet-maker. 

Xex  Xob,  — C^,  death. 

Xk  %o"t>ciano,H, — ,  agony  of  death. 

Jott,  adj.,  dead. 

Jobt'fi^la^eit  (tobt'fc^Iujj,  tobt'3ejd)la9cn), 

r.  ir.f  to  kill,  murder. 
Tiex  Zon,  — e5,  pL  3.b'ne,  tone,  sound. 
X>k  Irac^t,  — ,  2^1-  —en,  load, 
ird'tje,  adj.,  idle,  indolent,  inactive. 
Xra'vjen  (h-Uij,  3Ctra\jcn;,  v.  ir.,  to  bear, 

carry. 
Iranf  {Impej-fed  tense  of  tvinfcn\ 
!l}er  Iranf,  — ei?,  drink,  beverage. 
Tex  2:raum,  —d,  pi.  Irau'nic,  dream. 
3:rau'mcn,  v.  tr.,  to  dream. 
Xie  Zxan'be,  —,  pi.  — n,  grape, 
itrau'cn,  r.  in(r.,  to  trust,  confide;  v.rejl., 

to  venture,  dare  (to  undertake). 
S^rau'ern,  v.  hiii'.,  to  mourn,  lament. 
J^rau'rii^,  adj.,  sad,  mournful,  sorrowful. 
3;raut,  adj.,  beloved,  dear. 


Iref'fen  (traf,  getroffen),  v.  tr.,  to  hit, 

meet,  find,  fall  iu  with, 
irci'bcn  U"eb,  getrie'bcn),  v.tr.,  to  drive, 

push  on;  in  bie  i^lud^t  ticiben,  to  put 

to  flight. 
I^ren'nen,  v.  tr.,  to  separate. 
Die  3:rcp'pe,  — ,  pi.  —w,  stair,  flight  of 

stairs. 
Sre'ten  (trat,  gctre'tcn),  v.  intr.,  to  tread, 

step. 
%XiW,  adj.,  faithful,  trusty,  true. 
Die  2veu'e,  — ,  fidelity,  faithfulness. 

Jrin'fenltranf,  getrun'fen),  v.  tr.,  to  drink. 
Der  3;ritt,  — e^,  pi.  —e,  tread,  step,  pace, 

footstep. 
Xrocf  en,  adj.,  dry. 
Irocf'nen,  v.  tr.,  to  dry. 
Jrol'len,  r.  intr.,  to  march  off",  be  gone. 
Tk  /Irom'mel,  — ,  ;>/.  — n,  drum. 
Der  Srofl.  — e5,  comfort,  consolation ; 

bci  2;rc|lc  fcin,  to  be  in  one's  right 

mind  or  senses. 
Jro'flcn,  V.  tr.,  to  comfort,  cheer,  solace. 
Jro^,  prep,  (governing  the  dative),  in 

spite  of. 
Xvo&'bem,  conj.,  notwithstanding. 
Irii'be,  adj.,  thick,  dull,  troubled,  sad. 
Iru'bcn,  v.  tr.,  to  rile  up,  stir  up,  trouble, 

sadden. 
Dad  Incb,  —<:i,pl.  — e  and  Xu'^cx,  cloth. 


U. 


Uc'bel,  adj.,  evil,  ill,  bad;  (Eimaa  iibcl! 
ncbmcn,  to  be  offended  at  a  thing.        I 

llc'ben,  V.  tr.,  to  exercise.  | 

Uc  ber,  prpp.  (governing  the  dative  and 
accusative;,  over,  above,  at,  concern- 
ing. 

Ucberair,  adv.,  every  where. 

llrbi'rbie<3',  adv.,  besides,  moreover. 

Der  Uebcrbru^,  — ed,  satiety,  surfeit,  dis- 
gust, loathing. 

Ucbcrcin'fommcn  (iibercin'fam,  iibercin'ge:: 
f  ommcn  \  r.  intr.,  to  agree,  come  to  an 
agreement. 

Uebercin'ilimmcn,  v.  intr.,to  agree,  accord. 

Uebercin'treffen  (iiberein'trat^  itberein'ge^ 
troffcn),  V.  intr.,  to  agree,  accord. 


Der  UcberiaQ,  — 5,  attack,  surprise. 

Der  Ue'berflup,  —ei,  abundance,  super- 
abundance, too  much. 

lic'bcvtliijfis},  adj.,  superfluous. 

Uc'berban^en,  r.  tr.,  to  hang  on,  put  on. 

Ucberb^Upt',  adv.,  generally,  in  general, 
at  all,  altogether. 

Ucberbb'ren,  v.  tv.,  not  to  hear,  to  hear 
wrongly. 

Ucbcrlaf'fcn  (iJibevUc§',  iibcrlaf' [en.\  v.  tr., 
to  yield,  to  leave. 

Uc'bcrlaut  adj.,  very  loud. 

Ueberman'nen,  v.  tr.,  to  overpower,  over- 
come, master,  conquer. 

Uebernad)'ten,  v,  intr.,  to  pass  the  night, 
stay  overnight. 
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lleberra'fd)en,  v.  tr.^  to  surprise,  take  by 

surprise. 
2)ie  Ueberra'i'c^ung,  — ,  surprise. 
Uebervie'fcln,  v.  tr.,  to  make  (one)  shud- 
der. 
Uebcrfpriu'^en  (ubetfpran^',  ubcr^efpvun'^ 

gen),  v.  intr.^  to  leap  over,  jump  over, 

spring  over. 
Uebevtref'fcn  (ubertraf ,  iibertroffen),  v.  tr., 

to  surpass,  excel. 
Uebcrtret'ben  (itbertricb',  iibcvtrie'ben),  v.  tr., 

to  exaggerate,  carry  too  far. 
Uebemin'fcert  (ubernjanb',  uberwun'ben), 

V.  tr.,  to  overcome. 
Ueberjeu'gett/  v.  tr.,  to  convince,  persuade. 
Ueberjie'^etx  (ubcrjog',  iiberjo'gen),  v.  tr., 

to  cover,  spread  over. 
Ue'blig,  adj.,  remaining,  left  over;  ba^ 

Ue'brige,  that  which  is  left  over;  bie 

Ue'bli^cn,  the  rest,  the  others. 
Ue'bl'iijcn^,  adv.,  besides,  moreover. 
2)a^  U'fer,  — ^,pl.  — /  shore,  coast,  beach, 

bank. 
2)ic  U^r,  — ,  pi.  —en,  clock;  hour. 
2)er  Ul)r'fc^lu[fel,  —^,  pi  —,  watch-key. 
Urn,  prep,  (governing  the  accusative), 

around,  about;  um  (itwa^  fommen,  to 

lose  a  thing. 
Um,  adv.,  past,  over,  at  an  end. 
Um,  conj.,  to,  in  order  to. 
Umar'men,  v.  tr.,  to  embrace. 
Um'bre^en,  v.  tr.  and  refl.,  to  turn  around, 

twist,  twirl. 
!Die  Um'gcbunij,  — ,  pi  —en,  and  bte  Um'= 

gei3enb,    — ,    environs,    surrounding 

country,  neighborhood. 
Umt)Cr',    adv.,    around,    about,    round 

about. 
Um^er'blicfen,  v.  intr.,  to  glance  around, 

look  around. 
Uml)er'fDmmcn  (um'^cr'fam,  umt)er'gc!om= 

men),  v.  intr.,  to  come  around. 
Umt)cr'leud)tcn,  v.  intr.,  to  bring  a  light, 

give  a  light. 
Umfaer'fc^auen,  v.  intr.,  to  look  around. 
Um'fc^ren,  v.  intr.,  to  turn  around. 
Umrin'gen,  v.tr.,  to  surround,  encompass. 
Um'f^auen,  v.  intr.,  to  look  around. 


Umfc^Un'gen  (umf(^(ang,  umfd^Iun'gen),  n 
tr.,  to  embrace,  clasp  in  one's  arms. 

Um'fc^nallen,  v.  tr.,  to  buckle  on. 

Umjd)5ydi''men,  v.  tr.,  to  swarm  around. 

Umfpie'Icn,  v.  tr.,  to  play  around. 

Un'au^lofc^ltd),  adj.,  inextinguishable, 
that  can  not  be  stopped. 

Un'bdnbtg/  adj.,  immoderate,  ungovern* 
able. 

Die  Un'bebCK^tfamfeit,  — ,  inconsiderate- 
ness,  indiscretion,  lack  of  prudence. 

Un'bebeutenb,  adj.,  unimportant,  insig- 
nificant, trivial. 

Un'befannt,  adj.,  not  known,  unknown. 

Un'befc^reiblid),  adj.,  indescribable. 

Un'bett^egltC^,  adj.,  immovable,  fixed. 

Unenb'Uc^,  adj.,  endless. 

Un'erfldrlic^,  adj.,  inexplicable,  can  not 
be  explained. 

Un'fvuc^tbar,  adj.,  unfruitful. 

Ungcfdtir',  adj.,  general,  approximate, 
random ;  adv.,  about,  nearly,  approxi- 
mately. 

Ungemcin',  adj.,  uncommon. 

2)a^  Un'glurf,  — e^,  misfortune. 

Un'gliicflid),  adj.,  unfortunate. 

Uu'glu(!Ud)ern?cifc,  adv.,  unfortunately. 

2)aa  Un'^Ctb  — ^/  mischief,  hurt,  harm, 
injury. 

Un'not^ig,  adj.,  unnecessary,  needless, 
useless. 

Uni?,  proji.  (from  iii)). 

Un'fcr,  pron.,  our  (genitive  plural  of  id)\ 
of  us. 

Un'ten,  adv.,  below,  beneath,  under. 

Un'tcr,  p?'*'^.  (governing  accusative  and 
dative),  below,  under,  among. 

Untcvbe§'  and  unterbcf'fen,  adv.,  in  the 
mean  while,  meanwhile. 

Unterbriicf 'en,  v.  tr.,  to  oppress,  suppress. 

Un'terge'^en  (un'tcrging,  un'tcrgegangcn), 
V.  intr.,  to  go  down,  set. 

t)n  Un'terofftjicr,  —i,  pi  — e,  corporal. 

2)erUn'tenic^t, — ^,instruction,teaching. 

Un'terrtc^tcn,  v.  tr,,  to  instruct,  teach. 

Untcrfle'lcn  (unterjlanb',  unterjlan'bcn),  v. 
tr.,  to  venture,  be  so  bold  as  to  at- 
tempt. 


(£rftcn  ^cutf(^en  Sefe^ur^. 


1)3 


Uii'tcrtDC^S,  adv.^  on  the  way,  on    the 

road. 
Un'»erfe^cni3,  adv.,  unexpectedly,  una- 

ware3. 
Un'uorfii^ti^,  ac//.,incautious,  imprudent. 


Un'jciliij,  adj.,  untimely. 

Un'jwetfel^aft,  adv.,  undoubtedly,  with- 
out doubt. 

I;ic  Ur'fac^e,  — ,  pi.  — n,  cause,  motire, 
reason,  ground. 


£er  abater,  —i,  pi. SJd'ter,  father. 

Tdi  SJa'tCTlanb,  —€,  native  land,  coun- 
try. 

SJa'terldnbifc^,  adj.,  patriotic,  national, 
relating  to  one's  own  country. 

33d'tcrlid),  adj.,  fatherly,  paternal. 

Xai  ^dldfcn,  —i,  pi.  — ,  violet. 

SJerabjc^ietcn,  v.  tr.,  to  discharge,  dis- 
miss,  send  away.  i 

Xie  ajeran'laifung,  — ,  pL— en,  occasion, ! 
cause,  reason.  j 

SJerbeffern,  v.  tr.,  to  improve,  mend.        I 

a3crblen'ben,  v.  (v.,  to  blind,  dazzle. 

!£)a^  SJevbre'djcn,  —i,  pi.  — ,  crime,  mis- 1 
deed.  | 

2Jcrbrci'tcn,  r.  ir.,  to  spread,  spread , 
abroad. 

Xcr  23erbac^t',  — c5,  suspicion,  distrust. 

^.^-rbfrben  (ijcrbarb',  »crbor'ben),  v.tr.,io 
spoil,  destroy. 

SBerbie'ncn,  v.  ir.,  to  gain,  earn,  deserve. 

aJcrbrte'pen  (vcrbrop',  vcrbrof'fcn),  v.  tr., 
to  vex,  chagrin,  mortify. 

S3i'rbrieB  litb'  (^dj.,  out  of  humor,  cross. 

Xxx  aJcrbruB',  —ti,  vexation,  chagrin, 
anger,  teasing. 

23erci  ncn,  r.  tr.,  to  unite,  join,  combine. 

iUTfol  ijcn,  v.tr.,  to  pursue,  follow. 

SJcvvjcbliv^,  adj.,  vain,  ineflfectual;  fruit- 
less; adv.,  in  vain,  vainly. 

ajcr^e'bcn  (ser^iiti)',  ucrjjan'vjcn),  c  intr., 
to  pass  away,  vanish,  be  lost,  disap- 
pear, fail,  perish. 

S3cr^cf' fen  (vergap',  wrgcf  fen),  v.  tr.,  to 
forget. 

Ser^eB'Uc^,  adj.,  easy  to  be  forgotten, 
forgetful. 

Tai  SJcrgnugctt,  — i,  pleasure,  delight. 

SJcrtjnUkjt',  adj.,  pleased,delighted,cheer- 
ful,  joyous. 

23erciorbcn,  r.  tr.,  to  gild. 


SJcr^orbct  adj.,  gilt. 

25a^  33cr^dlt'nt§,  —c^,pl.  —t,  proportion. 

SJer^ce'ren,  v.  tr.,  to  devastate,  lay  waste, 

consuming. 
23crbec  rcnb,  adj.,  destructive,  disastrous. 
a}erl)tiricn,  v.  tr.,  to  cover,  conceal. 
Scrir'ren,  v.  refi.,  to  lose  one's  way. 
SJerfau'fen,  v.  tr.,  to  sell, 
a^erfeb'ren/  v.  tr.,  to  turn,  reverse. 
SBerfe^rt',  adj.,  reversed,  upside  down. 
ajevlan'gen,  v.  tr.,  to  desire,  wish  for,  ask 

for,  demand. 
aScrlaf'fcn  (»erlie§',  tcrlaf'fcn),  v.  tr.,  to 

leave,  abandon,  forsake, 
ajcrlci'bcn,  v.  tr.,  to  disgust  j  c^  tt:ar  t^m 

bcrlcibet,  he  was  sick  of  it. 
aJerlie'ren  (»erlor',  »crIo'rcn),  v.tr.,  to  lose. 
SJcrmci'nen,  v.tr.,  to  think,  believe, 
ajermij'ijeu  (ijcrmoc^'te,  »crmo^t'),  v.  tr.,  to 

be  able  (to  do). 
!l}a^  SJermb'gcn,  ~i,  property,  power. 
aJernnt'tcrn,  v.  tr.,  to  conjecture,  suppo-!e. 
5Bernct)m'bar,  adj.,  perceptible,  audible, 

clear,  distinct. 
ScrneVmcn  (f  erna^m',  »ernom'mcn),  v.  tr.^ 

to  hear,  perceive,  understand. 
Scrrci'fcn,  v.  intr.,  to  go  on  a  journey. 
SJerrln'ncn  (»crrann ,  verron'ncu),  v.  intr., 

to  pass  away,  elapse,  be  gone. 
23crfam'mc(n,  v.tr.,  to  collect,  gather. 
33cvfdu'men,  v.  tr.,  to  neglect,  omit,  let 

slip,  let  pass,  miss. 
SSerfc^af'fen,  r.  ti-.,  to  furnish,  provide 

with. 
S3erf(^Un'9en  (tterfd^Iang',  serfc^lun'gen),  v. 

tr.,  to  devour,  swallow  (down). 
Scrfito'ncn,  v.  tr.,  to  spare,  exempt. 
SJerfc^roen'ben,  v.  tr.,  to  waste,  be  lavish 

of. 
35erf£^tt)tn'bcn  (»erfi:^n>anb',  scrfc^wun'ben), 

r.  intr.,  to  disappear,  vanish. 
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23er[e'l)en  (^crfal)',  ijcrfe'^cn),  v.  tr.,  to  pro- 
vide, furnish. 

S3crft'c^ern,  v.  tr.,  to  j^ssure. 

SSerfor'^en,  v.  tr.,  to  provide,  supply. 

a^erfpre'c^cn  (ijcvfpvad)',  Pcvfpi-o'd}en),  v.  tr., 
to  promise. 

2)er  23erllant)',  — e5,  understanding,  in- 
telligence, intellect. 

35evftcin't)i^,  adj.,  intelligent,  prudent, 
sagacious. 

:2Dev  Periled',  —ci,  hiding;  2}cv[tcc{'  fplc> 
U\h  to  play  hide  and  seek. 

S3erftccf'en,  v.  tr.  and  rejl.,  to  hide,  con- 
ceal. 

23cr|le'^cn  (tun-ftanb',  vun-flan'ten),  v.  tr., 
to  understand. 

33erfu'c^cn,  v.  tr.,  to  try. 

23crtraut',  adj.,  familiar,  intimate. 

Scrtvc'tcu  (vcrtvaf,  Pevtve'tcn),  v.  tr.,  to 
take  the  place  of,  represent. 

23crur'fai)en,  v.  tr.,  to  cause,  bring  about. 

ii>L'ni>an'Dcln,  v.  tr.,  to  change,  alter. 

S3ern.H"t'tcrt,  (ul^.,  spoiled  by  the  weather, 
wretched,  strange,  confounded. 

S5cnro^ncu,  v.  tr.,  to  spoil,  pamper. 

23crtinin't'Crn,  v.  tr.^  to  surprise,  aston- 
ish. 

tk  ^LTWUn'bcvuniJ,  — ,  wonder,  surprise. 

SJcrwii'llcn,  v.tr.^  to  lay  waste,  ravage. 

SJcr^c^'ren^  v.  tr.,  to  consume,  eat  up. 

SJcrjcid)'ucn,  v.tr.,  to  record,  write  down. 

2}a^  23erjcic^'iu^,  —ci,  pL  — c,  catalogue, 
register. 

33crj»crfcln,  v.  iiUr.,  to  despair. 

Tai  2Jtel),  — t^,  cattle. 

Xk  SSie^tjccrbc,  — ,  ;>/.  —n,  cattle,  herd 
of  cattle. 

SSicI, p'ora.,  much;  adv.,  much,  very. 

iBicrtcttJeint,  adj.,  deeply  mourned. 

23ieaetc^t',  adv.,  perhaps. 

i8ielmet)r',  adv.,  much  more,  rather. 

S^icr,  num.,  four. 

S3ier'te,  num.,  fourth. 

3)er  SBo'gel,  —0,  pi.  ^Bo'gel,  bird. 

3}aa  SSo'gelcin,  —^,  pi.  —,  little  bird. 

X)ev  35o'gclfang,  —^,  singing  of  birds. 

XiX  23o'iiel|leUcr,  —^,pl  —,  fowler,  bird- 
catcher. 


S)aa  35oIf,  — c3, ;??.  Sol'fer,  people. 
S^oUfer),  arf;'.,  full. 
Siolien'Cen,  r.  tr.,  to  complete. 
iL^oCfcnbi?,  arfw.,  wholly,  fully. 
Sol'lig,  adj.,  full,whole,entire,complete. 
SSoUforn'men,  adj.,  complete,  perfect. 
3}om  (contracted  from  ijon  bcm). 
2Jon,  prep,  (governing  the  dative),  from, 

of,  by. 
S3oi*/  prep,   (governing  the  accusative 
and  dative),  before,  from,  of,  through. 
23oran',  adc.  ahead,  before. 
iSorau^',  adv.,  before,  in  advance. 
$Jorbei',  adv.,  by,  past,  over. 
iBort)ei'3e^cn(Povl>d'ging,'9orki'3C3an3cn), 

V.  intr.,  to  go  by,  go  past. 
Da^  33or't)erbcin,  — e^,  i)l.  — e,  fore  leg. 
33or't)abcn  (Por'l)atte,  ijor'gc^abt),  v.  tr.,  to 

have  in  view,  intend  doing. 
1)<X^  a^or'tjaben,  —i,  purpose,  intention, 

plan,  scheme. 
a3ovl)an't>cn/    adj.,   at    hand,   on    hand, 

ready,  in  existence. 
25or^cr',  adv.,  previously,  beforehand. 
^O'rig,  adj.,  previous,  former. 
33or'fommcn  (»or'fam,  ijor'gcfommen),  v. 

intr.,  to  occur,  take  place,  seem. 
aSoi-'lcfcn  (Por'la^,  SDr'gcItfcn),  v.  tr.,  to 

road  (to  a  person). 
Der  aJor'name,  —w^,  ;>i.  — n,  Christian 

name. 
S3or'ne^m,  adj.,  of  rank,  of  distinction, 
.  distinguished. 

SBov'fagen,  v.  tr.,  to  repeat  (to  a  person). 
Dcr  35or'fc^ein,  —^,  appearance;  jum 
aSorfc^ein  fommcn,  to  come  to  light, 
appear.  , 
23or'fc^cn,  v.  tr.,  to  set  before,  put  before. 
aJov'fpiegeln,  v.  tr.,  to  show  in  a  false 

light,  simulate. 
2)ie  S^Ov'fleUunj/  — ,  presentation,  idea, 

thought. 
S)er  a3or'tl)eil  —^,pl.  —Zt  advantage, 
ajorii'ber,  adv.,  by,  over,  past,  gone. 
S3orii'bcr3d)cn   (^orii'krging,  Porii'bcrgc- 

gatltjen),  v.  intr.,  to  go  by,  go  past. 
33orvi'ba-jic()cn  (Povii'bcrjog,  iJc-riVbcrgcjo* 
Qcn),  v.  intr.,  to  go  past. 


Grftcn  2)cutf(ficn  ScfcNc^. 
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^er  Sor'wanb,  — cd,  pretext. 
2Jorn>artd',  adv.,  forward. 
a3or'werfcn  (vor'n?arf,  tjor'sjctvorfcn),  v,  tr., 
to  throw  at,  throw  to. 


X;er  23or'n?i0,  — ,  forwardness,  indiscre- 
tion. 
!Da^  SJor'jImmcr,  —5,  pi.  — ,  anteroom. 
SJorjUvj'lic^,  adj.,  excellent,  superior. 


as. 


2Ba(^,  adj\,  awake,  on  the  alert. 
2Ba'd5en,  v.  int/:,  to  be  awake,  watch,  be 

on  the  alert. 
SBadjfen  (t»ud)5,  Qctt)a(i^'fen),  v.  tr.,  to 

grow. 

2Bacf'cln,  v.  intr.,  to  waver,  tremble. 

SBacf'er,  adj.,  brave,  valiant,  good,  hon- 
est. 

Die  SBaf'fe,  — ,  pL  — n,  arm,  weapon ;  bie 
SBaffcn,  arms. 

t)a^  2Bd'aclct)cn,  — ^,  ;)^.  — ,  little  wagon. 

SDa'^cn,  v.tr.,  to  venture,  dare,  risk. 

Xcr  SBa'vjen,  —i,2)l.—t  wagon,  carriage. 

2)ie  SBaljl,  —>  pi.  —en,  choice. 

aSaljr,  a.J/.,  true. 

SBa^'rcnb,  prep,  (governing  the  gen.), 
during;  conj.,  while,  whilst. 

SBa^r'^aftiij,  adj.,  true,  sure,  positive. 

Xk  2Bal)r'^cit,  — ,  truth. 

2Ba^rfc^ein'li(^,  adj.,  probable. 

Xtx  and  bie  2Bai  fc,  — ,  pi.  — n,  orphan. 

Xcx  2Balb,  — c3,  pi.  SBal'bcr,  woods,  for- 
est. 

2)a(J  2BaIb'tt)icr,  — c^,  — c,  animal  living 
in  forests. 

SBal'l^cr,  — 3  (dat.  and  ace.  SBd't^cr  or 
SDal't^crn),  vu,  Walter. 

SBal'jcn,  v.  tr.  and  rejl.,  to  roll. 

SBan'bcln,  v.  inlr.,  to  go,  wander;  v.  rejl., 
to  change. 

2Ban'Dcrn,  r.  intr.,  to  go,  wander. 

X)cr  SBan'bcrflab/  — c^,  traveling-stick, 
walking-stick. 

t'xt  SBan'ge,  — ,  />/.  — n,  cheek. 

SBann,  adv.,  when. 

2Bar,  ware  (see  fcin). 

SBarm,  adj.,  warm. 

SBdr'men,  v.  tr.,  to  warm. 

SBar'tcn,  v.  intr.,  to  wait. 

SBarum',  adv.,  why,  wherefore,  on  what 
account.  [for  (EtWa^. 

2Ba5,2jron.,  what,  that;  sometimes  used 


SBa'fc^cn  (wufc^,  9Ctt)a'fc^cn),r./r.,to  wash. 

Xai  SBaf'fcr,  —^,  pi.  —,  water. 

2Dc't>en,  v.  tr.,  to  weave. 

Vex  aBe'bcr,  —5,  ;>/.  — ,  weaver. 

2Beci)'feln,  v.  tr.,  to  change,  exchange. 

SBccf'en,  v.  tr.,  to  waken,  awaken. 

2Be'bcr,  conj.,  neither. 

2)er  2BeiJ,  — ea, ;?/.  — c,  way,  road,  path, 
course. 

SBcg,  adv.,  away. 

I^cr  SSe'gcbeflcvcr,  —a,  ;>/.  — ,  repairer 
of  the  road  or  highway. 

2Bc'gcn,  pre2).  (governing  the  genitive}, 
on  account  of. 

SBeg'lcgcn,  v.tr.,  to  lay  away,  lay  aside. 

2)aa  2Bc^,  — e^,  woe,  pain,  pang,  grief, 
misfortune. 

2Be^,  adv.  (n)c^  tl)un,  to  hurt}. 

2Bc^ !  iW.,  woe !  alas! 

3Bc^'icn,  V.  tr.,  to  restrain;  v.  refl.,  to 
defend  one's  self. 

2)a3  2Bctb,  — e^,  /)^.  — cr,  woman,  wife. 

2Bd(i»,  a(//',,  soft,  tender. 

3Bci'c^cn  (a>i(^,  gcftnc^cn),  v.  intr.,  to  yield, 
submit,  give  way. 

Xte  SBci'be,  — ,  pi.  — n,  meadow,  grass- 
land, pasture-land. 

3Bci'bcn,  V.  intr.,  to  graze,  feed. 

SBci'ijcrn,  v.  rejl.,  to  object  to,  refuse  to 
do. 

2Dci'^cn,  V.  tr.,  to  consecrate. 

Xie  2Bcil)'na*ti  en),  — ,  Christmas. 

Dcr  SBci^'nac^t^abcnb,  —i,  Christmas- 
Eve,  [tree. 

Xtx  SBfi^naci^t^baum,  — C^,  Christmas- 

2Bcil,  conj.,  because,  since. 

Da^  2BcU'(^cn,  —i,  a  little  while. 

^ie  SBci'Ie,  — ,  a  while,  space  of  time. 

Dcr  SBein,  — e^,  p/.  — r,  wine. 

2Bct'nen,  r.  I'n/r.,  to  weep,  shed  tears,  cry. 

2Bci'fc,  adj.,  wise,  sage. 

Dcr  2Bci  fc,  — n,  />^.  — n,  wise  man. 
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^ie  SBd'fC/  — /  pi.  — it,  manner,  mode, 

way. 
2Bei'fcn  (irlc^,  gctvie  fen),  v.  tr.,  to  show, 

point. 

!Die  SBei^'^eit,  — ,  wisdom. 

2Bei§  (I  know,  see  tDiffcu). 

2Bei§,  adj.,  white.  [far. 

2Beit,  adj.,  far,  distant;  bci  SBci'tcm,  by 

SSci'tcr,  adj.  and  ado.,  further,  on,  for- 
ward, more;  o()ne  2Bciterei3,  without 
any  more  ceremony. 

SBcl'itcr?  intei-rog.  pron.,  which?  what? 
relative  pr on.,  who,  which,  that. 

^ie  SBel'le,  — /  j)l.  —n,  wave. 

2)te  SBelt,  — ,  pi.  —en,  world. 

XiCX  2BcU^'racfeiV  — ^,  pi.  —,  rogue,  ras- 
cal. 

2Bem  and  wen  (see  jvcr). 

2Bcn'ben,  v.  tr.,  to  turn,  turn  around. 

aPe'nivV  proti.,  little;  we'niv^e,  pL,  few; 
iue'niijilenc!,  atleast;  amSBe'niijftcn,  the 
least,  least. 

SBenn,  conj.,  if,  when. 

2Ber,  hiterrog.  and  relative  pivn.,  who. 

SBcr'ben  (ittuv'be  or  tvavb,  tjc)vor't)cn),  v. 
intr.,  to  become. 

SBcr'fen  (warf,  gew'or'fcn),  v.  tr.,  to  throw, 
cast. 

Xai  2Berf,  — e^^,  j)l.  — e,  work. 

SBevtl),  adj.,  worth,  worthy. 

2)er  SSertl),  — ew,  worth. 

SBef fen  (genitive  of  wcr). 

X:ie  SBet'te,  — ,  jjI. — n,  bet,  wager. 

2)a^  SBet'ter,  — ^,  weather. 

3Der  SBlc^t,  — e^,  2^/.  — c,  wight,  being. 

2Bi'bcr,p)'fp.(governiug  the  accusative), 
against,  in  opposition  to,  contrary  to. 

Xxx  SBl'bcrflanb,  — e^J,  resistance,  op- 
position. 

2Bief  adv.,  how,  as. 

SBib'men/  v.  tr.,  to  dedicate,  consecrate. 

SBie'ber,  ado.,  again,  anew,  afresh. 

SD-a^  SBie'beraufjieficn,  —i,  winding  up 

again. 

SCBie'berempfangcn  (wte'beremtsfing,  txne'bev= 

empfan^cn),  v.  tr.,  to  receive  again. 

SBie'bergebcn  (njie'bergab,  njle'berjjegebcn), 

V.  tr.,  to  give  back,  return,  restore. 


SBte'berTommen  (Wte'berTam,  hsie'ber^efom^ 
men),  v.  intr.,  to  return,  come  back 
again. 

SBie'ber^er  jleEen,v.  ^?'.,to  restore,re-estab- 
lish. 

©iebev^o'Ien,  v.  tr.,  to  repeat. 

2BieberfeVren,  v.  intr.,  to  return,  be  re- 
peated. 

2Bie'bei-fel)en  (trie'berfat),  njte'bergefe^cn), 
V.  tr.,  to  see  or  meet  again. 

2)a^  2B{e'bevfet)cn,  — ,  seeing  or  meeting 
again. 

SBIe'berum,  adv.,  again,  once  more. 

2)ie  2Bie'fc,  — ,  pi.  —en,  meadow. 

3!Bilb,  adj.,  wild. 

^BtCbcIm,  — g,  m.,  William. 

5BiU  (in  the  present  tense  of  ttJoQcn). 

rev  2Bir(e,  — n^  (dat.  and  ace.  2BiUen)/ 
will,  desire,  design,  purpose. 

^er  2Btnb/  — e^,  wind. 

Die  SBin'bc,— ,  pi.  ~n,  windlass. 

2Bin'ben(tvanb,  3en)un'bcn),e?.i/-..towind. 

I)ei:  SBinf,  — e^,  pi.  — c,  wink,  sign,  nod, 
hint. 

I^er  SBtn'fel,  — ^,  pi.  — ,  angle,  corner. 

JCin'fcn,  v.  intr.,  to  wink,  nod,  beckon. 

Der  SBin'ter,  —^,  pi.  —,  winter. 

Die  2Bin'tCVJcit,  — ,  winter  time,  wint«r 
season. 

W\x,  pron.  (plural  of  id}). 

©ir'fcn,  V.  intr.,  to  effect,  accomplish. 

Sivf'lic^.  adj.,  actual,  real. 

Die  2Birt'lid)feit,  — ,  reality',  actuality. 

Die  ^Bir'fung,  — ,  effect,  operation. 

Der  2Bivtt),  — e^,^.  — C,  host,  landlord. 

'L^i  2Bivtl)^'^au^,  — e^,  2^1.  2Birt^^  Ijaufcv, 

inn,  tavern,  hotel. 
SBi'fdjen,  v.  tr.,  to  wipe. 
SBif'fen  (tt)U§'te,  gewuft'),  v.tr.,  to  know, 

have  knowledge  of,  be  aware  of. 
Dci5  SBif'fen,  — it  knowledge,  learning, 
2Bit'tern,  v.  tr.,  to  scent,  perceive. 
2Bo,  adv.,  where. 
2Bobei',  adv.,  whereby. 
Die  SBo'c^e,  — ,  pi.  — n,  week. 
SBoburd)',  adv.,  whereby. 
3Bo()er',  adv.,  whence,  from  where,  from 

which. 
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S!Bo^m'»  adv.,  whither. 
JIBo^I,  adv.,  well;  probably,  indeed,  cer- 
tainly. 

SBo^rgennit^,  adj.,  cheerful,  gay,  in  good 
spirits. 

SBo^rfc^mccfcn,  v.  intr.,  to  taste  well. 

2)er  2Bo^U'|lanb,  — 3,  prosperity,  good 
circumstances. 

2Bo^r»ei3llc^,  adv.,  prudently. 

SBoVnen,  v.  intr.,  to  reside,  dwell. 

2)te  SCo^'nun^,  — ,  residence,  dwelling. 

2:cr  2BoIf,  — c^,  pi.  2Dbl'fe,  wolf. 

tk  SBolftn,  —,  pi.  — ncn,  wolf,  she-wolf. 

2)cr  SBolfiJ'fang,  —3,  catching  of  wolves. 

!Dcr  SBolf^'vac^en,  —i,  pi.  —,  jaws  of  a 
wolf. 

2:ic  SBol'fe,  — ,  pi.  — n,  cloud. 

SBol'Icu  (tvcU'te,  gcmoUt'),  v.  intr.,  to  be 
willing,  wish,  desire. 

3)ic  SBon'nc,  — ,  pi.  —w,  delight,  pleas- 
ure. 

SBoran',    adv.,  whereon,   whereby,   by 
which. 

SBorauf'/  adv.,  whereupon. 

SBoraud'f  adv.,  whereby,  from  which. 


Da^  2Bort,  —  c^,  pi.  — e  and  SBor'ter, 
word. 

2)a^  SBort'lein,  —i,  pi.  —,  little  word. 

SBoru'ber,  adv.,  whereupon,  at  which. 

2Bo»on'/  adv.,  wherefrom,  from  which, 
from  what. 

2Bo\JOr',  adv.,  before  which  or  what,  at 
which  or  what.  [purpose. 

"SBoju',  adv.,  for  what  reason,  for  what 

£)ie  SBun'bc,  —,pl.  — n,  wound,  injury. 

"Da^  SSun'bcr,  —i,  pi.  — ,  wonder,  mar- 
vel; SBunber  gtauben,  to  wonder. 

2Bun'bern,  v.  intr.  and  rejl.,  to  wonder. 

2)cr  SBunfc^,  — c5,  pi.  SBitn'fc^e,  wish,  de- 
sire. 

2Bun'fd)cn,  v.  ir.,  to  wish,  desire. 

2)er  2Bui.n,  —t^,  pi.  2Bitr'mer,  worm. 

!Da^  SBurra'c^en,  —^,  —,  little  worm. 

2Dur'mcn,  v.  tr.,  to  vex,  tease,  gall,  trou- 
ble. 

^ic  SBuriX  — ,  pi.  SSiir'ile,  sausage. 

Die  SBur'jel,  — ,  pi.  — n,  root. 

TAt  SBu'jle,  — ,  wilderness. 

2)ie  2Butf),  — ,  rage. 

3Bii'tf)en,  v.  itUr.^  to  rav«. 


int.,  sound  representing  the  braying  of  an  ass. 


3. 


3ft'3en,  r.  ialr.,  to  tremble,  be  faint- 
hearted or  discouraged,  to  shake 
with  fear. 

%\t  3al)I,  — ,  pi.  —en,  number. 

3a^m,  adj.,  tame. 

!l!er  3a^n,  — e«,  pi  3aVne,  tooth. 

3an'fcn,  v.  intr.,  to  quarrel,  dispute. 

3ap'peln,  v.  intr.^  to  jump  or  leap  about. 

3art,  adj.,  tender,  delicate,  frail. 

Die  3art'ltd)fcit,  — ,  tenderness,  fondness, 
delicacy. 

3.  S3,  (contraction  for  jura  93ei'fpiel,  for 
example). 

!t)er  3aun,  — ed,  pi.  3au'ne,  fence. 

5)ie  3e'^e,  — ,  pi.  — n,  toe,  claw. 

3ef)n,  num.,  ten. 

3e^n'te,  num.,  tenth. 

3e^'ren,  v.  tr.,  to  consume. 


I)a^  3et'(!^en  — ^,  p^  — ,  sign,  mark. 

3et'gen,  v.  tr.,  to  point  out,  show. 

Der  ^tXOiiX,  —i,  pi.  —,  pointer,  hand 

(of  a  watch  or  clock). 
!Dte  3cit,  — ,  pi.  —en,  time. 
3ett'lcben^,  adv,,  for  life,  as  long  as  one 

lives. 
2)ie  3ei'tun3,  — ,  ,pl.  —en,  newspaper. 
2)a^  3elt,  —ti,.pl.  — e,  tent. 
!Die  3elt'fammer,  —,pl.  — n,  and  bic  3elt'* 

flube,  — ,  pi.  — n,  room  in  a  tent. 
3erbre'(^en  (jerbrac^',  jerbro'djen),  v.  tr.  and 

intr.,  to  break  to  pieces,  crash,  smash. 
3erna'3fn,  v.  tr.,  to  gnaw  through,  tg 

gnaw  to  pieces. 
3enci'pcn  (jerrtp',  gerrtf'fen),  v.  tr.,  to  tear, 

tear  to  pieces,  dismember. 
3er'ren,  v.  tr.,  to  pull,  tug. 

E 
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Serfprin'gen  (jerfprang',  jerfprun'gen),  v. 

intr.^  to  burst. 

2)a3  Berfprin'gcn,  — ^,  bursting. 

2)ev  Bct'tel,  —^,pL — ,  paper,  ticket,  list. 

Ijtx  3cu'ge,  — n,  pi.  — n,  witness. 

2)le  Bie'ge,  — ,  ^^.  —en,  and  bcr  3ie'ijcn= 

i)ccf,  — e^,  ;)^.  Bie'genbocfe,  goat. 
Ijix  '^k\j'\>x\xmm\,  —<i,  pi.  —,  well  (with 

a  windlass). 
3ie'l)fn  (jog,  gejo'gcn),  v.  tr.,  to  draw, 

pull ;  V.  inir.^  to  move,  go,  march,  pass. 
2)a5  3iel,  — e^,  pi.  — e,  limit,  boundary, 

extremity. 
Sicm'Ud),  adj.^  suitable,  tolerable ;  adc, 

quite,  rather,  tolerable. 
Bie'ven,  v.  tr.^  to  adorn,  ornament. 
1^\t  3tf'fev,  — ,  ;>/.  —11,  number,  figure. 

!l'vi^  Btm'mer,  — ^,  pi.  — ,  room, 

Bittern,  v.  intr.,  to  tremble. 

2Da3  Btt'tern,  — ^,  trembling,  fear. 

BiJ'gevn,  v.  intr.,  to  hesitate,  hang  back. 

!Da^  Bo'gevn, — ^,  hesitating,  hesitation. 

Sot'tig,  adj.,  shaggy,  shagged. 

3U'  i>?*^p.  (governing  the  dative),  to, 
towards,  at,  in,  by;  to  (before  an  in- 
finitive). 

3U/  adv.,  too;  shut,  closed,  to. 

Die  3uct}t,  — ,  rearing,  training,  cultiva- 
tion. 

3u(f 'en,  v.intr.,  to  quiver,  writhe. 

2)ei*  3u(f'er,  —5,  sugar. 

Die  Bucf'evfavteffcl,  — , pl.—n,  (a  variety 
of)  potato. 

3u'bc(fen,  v.  tr.,  to  cover,  cover  up. 

Buerjl',  adv.,  at  first,  in  the  first  place. 

Bu'falltg,  adj.,  accidental. 

3u'fal)ven  (iu'ful)v,  ju'gefal)ven),  v.  intr., 

to  dash  at,  fall  upon,  attack. 
3ufrte'ben,  adj.,  contended,  satisfied. 
Die  3ufne'benl}cit,  — ,  contentment. 
3u'gel)en  (ju'ging,  ju'gegangen),  v.  intr., 

to  go  on,  transpire. 
3urii(f'gc^en  (juviitf'ging,  juriicf'gcgangcn), 

V.  intr.,  to  go  back,  return. 
3u'pl*en,  V.  intr.,  to  listen  (to). 
Die  Bu'funft,  — ,  future. 
Bulcfjt',  adv.,  at  last,  finally. 
3um  (contraction  for  ju  bem). 


3u'mad}en,  v.  tr.,  to  dose. 

3u'mc[fen  (5u'ma§,  ju'gemeffen),  ».  tr.,  to 

grant,  give,  allow. 
Die  Bun'ge,  — ,  j^Z.  —en,  tongue. 
Bu'ntcfen,  v.  intr.,  to  nod  to  one. 
3ur  (contraction  for  ju  ber). 
3u'nifen  (su'vief,  ju'gerufcn),  v.  tr.,  to  call 

out  (to  a  person). 
BuvilcE',  adv.,  back,  backward. 
3urii(f'Meibeu   (juviicf'blieb,  juviicf'gcbltc^ 

ben),  V.  intr.,  to  remain  behind  or  on 

back. 

3ui"itct"l)alten  (jiivii(f'l)iclt,  jffviic!'gel)alten), 

V.  ir.,  to  hold  back,  restrain,  check. 

Buriicf'laffen  (guriicf'Uc^,  priicfgelaffen), 

V.  tr.,  to  leave  behind. 
3lll'il(f'fcl)ren,  r.  intr.,  to  return,  go  or 

come  back. 
Bnvitcf'fomnicn  (juriicf'fam,  jurii(f'gefom^ 

men),  v.  intr.,  to  come  back,  return. 
Buriidf'Uiufcn  (juvit^'ltcf,  jurit(t"gclaufen\ 

V.  intr.,  to  run  back,  return. 
3uvii(f 'Icgen,  v.  tr.,  to  leave  behind,  pass 

over. 

3uriicf'nct)men  (5urii(f'nat)in,  siu-ucf'genom= 

men),  v.  tr.,  to  take  back. 
Bnriicfrufen  (juritdE'rief,  auviicf'gcrufen),  v. 

tr.,  to  call  back,  recall. 
Buritcf'tveten  (iuriicf'trat,  juviicf 'getreten),  to 

step  back,  recede. 
3nviirf'wcid>en    (juviicf'tmc^,    juriicfgclDi^ 

^cn),  V.  intr.,  to  withdraw,  retreat, 

retire. 
Bufam'men,  adv.,  together,  altogether. 

Bufani'mcnbvingcn  (jufam'mcnh-ad)te,  ju^ 

fcini'mengebvai^t),   v.  tr.,  to    collect, 

gather. 
Bufam'menleimen,  v.  tr.,  to  glue  together. 
Bufani'menraffen,  v.  tr.,  to  gather  up. 
3uiam'nienjicl)en  (jufam'menjog,  jufam'= 

mengejogen),  v.  tr.,  to  draw  together, 

contract. 

3ii'iel)cn  (^u'fa^,  ju'gefe^en),  v.  tr.,  to  look 

at,  regard. 
Die  3u'fid}erung,  — ,  pi.  —en,  assurance, 

promise. 
Der  B'u'fpruc^,  — e^,  i^l.  Bu'fpriidje,  call, 

visit,  run  of  customers. 
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2)er  Buflvinb,  — e5,  condition. 
3uWCt  Icn,  adv.^  at  times,  sometimes. 
3u'n)cnben  (su'wanbte,  ju'ijcwanbtj,  v.tr., 

to  give,  grant,  bestow. 
3u'wcrfen  (ju'warf,  ju'seworfen),  v.  tr.,  to 

throw  to  or  shut. 
T!ex  Srocing,  — C^,  force,  compulsion. 
3man'jt^,  num.,  twenty, 
i^roar,  con/.,  indeed,  certainly,  to  be  sure. 
2)cr  3»erf,  —e^t  l>i'  — C'  aim,  purpose, 

object. 


3n)ci,  «M»i.,  two. 

3wci'tcn5,  adv.,  secondly,  in  the  second 
place. 

3n.H"i'tcr,  num.,  second. 

Der  3tt>cifel'  — <3, pi  —, doubt. 

3wei'feln,  v.  intr.,  to  doubt. 

Dcr  3tt)ciij,  — e^,  pL  —q,  branch,  twig. 

2)er  3»CV3,  — c^,  j9^.  — e,  dwarf,  pigmy. 

3wi  f<i)cn,  p7rp.  (governing  tho  accusa- 
tive and  dative),  between. 

3tt?5lff  num.,  twelve. 


THE  END. 
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In  preparing  this  German  Series,  it  has  been  the  aim  of  the  author 
to  incorporate  the  most  advanced  views  and  principles  of  linguistic 
instruction,  as  held  by  the  best  writers  upon  philology,  and  the  best 
practical  educators  in  Europe  and  America.  Especial  preference 
has  been  given  to  those  features  of  approved  works  for  the  study  of 
modern  languages  which,  in  Europe  more  especially,  have  stood  the 
test  of  practical  use.  A  few  other  features,  also,  have  been  intro- 
duced which  have  been  adopted  with  eminent  success  by  the  most 
able  professors  of  modern  language  in  their  personal  instruction, 
but  which  have  not  heretofore  found  their  way  into  text-books. 
Care  has  been  taken  to  give  due  relative  prominence  to  each  of 
these  tried  and  approved  principles,  and  to  mould  them  into  a  ho- 
mogeneous system,  adapted  to  the  wants  of  those  schools  in  Amer- 
ica in  which  the  German  language  is  taught. 

On  the  one  hand,  the  aim  has  been  to  incorporate  as  much  in- 
formation concerning  the  grammatical  structure,  the  historical  de- 
velopment, the  linguistic  relations,  and  the  literary  character  of  the 
German  language  as  is  possible  within  the  period  that  is  usually  de- 
voted to  this  study ;  and,  on  the  other,  to  initiate  the  student  into 
the  most  practical  method  of  learning  to  read,  to  write,  and  to  speak 
'he  German  language.  

The  Series  includes  the  following  works : 

FIRST  BOOK  IN  GERMAN:  for  younger  pupils  in  Grammar 
Schools,  Academies,  and  Seminaries.  The  treatment  is  eminently 
practical  ;  the  words  and  sentences  are  such  as  occur  in  familiar 
conversation  ;  the  grammatical  rules  are  stated  in  simple  and  terse 
language,  and  are  illustrated  by  a  large  number  of  examples  ;  and 
the  Lessons  are  followed  by  a  collection  of  Familiar  Conversations, 
which  will  aid  the  pupil  to  express  himself  on  subjects  that  come 
naturally  within  the  range  of  the  juvenile  mind.  Although  intended 
primarily  for  young  classes,  it  may  be  used  with  advantage  as  an  in- 
troductory book  to  the  "  German  Course  "  by  those  of  a  more  ad- 
vanced age. 

FIRST  GERMAN  READER:  for  the  use  of  pupils  who  have 
studied  the  "  First  Book  in  German."  The  selections,  which  are 
from  the  best  and  most  popular  writings  in  the  charming  juvenile 
literature  of  Germany,  consist  mostly  of  anecdotes,  fables,  tales,  and 
pieces  of  didactic  poetry.  The  style  is  clear,  simple,  and  elevated. 
The  sentences  are  short,  and  the  words  employed  are  those  which 
are  most  familiarly  used  in  the  conversation  of  daily  life.  Abundant 
notes  are  given  for  the  explanation  of  the  text. 

GERMAN  COURSE  for  beginners  in  the  study  of  the  German 
language  of  a  more  advanced  age  than  those  for  whom  the  "  First 
Book  in  German  "  is  adapted  ;  or  for  those  who  are  already  familiar 
with  that  book.  It  consists  of  four  parts  :  Part  I.  Practical  Lessons 
for  learning  to  read,  write,  and  speak  the  German  language.  Part 
IL  Familiar  Conversations  in  German    and  English,  idioms    and 
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synonyms,  models  of  letters,  forms  of  business,  and  selections  from 
German  literature.  Part  III.  A  compend  of  German  Grammar, 
with  an  introduction  on  the  history,  characteristics,  and  dialects  of 
the  language.  Part  IV.  Tables  of  German  moneys,  weights,  and 
measures,  abbreviations,  personal  and  geographical  proper  names, 
and  German-English  and  English-German  vocabularies.  The  book 
is  eminently  philosophic  in  scope  and  practical  in  style,  and  is  well 
adapted  to  the  wants  of  classes  in  our  colleges,  academies,  and  high- 
schools. 

TEACHER'S  COMPANION  to  the  German  Course:  for  the 
use  of  comparatively  inexperienced  teachers,  containing  suggestions 
with  reference  to  methods  of  instruction  in  Jiving  language,  and  espe- 
cially with  reference  to  the  use  of  the  "German  Course."  It  con- 
tains a  key  to  the  exercises  in  the  lessons  of  Part  I.,  with  philological, 
historical,  geographical,  and  explanatory  notes  ;  a  key  and  notes  to 
Part  II.  ;  and  notes  to  Parts  III.  and  IV.  The  teacher  will  find  it 
invaluable. 

GERMAN  READER:  to  follow  the  "German  Course."  The 
selections  are  made  from  the  best  German  writers,  mostly  of. the 
present  century  ;  and,  that  the  student  may  feel  as  definitely  as  pos- 
sible the  spirit  of  the  language,  they  have  reference  to  Germany  and 
illustrate  German  history,  biography,  geography,  mythology,  and  so- 
cial life  and  customs.  Abundant  notes  are  added,  which  contain 
elucidations  of  the  more  difficult  constructions  and  explanations  of 
many  of  the  historical  events  and  social  customs  which  are  alluded 
to  in  the  text.  Copious  references  to  the  "  German  Course  "  are  in- 
terspersed. A  vocabulary  of  all  the  words  that  occur  in  the  text  of 
the  Reader,  and  full  indexes  of  authors  and  subjects  are  given  also. 

MANUAL  OF  GERMAN  CONVERSATION:  to  be  used 
alternately  with  the  Reader.  The  conversations  are  on  the  most 
familiar  subjects  of  daily  life  :  selections  from  the  "Illustrated  Cat- 
echisms of  the  Arts  and  Sciences  ;"  an  extensive  collection  of  idi- 
oms ;  items  from  newspapers ;  advertisements ;  an  extensive  col- 
lection of  classified  words,  phrases,  and  expressions,  referring  to  va- 
rious departments  of  science,  art,  politics,  religion,  trade,  manufac- 
tures, and  daily  life  (with  lists  of  adjectives,  regular  verbs,  homonyms, 
and  compound  words) ;  and  a  number  of  pages  of  German  current 
hand.  The  volume  contains  also  frequent  grammatical  references 
to  the  "  German  Course." 


Commendatory  Testimonials,  Notices,  &c. 

The  following  are  a  few  of  the  commendations  of  the  German 
Series  received  from  prominent  educational  sources : 

From  E.  R.  '^\5CG]J£.%  Professor  of  Modern  Languages  in  Dartmouth 
College,  Hanoi' er,  N.  H. 
We  have  adopted  the  Grammar  (German  Course),  and  it  is  now 
in  the  hands  of  about  a  hundred  of  our  students.  It  is  in  my  judg- 
ment, on  the  whole,  the  best  German  Grammar  published  in  this 
country. 

From  J.  H.  Bren Neman,  Principal  of  High- School,  Chillicothe,  O. 
It  is  the  best  German  Grammar  in  print. 
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From  C.  P.  Wilcox,  Professor  of  Modern  Languages  in  the  Georgia 
State  University^  Athens. 
It  is  a  somewhat  invidious  task  to  substitute  new  class-books  for 
those  already  in  use.  The  fact  that  I  have  done  so  in  this  instance 
is  a  proof  of  the  value  I  set  upon  Prof  Comfort's  "  Course."  I  was 
so  struck  with  its  peculiar  adaptedness  to  the  wants  of  our  Ameri- 
can students  that  I  determined  to  introduce  it  into  my  classes. 

From  B.  W.  Dwight,  Ph.D.,  Vice-Presidejtt  American  Philological 
Association. 
Having  taught  German  for  twenty-five  years,  I  have  used  every  one 
of  the  manuals  of  instruction  in  that  noble  language,  and  have  found 
them  each  marked  with  decided  faults — some  in  being  too  minute, 
complicated,  and  voluminous,  and  others  in  being  quite  too  general 
and  vague.  Prof.  Comfort's  "Course"  is  happily  free  from  these 
faults,  and  is  scholarly,  practical,  and  well  adapted  to  the  real  wants 
of  those  who  wish  to  learn  the  German  language  rapidly  and  well. 

From  Prof  F.  L.  O.  Koy-IIVUG,  formerly  Director  of  the  Polyglot  Bu- 
reau, Nrtv  York,  and  now  Professor  in  Cornell  University. 
After  a  careful  examination  of  Prof  Comfort's  work,  I  hasten  to 
express  to  you  my  high  appreciation  of  its  merits.  This  being  the 
first  German  Grammar  in  the  English  language  that  stands  on  the 
solid  foundation  of  true  and  scientific  philology,  its  appearance  ought 

0  be  hailed  with  delight  by  every  fair  critic. 

The  Germans  can  now  be  proud  of  having  our  beloved  mother 
tongue  presented  to  the  American  public  in  a  worthy  form. 

The  introductory  lessons  are  remarkable  for  the  lucid  and  prac- 
tical manner  in  which  the  elements  of  the  language  are  there  un- 
folded. 

The  idiomatic  accuracy  of  the  German  exercises  is  one  of  the  most 
striking  features  of  this  excellent  work. 

From  G.  F.  Behringer,  Assistant  Professor  of  German,  Cornell  Uni- 
versity. 
We  propose  introducing  Comfort's  "  German  Course  "  into  all  our 
:lasses  next  trimester,  numbering  one  hundred  and  fifty  students. 

Fro7n  Rev.  William  Nast,  D.D.,  Editor  of-Der  Christliche  Apolo- 
get,'^  and  President  of  German  Wallace  College,  Berea,  Ohio. 

The  study  of  the  German  language  is  finding  its  proper  place  in 
the  regular  course  of  schools  of  every  grade.  Among  the  text-books 
which  have  lately  been  published  to  facilitate  the  study  of  this  im- 
portant and  somewhat  difficult  language.  Prof  Comfort's  "  German 
Course  "  takes  a  high  rank. 

The  chief  requisite  for  a  practical  Grammar  of  a  living  language 
is  fully  met  by  Prof  Comfort.  The  scholar  is  not  needlessly  bur- 
dened with  theory,  but  is  taught,  by  well-chosen  exercises  and  ex- 
amples, at  the  very  start,  to  make  practical  efforts  himself 

From  Prof  Oscar  Howes,  A.M.,  of  Shurtleff  College,  Upper  Alton,  III. 
I  am  much  pleased  with  Comfort's  "German  Course,"  and  think 

1  shall  like  it  better  than  any  other. 

From  Mrs.  A,  C.  Knight,  Wilbraham,  Mass. 
I  have  used  the  "  German  Course  "  two  terms,  and  am  well  pleased 
with  it.     I  prefer  it  to  any  Grammar  T  have  yet  used. 
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From  Prof.  Friedrich  Stengel,  School  of  Mines,  Columbia  College, 
New  York. 

Prof.  Comfort's  "  German  Course  "  rises  above  the  common  mech- 
anism of  modern  text-books. 

This  method  is  well  calculated  to  introduce  the  pupil  gradually  to 
the  difficulties  of  the  language ;  and  the  clear  and  logical  mode  of 
arrangement  contributes  to  facilitate  study  to  such  a  degree  that,  if 
the  instructor  follows  the  practical  hints  given  in  the  "Teacher's 
Companion  to  the  German  Course,"  the  pupil,  with  a  little  perse- 
verance, will  soon  be  able  to  read  our  German  authors,  and  write  and 
speak  with  propriety. 

From   Miss   Rachel   Redford,  Principal  of  Seminary,  Barking 
Ridge,  N.y. 
I  have  no  hesitancy  in  saying  that  Comfort's  "  First  Book  in  Ger- 
man "  is  the  best  on  its  subject  that  I  have  ever  examined. 

From  Prof.  T.  B.  Threlkeld,  Salem  College,  Ay. 
I  regard  Comfort's  "  German  Course  "  a  very  superior  work.     It 
renders  easy  the  study  of  the  German  language. 

From  Prof  L.  G.  Marshall,  Harrison  Academy,  Cynthiana,  Ky. 

It  seems  to  me  certainly  the  most  scholarly  production  on  the 
subject  in  our  country,  and  last,  if  not  least,  it  is  the  most  beautifully 
printed. 

From  Prof.  J.  C.  Van  Benschoten,  Wesleyan  University,  Middle- 
town,  Conn. 
I  have  found  Prof  Comfort's  "  German  Course "  the  best  text- 
book in  the  German  language  I  have  ever  used. 

From  Gen.  Franz  Sigel. 

I  have  with  some  care  perused  the  new  English-German  Gram- 
mar of  Prof  Comfort,  and  I  think  it  my  duty  to  write  these  few  lines 
as  an  appreciation  of  the  method  applied  in  the  book.  Such  a  Gram- 
mar and  compendium  is  an  excellent  addition  to  what  we  possess  in 
this  line  of  literature,  and  undoubtedly  will  find  its  way  into  our  En- 
glish and  German-American  schools  where  the  German  language 
has  been  made  a  branch  of  study.  It  is  "  short,  sharp,  and  decisive," 
and  gives  high  proof  of  the  thorough  and  comprehensive  mind  of  its 
author. 

From  Dr.  H.  Von  Holst,  N'ew  York. 

It  gives  me  satisfaction  to  state,  after  a  pretty  careful  examination 
of  Prof  G.  F.  Comfort's  "  German  Course,"  that  I  think  the  book 
may  conscientiously  be  recommended  to  every  teacher.  It  will  be 
found  practical  as  well  as  reliable. 

From  Dr.  J.  B.  Feuling,  Professor  of  Comparative  Philology,  Uni- 
versity of  Wisconsin,  Madison. 
I  consider  Prof  Comfort's  "  German  Course  "  a  very  good  book, 
and  I  will  introduce  it  here  at  the  next  change  of  our  text-books. 

From  F.  Christianer,  County  Superiiitejtdent,  Abingdon,  Knox  Co.^ 

III. 
After  a  due  examination,  I  conclude  the  "  Course  "  is  easy,  progress- 
ive, and  comprehensible,  and  just  the  thing  for  our  American  students. 
Being  a  German  by  birth  and  education,  I  fully  appreciate  the  work, 
and  shall  with  pleasure  recommend  it  to  our  public  institutions. 
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From  Eugene  Von  Nordhausen,  A.M.,  LL.B.,  late  Professor  of 
Modern  Languages,  New  York. 

It  was  with  great  pleasure  that  I  perused  carefully  a  "  German 
Course  "  published  by  Harper  &  Brothers.  Without  criticising  the 
former  works  on  the  subject,  I  must  acknowledge  the  great  superior- 
ity of  this  in  the  mode  of  introducing  this  difficult  language  to  stu- 
dents. 

I  have  no  doubt  that  an  ordinary  good  scholar  may,  alone,  with 
the  help  of  this  book,  learn  enough  of  the  German  language  to  en- 
able him  to  enjoy  its  beauties. 

Frofn  Prof  Joseph  E.  King,  Prhicipal  of  Fort  Edward  Institute,  N.  V. 
Comfort's  "  German  Course  "  has  more  than  realized  our  expect- 
ations. 

From  J.  H.  Ford,  Principal  of  School,  feannerette,  Parish  Iberia,  La. 
It  is  a  "  Course"  prepared  with  remarkable  care ;  the  rules  are  con- 
cise and  lucid.     I  have  decided  to  use  it  in  my  future  classes. 

Frofn  Dr.  George  W.  Erdmann,  Teacher  of  German  in  New  York. 
My  first  judgment  has  not  only  been  fully  justified,  but  I  have 
found  it  answerable  and  useful  far  beyond  my  expectations.     I  shall 
use  Comfort's  "German  Course"  exclusively  hereafter. 

From  J.  C.  Brodfuehrer,  Professor  of  Languages,  College  Hill,  O. 
Of  the  many  text-books  with  which  I  am  acquainted,  I  consider 
Comfort's  the  best  for  clearness  of  statement  and  arrangement.  The 
best  recommendation  of  the  work  is  that  it  has  bravely  stood  the  test 
of  the  school-room  and  class  examination.  I  wish  every  instructor 
of  German  could  see  this  book  to  compare  it  with  others  and  judge 
for  himself. 

From  Prof  A.  F.  Berhdolt,  Mercer sbiirg  College,  Franklin  Co.,  Pa. 
The  work  commends  itself  to  all  students  of  German.  Teachers 
of  German  have  long  felt  the  want  of  a  Grammar  embodying,  as  this 
does,  at  the  same  time,  the  grammatical  forms  and  the  history  and 
development  of  such  forms.  The  tables  of  the  Comparison  of 
Words  in  the  Indo-European  Languages  are  of  incalculable  benefit 
to  the  student. 

From  Rev.  N.  E.  Coj^'LEIGYI,  President  of  Eastern  Tennessee  Wesleyan 
University,  Athens. 

I  like  the  "  German  Course  "  better  for  a  text-book  than  any  other 
/)f  the  many  it  has  been  my  privilege  to  examine.  For  method,  com- 
pleteness, and  critical  accuracy  I  consider  it  superior  to  any  other  in 
this  country. 

From  Prof  J.  B.  Garritt,  Hanover  College,  Lid. 

I  have  already  carefully  gone  over  the  first  part  of  the  *'  German 
Course,"  and  am  so  much  pleased  with  it  that  I  have  decided  to  use 
it  the  next  year  with  my  class. 

Fro7n  Prof  Louis  Kistler,  Northwestern  University,  Evanston,  III. 
I  can  conscientiously  recommend  it  as  a  most  suitable  introduc- 
tion into  the  living,  spoken  speech  of  the  German  people,  while  it 
furnishes,  at  the  same  time,  the  essential  principles  necessary  to  lead 
to  an  understanding  of  the  rich  literature  of  Germany.  The 
"  Course  "  will  supply,  in  this  regard,  a  long-felt  want. 


Comfort's  German  Series. 


Fro?n  Prof.  T.  \V.  Tobey,  Paducah,  Ky. 
The  complete  "German  Course,"  by  G.  F.  Comfort,  A.M.,  is  a 
valuable  work.     It  only  needs  the  trial  of  the  school-room  to  be 
highly  appreciated  by  teachers  of  the  German  language. 

From  Dr.  Wm.  C.  Grossman,  Coyiier's  Springs  Female  Institute,  Fa. 
It  is  indeed  an  excellent  work,  and  one  we  have  been  long  in  want 
of.     With  such  a  book  in  hand,  it  is  truly  a  delight  to  study  and 
to  teach  the  German  language. 

From  Albert  Jennings,  Principal  of  Union  School,  Lawton,  Mich. 
The  more  I  use  Comfort's  "  Course,"  the  more  I  like  it. 

From  Prof.  John  Rosenberg,  ^^i??//*?  University ,  Chappell Hill,  Texas. 
After  a  thorough  and  candid  study  of  Comfort's  "  Course,"  the 
lucid  treatment  of  his  subject,  the  harmonious  combination  of  theory 
and  practice,  with  the  short  though  comprehensive  history  of  the 
language,  have  induced  me  to  recommend  the  **  Course  "  for  adop- 
tion as  a  text-book  of  the  University. 

From  James  T.  Smith,  Wadesboro,  N.  C. 
Knowing,  as  we  do,  that  you  depend  entirely  on  the  merits  of  this 
book  to  secure  popularity,  we  must  congratulate  you  as  the  publish- 
ers of  this  truly  excellent  work.  *  *  *  There  is  one  subject  on  which 
we  all  agree,  viz.,  that  the  third  part  of  Comfort's  "  Course  "  is  the 
most  systematic,  scientific,  and  truly  philosophical  treatise  on  the 
language  in  the  English  language. 

From  Rev.  J.  C.  Pershing,  D.D.,  President  of  Pittsburg  Female 
College. 
It  affords  me  pleasure  to  say  that,  at  the  suggestion  of  our  excel- 
lent teacher  of  German,  your  "  German  Course  "  was  adopted  as  one 
of  our  text-books  at  the  commencement  of  the  present  collegiate 
year. 

From  Rev.  James  Gilmour,  Principal  of  Falley  Seminary,  Fulton^ 
New  York. 
Your  **  German  Course,"  by  G.  F.  Comfort,  has  been  examined  by 
our  German  Professor.     He  pronounces  it  "  admirable,"  and  will  in- 
troduce it  to  the  next  class. 

From  Pro£  Henry  Oldenhage,  Galena,  III. 
We  find  Comfort's  books  satisfactory.     They  stand  the  test  in  the 
recitation-room. 

From  John  P.  Lacroix,  Ohio  Wesleyan  University,  Dclaxmre,  O. 
I  have  taken  a  class  of  thirty-eight  through  Comfort's  "  German 
Course,"  and  I  have  no  hesitation  in  placing  it  far  above  any  similar 
work  which  I  have  examined,  both  in  respect  to  clearness  of  state- 
ment and  scientific  arrangement,  and  to  adaptation  to  a  rapid  acquir- 
ing of  a  practical  mastery  of  this  richest  of  all  languages. 

From  Rev.  Alexander  Buries,  Simpson  Centenary  College,  Indianola, 
Iowa. 
I  introduced  your  "  German  Course  "  at  the  beginning  of  the  pres- 
ent collegiate  year,  and  have  been  using  it  ever  since.     I  am  highly 
delighted  with  it. 


8  Comforfs  German  Series. 

From  Prof.  O.  Howes,  A.M.,  Shurtleff  College,  Upper  Alton,  III. 

I  regard  Comfort's  "  German  Reader"  as  an  excellent  book,  thor- 
oughly edited  and  beautifully  published.     The  selections  are  good, 
well  arranged,  and  unusually  varied  in  their  character,  and,  as  should 
be  the  case  m  an  elementary  reader,  they  are  mostly  in  prose. 
From  John  P.  Lacroix,  Ohio  Wesleyan  University,  Delaware,  O. 

The  "  Reader  "  consists  of  excellent  selections  from  the  best  mod- 
ern authors,  and  is  a  worthy  and  essential  sequel  to  the  "  Grammar." 

From  Prof.  La  Theo.  Jobe,  St.  JoJms  College,  Little  Rock,  Ark. 

Comfort's  "  German  Reader  "  I  have  examined  with  great  pleas- 
ure. The  judicious  selection  m  its  compilation,  and  its  typograph- 
ical elegance  and  correctness,  highly  recommend  its  introduction 
into  schools  and  colleges. 

From  Prof.  Ernst  Moench,  Bethlehem,  Pa. 
Comfort's  '*  German  Reader  "  is,  in  my  opinion,  a  most  excellent 
work. 

From  Prof.  A.  B.  Hyde,  Alleghany  College,  Meadville,  Pa. 

I  find  Prof  Comfort's  "  German  Reader  "  fully  worthy  of  his  rep- 
utation, and  his  industry,  taste,  and  learning  combine  to  make  it  a 
most  excellent  book. 

Fro7n  C.  PI.  Isham,  New  York  City. 

Comfort's  "  German  Reader  "  is  first-rate — just  what  I  wanted. 
From  the  *'  College  Courant,^''  New  Haven,  Conn. 

The  "German  Course"  is  adapted  to  all  tastes.  We  have  here 
the  old  style  of  theoretical  grammar,  and  also  the  new  practical 
methods  that  have  been  devised  for  teaching  language.  *  *  *  The 
treatment  is,  in  general,  full  enough  for  all  practical  purposes.  The 
rules  are  clear,  concise,  well  expressed,  and  at  the  same  time  com- 
prehensive of  the  whole  principle.  There  is  no  useless  verbiage. 
From  the  '' N.  V.  Tribune:' 

The  great  merit  of  Prof  Comfort  as  a  teacher  of  languages,  in  the 
present  as  well  as  in  his  former  works,  consists  in  his  remarkable 
power  of  adaptation.  He  evinces  a  rare  sympathy  with  the  intel- 
lectual wants  of  the  pupil,  and  usually  furnishes  him  with  a  key  to 
the  actual  difficulties  of  the  case,  instead  of  increasing  his  perplexities 
by  abstruse  theories  which  belong  to  an  advanced  stage  of  progress. 
From  the  ''  Pittslurg  (Pa.)  Gazette:' 

We  find  the  work  clearly  indicates  an  advanced  position  in  the 
study  of  German,  and  is  excellently  arranged  for  acquiring  a  thor- 
ough knowledge  of  the  language.  Prof  Comfort  has  incorporated 
the  methods  and  principles  of  the  best  and  most  thorough  educators 
in  Europe  and  America,  and  the  principles  and  features  of  the  best 
minds  are  here  moulded  into  a  system  admirably  adapted  to  the 
wants  of  the  different  grades  of  institutions  of  learning.  *  *  *  The 
work  is  well  suited  for  colleges  and  other  schools,  and  is  worthy  to 
be  introduced  every  where. 
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